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VOLEYBOLCHILARNING OYIN IXTISOSLIGIGA XOS
RAVISHDA MASHG ULOTLARNI TASHKIL QILISH
SAMARADORLIGINI O'RGANISH

I smoilov Dilmurod Xamidjanovich
O zdjtsu oqgituvchisi

Anotatsiya: Ushbu magolada voleybolchilarning o'yin ampulasiga xos
ravishda mashg ulotlarni tashkil qilish, hamda jismoniy tayorgarliklarini, jismoniy
sfatlarini, o'yin malakalarini va tehnik mahoratlarini mos ravishda oshirish
samaradorligi ochib berilgan.

Kalit so'zlar: voleybol, hujum, to'siq qo yish, to p kiritish, himoya, o'yin
samaradorligi, 0'yin ixtisosligi

To study the effectiveness of organizing training sessions for volleyball
players, specific to their game specialty

Annotation: In this article, the organization of training sessions specific to the
ampoule of volleyball players, as well as the appropriate improvement of their
physical fitness, physical qualities, game skills and technical skills, are disclosed.

Key words:. volleyball, attack, blocking, scoring, defense, setting the game,
game specialization

Mavzuning dolzarbligi: Mahalliy va xorijiy mualliflar orasida ko'plab
mutaxassislar zamonaviy voleybolda o'yinchilarni tayyorlashni universallashtirish
bilan bir gatorda, o'yinchilarni o'yin ampulasiga ko'ra aniqroq tagsimlash zarur deb
hisoblaydilar. “Universallashtirish” va “mutaxassislik”ning bunday kombinatsiyasi
voleybolchilarga yoshi va jinsidan gat’iy nazar, hujumda ham, himoyada ham turli
holatlarda o‘ynab, muvaffaqiyatli harakat gilish imkonini beradi.

Zamonaviy voleybolda o'yinchilarning quyidagi ampulalarga gjralib turadi:
bog'lovchilar, liberolar, markaziy to'siq qo yuvchilar, asosiy hujumchilar ganday
ampulada o'ynashidan gat'iy nazar, har bir o'yinchi yugori o'yin saviyasiga ega
bo'lishi kerak. Bu voleybolchilarni o'yin maydonidagi holatiga garab go'shimcha
maxsus tayyorgarlikni talab giladi. O'yinchi ampulasini aniglashda uning individual
xususiyatlari: antropometrik va jismoniy fazilatlarning rivojlanish dargjas (birinchi
navbatda tezlik va sakrash qobiliyati) inobatga olinadi. Qoidaga ko'ra, eng baland
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bo'yli vatezkor o'yinchi 1-bosgichning hujumchilari (markaziy to'siq qoyuvchilar),
baland bo'yli va atletik ko'pincha 2-bosgich hujumchilari (diagonal o'yinchilar)
ampulalarini egallaydi.

Bog'lovchilarning bo'y ko'rsatkichlari bo'yicha burchak hujumchilaridan
golishmaydi, chunki himoyada o'ynashda ular guruhli to'siq qo'yishda gatnashadilar.
Ushbu ampulada o'ynaydigan o'yinchi yaxshi taktik fikrlash vajamoaning o'yinining
turli taktik sxemalarini tushunishi, yaxshi periferik ko'rish, jamoahimoyachilarining
to'pni gabul qilish sifatidan gat'i nazar, "qulay" to'p uzatishni amalga oshirish
gobiliyatlariga ega bo'lishi kerak. Bog'lovchining asosly vazifas jamoasining
hujumchilarini ragib jamoasining uyushmagan to'sig go'yishda hujum zarbasini
amalga oshirishigaimkon yaratadi.

Bir gator ekspertlarning fikriga ko'ra, ikkinchi temp hujumchilari (burchak
hujumchilari) turli paslardan va turli o'yin sharoitida o'zgaruvchan hujumga ega
bo'lishlari kerak. Boshga ro'ldagi o'yinchilar bilan solishtirganda, ikkinchi bosqgich
hujumchilari stressga ko'prog chidamli bo'lishi kerak, o'yinning hal qiluvchi
dagigalarida etakchilikni go'lgaolishi vakatta hgjmdagi "kuchli" hujumlarni amalga
oshirishi kerak (to'pni gabul qilish, himoya qilish harakatlari, turli xil qo'riglashdan
hujumga o'tish va aksincha). Bu voleybolchilar yuqori taktik tayyorgarlikka ega
bo'lishlari vajamoa o'yinining turli kombinatsion sxemalarida gatnashishlari kerak.
Bunday o'yin funktsiyalari o'yinchidan universal tayyorgarlikning ikkinchi tezligiga
ega bao'lishini talab giladi.

Markaziy to'sig qo yuvchi hujumchilari tez vayuqori sakrashgatayyor bo'lishi
(uchrashuv davomida samaradorlikni yo'qotmasdan yuqori va tez sakrashga qodir
bo'lishi), yaxshi reaksiyaga ega bo'lishi va 0'yin vaziyatining rivojlanishini oldindan
ko'ra olishi kerak. U ragib jamoaning to'sig go yuvchi o'yinchilarini chalgitish
uchun klassk oyin va hujumni rivojlantirish uchun joy tanlash va
kombinatsiyalangan hujum tezligini amalga oshirish qobiliyati bilan gjralib turadi.

Libero pozitsiyasi uchun murabbiylar nisbatan kichik bo'yli, tezkor, lekin ayni
paytda yaxshi taktik fikrlash va turli himoya texnikalarni yuqori samaradorlik bilan
bajarish qobiliyatiga ega o'yinchilarni tanlaydilar. "Libero"lar yuqori stressga
chidamlilik va joy tanlashi (0'yin vaziyatining rivojlanishiga garab himoya o'rnini
tanlash), o'yin davomidaijobiy harakat gilaolishi (to'g'ri himoya pozitsiyasini saglab
turish vamaydon atrofida tez harakat qilish) kerak.

Voleybolchilarni tayyorlashda ikkita tendentsiya mavjud: bir tomondan,
murabbiylar har bir voleybolchi turli pozitsiyada muvaffagiyatli o'ynashi uchun
o'yinchilarni tayyorlashni universallashtirishga intiladi. Boshga tomondan, har bir

http://web-journal.ru/ 4 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

o'yinchining eng kuchli tomonlarini turli o'yin pozitsiyalarida maksimal darajada
ishlatish uchun o'yinchining maxsus tayyorgarligi zarur. Y uqoridagilarni inobatga
olgan holda voleybolchilarning mashg ulotlarini 0'yin ampuasiga xos ravishda
individuallashtirish mavzusini dolzarb deb topdik.

Magqgsadi: voleybolchilarning mashg ulotlarini oyin ampulasiga xos ravishda
tashkillashtirib, jismoniy sifatlarini hamda o'yin natijadorligini oshirish.

Tadgiqot vazifasi:

1) Voleybolchilar jismoniy tayyorgarligi va o'yin natijadorligini aniglash

2) Maxsus o' lchamli mashglar mamuasini ishlab chigish

Tadqiqot uslublari: ilmiy-uslubiy adabiyotlar materilalarini umumlashtirish
va tahlil gilish; mashg ulotlarni pedagogik va videokuzatuv, sportchilarning texnik
mahoratlari natijadorligi, pedagogik tajriba va matematik statistik tahlil usullari.

Tadgigotni tashkil gilish. Tadgiqotni O zDJTSU voleybol mashg ulctlarida
shug ullanuvchi o'g'il bolalar mashg ulotlari davomida o' tkazildi va besh tashabbus
musobogasining viloyat boshgichidagi musobogasida taxlil gilindi. Nazorat guruhi
sifatida Chirchiq Davlat Pedagogika Universiteti voleybolchi talabalar jamoasi
tanlab olindi. Tadqgigotni tashkil gilish uchun o’yinchilarning o'yin ampulasigamosh
ravishda testlab olindi va musobogalar davomidatahlil qgilindi.

Nazor at (n=12*2=24) va tariba (n=12*2=24) guruhlari
voleybolchilarining o'yin natijadorligini xarakterlaydigan test natijalarini
tajriba boshi va oxiridagi o’zgarish dinamikasi

K o'rsatkichl Gu | Tajriba boshi Tajriba oxiri nish
ru abs o t p
ar h | X sg |V X sg |V 0
. >
Hujum g 39,33 | 4,98 é2'6 32’5 5,17 22'1 325 | 825 | 1,75 50'0
samaradorligi
uchrashuv
<
davomida TG | 39,79 | 5,16 712'9 26’5 5,16 911'0 6,75 | 16,96 | 3,58 10'0
To'siq N 12,1 | 29,3 11,1 >0,0
qo'yish G | 2727|331, 5 327 |, 209 | 768 | 174 |
samaradorligi
<
uchrashuv TG | 2681 | 339 | 1° | 308 1373 | 120 | 407 | 1518 | 313 | TO°
davomida 4 8 8 1
To'p kiritish g 30,33 | 3,42 él'z 22’5 343 10’5 221 | 727 | 1,77 ;O’O
samaradorligi
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uchrashuv 16 | 3083 | 367 | 120 | 9 | 402 | 2t | 500 | 1651 | 362 | O°
davomida 0 2 9 1
himoya (I;I 5033, 7133, 22,9 17136 E::37, l12,1 203, 1001 | 200 5<o,o
samaradorligi '

1 uchrashuv o | 1011, [ 138 | 137 [ 1207 | 158, [ 131 | 186, | .| . | <00
davomida 1 8 3 8 4 2 6 , , 1

Jadvaldan ko'rishimiz mumkinki nazorat guruhida chempionat davomidagi
Hujum samaradorligi  uchrashuv davomida natijalari o'rtacha 39,33+4,98ta
ko rsatgan bo'lsa tadgigotdan keyin 42,58+5,17 ta ga yaxshilandi. Tajriba guruhida
chempionat davomidagi Hujum samaradorligi  uchrashuv davomida natijalari
o rtacha 39,79+5,16 ta korsatgan bo'lsa tadgiqgotdan keyin 46,54+5,16 ta ga
yaxshilandi.

N/G To'sig qoyish samaradorligi  uchrashuv davomida ko'rsatkichi |,
27,2745,16 ta bo'lgan bo'Isa tadgiqotdan keyin 29.36+3,27 ga oshdi

T/G To'sig go'yish samaradorligi uchrashuv davomidako rsatkich 26,81+3.39
ta bo'Igan bo'lsa tadgigotdan keyin 30.88+3,73 ga oshdi

N/G TOP KIRITISH samaradorligi uchrashuv davomida ko'rsatkichi |,
30.33+£3.42 ta bo'Igan bo'lsa tadgigotdan keyin 3254+3,43 ga oshdi

T/G TOP KIRITISH samaradorligi  uchrashuv davomida ko rsatkich
30.83+3.67 ta bo Igan bo’Isa tadgigotdan keyin 35.92+4,02 ga oshdi

N/G HIMOY A samaradorligi uchrashuv davomidako rsatkichi , 1033.3+133.7
ta bo'lgan bo'lsa tadgigotdan keyin 1136.7+137,6 ga oshdi

T/G HIMOY A samaradorligi  uchrashuv davomida ko rsatkich 1011.1+138.8
tabo’Igan bo’lsa tadgigotdan keyin 1207.8+158,4 ga oshdi

Xulosa qilishimiz mumkinki voleybolchilarning mashg ulot jarayonlarini
gportchining o'yin ixtisosligiga mos ravishda olib borilmasligi aniglandi. O’yin
ampulasiga xos ravishda mashg ulotlarni tashkil qgilish, sportchilarning musoboga
samaradorligini  hamda jamoaviy tehnik malakalarining samaradorligini
optimallashtirishgatasir etishi ochib berildi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR
1. Axb6apoB A., YmmatoB A., Exyoosa O. CpaBHUTENBHBIH aHATN3 3P PEKTUBHOCTH
HaITaJaloMuX JSHCTBHM KOMaH BOJCHOONIMCTOK BBICIICH JUTH B Urpax 1-um 2-
TypoB XX VIII uemnuonara Pecniyoimku ¥Y30ekucran /CrnoptusHi irpu. — 2022.
—Ne. 2 (24). - C. 4-11.
2. AmypkoBa C. @. [lubdepeHuupoBaHHbI aHAINU3 PE3YJIBTATOB MCCIEAOBAHMS
npodeccroHaIbHON KOMIIETEHTHOCTH TPpEeHepa Ha COOTBETCTBHE €r0 IPABOBOTO

http://web-journal.ru/ 6 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

craryca, YCTAaHOBJICHHOI'O HOPMAaTHBHBIMUA ITPpaBOBbIMHU aKkTaMu
//AKTYAJIbBHBIE ITPOBJIEMbI ITPABOBOI'O PEI'YJIMPOBAHUA
CIIOPTUBHBIX OTHOLLEHUM. — 2021. — C. 174-178.

3. Yoqubova O. M. VOLEYBOLCHI QIZLARNING HIMOYA HARAKAT
TEZKORLIGINI SIGNAL O “YINLI MASHQLAR YORDAMIDA OSHIRISH
SAMARADORLIGI //GOLDEN BRAIN. —2023. - T. 1. — Ne. 35. - C. 106-112.

4. Yusupova M. ARAVACHADA O‘YNALADIGAN BASKETBOL TARIXI VA
UMUMIY QOIDALAR /[Talgin vatadgiqotlar. — 2023. — T. 1. — Ne. 21.

5. lbragimov F. Z., Sultanbayeva N. F. VOLEYBOLCHILARNING TEXNIK
TAKTIK XARAKATLARINING MUSOBOQA FAOLIYATI
SAMARADORLILIGIGA TA’SIRINI O ‘RGANISH //Educational Research in
Universal Sciences. — 2023. — T. 2. — Ne. 18. — C. 297-301.

6. AOnymxaeBa 3. A. BOHEﬁBOH‘lHHAPZ{A XAPAKAT TE3KOPJIMTMMHU
[IYJIbCOMETPUK KUMIMATHUHU AHUKJIAIL /GOLDEN BRAIN. — 2023.
—T. 1.— Ne. 35. - C. 69-74.

7. AmypkoBa C. @., VYmmaroB A. A. METOJIMKA TIOBBIIHIEHUA
DOOEKTUBHOCTU CUHJIOBOUM U IDTAHUPYIOIIINX TIOJJAY B
ITPOLECCE COPEBHOBATEJIBHbBIX WUI'P B BOJIEMBOJIE //Fan-Sportga.
—2023. — Ne. 2. — C. 6-9.

8. Umbetova M. A., Kubeysinova U. T. Yosh basketbolchilarda kuch sifatini o ‘yin
mashqglari yordamida rivojlantirish //International conference dedicated to the
role and importance of innovative education in the 21st century. — 2022. — T. 1.
— Ne. 10. — C. 111-116.

9. Pulatov F. A., Umbetova M. A. SPORT MALAKALARIGA O ‘RGATISHDA
QADDI-QOMATNI SHAKLLANTIRISHDA DIDAKTIK PRINSIPLARNI
DIDAKTIK TARTIBDA QO ‘LLASH MUHIMLIGI //Educational Research in
Universal Sciences. — 2023. — T. 2. — Ne. 15. — C. 75-78.

10. Ganiyeva F. V. YOSH BASKETBOLCHILARNING JISMONIY
TAYYORGARLIK DARAJASINI OSHIRISH IMKONIYATINI ORGANISH
//[Educational Research in Universal Sciences. — 2023. — T. 2. — Ne. 18. - C. 15-
18.

11. Ganiyeva F. V. YOSH BASKETBOLCHILARDA RAQIBNI YENGIB O
‘TISHDA CHALG ‘ITUVCHI FINTLARNI QO ‘LLAB RAQIBNI YENGIB O
‘TISH TEZLIGINI O ‘RGANISH /GOLDEN BRAIN. — 2023. — T. 1. — Ne. 33.
— C. 24-29.

12. Zokhirjonovich I. F. e a. YOSH VOLEYBOLCHILARNI DASTLABKI
TEXNIK USULLARGA O ‘RGATISHDA MAXSUS BOSHLANGICH
MASHQLARDAN FOYDALANISH SAMARADORLIGI //Gospodarka i
Innowacje. — 2023. — T. 35. — C. 724-728.

http://web-journal.ru/ 7 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

MAKTABGACHA YOSHDAGI BOLALARNING HISSI'Y
RIVOJLANISHIDA MUSIQA MASHG‘ULOTLARINING
TUTGAN O‘RNI

Raxmonberdiyeva Surayyo Mirganiyevna
Nizomiy nomidagi Toshkent daviat pedagogika universiteti o ‘quvchisi
raxmonber diyevasurayyo@gmail.com

Annotatsiya: Magolada maktabgacha ta’lim muassasasi bola tarbiyasida
muhim bosgich ekanligi hagida, musiganing bola hissiyoti va shakllanishiga katta
ta’siri, musiga mashg‘ulotlariga qo‘yiladigan talablar asosida bolaning irodaviy
sfatlarini, igtidor va iste’dodini rivojlantirish hagida, musigarahbari har bir musiga
mashg‘ulotini qiziqarli va bolalar xotirasida uzoq saqlanishi uchun ko‘rgazmalardan
unumli foydalanishi, mashg‘ulotni to‘g‘ri tashkillashtirilishi o°z navbatida bolaning
idroki va hissiyotini tarbiyalashida muhim vosita ekanligi hagida so‘z boradi

Kalit so‘zlar: Qobiliyat, hissy, estetik, idrok, tinglash, ovoz, rags xarakatlari,
his- tuyg‘ular, cholg‘u asboblari, tovushlar, ragslar.

AHHOTaIIl/Iﬂ:B CTAaTbC PACCKA3bIBACTCA O TOM, YTO AOIMIKOJBbHOC YUPCIKACHUC
ABJIACTCA BAXHBIM 3TAaIllOM B BOCITUTAHUU pe6eHKa, (0] 60JII>IHOM BJIMAAHHUN MY3bIKHW HA
yyBCTBa U (popMHUpOBaHUE peOEHKA, O PA3BUTUU BOJIEBBIX KaY€CTB, OJIAPEHHOCTU U
oJlapeHHOCTH pPeOCHKAa Ha OCHOBE TPEOOBAaHWN K 3aHATHUSM MY3BIKOW, O TOM, Kak
MYSBIKaHBHBIﬁ PYKOBOAUTECIIb MOXET 3(1)(1)6KTI/IBHO HCITIOJBb30BAaTh BbICTABKU, YTOOBI
KaXX10€ MY3LIKaJIbHOC 3aHsATUC ObLIO HHTCPCCHBIM U AOJII'O COXPAHAJIOCH B IMAMATH
neTeﬁ, I[IpaBWJIbHAA OpraHu3alus 3aHATHA, B CBOKO O4YCpPCAb, I'OBOPAT, 4YTO 3TO
BAJKHBIM UHCTPYMEHT B BOCIIUTAHUHU JIETEN

KiarwueBbie cjioBa: CriocoOHOCTh, SMOIMOHAIbHASI, CTETHYECKas, BOCIIPUSATHE,
CIYLIAHUC, 3BYK, TAHIICBAJILHBIC IBUKCHUA, OMOIIUN, MY3bIKAJIbHBIC NHCTPYMCHTHI,
3BYKH, TAHIIbI.

Abstract: Inthe article, the preschool educational institution is an important
stage in the child's upbringing, the great influence of music on the child's emotions
and formation, the development of the child's volitional qualities, talent and talent
based on the requirements for music classes, the music leader is responsible for
every music class. It is said that the effective use of exhibitions, the proper
organization of the lesson, in order to make the lesson interesting and long-lasting
in the children's memory, is an important tool in the education of the child's
perception and emotions.
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Key words: Ability, emotional, aesthetic, perception, listening, sound, dance
movements, emotions, musical instruments, sounds, dances.

KIRISH

Musiga insonga quvnoq kayfiyatni bag‘ishlaydi inson galbining yo‘ldoshidir,
go‘zallikni his etishga o‘rgatadi. Musiqa nafosat tarbiyasining bir bo‘lagi. Musigaga
yoshlikdan uyg‘ongan qiziqish kishining keyingi musiqaviy rivojida kuchli ta’sir
o‘tkazadi, boshga ko‘nikima va didlarning shakllanishini ta’minlaydi, yaxshi
musigali didni tarbiyalaydi. Bundan tashgari, musiga shaxsning irodaviy sifatlarini,
uning tabiatini ham yorqin aks ettiradi. Manashu intilish natijasidainsondaqobiliyat,
iqtidor va iste’dod rivojlanib boradi.

“Maktabgacha yoshdagi bolalarni rivojlantirishga qo‘yilgan  davlat
talablari” da musiqiy ta’limni bolalarda rivojlantirish ijtimoiy — hissiy rivojlanish
yo‘nalishida va jismoniy rivojlanish yo‘nalishlarida ko‘rsatib o‘tilgan.

Maktabgacha ta’lim muassasasi bola tarbiyasida muhim bosqich sanaladi.
Musiga tarbiyachis bolalarni estetik va ahloqiy jixatdan tarbiyalashda alohida o‘rin
tutadi. Muassasadagi musiqiy tarbiya estetik tarbiyaning muhim sohasidir.
Musiganing bola hissiyoti va shakllanishiga, uning mazmunini tushunish va his
etishga katta ta’sirini hisobga olganda to‘g‘ri aks ettirilgan musigali asarlardan
o‘rinli foydalanish alogida o‘rin tutadi. Musigali obrazlar shakllanishining asosiy
manbai tabiat va kishi nutgiga mos kelishiga, atrof-olamdagi go‘zallikni idrok
etishiga bevosita bog‘liqdir.

ADABIYOTLAR TAHLILI VAMETODLAR

Musiga bolalar uchun quvonch va kechinmalar dunyosi bo‘lib, musiqiy va
amaliy faoliyat turlarida namoyon bo‘ladi, ya’ni musiqa tinglash, qo‘shiq aytish,
musiqa jo‘rligida xarakat gilish va bolalar musiqa asboblarini chalish jarayonida
ularda hissiy tuyg’ulari rivojlanib boradi.

Musiga bolalarni rivojlantirish uchun boy manbadir. Bolalarda hissiyotning
rivojlanishiga ko‘maklashishi musiqaning eng yaqqol namoyon bo‘ladigan rolidir:
ala bolalarni tinchlantiradi va xotirjam qiladi, alla eshitib uxlagan bolalar o‘z
qo‘g‘irchoglariga ham alla aytadilar. Tinchlantiruvchi musiqa albatta qo‘shiq
bo‘lishi shart emas. Barcha zamonlarda va xalglarda onalar o‘z go‘daklariga
takrorlanuvchi ikki notali ohangni past ovozda kuylaganlar. Har bir madaniyatda
mehr-muhabbat va bayramlar haqidagi oddiy qo‘shiqlar mavjudki, bolalar ularni
yodlay oladilar va bu ularga o‘z his- tuyg‘ularini ifodalashga yordam beradi. Marsh
bolaga faxr tuyg‘usini va g‘ayrat, tetiklikni bag‘ishlaydi.
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Musiga mashg‘ulotlariga qo‘yiladigan talablar:
> guruhdaijodiy muhit yaratish;
> bilimlarni ongli o‘zlashtirishga erishish;

> ta’lim va tarbiya mushtarakligiga erishish
> musiqga san’atidagi go‘zallikni, hunuklikdan grata olish, doimo
nafislikkaintilish;

> san’atdagi nafislik va go‘zallikni anglashga yo‘naltirish;
> musiga asarlarini diggat bilan tinglashga, kuylanayotgan go‘shiglarni
ifodali ijrosiga erishish;

Musigani butun kun davomidagi ko’plab faoliyat turlari gatoriga kiritish
mumkin. Birog musiga foniga nisbatan ehtiyotkorlik bilan yondoshmoq zarur.
Musiga chalinayotgan aksariyat hollarda u bolalarning diggat markazida bo‘Imog‘i
lozim. Jonli musiqa, aynigsa, bu kattalarning mashhur musigasi bo‘lsa, kattalar
uchun yoqimli bo‘lishi mumkin, lekin u bolalarni chalg‘itishi mumkin.

Musiga har kungi regjimli dagigalarga rioya etishni yogimliroq giladigan
tarzda foydali omil bo‘lishi mumkin. Buning uchun tegishli qo‘shiglarning, masalan,
tabrik qo‘shiglarini to‘gish yoki tanlab olish mumkin. Butun guruh yig‘ilgan
mahalda ashula aytish gjoyib mashgulot. Qo‘shiglar dam olish vagtida bolalarni
tinchlantirishning g oyib vositasi hisoblanadi.

Ma’lumki, nutqida nugsoni bo‘lgan bolalar bilan ishlashda, ularning
nutqlarini tiklashda musiqa mashg‘ulotlari katta o’rin tutadi. Bunday guruh bolalari
bilan musiqa rahbari logoped o‘qituvchi bilan hamkorlikda ishlasa o‘z maqsadiga
yetadi. Chunki bu soha bo‘yicha musiqa mashg‘ulotlarini tashkillash bo‘yicha
xozirgi kunda metodik qo‘llanmalar kam.

NATIJALAR

Har bir musiqa rahbari xar bir musiga mashg‘ulotini qizigarli va bolalar
xotirasida uzoq saqlanishi uchun ko‘rgazmalardan unumli foydalanishni bilishi
zarur. Mashg‘ulotni tashkillashtirishda musiqa rahbari quyidagilarni yoddan
chigarmasligi kerak:

> mashg‘ulot bayoni, yangi qo‘shiq, raqs xarakatlari, foydalaniladigan
cholg‘u asboblari uchun tayyorlangan ko‘rgazmalar;

> gismlarni bir-biriga uzviy bog‘lay olish;

> bolalarni qizigtirish uchun ularning yosh xususiyatlarini e’tiborga
oligan xolda sodda va past ohangda mulogatda bo‘lish;

> texnika vositalaridan foydalana olish;
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> testlar va boshgotirmalar yordamida bolalar bilim va ko‘nikmalarini
mustahkamlab borish;

> musigaviy xarakatli o‘yinlarni atributlar va o‘yinchoglar yordamida
tashkillash.

Mashg‘ulotni rejalashtirishda quyidagilarga e’tibor berishi kerak:

- Musiga tinglashda rasmlardan, bastakor va kompazitor portretlaridan, xilma-
xil rangdagi shakllardan foydalanish;

- Ovoz sozlash mashglaridamusigali zinachako‘rgazmali qurollardan, targatma
test banklaridan va rasmlardan foydalanish;

- Qorshiq aytishda rasmlarga garab go*shiq nomini topish;

- Laparlar va ragslarda katta rasmli kubiklardan, magnit tasmalardan
foydalanish;

- Musiqali xarakatli va obrazli o‘yinlarni o‘rgatilganda shu o‘yinga mos
atributlarni tayyorlab fikrlashga o‘rgatish, sahnalashtirilgan jarayonda bolalarni
mustaqil xarakat qilishlariga imkon yaratadi va katta o‘rin egallaydi.

Yugorida ko‘rsatilgan tavsiyalar mashg‘ulot jarayonida o‘z samarasini
beradi. Bolalarning musiqa tafakkurini rivojlantiradi. Idroki va hissiyotini
tarbiyalaydi.

Maktabgacha yoshdagi bolalar yorqin va quvnoq ranglarni xush ko‘radilar,
ularda bu orgali quvnoglik hissiyotlari rivojlanib boradi. Shu sababli bayram
ertaliklarida musiqa rahbari, tarbiyachilar yorqin rangdagi kiyimlarda bo‘lishlari
talab gilinadi. Qora rang bolaning kayfiyatini buzadi, ya’ni unga salbiy ta’sir giladi.

XULOSA

Xulosa qilib shuni aytish mumkinki, jajji kichkintoylarga mashg‘ulot o‘tish
jarayonida turli xil ko‘rgazmalardan foydalanish va shu orqali o‘yinlarini mustaqil
harakat qgilishga imkon berar ekan, bu jarayon orgali hayotni tushuna boshlaydilar,
bu esaularda hissiy rivojlanish, atrof-olamni idrok etish ko‘nikmalari rivojlantiriladi.
Bu rivojlanish orgali esa bolgjaonlarning kelgjakda barkamol shaxs sifatida kamol
topishlariga zamin yaratiladi. Ular orasida kelgjakda musiga rahbarlari borligini
unutmasligimiz kerak. Musiqa rahbari 0‘z mehnati orqali yetishtirgan bog‘dan meva

olsa, bu meva bizning kelgjakdagi shogirdlarimizdir.
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MUSIQIY TA’LIM JARAYONINING MOHIYATI,
MAZMUNI VA UMUMIY TAVSFI

D.A.Karimova
Nizomiy nomidagi Toshkent daviat
pedagogika universiteti dotsenti

Annotatsiya
Umumiy o‘rta ta‘lim maktablarida Musiga ta‘limi jarayoning mohiyati,
mazmuni vaumumiy tavsifi, Musigatarbiyasi jarayoni inson musiga madaniyatining
umumiy, shaxsly asoslarini shakllantirishi, musiga o‘qitish jarayoni, muayyan
musiqiy bilimlar, malaka va ko‘nikmalarni egallashga yo‘naltirilgan yo‘llari taqdim
etilgan.
Kalit so'zlar: Eshitish, hissiyot, taassurot, idrok, ijro, go shiq, talaffuz, ijodiy,
asar, ifoda vositalari.
AHHOTALIMSA
CymHocTh, comepkaHMe M 00mas  XapakTepUCTHKa Ipolecca
MY3bIKaJbHOTO  OOpa3oBaHuss B  001e00pa30BATENbHOM  IIKOJE, IMPOLECC
MY3bIKaJIbHOTO 00pa3oBaHus - (OPMUPOBAHUE OOMIMX W JIMYHOCTHBIX OCHOB
MY3bIKaJIbHON KYJIbTYpPbl YEJIOBEKA, MPOLIECC MY3bIKaJIbHOIO 00pa30BaHus, CIIOCO0
MPUOO-PETCHUS OMPECICHHBIX MY3bIKAIBHBIX 3HaHWN  (OOecrieyeHne KauecTBa
oOpazoBaHus B 0011e00pa30BaTEIbHBIX MIKOJIAX.
Kurouessbie cioBa: Ciiyx, 5MO1Ms, BIIEYATICHUE, BOCHPUSATHE, UCITOJTHEHHE,
IICCHA, IIPOU3HOMICHUEC, TBOPYCCTBO, IIPOU3BCACHUC, CPCACTBA BbBIPA3UTCIbHOCTH.
Abstract
The essence, content and general description of the process of music
education in general secondary schools, the process of music education is the
formation of the general and personal foundations of human musical culture, the
process of music education, the way to acquire certain musical knowledge, skillsand
abilities directed paths are provided.
Key words. Hearing, emotion, impression, perception, performance, song,
pronunciation, creativity, work, means of expression.

XXI asr —Davlat, jamiyat, insoniyat ijtimoiy hayoting har bir javhasidagi
rivojlanish davridir. Bugun bizni o’rab turgan tevarak atrofimizdagi sodir
bo’layotgan o’zgarishlarga ya’ni madaniy va ma’rifiy, iqtisodiy va ijtimoiy hamda
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kundalik turmush tarzimizni yanada yaxshilash uchun olib borilayotgan islohotlarga
bor diggat — e’tiborimizni qaratishimiz kerakligi zamonimizning asosiy
tamoyilaridan biriga aylanib ulgurgan. IIm — fan doirasida olib borilayotgan ilmiy
izlanishlar va tadqiqotlar yoshlarimizning ma’naviy ongi rivojlanishi, yuksak fikrli,
o’tkir salohiyatli va keng dunyoqarashli bo’lib kamol topishida alohida ahamiyat
kasb etmoqgda. Har bir mamlakatning har tomonlama ravnaq topishi, uning tinchligi
barqarorligi ta’minlashining eng muhim jihatlaridan biri ushbu jamiyatda yashab
turgan shaxslarning bilim-saviyasiga bevosita bog’liq. Jahonda rivojlangan va
rivojlanib kelayotgan davlatlarning barchasi o’z xalqining bilim, ko’nikma va
Malakalarini rivojlantirish va har bir shaxs hayotda 0’z o’rnini topishi, firklarni erkin
va tushunarli bayon qila olishlishi uchun ta’lim jarayonini takomillashtirish va uni
amaliy hayotga tadbiq qilinishini davlat ta’lim tizimining asosiy konsepsiyasiga
aylantirilganini ko’rishimiz mumkin. Xususan, mamlakatimizda bu sohada qator
izlanishlanishlar olib borilayotganini Musiqa pedagogikasi shaxsning musiqgiy
tarbiyasi ta’limi va rivojlanish jarayonlarining qonuniyatlari hisoblanadi. Ushbu
jarayonlarning har biri o‘ziga xos va alohida xususiyatlarga ega. Musiqa tarbiyasi
jarayoni inson musiga madaniyatining umumiy, shaxsiy asoslarini shakllantirishga,
musiga o‘qitish jarayoni esa muayyan musiqiy bilimlar, malaka va ko‘nikmalarni
egallashga yo‘naltirilgan. Musiqiy rivojlanish jarayoni har bir alohida insonning
musiga madaniyati va musigiy qobiliyatlari hamda ruhiy-fiziologik
imkoniyatlarining umumiy o°sib borishi bilan bog‘liq. Musiqa pedagogikas tarixi
yer kurrasida insonning paydo bo‘lishi, pedagogikaning shakllanishi, musiga
madaniyatining insoniy turmush tarzi sifatida vujudga kelishi bilan bog‘liq qadimiy
manbalarga ega. Musiga pedagogikasining rivojlanishi gadimiy davrlardan
boshlangan va hozirgi kungacha davom etmoqgda: Qadimiy dunyo (Misr, Suriya,
Hindiston, Xitoy), Antik Yunoniston, Rim (Fisog‘urs, Suqgrot, Demokrit, Aflotun,
Arastu va b.). Qadimiy Xorazm, Eron, “Avesto”, qadimiy turklar — Xunnu, Turk
xoqonligi, Arab Xalifaligi, Qur’oni Karim, Hadislar, Uyg‘onish davri, O‘rta asr
Shargi (Forobiy, Ibn Sino, Kaykovus, Marog‘iy, Jomiy, Navoiy, Kavkabiy, Darvish
Ali va b.), xalq, mumtoz sharq musiqasi shakllanishi, qo‘shiq, ashula, katta ashula,
doston, maqom, xorazm nota yozuvi. Yevropada nota yozuvining paydo bo‘lishi
(Gvido Aretssoli), pedagogikaning fan sifatida shakllanishi (Y an Amos Komenskiy,
Pestalotsi, Disterverg va b.), klassk musiqa davri (Bax, Gaydn, Mosart, Betxoven
va b.), jadidlar pedagogikasi, ularning yangi uslubdagi maktablari (Munavvarqori,
Behbudiy, Fitrat, Cho‘lpon, Avloniy, Zafariy va b.), “ustoz-shogird” musiqa ta’limi
tizimi (Abdulaziz Rasulov, Usta Olim Komilov, Yunus Rajabiy, Turg‘un Alimatov
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vab.), jahon umumiy, bolalar musigatarbiyas tizimlari (Karl Orf, Zoltan Koday, D.
Kabalevskiy va b.), professional musiga ta’limining jahon maktablari (K. N.
Igumnov, A. B. Goldenveyzer, G. G. Neygauz, L. S. Auer, A. |. Yampolskiy, P. S.
Stolyarskiy va b.). O‘zbekistonda maxsus musiqa ta’limining shakllanishi. Toshkent,
Samarqand, Farg‘ona xalq konservatoriyalari. Buxoroda Fitratning Sharq musiga
maktabi (1921). O‘rta va oliy maxsus musiqa ta’limining tashkil topishi. Hamza
nomidagi Respublika maxsus musigakolleji, O‘zbekiston davlat konservatoriyas va
ularning professor-o‘qituvchilari. Musiqa, pedagogika 30 ilmiy-tadgiqot va malaka
oshirish institutlari. Umumiy musiqiy tarbiya shakllari. Musiqa ta’limi va
tarbiyasining zamonaviy yutuglari. O‘zbekistonda zamonaviy musiqa ta’limi tizimi.
Shaxsning musiqiy rivojlanishi, tarbiyasi va shakllanishi musiga pedagogikasining
umumiy asoslari bo‘limi bosh mavzulari hisoblanadi. Insonning musiqiy rivojlanishi
uning musiqgiy gobiliyatlari va musiga madaniyatining bir butun tashkil topishi va
shakllanishi jarayoni sifatida namoyon bo‘ladi. Musiqiy rivojlanish — bu shaxs
musiga madaniyatining jismoniy, aqliy va ma’naviy rivojlanishdagi tug‘ma va
o‘zlashtirilgan, miqdor va sifat o‘zgarishlarining har tomonlama takomillashuvi. Bu
jarayonda musigiy meros masalasi muhim qiziqish uyg‘otadi. U yoki bu musiqiy
faoliyatda musiqiy gobiliyat va iqtidorning nasldan-naslga o‘tishi kam o‘rganilgan
muammolardan hisobladi. Birog musiga tarixidan biz musigaga oid kasb ota-
onalardan farzandlarga o‘tgan ko‘plab musiqiy sulolalarni bilamiz. Irsiyatni
o‘rganish bilan genetika fani shug‘ullanadi. Bu juda murakkab jarayon bo‘lib,
genetikaning ma’lumotlariga ko‘ra, organizmning xususiyatlari nasldan o‘tadigan
genetik kodda shifrlangan. Insonga tashqi xususiyatlar ham ichki xususiyatlar ham
nasl orqali o‘tadi. Musiqiy meros o‘tish masalalarini o‘rganishda musiga
pedagogikasining fiziologiya, psixologiya, genetika, kibernetika va informatika
fanlari bilan aloqasi ko‘p foyda keltirishi mumkin. Lekin gator avlodlarda iste’dod
sohiblari, daho musiqachilarning paydo bo‘lishi nafaqat irsiyatga, balki ular hamda
ularning ota-onalari yashagan va tarbiyalangan muhitga ham bog‘liq. Pedagogikada
muhit deganda, atrofdagi tarbiyalovchi vogelik tushuniladi, mana shu sharoitdainson
rivojlanadi, uning shaxsi shakllanadi. Insonni hayotga, mehnatga tayyorlash,
shaxsning musigiy shakllanishi mazkur jamiyatda gabul gilingan muayyan milliy
madaniy, musiqiy an’analarga javob beradigan, axloq normalari vagoidalarigarioya
qilish asosida amalga oshiriladi. Shu ma’noda, masalan, sharq musiqasi g‘arb
musigasidan farq qgiladi, dunyodagi 31 turli xalglarning musiqasi o‘zining milliy
xususiyatlariga ega va h.k. Birog tildan fargli ravishda musiga hamma uchun
tushunarli, baynalminal (internatsional) xususiyatga ega. Shunga asosan, turli
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xalglarning musiqa san’ati vositasida shaxsning musigiy shakllanishi ham
baynalminal xususiyatga ega. Shaxsning musiqiy shakllanishida inson o‘zini o‘zi
musiqly tarbiyalashi va takomillashtirishi haqida faol o‘ylay boshlagan davr katta
ahamiyatga ega. Uning o‘zi 0‘z shaxsini faol shakllantiradi. Inson o°‘zining musiqiy
rivojlanishida qator yosh bosqichlaridan o‘tadi. Insonning yoshga xos umumiy
xususiyatlarini o‘rganish bilan psixologiyaning maxsus sohasi — yosh psixologiyasi
shug‘ullanadi. Eng umumiy ko‘rinishda maktabgacha yosh, maktab yoshi, o‘smirlik
vaijtimoiy yetuklik davri kabi yosh bosgichlari gjratiladi. Shu asosda quyidagi yosh
davrlarini va ularga muvofiq ta’lim-tarbiya muassasalarini ko‘rsatish mumkin:
Maktabgacha yosh 1. 11k bolalik — 3 yoshgacha; 2. Maktabgacha davr oldi — 3 yosh
(bolalar bog‘chasi, kichik guruh); 3. Maktabgacha davr — 4 yosh (bolalar
bog‘chasining o‘rta guruhi), 5 yosh (katta guruh), 6 yosh (tayyorlov guruhi). Maktab
yoshi 1. Kichik — (I-IV) boshlang‘ich maktab. 2. O‘rta (o‘smirlik) — (V-IX sinf)
tayanch (o‘rta) maktab. 3. Katta (o‘spirinlik) — (X—XI sinflar) akademik litsey yoki
kasb-hunar kollejlari. Ushbu yosh davrlarida shaxsning musigiy rivojlanishi turli
bosqichlardan o‘tadi. Chaqgaloqlik, go‘daklik yoshida, hayotining birinchi yilida bu
ko‘proq ona aytadigan alla qo‘shig‘i hamda bolani o‘rab turgan musiqiy muhit bilan
bog‘liq. Hayotining ikkinchi va uchinchi yillarida, bola yura boshlaganda, u kattalar
ortidan ayrim musiqiy va qo‘shiq jumlalarini takrorlay oladi. Bu yoshda ritmik
eshitish gobiliyati faol rivojlanaboshlaydi, bu bolagamusigani alohidaritmik varags
harakatlari bilan ifodalashga imkon beradi. Uch yoshda, bola “o‘zining “men”ini
anglab yeta boshlaganda, uning istaklari va “men o‘zim” kabi talablari ifodalangan
keskin vaziyatlarda, ota-onalar uni musiqaga oshno qilish imkoniyati haqida o‘ylay
boshlaydilar. Bolani uy sharoitida musiga maktabiga joylashtirishga tayyorlash,
musiqga o‘qituvchisi bilan o‘tkaziladigan xususiy mashg‘ulotlar va bolalar
bog‘chasidagi musiga mashg‘ulotlarida amalga oshiriladi. Boshlang‘ich maktabning
birinchi sinflarida bolaning ovozi hali zaif, nafasi qisqa bo‘ladi, u qo‘shiq so‘zlarini
kuylashdan ko‘ra ko‘proq “so‘zlayotganga” o‘xshaydi. Shuning uchun kichkintoylar
uchun gisgajumlali vayorgin ifodaviy mazmunli qo‘shiqlar tanlash lozim, bu ularda
qo‘shigga nisbatan e’tibor va qiziqish uyg‘otadi. Cholg‘u asboblarining jo‘rligi,
ko‘povozlilikni ular hali “shovqin” sifatida qabul qiladilar, ular tarkibidagi akkordlar
va tovushlarni hozircha anglab yetmaydilar. Biroq shunga garamasdan, o‘qituvchi
nafas, xushohang, muloyim ovoz, legato ustida ishlashi kerak va jamoa bo‘lib
kuylashga ko‘povozlilik unsurlarini kiritishi lozim. Musiqiy rivojlanishdagi
navbatdagi keskin davr o‘smirlik yoshi (12—16 yosh) hisoblanadi. Bu yosh
ovozning o‘zgarishi (mutatsiyasi), ovoz apparatining yosh bilan bog‘liq o‘zgarishiga
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x0s. Odatda, ovoz mutatsiyasi davri 13—15 yoshga to‘g‘ri keladi. Qiz bolalarda
mutatsiya davri ertaroq boshlanadi va o‘g‘il bolalarga nisbatan sezilarsiz o‘tadi,
o‘g‘il bolalarda ovoz paychalari anchagina yiriklashadi, shu sababli ovoz buzilishlari
yaggol seziladi. Ovoz pastlashib, ko‘krak rezonatori qo‘shilgan holda
yo‘g‘onlashadi. Avvallari mutatsiya davrida qo‘shiq kuylash zararli hisoblangan.
Lekin, vokal ta’limning zamonaviy nazariya va metodikasi mutatsiya davrida
tessitura va diapazonni hisobga olgan holda qo‘shiq kuylash ovozning tabiiy yoshga
x0s o‘zgarishiga 1jobiy ta’sir ko‘rsatishini isbot qilmoqda. Pedagogikada o‘smirlik
yoshi giyin davr hisoblanadi, chunki o‘smirlarda nigilistik mayl, hamma narsani,
aynigsa tarbiyaviy ta’sirlarni inkor qilish ustunlik qiladi. Bu davrda shaxs
shakllanishining tabiiy jarayoni kechadi. O‘smirning o‘zi u yoki bu ko‘rinishga
ishonch hosil qilishi, uni o‘zi bilan taqqoslashi, shu yo‘l bilan, nimaga qodir
ekanligini, bu hayotda ganday qilib mahkam o‘rnashishni bilishi kerak. Navbatdagi
yosh davri o‘spirinlik, musiqa litseyi yoki musiga kolleji davri bo‘lib, bo‘lajak kasb
tanlash bilan bevosita bog‘lig. Bu davrda o‘quvchilarni kasbga yo‘naltirish bo‘yicha
tarbiyaviy ish katta ahamiyatga ega bo‘la boshlaydi. Shaxs uning dunyoni bilish,
o’zini va atrofidagi insoniy munosabatlarni anglash, tushunishi va o’zaro
munosabatlar jarayonida o’zidagi takrorlanmas individuallilikni namoyon qilishi,
hamda ushbu jarayonlarning yoshga va jinsga bog’liq ayrim jihatlarini taxlil qilish,
bizga umumiy ravishda shaxs jamiyatda yashaydigan ijtimoiy mavjudoddir, degan
xulosani qaytarishga imkon beradi. Ya'ni, u tug’ilgan ondan boshlab 0’ziga o’xshash
insonlar qurshovida bo’ladi va uning butun ruhiy potensiali ana shu muhitda
namoyon bo’ladi. Chunki, agar insonning taraqqiyoti tarixiga e'tibor beradigan
bo’lsak, hali gapirmay turib odam bolasi o’ziga o’xshash mavjudodlar davrasiga
tushadi va keyingina ijtimoiy muloqotning barcha ko’rinishlarining faol obyekti va
subyektiga aylanadi. Shu nuqtai nazardan har birimizning jamiyatdagi o’rnimiz,
uning qachon va qanday sharoitlarda paydo bo’lgani, jamiyatga qo’shilib
yashashimizning psixologik mexanizmlari fanning muhim vazifalaridan biridir.
Musiga tarbiyasida, shuningdek, shaxsni har tomonlama — ma’naviy, axloqiy,
agliy, mehnat, estetik va jismoniy rivojlantirishni yoddan chigarmaslik kerak.
Musigiy-pedagogik jarayon musiga pedagogikasi o‘rganadigan asosly mavzu
hisoblanadi. Keng ma’noda bu jarayon musiqa ta’limining butun tizimini qamrab
oladi, tor, sohaga oid zarur ma’noda esa zarur musiqiy bilim, ko‘nikma va
malakalarni shakllantiradi. Musigiy-pedagogik jarayon kechadigan tizim sifatida
keng ma’noda unga xalq ta’limining butun tizimi — bolalar bog‘chalari, maktab, sinf,
to‘garaklar, ijodiyot uylari va boshqalar kiradi. Jarayonning o‘zi tarbiyachi va
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tarbiyalanuvchining o‘zaro aloqasi va birligida amalga oshiriladi. Musiqiy-
pedagogik jarayonning asosiy tarkibiy gismlari musiqa ta’limi va musiqa tarbiyasi
jarayonlari sanaladi, ular shaxsni musigiy bilimdonlik, musiqiy tarbiyalilik va
musiqiy rivojlanishning ichki o‘zgarishlar jarayonlariga olib boradi. Musiqiy-
pedagogik jarayon o‘zining qonuniyatlari, shakllari, bosgichlari, uslublari, umumiy
va maxsus, yakka va jamoa, nazariy va amaliy, konsert va mustagil musigiy
mashg‘ulotlariga ega. Musiqiy-pedagogik jarayonning qonuniyatlarini aniglash
uchun ushbu barcha alogalarni tahlil gilish talab etiladi. Bu alogalarni bir butun
hisobga olish ularning birligiga, jamiyat ehtiyojlariga bog‘ligligiga, milliy va jahon
musiga madaniyatining taragqiyotiga olib keladi. Musigiy-pedagogik jarayonda
musiqa o‘qituvchisi shaxsiga katta ahamiyat beriladi. Musiga didaktikasi — musiga
ta’limi va uni o‘qitishning umumiy nazariyasi. Musiqa didaktikasining o‘rganish
predmeti musiqa ta’limining mazmuni, musiqa o‘qitish jarayoni va uning
qonuniyatlari hisoblanadi. Musiqa didaktikasi musiqa ta’limi va musiqa o‘qitishning
umumiy nazariyasi sifatida musiqa ta’limidagi barcha fanlarni o‘qitishga xos bo‘lgan
umumiy qoidalar va qonuniyatlarni ko‘rib chigadi. Shuningdek, fanlariga oid
metodikalar yoki xususly didaktikalar mavjud Musiga pedagogikasida musiga
didaktikasining quyidagi asosiy turkumlarini ajratish mumkin: musiqa o‘qitish
jarayoni, musiga o‘qitish tamoyillari, musiqa ta’limi mazmuni, musiqa o‘qitish
Mmetodlari va musiqa o‘qitish shakllari. Musiqa o‘qitish jarayoni — bu o‘qituvchi va
o‘quvchilarning muayyan maqsadga qaratilgan birgalikdagi o‘zaro harakati bo‘lib,
bu jarayonda musiga ta’limi, tarbiyasi va shaxsning musiqiy rivojlanishi amalga
oshiriladi. Shu bilan birga, musiqiy ta’lim vazifasi ushbu jarayon uchun aynigsa
o‘ziga xosdir. Bu jarayonning asosiy tarkibiy qgismlari — o‘qitish (bu o‘qituvchi
faoliyati) va o‘qish (o‘quvchi faoliyati) hisoblanadi. Ularning didaktik o‘zaro
ta’sirisiz musiqa o‘qitish jarayoni bo‘lmaydi. Musiqa o‘qitish jarayoni musiga
o‘qitish qonuniyatlari va prinsiplariga mustahkam tayanishi lozim, ular o‘quvchining
imkoniyatlari va musiqiy iqtidoriga asoslanadi, bu esa zarur musiqiy o‘rgatuvchi
repertuarni to‘g‘ri tanlash imkonini beradi. Musiga o‘qitish prinsiplari eng muhim
musigiy-didaktik qoidalar va talablar tizimini o‘z ichiga oladi, ularga rioya qilish
musiqly o‘quv jarayonining samarali kechishini ta’minlaydi. O‘qitishning
umumpedagogik prinsiplari (ilmiyligi, qulayligi, tizimliligi, izchilligi, o‘qitishning
hayot bilan bog‘lligligi, ko‘rgazmaliligi, mavhumligi, ongliligi, faolligi, tarbiyaviy
xususiyati, bilim va malakalarning puxtaligi)dan tashgari, musiqa o‘qitishning
guyidagi maxsus prinsiplariga rioya qilish kerak: — musiqa oqitishning
o‘quvchilarning tabiiy iste’dodlari, iqtidori va wulardagi mavjud musiqiy
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qobiliyatlarga bog‘ligligi; — musigani qgabul qilish, eshitish, ovoz va ijroni
rivojlantirishning bir butunligi; — hissly va ratsional, badiiy va texnik, shakl va
mazmun kabi jihatlarning o‘zaro ta’siri va birligi; — jamoaviy va yakka musigiy
mashg‘ulotlar, musiqiy va umumta’lim fanlarining o‘zaro bog‘ligligi; — musiqiy
gobiliyatlar (tovushning baland-pastligini, ritm, lad, tembr, kuchini, kuy,
ko‘povozlilik, aniq ijro, musiqiy xotiraning xususiyat shakli, mazmunini his etish)ni
uyg‘un holda rivojlantirish. Musiqa ta’limining mazmuni musiqiy bilimlar, malaka
va ko‘nikmalarning pedagogik tizimidan iborat bo‘lib, ularni o‘zlashtirish
o‘quvchilarning musiqa madaniyati va musiqily qobiliyatlari rivojlanishini
ta’minlaydi. Musiqiy bilimlar — musigamadaniyatining to‘plangan tajribasi va uning
inson ongida to‘g‘ri aks etishi. Musiqly ko‘nikmalar — musiqa san’atidagi
g ayriixtiyoriy yetkazilgan maxsus harakatlar. Musigiy malakalar — mavjud musiqgiy
bilim va ko‘nikmalardan to‘g‘ri va samarali foydalanish. Musiga ta’limining
mazmuni ijtimoiy buyurtmaning, jamiyatning musigiy bilimdon inson nimalarni
bilishi va uddalay olishi, qanday xislatlarga ega bo‘lishiga nisbatan jamiyat
qo‘yadigan talablarning pedagogik nugtailyi nazardan amalga oshirilishi sifatida
garaladi.. Musiga o‘qitish uslublari o‘qituvchidan o‘quvchiga, shuningdek, ochiq
master-klasslar va o‘quv-uslubiy adabiyotlar orqali o‘tadi. Musiqa o‘qitish shakli
deb, musiga o‘gituvchisi va o‘quvchilarning belgilangan va muayyan tartibda
amalga oshiriladigan faoliyatiga aytiladi. Musiqa o‘qitishning asosiy shakli musiqa
darsi hisoblanadi. Maxsus musiqa ta’limi tizimida bu musiqa asbobida ijro etish,
qo‘shiq kuylash, dirijorlik kabilarga o‘rgatish bo‘yicha yakka tartibdagi
mashg‘ulotlardir. Umumiy musiqa tarbiyasi tizimida bu musiga mashg‘ulotlari
(bolalar bog‘chasida) yoki musiqa darslari (umumiy o‘rta ta’lim maktablarida),
maxsus musiqa ta’limidagi guruh mashg‘ulotlari, unda musiqa mashg‘ulotlari
doimiy tarkibdagi, yoshi va tayyorgarlik darajasi bir xil bo‘lgan o‘quvchilar guruhi
bilan muayyan vaqt davomida va belgilangan jadval asosida o‘tkaziladi. O‘qituvchi
darsga yillik va tagvim rejalar, o‘quv dasturlaridan tortib, to dars rejalari, konspekt
va hisobotlargacha, barcha zarur hujjatlarni tayyorlaydi. Musiga darsidan tashqari,
sinfdan tashqari va maktabdan tashqari musiqa to‘garaklari ishi, shuningdek,
konsertlarga, musigiy spektakllarga, muzeylarga tashrif, musigachilar, bastakorlar
bilan uchrashuvlar, kechalar, bayramlar, diskotekalar mavjud.

Xulosa qilib aytsak Har ganday jamiyatning istigboli uning ta'lim — tarbiya
magomiga, yangichata'lim tizimi tarkibi vamohiyatiga, teran ma'rifiy madaniyatiga
bog'lig. Zotan, tallim marifati dargasigina jamiyatning, davlat va millatning
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kelgagini ta'minlaydigan, dunyo uzra nufuzini belgilaydigan yagona omil
hisoblanadi.
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MUSIQIY RITMIKA — BOSHLANG‘ICH SINF O‘QUVCHILARINI
BADIIY-1JODIY TOMONLAMA RIVOJLANTIRISH
VOSITASI SIFATIDA

Shukurova Nilufar G ‘ayratovna
Nizomiy nomidagi Toshkent daviat pedagogika universiteti
“Musiqa madaniyati” fakulteti o ‘qituvchisi

Annotatsiya: Ushbu maqolada boshlang‘ich sinf o‘quvchilarini badiiy-ijodiy
tomonlama rivojlanishi uchun musiqa, dramatizatsiya, plastika va raqsni o‘z ichiga
olgan musiqiy ritmkaning imkoniyatlari ko‘rib chiqilgan. Boshlang‘ich maktab yoshi
(6-10 yosh) bolalarning badiiy va ijodiy rivojlanishi uchun eng qulay davr
hisoblanib, san’at va badiiy faoliyat bolaning shaxsiyatini rivojlantirishga samarali
ta’sir qiladi.

Kalit so‘zlar: musiqiy ritmika, san’at, badiiy-ijjodiy rivoj, boshlang‘ich sinf
o‘quvchilari.

AHHOTanmusA: B craTtee paccMaTpuBaIOTCA BO3MOYKHOCTH MY3bIKaJIbHOMN
PUTMHKH, BKIIOYAIONIEH MY3BIKY, JIpaMaTH3aldI0, IUIACTUKY M TaHEl, Ui
XYI0KECTBEHHO-TBOPYECKOTO PA3BUTHs yUaIIMXCSl HAYAJIBHBIX KJIACCOB. Muaammm
IIKOJIBHBIA Bo3pacT (6-10 ner) sBiusercs Haubonee OJarONpUSATHBIM s
XYIAOKCCTBCHHO-TBOPYCCKOI'O pa3BUTHA, YTOOBI HCKYCCTBO n 3aHATUA
XYJIOX(GCTBCHHOﬁ ACATCIBbHOCTBIO OKa3bIBAJIM CBOC INNIOJOTBOPHOC BIIMSAHUC Ha
CTaHOBJICHHE JTUYHOCTU PEOCHKA.

KuroueBble ci10Ba: My3blKallbHasi PUTMHKA, HCKYCCTBO, XYAO’KECTBEHHO-
TBOPUYECKOE Pa3BUTHE, MJIAJIIINMN IIKOJIBHBIN BO3PACT.

Annotation: Thearticle discussesthe possibilities of musical rhythm, including
music, dramatization, plasticity and dance, for the artistic and creetive development
of primary school students. Primary school age (6-10 years) is the most favorable for
artistic and creative development, so that art and artistic activities have a fruitful
influence on the development of the child's personality.

Key words: musical rhythm, art, artistic and creative development, primary
school age.

Inson rivojlanishining har bir yosh davrida ma’lum bir shaxsiy fazilatlar
intensiv rivolanadigan, faoliyatning belgilangan turiga o‘ziga xos sezuvchanlik bilan
xarakterlanadi.
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Kichik maktab yoshi (6-10 yosh) psixologiyada sensitiv (ma’lum vaqt
oralig‘ida bir xususiyat yoki qobiliyatni o‘rganishga, rivojlantirishga o‘ta moyil
bo‘lish, unga oid ma’lumotlarni tez va oson gabul qilish davrlari), ya’ni bolani aynan
badiiy-ijodiy tomondan rivojlantirish uchun, shuningdek bolaning badiiy tomondan
rivojlanishi uning shaxs sifatida shakllanishida samarali ta’sir qilishi uchun qulay
bo‘lgan davr hisoblanadi.

A.A. Mdik-Pashayev ta’kidlaganidek: Bu yoshga nisbatan “Har bir bola -
rassom” formulasini qo‘llashimiz mumkin. Boshlang‘ich sinf yoshidagi bolalar bilan
olib boriladigan mashg‘ulotlarda turli badiiy-ijjodkorlik fanlarini o‘qitishda
ta’limning ijodga yo‘naltirilgan dasturlarini muvaffaqiyatli va muammosiz ishlashi
tasodif emad[1, c. 17].

Yosh davrlari sensitivligi bilan bir qatorda, boshlang‘ich maktabning
tarbiyaviy-ta’limiy ishiga badiiy faoliyat bilan bog‘liq bo‘lgan darslarni joriy etish
zarurati ikkita muhim omil bilan bog‘liq:

— bolalarning maktabga, aynigsa birinchi sinf o‘quvchilari uchun moslashish
davrining murakkabligi;

— zamonavly ta’limning murakkab talablarga egaligi;

Psixologiya fanlari doktori A.A. Melik-Pashayev ta’kidlaganidek, maktabga
ilk qadam qo‘ygan birinchi sinf o‘quvchilari o‘zlarini “boshqacha olamga”
tushgandek his etadilar. Badiiy va estetik faoliyat (musiqiy, teatrlashtirilgan,
tasvirly, bayram va konsertlardagi chiqishlar) hayotining ajralmas qismi bo‘lgan
bolalarning aksariyati maktabgacha ta’lim tashkilotlaridan kelib, maktabda ular
mavxum tushunchalar, sxemalar, u yoki bu turdagi shartli belgilar, ragamli
munosabatlar dunyosiga duch keladilar va bu boy hissiy tgjriba (gabul gilingan
taassurotlarga hissly munosabat, tovushlar,ranglar, shakllarni idrok etishning
aniqligi, tasavvurning boyligi) birdan maktab hayotida katta ahamiyatga ega bo‘lmay
goladi, gadrsizlanadi. [3, 67D].

Bugungi kunda jahon ta’lim tizimi yuksak intellektual salohiyatga ega,
zamonaviy yuksak texnologiyalar va axborotlar olamiga tez integratsiyalasha
oladigan, olingan bilimlarni amaliyotda qo‘llay oladigan va hayotning turli
sohalarida, kasbiy faoliyatda yuksak natijalarga erisha oladigan shaxsni
shakllantirishni ustuvor magsad sifatida belgilab bermoqgda.

Shu sababli, umumiy va kasbiy ta’limning muhim vazifasi - jamiyatda tez
moslashishga va mehnat bozorida ragobatbardosh bo‘lishga imkon beradigan
intekllektual rivojlangan, kommunikativ, innovatsion g‘oyalarga ega  bo‘lgan
malakali shaxsni tayyorlashdan iborat.
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Maktabda faoliyat olib borish va bolalarni kuzatish amaliyoti shuni
ko‘rsatadiki, zamonaviy maktab o‘quvchilari turli xil axborot-kommunikatsiya
vositalariga ega bo‘lishiga garamay, o‘quvchilarda har ganday yoshda ijodkorlik va
jonli tarzda o‘zini namoyon qilish ishtiyoqi katta bo‘ladi.

Bolaning biron -bir san’at turi bilan shug‘ullanishi esa o‘zini, atrofdagi
olamga munosabatini ifoda etishiga yordam beradi. Badiiy faoliyatning barcha
turlari o‘sib borayotgan shaxsga chuqur ta’sir ko‘rsatadi. Shuning uchun biz quyidagi
xususiyatlarini hisobga olgan xolda musigiy-ritmik faoliyatga to‘xtalishga qaror
qildik:

— Birinchidan, musiqa bolalar va o‘smirlar organizmiga kuchli hissiy ta’sir
ko‘rsatadi, his-tuyg‘ular esa bolalar xulqi va xatti-xarakatini tartibga soluvchi
regulyator hisoblanadi. Musigadarslari nafagat musiqiy gobiliyatlarni (idrok, xotira,
eshitish, ritm hissi) rivojlantirish vositasi, balki hissiyotlar va badiiy madaniyatni
tarbiyalash vositasiga ham aylanishi mumkin;

— ikkinchidan, ritmika san’atning bir necha turlarini (musiqa, dramatizatsiya,
pantomima, plastika, rags) birlashtirib, umumiy badiiy yaxlitlikka, sintetik
xususiyatga ega faoliyat turi hisoblanadi. Bundan tashqari, ritmika mashg‘ulotlari
bolalar uchun qiziqarli bo‘lgan o‘yin faoliyatiga asoslanadi. Shuning uchun bunday
o‘yinlarni boshlang‘ich sinf o‘quvchilarining o‘quv kuniga kiritish psixik stress,
darslardagi intellektual faoliyatdan charchashni oldini olish va kayfiyatni ko‘tarishga
xizmat qiladi.

Musigiy-ritmik ta’lim tizimi boy rivojlanish tarixiga ega. Uning asoschisi
shveytsariyalik musigachi, kompozitor va pedagog Emil Jak-Dalkroz (1865-1950)
bo‘lib, u musiqaga mos ritmik harakatlarni bajarish, umumiy musiqiy qobiliyatlarni
shakllantirish vositasi bo‘lib xizmat qilishini aytib o‘tgan. E.J. Dalkroz o‘n sakkiz
yilgayagin Jeneva konservatoriyasida musigiy-nazariy fanlardan dars bergan (1892-
1910) va ko‘pgina o‘quvchilarda ritm hissi yaxshi rivojlanmaganligiga ahamiyat
qaratgan. U ritmik mashqlarning to‘plamini ishlab chiqib, uni “Tana uchun
solfedjio” deb nomladi.

Dalkroz o‘quvchilarda eshitib harakat qilish reaksiyasini, musigaga harakat
bilan to‘g‘ridan-to‘g‘ri va adekvat javob berish qobiliyatini rivojlantirishga harakat
qildi. Jismoniy va ruhiy quvvatga to‘la avlodlarni tarbiyalash lozimligini ta’kidladi.
[5, 61Db].

Dakroz insonni agliy, ruhiy va jismoniy kuchlarning birligi sifatida
ifodalagan xolda, agar tana jismoniy mashglar bilan chiniqgtirilsa, ruh musiga bilan
tarbiyalanadi deb hisoblagan. Musiqadagi va plastikadagi ritm o‘zaro chambarchas
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bog‘liq, chunki ularning umumiy asosini harakat tashkil etadi. “Ritm musiganing
tanasi, uning o‘zagi bo‘lgani uchun kompozitor tomonidan berilgan g‘oyani topishga
yordam beradi. Ritmni his qilib, uni o‘zingizdan o‘tkazishingiz natijasida
musiqaning g‘oyasini, ma’nosini tushunasiz”’[6, t. 1, 36 b].

Musiqgiy ritmikani badiiy ta’lim va rivojlanish kontekstida ko‘rib chigqan
xolda tadqiqotchilar maktabgacha va boshlang‘ich maktab yoshidagi bolalarda
musigiy-ritmik faoliyat shaxsning ijodiy fazilatlarining rivojlanishi va badiiy- ijodiy
gobiliyatlarning shakllanishida bolalar badiiy faoliyatining eng optimal turidan biri
deb hisoblaydilar. [7, 9 b].

Ljodkorlik jarayoni, bir tomondan, mashg‘ulotlarda musiqaga mos
bajariladigan turli harakatlarni o‘zlashtirish bilan, ikkinchi tomondan bolalarning
xohishiga ko‘ra o‘qituvchi va boshga bolalar bilan hamkorlikda mashqglar, etyudlar,
rags sahnalari, kichik tomoshalar ijrosi bilan belgilanadi. Bunday mashg‘ulotlar
jarayonida bolalarda xotira (aynigsa vizual, motor-plastik) yaxshilanadi. Bundan
tashqari bolalar tomonidan ijodiy g‘oyalarni yetkazish vositas sSifatida
foydalaniladigan taxlil, sintez, taqqoslash, harakat obrazidagi o‘xshashlik va
farglarni aniglash kabi agliy qobiliyatlar shakllanadi.

Ko*pgina mutaxassislar musiqiy-ritmik ijodni o‘yin hamda jamoada ishlash
faoliyati bilan birlashtiruvchi o‘ziga xos xususiyatiga urg‘u beradilar. Bolalar
o‘yinlarida bo‘lgani kabi musiqiy-ritmik faoliyatda ham mavzuni birgalikda tanlash,
mazmunini muhokama qilish va rollarni tagsimlash amalga oshiriladi. Bunda
ijrochilarda sherigining harakatlarini his qilish, u bilan birgalikda harakatlarni bir
vagtda, aniq bgarishga harakat qilish natijasida jamoaviy ijodiy faoliyat
ko‘nikmalari rivojlanadi. Shu faoliyat jarayonida bolalar qiziqishlarini shakllantirish
intensivligi ta’minlanadi, bu esa bolalar badiiy ijodiyotini rivojlantirishning muhim
shartidir.

Musigiy-ritmik ijod jarayonida bolalar tomonidan o‘qituvchi  bilan
hamkorlikda, mashqlar, etyudlar, raqs saxnalari va katta bo‘lmagan spektakllar
uchun harakatlar kombinatsiyasini topish vaijro etish natijasida ushbu faoliyat turi
uchun qobiliyatlarning (ritm hissi, harakat koordinatsiyasi, tasavvur) maxsus
komponetlarini aktiv shakllanishi kabi sezgirlik, intellektual tashabbuskorlik, ijodiy
faollik, ko‘zlangan maqgsadga erishishdagi gat’iyatlilik va chidamlik, o‘rganilgan
stereotiplarni o‘zgartirish, g‘oyan yetkazib berishning nostandart usullarini izlash
kabi badiiy vaijodiy gobiliyatlar tarkibidagi umumiy komponentlarning shakllanishi
ro‘y beradi.
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IImiy-tadqigot ishlari amaliyoti shuni  ko‘rsatadiki, boshlang‘ich sinflarda
musiqiy-ritmika darslari psixofiziologik xususiyatlariga ko‘ra 6-10 yoshli
bolalarning badiiy va ijodiy rivojlanishi uchun katta imkoniyatlarga ega
Boshlang‘ich sinf yoshidagi bolalarda harakat idrok, xotira, fikrlash va hissiy-
irodaviy sohani shakllantirishning muhim shartidir. Shuning uchun musigiy
obrazlarni motoro-plastik harakatlar bilan gavdalantirishga asoslangan musiqiy-
ritmik faoliyat bolalarda sensomotor sohani rivojlantirishning ajoyib vositasi bo‘lib,
hissiy sezgirlik, intellektual tashabbus, ijodiy faollik kabi badiiy va ijodiy
qobiliyatlarning umumiy tarkibiy qismlarini rivojlantirishga ijobiy ta’sir ko‘rsatadi:
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AHHOTauMsA: [laHHAas crTarbss paccMaTpUBAET BIUSHHUE DIIEKTPOHHON
TEPMUHOJIOTMM HA $I3bIKOBBIE M KOMMYHUKATHUBHbIE NPAKTUKH B COBPEMEHHOM
uHpopmalmoHHOM oOuecTBe. lMccnenoBanue 0XBaThIBACT pa3UYHbIE ACHEKThI
AJEKTPOHHOM TEPMHUHOJIOTMH, CBSI3aHHBIE C JJICKTPOHHBIMU TEXHOJOTHUSIMU,
WHTEPHETOM U COLMAIBHBIMU Meaua. TeKCT BKIIOYAEeT TEOPETUYECKHd 0030p,
MOTYEPKUBAIOITUIN SBOJIOIUIO SI3bIKA TI0]T BO3JIEHCTBUEM ITU(PPOBBIX TEXHOJIOTHH, a
TaK)K€ aHaIu3 BIIUSHHS HJIEKTPOHHONM TEPMUHOJOTHH Ha CTPYKTYPY S3blKa U
(dbopMHpOBaHHE HOBBIX KOMMYHHMKATHUBHBIX TpeHAOB. OOCYXIAlOTCs BbBI3OBBI,
BO3HUKAIOIIUE B CBA3U C OBICTPHIMU U3MEHEHUSIMU JIEKCUKU U TPAMMATHUKH, a TAK¥Ke
npo0OyieMbl TEepeBOJa M CMBICIOBOM Pa3IMYHOCTH TEPMHUHOB. OMIUPUYECKOE
HCCIICIOBAHUE, OCHOBAHHOE Ha JIaHHBIX M3 COIMAJBHBIX MEAua, PACKPHIBAET
AKTUBHOE UCIOJIb30BaHUE JIEKTPOHHOW TEPMHUHOJIOTUM B OOIECTBE U €€ BIHSHUE
Ha ¢dopmaT OOIIEeHMS, CO3JaHHWE BHUPTYAJIbHBIX COOOIIECTB U (popMHUpOBaHHE
KyJIbTypbl OOIIEHHA. B 3akioueHUMM TOAYEPKUBAECTCS BAXKHOCTh Pa3BUTHUS
S3BIKOBOM T'PAaMOTHOCTH W KPUTHUYECKOTO MBIIUICHU Il 3P (HEKTUBHOTO
B3aUMOJICUCTBUS C AIICKTPOHHON TEPMUHOJIOTHEH B ITU(POBYIO SMOXY.
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Annotation: This article examines the influence of electronic terminology on
language and communication practices in the modern information society. The study
covers various aspects of electronic terminology related to electronic technologies,
the Internet and social media. The text includes a theoretical overview highlighting
the evolution of language under the influence of digital technologies, as well as an
analysis of the influence of electronic terminology on the structure of language and
the formation of new communication trends. The challenges arising from rapid
changes in vocabulary and grammar, as well as problems of translation and semantic
differences between terms are discussed. An empirical study based on data from
social mediarevealsthe active use of € ectronic terminology in society and itsimpact
on the format of communication, the creation of virtual communities and the
formation of aculture of communication. The conclusion emphasizes the importance
of developing language literacy and critical thinking for effective interaction with
electronic terminology in the digital age.

KiwueBble  caoBa:  DJIEKTpOHHAsE  TEPMHUHOJIOTHS,  SI3BIKOBBIE U
KOMMYHHMKATUBHBIC TPaKTHUKH, HWHQOpMalmoHHoe o0I1IecTBO, IudpoBoil Mup,
JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUA  aHallu3, DJJICKTPOHHBIE  TEXHOJIOTUM, HWHTEPHET,
CoIMaJIbHBIE MeNa, CIIOBAapHbIN 3arac, ab0peBUaTyphl, COKpAIEHUs, HOBBIE CJIOBA,
OBOJIFOIINA SA3bIKA, CHCIII/I(I)I/IKa C—)J'ICKTpOHHOfI KOMMYHHKAIIUH, XOIITETH,
BHUPTYAJIbHBIC O6HIGCT Ba, KOMMYHUKATUBHBIC TPCH/HI, COONOKYJIbTYPHBIC
HU3MCHCHUA, MCMBI, COIIHAJIBHBIC HJ'IaT(l)OpMBI, umprBas{ 3II0Xa, JBSMO/J3H,
HCCICAOBAaHUC, BBbI3OBBI, PacCIuIbIBU4ATOCTD, HCAOIIOHUMAHHUC, KOH(l)JII/IKTBI,
SMITUPUYECKOE HCCIICIOBAHNE, MHOTOS3BIYHBIE OOIIeCTBa, KHOEpOE30MacHOCTb,
uH(popMalMOHHAasT  0€30MaCHOCTb, TI'PAMOTHOCTb, KPUTHYECKOE  MBIILUICHHUE,
3aKJII0YCHHE, cOaTaHCHPOBAHHBIN TOIX0/1, OOIIECTBO B IU(PPOBYIO ATOXY.

Key words:. Electronic terminology, language and communication practices,
information society, digital world, lexical-semantic analysis, electronic technol ogies,
Internet, social media, vocabulary, abbreviations, abbreviations, new words,
language evolution, specifics of electronic communication, hashtags, virtual
societies, communicative trends, socio-cultural changes, memes, social platforms,
digital age, emoji, research, chalenges, vagueness, misunderstanding, conflicts,
empirical research, multilingual societies, cybersecurity, information security,
literacy, critical thinking, conclusion, balanced approach, society in the digital age.
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BBenenue

CoBpemenHoe nH(MOPMAITMOHHOE OOIIECTBO OKa3bIBAET OTPOMHOE BIIMSHUAE HA
SA3BIKOBBIE M KOMMYHHUKATHBHBIE TMPAKTUKHA, OCOOEHHO 4Yepe3 HCIOJIb30BaHUE
AIEKTPOHHON TEPMHUHOJIOTUHU. DTOT TEPMUH BKIIIOYAET B c€0s1 pa3HOOOpa3HbIE CIIOBA
U BBIPAKEHMS, CBSI3aHHBIE C OJJIEKTPOHHBIMU TEXHOJOTHSIMHU, HWHTEPHETOM,
COITMATIbHBIMU MEJMa W JIPYTUMH acrekTamu IudpoBoro mupa. B naHHOM cTaThe
paccMOTPHUM, KaK 3JIEKTPOHHAS! TEPMHUHOJIOT S BO3JICUCTBYET HAa CTPYKTYPY SI3bIKa U
(dhopMHpyeT HOBbIE KOMMYHUKATHUBHBIE TPEH I B OOIIIECTBE.

Teopernueckuii 0030p

JIist  TOHWUMaHWs BIUSHUA OJIEKTPOHHONW TEPMHUHOJIOTMU  HEOO0XOIUMO
paccMOTpeTh 0a30Bble MOHSTHUS JIEKCMKO-CEMAHTHMUECKOTO aHaln3a U KIIOUEBbIC
ACIIEKTHI AJIEKTPOHHON TEPMUHOJIOTUH. JIEKCUKO-CEMAHTUYECKUN aHAIU3 BKJIIOYAET
B ce0sl M3y4yeHUEe CIIOB M MX 3HAUCHUA B KOHTEKCTe s3bika. OH HampaBieH Ha
MMOHUMAHUE CTPYKTYpPbl CJIOB, MX 3HAUEHUs, B3aUMOCBS3€M M HCIOJb30BAaHUS B
pPa3NUYHBIX KOHTEKCTaX. B KOHTEKCTE HJIEKTPOHHOM TEPMHUHOJIOTUM Oa30BbIe
MOHSTHUS JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOT0 aHAIN3a MOTYT BKJIFOYaTh B ce€Os:

1. CemanTnka TepMUHOB: V3yueHue 3HaYCHUMN BJIEKTPOHHBIX TEPMHUHOB, UX
OOUIENPUHSTHIX U CHEU(PUIECKUX CMBICIIOB B IM(POBOIL cpene.

2. Jlekcuka: AHamu3 CIOBapHOTO COCTaBa DSJIEKTPOHHON TEPMHUHOJIOTHH,
BKJIIOYasi HOBBIE CJIOBA, a00pEeBUATYPBI U COKPAIIICHHUS.

3. Cunrakcuc: PaccMoTpeHue Toro, Kak 3JIeKTPOHHBIE TEPMUHBI HCTIOIB3YIOTCS
B TPEIJIOKCHUSIX M KOMMYHMKAIIMW, BKJIOYas co3iaHue (ppas, CHMHTAKCHUECKHE
KOHCTPYKIIMHU U CTPYKTYPHI.

4. CemanTHYeCKHe NMOJIs1: BhisiBIeHUE rpyNIUPOBOK AIEKTPOHHBIX TEPMHUHOB
[0 CXOKECTU 3HAUYCHUM WU 00JacTell MPUMEHEHHS.

5. DBoJon U si3bika: 3yueHue nu3MeHEeHH B JIGKCUKE U CEMAHTHUKE S3bIKa MO/
BIIMSIHUEM 3JIEKTPOHHOW TEPMUHOJIOTHUU.

6. KonTekcTyasibHoe HCnojb30oBaHue: [loHMMaHUE TOTO, KaK AJIEKTPOHHBIC
TEPMUHBI B3aUMO/JIEUCTBYIOT C IPYTMMH CJIOBAMU B KOHKPETHBIX KOHTEKCTaX.

KiroueBbie acrieKThl 3JIEKTPOHHOW TEPMHUHOJIOTHHU MOTYT BKJIKOYATh:

1. Texnosiornueckue TepMUHbI: (CjOBa U BBIPAXKEHUS, CBS3aHHBIE C
Pa3TUYHBIMU aCIIEKTaMHU 3JIEKTPOHHBIX TEXHOJIOT U, MHTEPHETA U LIUPPOBOT0 MUPA.

2. ConnajbHpie Meaua: TepMUHBI, HCIIOIb3YEMbIC B KOHTEKCTE COIMAJIbHBIX
m1aTGOPM U AIEKTPOHHON KOMMYHUKAIIUH.

3. Cneunduyeckue Bbipaxenusi: Hoeweie cioBa u (pasbl, CO3AaHHBIC IS
onucaHusl MUGPOBHIX MPOIECCOB U SBICHUH.
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4. CeMaHTHKA BUPTYAJbHBIX CO001IECTB: AHAJIN3 TEPMUHOB, (HOPMHUPYIOLIUX
KYJIbTYPY BUPTYaIbHBIX OOITHOCTEHN M COOOIIECTB.

5. IIpobaembl  mepeBoga: TpyAHOCTH B TOYHOM  BOCIPOU3BEICHUU
AJNIEKTPOHHON TEPMHUHOJIOTMU Ha PA3HBIX S3bIKAX.

6. U3MeHeHus1 B I3bIKOBOM apceHaJie: BiusiHue 371eKTpOHHONM TEPMUHOJIOTHH
Ha pacIIUpPEHue CIOBAPHOTo 3araca v rpaMMaTHYECKUE CTPYKTYPHI S3bIKA.

CroBa u BeIpakeHus, Takue kak "oxor", "tBut", "Xomrer", "OUTKOMH" 1 MHOTHE
Ipyrue, craav oObIICHHBIMU B TIOBCEIHEBHOW PEYH, OTpaXKkasi TECHYIO CBSI3b MEX]Y
SI3BIKOM U TeXHOJoTusAMH. C MOSBIICHHEM WHTEPHETA U U(PPOBBIX TEXHOIOTHUN HAIII
SA3bIK Hayad JBOJIOIHMOHUPOBATH, MPUCIOCAOIUBAICH K HOBBIM PEATHUSIM.
DJIEKTPOHHASI TEPMHUHOJIOTHS BHECHA CBOM BKJIAJ B CJIOBAPHBIN 3aI1aC, PaCIIUPSIs €T0
3a cdeT a0OpeBHATyp, COKpAIICHWA W HOBBIX CIJIOB, CO3J@HHBIX [IJISi OMHCAHUS
U(POBBIX TPOLIECCOB U sIBJICHUH. Takue TepMUHBI, Kak "KoMMeHT", '"maik",
"cendu", cTaim HEOThEMJIEMOW 4YacThIO HAIIEro sI3bIKa, OTpa)kas crenupuky
ANEKTPOHHON KOMMYHHKaIMU. ColMaIbHbIe CETH BBEJIM B OOMXO]T UCIIOJIb30BaHUE
X3ILITEroB, MpeBpanias cjioBa B METKM M CO3/aBas LEJIble€ COOOIIECTBA BOKPYT
KOHKPETHBIX TeM. JTOT MHCTPYMEHT HE TOJBKO YIPOIIAeT MOUCK HHPOPMAIIUH, HO
U CITOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO BUPTYATBHBIX OOLITHOCTEN, 00BEAUHEHHBIX OOIIINM
MHTEPECOM UJIU COOBITHEM.

Biausinue Ha 001ecTBO

DneKTpoHHAasi TEPMUHOJIOTUSI OKa3bIBaeT INyOOKOe BO3JEHCTBHE HA OOLIECTBO,
dbopmupysi HOBbIE CTaHAapThl KoMMyHHKanuu. ColuanbHble Meaua CTajlu
TUIOLIAAKOM, TJIe ’TH TEPMUHBI aKTUBHO UCTIONB3YIOTCS, U, CIEI0BATENbHO, BIUSIOT
Ha (popmaT obmenus B 1udpoBoit smoxe. BupryanpHbie co00IIecTBa, CO3IaHHbBIE
BOKPYT' DJIEKTPOHHBIX IIATHOPM, pPACHIMPSAIOT JUHTBUCTUYECKUE TpaHUIBI U
CO3/Aal0T HOBbIE HOPMbI B3aUMOAEHCTBUsA. V3BIE€UEHHbIE NAHHBIE MOKA3aJIH, YTO
TepMHUH "MeM" aKTUBHO UCIOJIb3YETCS B KOHTEKCTE CMEIIHOT'0 M300paXeHUs WU
BUJIEO U COIMPOBOXKJIAETCA X3ILITEraMH, CO3JaHHBIMU COOOLIECTBAMU. DTOT TEPMUH
HE TOJBKO OMHCHIBACT OMPEACICHHBIA THII KOHTEHTa, HO U (opmupyer
cnenupUuyYecKyro KyJabTypy OOLIEHUS.

Br130BbI

OnHako, HECMOTpSI Ha BCE MPEUMYIIECTBA, dJEKTPOHHAS TEPMUHOJIOTUS TAKKE
CTaJIKMBAETCA C BbI30BaMH. PacruiblBUaTOCTh 3HAYEHHUS HEKOTOPBIX TEPMHUHOB,
OBICTpOE ycTapeBaHHE CIIOB M BBIPAKEHHUH, a TakKe MPOOJIEMbI C MEPEBOJOM B
Jpyrue SI3bIKM MOTYT BBI3BaTh HEJIOMOHUMAHHUE U Jaxe KOH(MIUKTHL. DJICKTPOHHAS
TEPMHUHOJIOTHSI YaCTO MOJBEP/KEHA PACIUIBIBYATOCTH M MOJUCEMHUHU, YTO O3HAYAET,
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YTO OJHO U TO K€ CJIIOBO WJIM BBIPAKEHHWE MOXKET UMETh Pa3judHble TPAKTOBKH B
pPa3HBIX KOHTEKCTaX. DTO CO3[a€T BO3MOXXHOCTh HEIONOHUMAaHUS U AK€ CIIOPOB,
OCHOBAaHHBIX Ha Pa3IMYHBbIX MHTEpIpeTausax. B cuny 6picTporo Temna 1uppoBoro
pPa3BUTHUSL HEKOTOpPbIE TEPMHHBI MOTLYT YCTapeBaTh TaK e OBICTpO, KaK OHHU
MOSIBIIIFOTCSA. DTO CO3/1aeT MPOOJIEMBbI Ui TEX, KTO HE YycreBaeT '"ClenuTh" 3a
HOBBIMH T€HJEHUMSMHU U CIIOBAMHU, YTO MOYKET MPUBECTH K UCKIIFOUEHHIO U3 O0IIEro
A3BIKOBOIO KOHTEKCTA.

IIpo6s1eMbl B MHOTOSI3BIYHBIX 001IECTBAX M KHOEeP0e30aCHOCTD:

B MHOros3p14HBIX OOIIECTBaX M MHTEPHAIIMOHAIBHBIX OOMEHAxX 3JEKTPOHHAs
TEPMHUHOJIOTHA MOXKET CTOJKHYTbCS C TPYAHOCTSIMM B mnepeBoje. Hekoropsle
BBIPQXKEHUS WM  COKpAIleHUST MOTYyT ObITb CJOXHBIMU JUISI TOYHOTO
BOCITPOM3BECHUS HA APYTHX SI3bIKAX, YTO BHI3BIBAET MOTEHITUAIBHBIC TIPOOJIEMBI B
NOHMMaHUM. TepMHHBI, CBS3aHHbIE C KHOEpOE30MaCHOCThIO, MOIYT OBITh
HMCTOYHUKOM ITyTaHUIIbI, TAK KaK UX 3HAYEHUE U BOCIPHUATHE MOT'YT Pa3inyaThCs B
3aBUCUMOCTH OT YPOBHSI TEXHHUYECKOM AKCIEPTU3bL. ITO CO3JaeT PUCKH B cdepe
MH(OPMAIMOHHOW 0€30MaCHOCTH M KUOEp3allUThI.

BriBoabI

Bce 3Tu BBI30BBI MOTUEPKUBAIOT BaXKHOCTh PAa3BUTHS S3BIKOBOM I'PaMOTHOCTH U
KPUTUYECKOTO MBIIIJIEHUS B HUPPOBYIO 3M0XY, YTOOBI 3PPEKTUBHO UCIIOJIb30BATh
U TIOHMMATh OJEKTPOHHYIO TEPMHUHOJOTHI0O B Pa3HOOOpPA3HBIX KOHTEKCTaX.
3aKkIoyeHue MoAYEPKUBAET BAXKHOCTh OCO3HAHMS 3TUX MU3MEHEHUN U HAXOXKACHUS
Oajlanca MEXIy TPAIUIMOHHOW M DJIEKTPOHHOW TEPMHUHOJIOTHEH. DJIEKTpPOHHAS
TEPMUHOJIOTHSI  CTAHOBUTCS HEOTHEMJIEMOM 4YacThblO  KYJIBTYpbI, OTpaxkas
COBPEMEHHbIE TEH/ICHIIMY U [IEHHOCTH. [IoHMMaHue U y4eT BbI30BOB, a TAKKE MOUCK
cOQJIaHCUPOBAaHHOTO  TOJXO0Jla, HECOMHEHHO, BaXXHbl g  OOecCTeueHHUs
3¢ ()EKTUBHOTO ¥ TAPMOHUYHOTO 00IIECTBA B IU(PPOBYIO 3IOXY.

3akirouenune

CoBpeMeHHOE HWH(OPMAMOHHOE OOIIECTBO, HACBILIEHHOE 3JIEKTPOHHOU
TEPMHUHOJIOTHEH, MEpeXUBAET TI00anbHbIe M3MEHEHHS B SI3bIKOBOU cdepe. DTta
TEPMUHOJIOTHSI, CBSA3aHHAs ¢ UU(PPOBBIMU TEXHOJOTUSAMHU U COIMAIBHBIMU MENNA,
(opMHpYET HOBBIE SI3BIKOBBIE peanuu. TeopeTudyeckuidl 0030p BBISIBUJI BIIUSHUE
ANEKTPOHHON TEPMUHOIOTUH Ha JIEKCUKY, CEMAHTUKY, CHHTAKCHC, YBOJIFOLIMIO A3bIKA
1 KOHTEKCTYaJbHOE UCIOJIb30BaHUE. DJIEKTPOHHASI TEPMHUHOJIOTUSI AaKTUBHO BIUSET
Ha OOIIECTBO uYepe3 coluajbHble Meaua, Co3/laBasg HOBbIE CTaHAApTHI
KOMMYHUKallMu. BmecTe ¢ mpeumyiecTBaMM BO3HUKAIOT BBI3OBBI, TaKHWE Kak
PacIIBIBYaTOCTh 3HAUCHUI U TPYAHOCTH B IepeBojie. B MHOTOS3BIYHBIX 00IIIeCTBaxX
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U B o0jacTtu KuOEpOe30MacHOCTH BaXKHO Pa3BUBATH SI3BIKOBYIO I'PaMOTHOCTh U
KPUTUYECKOE MBINUICHNE MIJIsi cOaJaHCUPOBAHHOTO WCIOIL30BAHMS AJIEKTPOHHOMN
TEPMUHOJIOTHH B LIU(PPOBOH 3peE.

HUcrounuku

1. AxmanoBa O.C., Ilontoparnkuii A.1. CnoBapu JMHIBUCTUYECKUX TEPMHUHOB
(0630p) // Jlekcukorpaduyeckuii cOOpHUK, B, V. M., 1962. - C. 188 -191.

2. benpiit B.B. CTpykTypHas U ceMaHTHUYECKasi XapaKTEpPUCTHKA TEPMUHOB B
COBPEMEHHOM pPycCKoM si3blke: (Ha MaTepualie IMHIBUCTHUECKOW TEPMHUHOJIOTUH).
AKJII. M., 1982. - 24 c.

3. Jlenuko, P. B. CpaBHUTENBHBIN aHAIA3 CETEBOW TEPMUHOJIOTHHA B PYCCKOM
s3bike / P. B. Jlenuko. — Tekct : HenocpencTBeHHsl# / Mononoit yuenstit. — 2015.
— Ne 11 (91). — C. 1596-1599. — URL: https://moluch.ru/archive/91/19850/ (nara
obpamenwus: 21.01.2024).

4. CoBpeMeHHbIE TPOOIEMBI PyCCKOl TepMUuHOIoruu. M., 1986. - 199 ¢

5. CoBpemeHHbIH dunocodckuii cioBaps. M., 1996.

http://web-journal.ru/ 34 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

ALYUMINIY XX ASR METALI

Qosimov Nursaidbek Olimjon o0’g’li
Toshkent shahar Abu Ali ibn Sno nomidagi

ixtisoslashtirilgan maktab 7”A” sinf 0’q 'uvchisi

ANNOTATSIYA

Ushbu magolada alyuminiy va uning qotishmalaridagi oksidli plyonkalar
himoyaviy xususiyati, ulaming zichligi, yorug’likka chidamlilik xususiyatini berish
uchun ayrim noorganik tuzlar eritmalarining ta’siri haqida qisqacha yoritilgan.
Metall saglovchi xom ashyolarni metallurgik usullardan foydalanib gayta ishlash
jarayonlari xom ashyoning tarkibidagi moddalarning fizik va kimyoviy o’zgarishlari
bilan kechadi. Modallar holati o’zgarishini, yangi birikmalarning paydo bo’lishini
tushunish uchun fizik-kimyoviy gonuniyatlarni va gayta ishlashning texnologik
jarayonlarini bilish zarur. Metallurgiya asoslaril fanini metall saqlovchi xom
ashyolarni gayta ishlashda boradigan kimyoviy reaksiyalarning fizik-kimyoviy
asoslarini va rangli va qora metallarni ishlab chigarishda qo’llaniladigan texnologik
jarayonlarning asoslari bo’yicha ma’lumotlarni 0’z ichiga olgan bo’limlaridan
tashkil topgan.

Kalit so’zlari: Alyuminiy, qotishmalar, organik va noorganik bo’yoqlar,
plyonka, paraffin, gidrofoblash, izolyatsiya.

KIRISH

O’zbekiston iqtisodiyotini rivojlantirish konsepsiyasida yoritilgan eng muhim
muammolardan biri, bu mamlakatning boy mineral-xomashyo resurslaridan ratsional
vakompleks foydalanishdir. O’zbekiston metallurgiya sanoatining asosiy va muhim
yo’nalishlaridan biri, bu respublika hududida joylashgan yirik metall sagqlovchi
konlarni gazib olish va ishlab chigarishga jalb etishdir va shunga respublikamizda
barcha imkoniyatlar mavjud. Bir gator foydali qazilmalar (metallar) bo’yicha
O’zbekiston tasdiglangan zaxiralar va istigbolli rudalar jihatdan MDH dagina emas,
balki butun dunyoda ham yetakchi o’rinlardan birini egallaydi. Ma‘lumki
respublikamiz o’quv ta‘limidagi o’tkazilayotgan islohotlar oliy ta‘lim sohasidagi
fanlar tarkibidagi ko’plab o’zgarishlarga sabab bo’ladi. Bu sohada tayyorlanadigan
mutaxassislarga ishlab chiqarishda talab juda katta. O’zbekiston Respublikasida oliy
ta‘lim shunday darajaga yetishi kerakki, bunday ta‘lim mamlakatimizda va xorijda
fan, texnika va texnologiya, hamda iqtisodiyot sohalarida bo’lajak taraqqiyotni
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hisobga olgan holda raqobatbardosh kadrlarni tayyorlashni ta‘minlay oladigan
bo’lishi lozim.
ADABIYOTLAR TAHLILI VATADQIQOT METODIKAS

Mamlakatni ijtimoiy - iqtisodiy rivojlantirish bo'yicha gabul gilingan ustuvor
vazifalarga muvofig Respublikada kimyo texnologiya sanoatini rivojlantirish,
xalgaro standartlar dargjasida zamonaviy texnologiyalar asosida mahsulot sifatini
oshirish hozirgi kunning asosiy vazifalaridan biridir. Alyuminiy va uning
gotishmalaridagi oksidli juda g'ovak hisoblanadi. Organik va noorganik bo'yoqlarda
bo'yalganda g'ovakliklar biraz kamayadi.

Bo'yash jarayoni uzoq vaqt davom etmaganligi tufayli g'ovakliklarni to liq siqib
chigarish yoki ularning germetikligini saqlab bo'lmaydi. Bundan tashqari,
g'ovaksimon plyonkalarning yorug'likka bardoshliligi kam bo'lib, qo'shimcha
himoyalashni talab qikdi, shuning uchun plyonka qoplanib, u bo'yalgandan keyin
plyonkani zicblashtirish (to'ldirish) jarayoni olib boriladi.

Zichlashtirishda strukturasi o'zgaradi va g'ovakliklari yopiladi. Plyonkaning
himoyalash xususiyati va yoruglikka chidamliligi ortadi, chunki bo'yash jarayonida
plyonkaga adsorbilangan bo'yoq uni kistorad, havo va namlik ta,siridan saqlaydi.
Zichlashtirish qaynoq suvda, moyshimdirish, jarayon boshqalarni shimdirish, turli
eritmalarda ishtov berish, gidrofoblash yoki lak bikn bo'yash orqgali olib boriladi.

MUHOKAMA VA NATIJALAR

Qaynoqg holdagi distillangan yoki tarkibida tuzi bo'lmagan suvda zichlashtirish
anodli oksidli goplamalarning suvni shimib olish xususiyatiga asoslangan.
Alyuminiy oksidi bunda gidrolizlanadi, gidrolizlangan alyuminiyning molekulasi
hajmi katta bo'lib, plyonkaning g'ovaklari to lib boradi.

Jarayonningr N 1 55-65 va 95-100°Cda 30 dagiga davom etadi.
Zichlashtirishdan oldin bo'yalgan anodli qoplamalarga tegmaslik lozim. Anodli
plyonkalarni bug' bilan vakuumda zichlashtirishda yaxshi natijalarga erishiladi.
Bo'yalmaydigan yoki uzoq vaqt saglash uchun mo'ljallangan buyumlar asosan
vertikal holatda xona haroratida 1-2 dagiga davomida, parafin 110-120°C dalo0-
15dagiga davomida zichlashtiriladi.

Elektroizolyatsiyali anodli plyonkalar izolyatsiyalovchi laklar bilan to'ldiriladi.
Universal elektrolitdan olingan elektrizolyatsiyalash qoplamalari 20-30 g/lli tanin
eritmasida 95-100°C da 25-30 dagiga davomida hamda 150-200 g/l li vodorod
peroksidi eritmasi bilan 18-25°C da 20-30 dagiga davomida to'ldirilganda yuqori
himoyalash qobiliyatini namoyon giladi. Bo’yalgan dekorakriv plyonkalarni
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zichlashtirish va ularga yuqori yorug’likka chidamlilik xususiyatini berish uchun
ko’pincha ayrim noorganik tuzlaming eritmalaridan foydalaniladi.

Eritma (CH3COO)2Ni (CH3COO)2Ni H3BO3 K2Cr207 T, OC pH T daq 1
5.2-6.80.85-1.577.5-95--02°915-7203025-5--04°915-710203 - - -
85956-72030

XULOSA

Anodli plyonkalarni gidrofoblovchi suyugliklardan foydalanib zichlashtirishda
detal sirtida uning rangini o’zgartirmaydigan polimerli suvni siqib chigaruvchi
plyonka hosil bo’ladi.
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YIIAPKU MATOYHBIX PACTBOPOB ITPU ITIOJITYYEHUU
HUTPATA KAJIUA

Hopmamamoes @.X. - ooyenm
Kapwunckutl uHs#cunepno-3KOHOMUYECKUTL UHCIMUMYM
(Kapwu. ¥V36exucman)

AHHOTaHl/ISI: ]_[eJIBIO HCCIICA0BaHUsA ABJIAJIOCH U3YUCHUC BIIMSHUA OCHOBHBIX
TCXHOJIOTMYCCKUX IMIapaMCTPOB Ha MHpPOoHeCC YIAPKH TICPBUYHBIX MATOYHBIX
pacTBOpOB Mpoiiecca GUIbTPALMM CYCTIEH3MH HHUTpATa Kajus, oOpa3yIoIIUXCs B
pe3yabTare KpUucTauin3alui KOHBEPCUOHHOI0 pacTBopa npu temmneparype 0 °C.

KarwueBble ciaoBa: XJOpuJ Kaluds, HUTPAT Kajus, KOHLIEHTpaLWs,
KpucTalim3anusa, HoMorpaMma.

Annotation: The purpose of the study was to study the influence of the
main technological parameters on the process of evaporation of primary mother
liquors of the process of filtration of a suspension of potassium nitrate, formed as a
result of crystallization of the conversion solution at a temperature of 0 °C.

Key words: potassium chloride, potassium nitrate, concentration,
crystallization, nomogram.

[Tpon3BOACTBO OECXIIOPHBIX BOIOPACTBOPUMBIX KOMILICKCHBIX YI0OpEeHUN
SBJISICTCS  TIEPCIEKTUBHBIM W  HMHTCHCHBHO  Pa3BHBAIONIUMCS  CETMCHTOM
MPOU3BOJICTBA MUHEPAIBHBIX ymoOpeHuil. Temmbl pocTa TIIOOAIBHOTO pPBIHKA
OECXJIOPHBIX BOJIOPACTBOPUMBIX YI00peHMi onieHuBaroTCsa 4% B rox [1].

C menpl0  yCOBEPIICHCTBOBAHUS TEXHOJIOTMHM TOJIYYEHHUS HUTpaTa Kajaus
KOHBEPCHOHHBIMH  CIIOCOOOM  TpEABApHUTEIIbHO  OBUI  TPOBEICH  aHAIH3
mHorokommoneHTHoi cuctembl  KY,NH4"//Cl",NO3s-H,0, xoropas SIBIISIETCSA
TEOPETUYECKOW OCHOBOW BBIOOpa WHTEpBaja BaphbUPOBAHUS TEXHOJOTHYECKHX
napaMeTpOoB U MOCIIEAOBATEIFHOCTH TEXHOJOTMUYECKUX MTPOIIECCOB.

Ha ocnHoBanuu aHanu3a aumarpaMMbl pacTBOPUMOCTH JAHHOW CUCTEMBbI [2]
BBISIBJICHBI CJICIYIOIME WHTEPBAJIbl BAPBHUPOBAHHUS OCHOBHBIX TEXHOJOTHYCCKHUX
napametpoB:  cootHomenne  KCI:NH4NO3=1,0-1,2:1; nOpoaoKUTEIbHOCTh
KoHBepcuu-1-40muH; TeMIiepaTypa kpuctamumzamn—5-20°C,
MPOJIOKUTENBHOCTh KpHCTaIU3auuu — 15-30 muH.

DKCIEepUMEHTATBHBIMU UCCIICTIOBAHUSMH B TIpEieiaX BHIOPAaHHBIX HHTCPBAIOB
YCTaHOBJICHBI CJICAYIOIINE ONTUMAIbHBIC TEXHOJIOTHYSCKUE TTapaMeTphl MMpoIiecca:
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cootHomieHre KCI:NHsNO3s=1:1+1,1:1, npoaomKUTEIbHOCT KOHBEPCHH - 2-3 MHH,
TeMIiepaTypa Tporecca KOHBEPCUU -90-100 °C,  TemmepaTypa u
POJIOJDKUTEIBHOCTh KpUCTAIIH3auy - 5-10 9C 1 15-30MHH COOTBETCTBEHHO.

OrnpeneneHo, 4To MpU 3TOM BBIXOJ HUTpaATa Kajmus komeodnercs ot 46,44 no
54,53%, ipy ¢ BO3BpAIIIEHMH MaTOYHBIX PACTBOPOB B I'OJIOBY MpoOIiecca a B YCIOBUAX
0e3 nupkysiuu pactBopa cootHomenue XK:T usmensiercs B npenenax 3,75-4,70,
CKOpOCTh (GuubTpanuu cocrapusger 1066,24-2213,85 kr/m? yac.

B nanHoif paboTe M3ydasoch BIUSHUE TEXHOJOTMUECKHUX IapamMeTpPOB Ha
MPOIIECC YIapKH MOJTYYCHHBIX TIEPBUYHBIX MATOYHBIX PACTBOPOB, 0OPA3YIOMIUXCS B
pe3yJbTaTe OTAENEHHs] HUTPaTa Kauus mocie ero kpuctammsanuu npu 0 °C.

[Tony4yeHHBIH pacTBOp UMEN CIEAYIONIMI MOHHBINA cocTaB (9kB.%): K*-0,368,
NH;"-0,632, CI'-0,728, NO3 -0,272; BogHOoe umcio paBHO 5,91 Mone# Boasl Ha
IMOJIb CyMMBI COJIEH.

Kak moka3pIBalOT TEOPETHUECKUI aHAIN3 JHarpaMMbl B3aUMHBIX cuctem K*,
NH4"/[CI'"NOs -H,O wu skcnepuMeHTalbHbIe aaHHbIC (Tabm.1), mpu ymapke
MaTOYHOT'O PacTBOPA B U3YUEHHBIX HHTEPBAJIaX BAPbUPOBAHUS NTapaMETPOB Hadasia
oOpa3zyeTcst XJIOpHU/ KaJIHsl U JaJiee C MPOIODKEHUEM IpoIiecca yIapKu MPOUCXOIAT
COBMECTHAs KPUCTAIIU3AIMS XJIOPHUIOB Kalvs 1 aMMOHUS, a TIPU CTENICHU YIapKu
oonee 30-35% mnpoOUCXOOUT COBMECTHAs KpPUCTAJUIM3aLUs XJIOPUIOB Kajus,
aMMOHUS U HUTpaTa kanusa[1,2].

Jlns  mpenoTBpalieHUsT JAHHOW AaHOMAJIMM, KakK TIOKa3bIBaeT aHaJIM3
JIyarpaMMbl, TIepe]l yHmapKol 3aJaHHOr0 KOJIWYECTBAa IMEPBUYHOI'O MATOYHOIO
pacTBopa HE0OXOAUMO J00ABJISITH ONMPEIETICHHOE KOJIUYECTBO HUTpAaTa aMMOHHUS.

1-Tabdauua
Biausinve TEXHOJIOrMYEeCKHUX NMAPAMETPOB HA NMPOLECC YINAPKH MaTOYHBIX
PacTBOpPOB ¢ 100aBKAaMM HUTPATa AMMOHMS

Coot Cte Cko CopeprxaHue KOMIIOHEHTOB B Bmax | Brixoxn

HO IICHb pocThb TBEpAOH daze; macc.% KT HOCTb TBED

Ne | menu | ymap — ¢$ueTp TBEP Jor
e ki, | 3 a Ji{e)7! (hazwl,
Maro4 % |£ % | uum, mo ¢dasbl, | oTHOCH
HBIi § ; tBépnoit | CI K* NOsz | NHs % TEIBHO
pact = (ED dasze, MacChl
BOD: g = | xr/m**u HCXOJ
NHaN Ez HOTO

O3 = g pact
Bopa %

1]4121 161,2 | 53,16 | 3,99 | 9,39 29,98 | 37,64:1 | 20,63 2,01
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2 | 2,771 3548 | 5294 | 265 | 1204 | 2986 | 2491:1 | 20,19 3,05
3 | 2211 = 4936 |5298 | 2,66 | 14,65 | 2989 | 22,86:1 | 22,85 3,31
4 | 4121 10211 | 52,67 | 3,29 | 1436 | 29,71 7,981 | 16,23 7,69
5 (277:1| 35 14126 | 52,86 | 3,31 | 16,04 | 29,82 7,351 | 13,04 8,81
6 | 2211 17032 | 5294 | 3,31 | 1591 | 29,86 7,081 | 14,88 9,05

[TosToMy OBUIO W3y4YEHO BJIUSHHE COOTHOIIEHUW IEPBHUYHBIA MaTOYHBIN
pactBop: HuTpaT amMmmonus (ITMP:NH4NOs) 1 cTtenenun ynapku Ha aHATUTHYECKHE
mokaszarenu mporecca (1-radim).

[TonydenHsle pe3ynbTaThl TMOKA3aJM, YTO C TOBBIIMICHHUEM COOTHOIICHUS
I[IMP:NH4sNO3 u crenenn ymapku 10 25 u 35% BeIXom TBEpPIOH asbl
yBenuuuBaercss ot 2,01 u 7,69 mo 3,31 u 9,05%, T.e. C NOBBIIICHUEM CTEIECHU
ynapku Ha 10% Bbixox TBEpAOM ¢a3bl yBenuuuBaercs B 3,83 u 2,73 pasza
cootBeTcTBeHHO IpH cooTHOomeHusx [IMP:NH4NO; =4,12:1 u 2,21:1 [3-4].

W3 pgaHHBIX BHUIHO, YTO BJIAXKHOCTh OCajJKa XJIOPHUJA aMMOHHS COCTaBIISIET
13,04-22,85% u mosTOMY B IPOAYKTaX MMEIOTCS B JOCTATOYHOM KOJTHYECTBE HOHBI
kanus (2,65-3,99%) u nutparos (2,39-16,04%). B cBsi3u ¢ 3TUM npoiiecc MPOMBIBKU
0CaJIKOB TMPOM3BOJMUTCS HACBIIICHHBIM PACTBOPOM XJIOpHa aMMOHUsA[5-6].

B pe3ynbTare 3TOro coaep:;xaHue HUTPATHBIX U KATUEBbIX HOHOB CHUXKAETCA 0
0,46 u 0,62% COOTBETCTBEHHO MPH MPOMBIBKE OCAJKa HACBILIEHHBIM PacTBOPOM
xyiopuna amMoHust B cooTHomennn HPXA:ocanox=2,76:1. Ckopocts dunmbTparms
npu 3toM cocTasisier 161,2-493,6 u 1021,1-1703,2 kr/M?*4 COOTBETCTBEHHO CO
CHIDKEHUEM CTEINEeHU ynapku a0 25 u 35%.

Takum o00pa3om, JaHHas TaOdMIA TIO3BOJIAET OBICTPO  ONPEACIIHUTH
3aBUCUMOCTh BXOJIHBIX M BBIXOJIHBIX TTapaMEeTPOB IpoIlecca yHapKu.
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UCKYCCTBEHHBI UHTEJJIEKT PEBOJIIOIIMOHU3UPYET
OPUHAHCOBYIO HHAYCTPHUIO

Kenucoexosea Hazepxe /Kenucoexosna,
cmyoenmka QuUHarHco802o gaxynbmema,
Tawkenmckuti QuHancoBbIti UHCIMUMYM, 2.
Tawrxenm,

email: nazerke enisbekova@gmail.com
Hayunwui pyxosooumens:

HOnoawesa Haoupa Bukmopoena

PhD., ooyenm xageopuvl «brodacemnulii yuém u
KasHavetickoe 0enoy,

email: nadirak@mail.ru

AHHoOTanus: B cTaTbe packpbiBaeTcsl BIUSAHHE UCKYCCTBEHHOI'0 MHTEJUICKTA
Ha (UMHAHCOBYIO HWHAYCTpHio, B kKortopo MU ctumynupyer Tpanchopmanumo u
ONTUMU3AIMI0 (PUHAHCOBBIX orepanuil. B JTaHHOM OTYeTe OCBEIIAIOTCS KIIIOUEBbIE
pe3yabTaThl PEBOJIOIMOHU3UPOBAHUS U TPEACTABICHbl HETaTUBHBIE CTOPOHBI
TeHJeHIIMU. B 93Toll cTatke MBI paccMOTpuUM Tpeolpasyroliee BIUSHUE
MCKYCCTBEHHOI'0 MHTEJIJIEKTAa Ha (PMHAHCOBYIO MHAYCTPUIO, OT YIYUIIIEHHS KaueCcTBa
0o0CITy’)KMBaHHS KIMEHTOB JIO YJIYUIIEHUS YIPABICHHUS PUCKAMHU W BBISABJICHHS
MOIIICHHUYESCTBA.

KiroueBble ciioBa: VIckycCTBEHHBIN UHTEIEKT, (DUHAHCHI, CHUKEHUE PUCKOB,
(hMHAHCOBBIE YUPEKICHUS.

UckyccTBennniit uHTEWIeKT (M) uM3MeHun mnpaBwiia Wrpbl B Pas3IMUHBIX
CEKTOpax, U (pMHAHCOBask MHAYCTPHS HE SBISIETCA UCKIOYeHrueM. brarogapst coeit
CHOCOOHOCTH OBICTPO 0OpadaThIBaTh OTPOMHBIE OOBEMBI AAHHBIX U NPUHHUMATh
pasymHble pemienus, U peBONIOIMOHM3UPYET TO, KAK MBI YIPaBJIs€M HalIUMU
¢unancamu. MIcKyCCTBEHHBIN UHTEIIEKT UCTIONB3YETCA B (PMHAHCOBOM CEKTOPE IS
OPUMEHEHUS] TMEPENOBbIX TEXHOJIOTUH, TAKWX KaK aJrOpUTMbl MAIIMHHOTO
oOy4eHMsl, I YIAy4lI€HUs Ppa3IM4YHbIX 3a]a4, TAaKUX KaK aHalu3 JIaHHBIX,
IPOrHO3UPOBAHME, YIIPABICHUE HHBECTULUSAMH, YIIPaBICHUE PUCKAMM, BBISBICHUE
MOILIEHHUYECTBA M OOCIYXMBAaHHE KIMEHTOB. JTa TEXHOJOTUsl TPaHCHOPMHUPYET
(UHAHCOBYIO MHAYCTPHUIO 3@ CUET aBTOMATU3allMU PYYHBIX OAaHKOBCKUX MPOLIECCOB,
nojiyueHus: uHpopManuu O (UHAHCOBBIX PHIHKAX M CO3JaHUSl B3aUMOCHCTBUA,

http://web-journal.ru/ 42 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

NOoJJOOHOr0  YeroBeueckoMmy, i mnpuBiedeHust kiaueHtoB. K 2030 roxy
(buHTEXHOIOTH 0KUAAI0T, uTo MM yBenUYUT YUCIEHHOCTh UX MepcoHana Ha 19%.

PaccmarpuBast konteket unterpanuu MU u ¢punancos, cienyeTr noauepkHyTh
pacCHIMpEHHOE BIUSHUE OOCTYKMBaHUS KJIMEHTOB M B3aMMOJEHCTBHUS C HUMH Ha
ocHoBe WU, ycunenue KuOEpOE30MACHOCTH U BBISBICHUS MOIIEHHUYECTBA,
MPOTHO3HBIN aHanu3, aHaIM3 KPEAUTOCIOCOOHOCTH, KOTOPBIA MOXET IMOMOYb
(UHAHCOBBIM YUPEKACHUSIM OLEHUBATh PEUTHUHIU KIIUEHTOB.

O0cayxuBaHUe KJIMEHTOB HA OCHOBE HCKYCCTBEHHOI'0 HHTEJLJIEKTA

Yar-60Tel W BUPTyaJbHBIE TOMOIIHUKH, YIPABISEMbIE HMCKYCCTBEHHBIM
UHTEIIJICKTOM, TPOU3BEIM PEBOIIOLUI0 B (PUHAHCOBOW MHIYCTPUH, IOBBICUB
B3aUMOJIEUCTBUE C KJIMEHTaMH U MX YIOBJIETBOPEHHOCTh. OHHM 00€CIeunBarOT
HEMEUICHHOC ¥ WHIWUBUIyAJIIbHOE OOCITYXXHWBAaHHE KIUEHTOB, 00padaThIBAIOT
PYTUHHBIE 3alPOCHI, IPEJIaraloT MPEeANoKeHHsI 0 TPOAYKTaM U MOJJEP>KUBAIOT
yrnpaBieHUe y4eTHbIMH 3anucsaimMu. Ciyx0a MOAAep KU KIUEHTOB, yIpaBisieMas
UCKYCCTBEHHBIM HMHTEJUIEKTOM, paboTaeT KpYIJIOCYyTOYHO, TapaHTUPYs, YTO
KJIMEHTHI MOT'YT IMOJTYYUTh IOCTYII K IOMOLIH B J1t000€ Bpemsi. Kpome Toro, cucrembl
MCKYCCTBEHHOI'O HWHTEIIJIEKTAa AHAJIMU3UPYIOT JaHHBIE KJIMEHTOB, UYTOOBI TMOHSTh
NOPEINoYTeHUs] U TIOBEICHHE. DTH 4aT-00Thl U BUPTYyaJIbHbIE TOMOIIIHUKY Ha 0a3ze
UCKYCCTBEHHOI'O HMHTEJUIEKTa [O3BOJSIOT  (UHTEX-PpUpMaM  MPenIoCTaBIsATh
NePCOHATU3UPOBAHHBIE PEKOMEH/IAIIMU U TIOMOTaTh KJIMEHTaM B IPUHITUH BaXKHBIX
(MHAaHCOBBIX pelieHuil. Takoll BBICOKMN YpOBE€Hb WHAMBUIYAJIBHOI'O BHUMAaHUS
3HAYUTENIbHO YIIYYIIAaeT KadecTBO OOCITYXUBAaHUS KIUEHTOB U CIOCOOCTBYET
pacmpennio ousHeca. ChatGPT, npencrasiennsiii B 2022 romay, ObICTpO 3aBOCBa
MOMYJSIPHOCTh ~ Onarofiapss  €CTeCTBEHHOMY  XOJy pa3roBopa M XOPOIIO
CTPYKTYPUPOBAHHBIM OTBETaM Ha 3aIrpoChl MOJIb30BATEIICH.

Jlns 6aHkoB 3¢ (HEKTUBHOE BHEAPEHUE MEPCOHATUZUPOBAHHBIX JIEMEHTOB BO
B3aMMOJICHCTBHE C KIMEHTAaMH HMEET pelIalollee 3HaueHue s oOecreyeHus
HCKJIIOUMTEIBHOIO OMbITa M JOCTH)KEHHUS JydlIuX pe3ynbTatoB. OOHOBIEHHAs
CUCTEMa B3aWMOJCHCTBUS C KJIMCHTaMH JOJDKHA JaTh OaHKy Ha 0a3e
UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTa OoJjiee MOJTHOE U TOYHOE MPECTaBICHUE O CUTYAIIUH,
MOBEACHUH, TPEOOBAHUAX M MPEANOYTEHHUSIX KaXXJIOro KIMEHTa. DTO NMOHMMaHUE
no3BoJIsieT O0aHKYy CO3/1aBaTh Pa3yMHOE, WHIUBUIYAIM3UPOBAHHOE MPEIOKEHUE.
JUist nocTrkeHus: 3TOM 1enu OaHKU JOJKHBI aHAJIM3UPOBATH JAHHbIE KIMEHTOB B
peXHMME pealbHOr0 BPEMEHU W WHTETPUPOBATH AHAIUTUYECKYIO HMH(POPMAIHUIO B
MOE3JKU KIMEHTOB, 4TOObI OBICTPO 00pabaThiBaTh 3ampOChl HA TpPaH3aKUUU U
oOciyxuBaHHe, obecreuynBas HEMEJIEHHOE BBIOJHEHUE. DTU ABE IeNU JOKHBI
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(bopMHUPOBATH CTPYKTYPY CUCTEMBI B3aUMOJICUCTBUS C KIIMEHTAMH, KOTOPasi COCTOUT
U3 TpeX KIIOUEBHIX KOMIIOHEHTOB: HWHTEIUIEKTYIbHBIX MPEIJIOKCHUM, TUIABHON
MHTErpalliid C TapTHEPCKUMHU CETSAMH M WHTEIEKTYallbHOTO OOCIYXUBaHUA U
OTTBITA.

baHku 5KOHOMST IEHBI'M, UCTIONB3YS YaT-00TOB U BUPTYAIbHBIX TOMOITHUKOB,
MMOCKOJIbKY OHHM 00pabaThIBalOT OOJBIION 00beM PYTHHHBIX 3alPOCOB, OCBOOOXK/Tast
JIOJIeH-areHTOB 71l BBITIOJTHEHUsT OoJjiee CIOXKHBIX 3amad. JlJis KIMEHTOB JTH
MOMOIIHUKA C HCKYCCTBEHHBIM HWHTEJUIEKTOM O00€CHeunBalOT MIHOBEHHYIO
MTOMOIITb, KPYTJIOCYTOYHYIO JOCTYIHOCTb u MePCOHANTU3UPOBAHHOE
B3aUMOJICUCTBHE, MOBBIIIAS OOIIYIO YIOBIETBOPEHHOCTD.

Technology & Telecommunications » Software

Chatbot market revenue worldwide from 2018 to 2027
(in million U.S. dollars)

e

106.6

PucyHok 1. Bblpy4Yka pbiHKG Yam-6omos o ecemy mupy ¢ 2018 no 2027 200.

Ykpenienue kndep0e30nacHOCTH U BbIsIBJIEHHE MOILIEHHUYECTBA
Poct uncna mudpoBbIX TpaH3aKUMN U OHJIAWH-(UHAHCOBBIX YCIYT MPHUBEN K
pocTy KHOEpyrpo3 M MOIBITOK MOIIEHHUYECTBA. TEXHOJOrUs HCKYCCTBEHHOTO
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UHTEIJIEKTa B IUIaTeXKax M (UHTEXE WUrpaeT PEelIalollyl0 POjb B MPOJABMKEHHUU
ycunui 1o kuOepOe30macHOCTH M BBIABIEHHIO MolleHHuYecTBa. [lo omeHkam, K
2027 roxy npennpuatus c3koHomAT Oosiee 10,4 Mumimapaa J0JU1apoB 3a CUeT
BHEJIPEHUS] CUCTEM OOHapyXE€HUs M MPEAOTBpPALICHUS MOILIEHHMYECTBA Ha 0Oasze
UCKYCCTBEHHOTO HHTeJUIeKTa. [2] MCKyCCTBEHHBIM HHTEUIEKT YCHIMBAET MEpPHI
0€30MacHOCTU JJI 3allUThl (DUHAHCOBBIX YUPEKACHUMN, 3aIUThl KIUEHTCKUX
JAHHBIX W YKpEIUIEHHs JIOBEpUs CO CTOPOHBI KJIWEHTOB. HWHTErpupys
NPOrHOCTUYECKYI0 AHAIMTHKY HA OCHOBE MCKYCCTBEHHOIO HWHTEIIEKTa B CBOH
CUCTEMBI OOHApY)KCHHSI MOIICHHWYECTBAa, (UHAHCOBHIE KOMIIAHHH MOTYT
3¢ (HEKTUBHO CHU3UTH KOTUYECTBO JIOKHBIX CpadaThIBAHUM, KOTOPHIE MPEACTABISAIOT
co00i1 TpaH3aKUKH, OIIMOOYHO UACHTU(PUIUPOBAHHBIE KAK MOILIEHHUYECKHE.

AHQIUTUYECKUE HHCTPYMEHThl HA OCHOBE MCKYCCTBEHHOTO HHTEJIEKTA
UCTIONIb3YIOTCS U1 aHau3a JAHHBIX U BBISBJICHUS MOTEHIIMATBHO MOIIIEHHUYECKUX
Tpan3zakuuil. OTcinexuBas MOJEIM IOBEIECHUS IOJIb30BATENEH € IMOMOIIBIO
UCKYCCTBEHHOT'O HWHTEIEKTa, MOXXHO OOHApYXXUTh OTKJIOHEHUSI OT OOBIYHBIX
JEUCTBUI, MOTEHIIMAIBHO YKa3bIBAIOIUE HA TMIONBITKM MOIICHHUYECTBA WU
MHUUAEHTHL. Takue cilydan 3aTeM NepearoTcs IEPCOHAY JUIsl pACCMOTPEHUS, YTO
3HAYUTEIHLHO SKOHOMUT UM BpEMs.

Kpome Toro, ¢uHaHcoBbie KOMIIAHMM MOTYT HcHojias3oBaTh LLM,
yMpaBliieMble HCKYCCTBEHHBIM WHTEIUIEKTOM, JJIsi 00pabOTKU KOH(PUACHIIMATbHBIX
JAaHHBIX B paMKax CBOEHd BHYTPEHHEW HMHQPACTPYKTYpbl. OTO yMEHBIIAET
3aBUCUMOCTH OT BHEIITHUX CUCTEM, CHIYKAET OECITOKONCTBO O KOH(DUICHIIMATEHOCTH
Y TapaHTUpyeT 0e30MacHOCTh KOH(PUACHIIATbHON HHPOpMAITUH.

IIporHo3umblii aHaM3

OCHOBHOE  TMPEUMYIIECTBO  JIOOOT0  peIIeHUs C  HUCIOJb30BaHUEM
HCKYCCTBEHHOI'0O MHTEIUIEKTA 3aKJIH0YAEeTCsl B €r0 CUCTEMATUYECKON CIIOCOOHOCTH
aHAIM3UPOBATH JIAHHBIE WM TOJYy4aTh 3HAYMMBIE BBIBOJbI, KOTOPbIE MOTYT OBITh
HEOUYEBH/IHBI JIJIS YETOBEKA. AHAJIN3 JAHHBIX CTAHOBUTCS 00JI€€ CI0KHBIM, KOTJ1a OH
BKJIIOYAET MHOKECTBO MEPEMEHHBIX U TMHAMUYECKUX MMAPAMETPOB.

VYenex  (QUHAHCOBBIX  YUPEXKIEHUW  3aBUCUT OT HUX  CIIOCOOHOCTH
MPOTHO3UPOBATh OyIylMe BBHI3OBHI M MOHUMATh TEKYIIHE TEHAEHIUU OU3Heca.
TpaguuvonHsie MOJENM MPOTHO3HOT'O aHAJM3a YacTO CTAJIKUBAIOTCS C
OTPAaHUYCHUSIMU H3-32 CJIOKHOW U MU3MEHUYMBON MPHUPOJbl (PUHAHCOBBIX PHIHKOB.
[IporHo3Hoe mporHo3wpoBaHue TpeOyeT Ooiee THOKWUX TEXHOJIOTHHA ISt
KOHCOJIMJIAIMKA JTAHHBIX, IUIAHUPOBAHMSI, COCTaBIEHUs OIOJKETa U OICHKHU
cueHapueB. IIporHocthyeckas aHaIUTUKA, OCHOBaHHAas Ha MCKYCCTBEHHOM
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UHTEIJIEKTE, MCIOIb3YeT aJIrOPUTMbl MAIIMHHOTO OOYYEHMs JJi BBISIBICHHUS
3aKOHOMEPHOCTEN M TEHIEHIMI B UCTOPUYECKUX JAHHBIX, YTO MO3BOJISAET JE€NATh
0oJ1ee TOYHBIE TPOTHO3BI. BHENPSIst HCKYCCTBEHHBIN MHTEIUIEKT B MPOTHOCTUYECKUI
aHanu3, (PUHAHCOBBIE OPraHU3ALMHU MOTYT NPUHUMAaTh OOOCHOBAHHBIE PEIICHHS
OTHOCHUTEIIbHO WHBECTUIMM, YIPABICHHS PUCKAMU M PBIHOYHBIX TEHACHUWW, B
KOHEYHOM CUeTe yJyulllas MOKa3aTeIH MOpTQeis U CHUXKAs PUCKH.

Mopenu OosblIoro si3pika Ha 0a3e MCKYCCTBEHHOTO MHTEIIEKTa MOMOTaloT
aHANIM3UPOBATh (DMHAHCOBBIE JaHHBIE M TPOrHO3UPOBATH OYIYIIUE MOJIEIH
WHBECTHUPOBAHUS, TO3BOJSS WHBECTOpAM NPUHUMATh OOOCHOBAaHHBIE PEIICHUS,
KOTOPbIE MAaKCUMM3UPYIOT OTJAadyy OT MHBECTHIMN. DTU MOJEIH MOTYT MPONTH
CHEeUaIN3UPOBAaHHOE OOy4YeHUe, YTOObl COCPEAOTOYMTHCS Ha KOHKPETHBIX
IpeaMeTax WM cekropax. Kacromusamus mo3BOJISIET alanTHUPOBAaTh MOJAENb IS
NOJyYEeHHs] TOUYHBIX PE3YJIbTAaTOB Ha OCHOBE KOHKPETHOW MpEAMETHON 00JacTw,
3(h(HEKTUBHO MPETOCTABIISS IEIEBYI0 HHPOPMAIIHIO.

Hanpumep, KIMEHT 3anpalivBaeT JaHHbIE O CBOMX PAacxoax 3a MpOLIECAIINN
Mecdal - oauH 3anpoc. KoMmmaHusi MCHONBb3yeT HCKYCCTBEHHBIM WHTEIIEKT s
IIPOTHO3UPOBAHUS €ro MOCIEAYIOIIEro 3ampoca Ha CTOPOHE CcepBepa H
MPEOCTABIISIET ATy MH(POPMAIUIO B TOM XK€ OTBeTe. TakuM 00pa3om, KOMITaHHS
CBOJIMUT K MUHUMYMY KOJIMYECTBO 3alIpOCOB U Harpy3Ky Ha OusHec-cucteMy. KimeHT
TaK)Ke€ BBIUTPBIBAET, MOCKOJIBKY CHUCTeMa paboTaeT ObIcTpee, KOrjaa MpOTrHO3HBIN
aHaJIU3 BEPEH.

AHaJIM3 KPEeAUTOCIIOCOOHOCTH

Ota mnepefoBas TEXHOJIOTHUS NOTEHLIHUATBHO MOXET ObITh NPUMEHEHa B
Pa3IMYHBIX 00JACTIX, TAKUX KaK KPEAUTHBIA PEUTHHT, OTYETHOCTh U 00paboTKa, a
TaK)Ke TPYIIOBOE OOIIEHUE, 0030pbl KPEAUTHOIO PEHUTHMHTa M YIpaBICHUYECKUE
penieHus.

TpaauMOHHBIA KPEAUTHBIN aHAJIM3 B OCHOBHOM OIMPAECTCS HA HCTOPUUECKUE
(bMHAHCOBBIE TaHHbIE JJISl OLEHKH KPEAUTHOI'O PUCKA, MpeAJiaras JHIb YaCTHYHYIO
oueHky. HampoTu, kpeauTHbI aHanm3 Ha 0a3e HMCKYCCTBEHHOI'O HHTEJUIEKTa
YUUTBHIBAET OoJsiee MMUPOKUA CIIEKTp (HaKTOPOB, TAKUX KaK COLIMAIIbHOE MOBEJICHUE,
npucyrctBie B CeTu W UCTOpUs TPaH3aKUUH, 4TO NPHUBOAUT K OoJiee MOJHON U
TOYHOM OLICHKE KPEAUTHOT O PUCKA.

®duHaHCOBBIE YUpexkAeHUS MOryT 3((EKTUBHO aHAIU3UPOBATH OrPOMHBIE
00BEMBbI JAaHHBIX O TOTPEOUTENAX, HMCIONB3YS HCKYCCTBEHHBINM WHTEIUICKT IS
MIPOBEICHUS] TOYHOM OLEHKH KpeAUTOCIOCOOHOCTH. COBPEMEHHBIE CHUCTEMBbI
MCKYCCTBEHHOI'0 MHTEJUIEKTA MOTYT OLEHHWBATh HHBECTULMOHHBIC, JACHEXKHBIC U
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KpEJIUTHbIE CueTa KJIMEHTOB, YTOOBI OLIEHUTh WX (UHAHCOBOE OJIaronoyryyue.
AHanu3upysi JJaHHbI€ KJIMEHTOB, HCKYCCTBEHHBIN HHTEIJIEKT MOXKET YCKOPHUTH
MOJJIEP’KKY CUYETOB M IO3BOJUTH OaHKaM OBITb B Kypce COOBITUHA B PEXHUME
peaIbHOTO BPEMEHU.

NckyccTBeHHBIN MHTEIIEKT CPAaBHUBAET U TIATEIBHO U3YYaeT JaHHBIE, YTOOBI
ONPENIETIUTh COOTBETCTBUE KJIMEHTA TPEOOBAHUAM K TMPOAYKTaM WU YCIyTaM.
baHKOBCKHE yUpeKISHUS MOTYT UCTIOIB30BaTh OOJIbIITHE sI3bIKOBBIC Moienu (LLM)
JUIsl aHaJIKM3a KJIMEHTCKUX JIaHHBIX W BbIABIEHUSA (akTopoB pucka. Kpome Toro,
(UHTEX-KOMIIAaHUU MOTYT HACTPaWBaTh KPEAUTHI U CTPAXOBBIC MOJIUCHI HA OCHOBE
npoduiiei ¥ moTpeGHOCTEN KIMEHTOB.

Bo mHOrnx (puHaHCOBBIX YUYPEXKICHHUSIX MOJACIH KPEIUTHOI'O CKOPUHIA IO-
MIPEXKHEMY OCHOBAHBI Ha METOJI€ CUCTEMBI TTOKa3aTelel, KOTOPhIY ObLT BHEPEH MTPU
nepBoii pa3padorke Mozenei. UtoObl cuntarbes "oleHnBaeMbIM'", TOTEHIIMATbHBIN
3a€MIIUK JIOJKEH UMETh JOCTAaTOYHO MCTOPUYECKHUX JTAHHBIX O CBOEM MOBEICHUU
IpU 3aMMCTBOBAHUSAX B MPOILJIOM. DTO CO3/1a€T MPOOJIeMy JJii HOBBIX KJIMEHTOB B
0aHKOBCKOM CEKTOpPE, KOTOPhIE MOT'YT HE pacrojiaraTh TaKOro pojia UICTOPUIECKON
uH(pOpMaIuei, 9TO MPUBOJUT K OTKA3y KPEAUTOCIIOCOOHBIM 3a€MIIUKAM B JJOCTYIIE
K KpeauTam.

Kpome Toro, TpaaunmoHHBIE CHCTEMBI MOKA3aTEJIE MMEIOT OrPaHUYECHHBIN
CPOK CIIyKObl M3-32 U3MEHEHHUH KIIFOUEBBIX XAPAKTEPUCTUK C TCUCHHEM BPEMEHH,
M3BECTHBIX KAaK MUTpalusl HACENEHUs. DTO MOXKET ObITh BBI3BAHO W3MEHEHUSIMU
SKOHOMUYECKHUX YCIIOBUI WM HOBBIMU KPEIUTHBIMHU CTPATETHsIMU, YTO CTABUT MO
yIpo3y TOYHOCTb OIIEHKH KpeauTHOro aedonra U NPUBOAUT K (PUHAHCOBHIM
MOTePsIM 7151 (GUHAHCOBOTO YUPESKICHHUS.

B orinMuue OT TpaauMIMOHHBIX METOJOB KPEAUTHOIO CKOPUHTA, MOJENU
KPEJIUTHOTO CKOPUHTa C HUCKYCCTBEHHBIM HWHTEIUIEKTOM B OOJbIIEH CTENeHU
OPUEHTUPOBAHbl HA TIOKA3aTENU KPEAUTOCIIOCOOHOCTH 3aeMIIUKa B PEXKUME
peabHOTrO BpEMEHH, TaKUE KaK TEKYIIUM JI0XO/I, IEPCIIEKTUBBI TPYI0YCTPOMCTBA U
MOTEHITMAIbHASI CTIOCOOHOCTH 3apadaThiBaTh. 3aEMIIMKU C BHICOKUM MOTCHITHAIOM
NPUTJIAIIAIOTCS K YyYacTUIO B KPEAUTHBIX MporpamMmax, B TO BpeMs KakK T€, KTO
MPOXOAUT TPAIUIIMOHHYIO OIEHKY KPEIUTHOrO PEUTHHIra, HO MPEACTaBISET PUCK
(HampuMep, MOIIIEHHUKH C KPEIUTHBIMU KapTaMH), UCKITIOYAIOTCA.

Takum 00pa3oM, KpeAUTHBIN PEUTUHT HA OCHOBE UCKYCCTBEHHOT'O UHTEIJICKTA
MO3BOJISIET 00JIE€ TOYHO MPOTHO3UPOBATH MPHUOBLTHL HA OCHOBE MHTEIUICKTYAIbHBIX
MOJIeJIe UICKYCCTBEHHOI'O UHTEIIJICKTA.
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NHBecTHIIUM ¥ TOPTOBJIA:

CHocoOHOCTh HMCKYCCTBEHHOTO HWHTEIJIEKTa AaHAJIU3UPOBATh OTPOMHBIE
00beMbl (PMHAHCOBBIX JIaHHBIX W BBIABIATH 3aKOHOMEPHOCTH CJellaia ero
OCCIICHHBIM WHCTPYMEHTOM JIJII WHBECTUIIMHA M TOPTOBIH. AJTOPUTMBI Ha Oasze
HUCKYCCTBEHHOTO WHTEJUIEKTa MOTYT aHaJM3UpOBaTh pPHIHOYHBIC TEHJICHIINY,
HOBOCTH W UCTOPWYECKHUE JaHHBIC IS NMPUHATUS MHBECTUIIMOHHBIX PEHICHUN Ha
OCHOBE JIAaHHBIX. DTHU AITOPUTMBI TAK)KE€ MOT'YT aBTOMATHYECKH COBEPIIATH CHACIKH
Ha OCHOBE MPEIONPECICHHBIX KPUTEPUEB, TIOMOTas WHBECTOpaM W Tpeuaepam
ONITUMH3UPOBATh CBOM CTPATETUM W MUHUMHU3HPOBATH puCKU. [lockombKy
MCKYCCTBEHHBI MHTEIUIEKT IMPOJ0JDKAET Pa3BUBATHCS, OXKHIAETCS, YTO OH Oyner
UTPaTh Bce 00Jiee BAXKHYIO POJIb B YIIPABICHUH MOPTQENEM U KOHCYJIbTHPOBAHUH 10
WHBECTUIIHSIM.

ToproBist ¢ HCMONB30BaHMEM HCKYCCTBEHHOT'O HWHTEIJIEKTa MpEearnoaraet
MCIIOJIb30BAHNE WCKYCCTBEHHOTO WHTEIUIEKTA, MPOTHOCTUYECKON aHAUTUKA U
MAIIMHHOTO OOYYEeHHS IJsi M3y4eHHUS HCTOPUYECKUX PBIHOYHBIX U OHPKEBBIX
JAHHBIX, TEHEPAIMM WHBECTUIIMOHHBIX KOHIEMIIUH, COCTaBJICHUS MOPTQEned u
ABTOMATHUYECKOTO BBHITIOIHEHUS OMPIKEBBIX omeparuii. OH HCTOIb3yeT MAIIUHHOE
oOydYCHHE, aHaJIU3 HACTPOCHUHW M CIIOXKHBIC aJTOPUTMUYECKHUE TPOTHO3BI IS
TIIATEIHPHOTO U3YYCHHUSI OTPOMHOT'0 KOJIMYECTBA TAHHBIX M COBEPIICHUS CAETIOK I10
HanOoJiee BBITOAHBIM IIeHaM. Tpelaepbl ¢ MCKYCCTBEHHBIM HMHTEIUIEKTOM TaKkKe
YMENO OIEHWBAIOT W MPOTHO3UPYIOT TEHACHITMU PHIHKA, YTOOB MHHUMHU3UPOBATH
PUCKM H OOECMEYUTh MPEBOCXOAHYIO JOXOIHOCTh. TOpProBbIE KOMIIAHUU C
HMCKYCCTBCHHBIM WHTEIUICKTOM HCITOJIB3YIOT Pa3IMUYHbIC WHCTPYMEHTHI B 00JIACTH
MCKYCCTBEHHOT'0 MHTEJUICKTA, TAKHE KaK MAIIMHHOE 00y4YeHHUE, aHAJIN3 HACTPOCHUI
U aJTOPUTMUYECKUE TMPOTHO3BI, HJs WHTEprpeTanuu (UHAHCOBOTO pHIHKA,
WCIIOJIb30BAHUS JTAaHHBIX IS TPOTHO3WPOBAHUS KOJICOAHWUW II€H, BBISBICHUS
OPUYMH KOJIeOAHUW II€H, OCYIIECTBIEHHUS MPOJaX W CHEIOK M MOHHUTOPUHTA
MMOCTOSTHHO Pa3BHUBAIOIIETOCS PHIHKA.

CymiecTByeT  HECKOJIBKO  KaTErOpWil  TOPTOBIM C  HWCIOJIB30BaHUEM
MUCKYCCTBEHHOTO HHTEJUIEKTAa: KOJMYECTBEHHAs TOPTOBIISA, aJITOPUTMHUYECKAs
TOPTOBJIS,  BBICOKOYACTOTHAsT  TOPTOBIAS W aBTOMATHUYEeCKas  TOPTOBIIA.
KonmuecTBeHHast TOProBIIs, TAK)Ke Ha3bIBacMasi KBAHTOBOW TOPTOBJICH, UCIIONB3YET
KOJIMYECTBEHHOE MOJEIIMPOBAHKE /IJIsl aHAJIH3a 1IeH U 00HEMOB aKIUi, OTpeeIeHuUs
ONTHMAJIbHBIX HHBECTUITMOHHBIX BO3MOKHOCTEH.

ANTOpUTMHUYECKAss TOPTOBJSA, WIW aITOTPEHJAMHT, TpeanojaraeT, dYTo
(hOHTOBBIE MHBECTOPHI UCTIONB3YIOT 3apaHee ONpe/IeTICHHbIC TIPaBUIa, OCHOBAHHEIE
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Ha WCTOPUYECKUX JAHHBIX, JJI MPUHATUS TOPrOBBIX pelIeHMI. BricokouacToTHas
TOPTOBIISA - 3TO (hopMa anroTpeHIMHTa, XapaKTePU3YIOIIasicsi ObICTPON MOKYIIKOW U
npoaaxkei Oombiioro konuuectBa akiuil. Korma Ttopropast cucremMa coderaer
TEXHUYECKUH aHajdu3 KOJIMYECTBEHHOM TOPrOBIM C aBTOMAaTHU3HUPOBAHHBIMU
QITOPUTMaMM, OCHOBAaHHBIMHU Ha UCTOPUYECKHUX JTaHHBIX, 3TO MPUBOJUT K TOPrOBIIE
C WCIOJb30BAHUEM MCKYCCTBEHHOTO HHTEIUIEKTa, TaKKEe M3BECTHOM Kak
aBTOMaTu4ecKass TOprowisl. TOpProeias ¢ HCIOJIB30BAHUEM HCKYCCTBEHHOIO
UHTEJUIEKTa IpejjiaraeT Xemak-(hoHaaM, NTHBECTULIMOHHBIM (UpMaM U (OHAOBBIM
MHBECTOPAM IIUPOKUIN CIIEKTP NPEUMYIIECTB.

Topro.iis ¢ HCIOJIB30BAHUEM UCKYCCTBEHHOI'O MHTEJUIEKTA MOXKET COKPATUTh
BpEMS UCCIIE0BAHUN U MOBBICUTH TOYHOCTh, IPOrHO3UPOBATH 3aKOHOMEPHOCTH U
CHU3UTH HaKJIaiHbIe pacxoibl. Oxunaercs, yTo K 2028 rojly pplHOYHAs CTOUMOCTh
OHJIAMH-TOPT'OBJIM TOCTUTHET MPUMEPHO 12 MuLIHapaoB AoJuiap

Fno6anbHbIN PbIHOK OHNAAH-TOProBbIX Nnargopm, No
KOHeYHbIM nons3oearenam, 2022 roa

_ BankoscKue n GUHAMCOBBIE yupemLeHUA
e

PucyHOK 2. [11060s1bHbIli pbIHOK OHAAUH-MOP208bIX MAaMMOPM, M0 KOHEYHbLIM 10163080 MeEAM,
2022 200

PeiHOK pa3neneH Ha pa3jauyHble CETMEHTHI B 3aBUCUMOCTH OT KOHEYHBIX
MOJIb30BaTENIe, BKJIFOYas OAHKOBCKHE W (PMHAHCOBBIE YUPEKICHHs, OPOKEpPOB U
apyrux. OXuIaeTcs, YT0 CerMeHT 0AaHKOBCKHUX M (DPMHAHCOBBIX YUPEXACHUN OyneT
JOMUHUPOBATh Ha PHIHKE OHJIAHH-TOProBBIX IIATGHOPM B 0003pUMOM OyIyILIEM.
OTOT pocT B TEPBYK OdYepeAb OOYCIOBIEH pACTyIIMM HCIOJIb30BaHUEM
CHELMATU3UPOBAHHOIO TOPIOBOrO MPOrpaMMHOr0 oOecredeHusi B OaHKOBCKUX U
(MHAHCOBBIX YUPEXKJICHUSAX.
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3akioueHue

HckycCTBEHHBI MHTEIUIEKT PEBOIIOLUOHU3UPYET (PUHAHCOBYIO MHAYCTPHIO,
TpaHchOpMHUpYsT TO, KaK Mbl yOpaBisieM HamMMHU jAeHbramu. OT yiaydlieHUs
KayecTBa OOCIY)XMBAaHHS KJIMEHTOB JO ONTUMHU3ALMU OIMEpadil, YIydIIeHUS
yIPaBIICHUS PUCKAMH U PEBOJIOIMOHU3UPOBAHUS MHBECTUIIMOHHBIX CTpAaTETrUi
N ckyccTBeHHBI MHTEIJIEKT O3BOJISIET (PMHAHCOBBIM YUPEKIECHUSM MPEIOCTABIATh
Oonee OwicTpble, dPPeKTuBHBIE U Oe3omacHble (pUHAHCOBBIE ycayru. Ilockonbky
TEXHOJIOTHUS MCKYCCTBEHHOT'O MHTEIUIEKTa IMPOJIOJKAET Pa3BUBATHCS, Mbl MOXKEM
OXHUAATh elle OOJBIINX WHHOBAIMNA, KOTOpPBIE M3MEHAT (DUHAHCOBYIO OTpPACIb,
caenaB ee Oosee NOCTYMHOU, A3 (HEKTUBHON U OpUEHTUPOBAHHOM Ha KiueHTa. [lo
Mepe OBICTPOrO pa3BUTHA TEXHOJIOTMHA CTAaHOBUTCS SICHO, YTO HCKYCCTBEHHBIN
MHTEJUIEKT ¥ MAIlMHHOE 00y4deHue OyayT WrpaTh PEMAIoNIy0 pPoiib B Oymyriem
UHAYCTPUU (PUHAHCOBBIX TeXHOJIOTHH. [IprnokeHnss HCKyCCTBEHHOTO MHTEJUIEKTA B
¢uHaHCaX MOTYT Pa3BUBATHCA JIA YAYUYIICHUS U ONTUMHU3ALMUA OOJee CIOMKHBIX
Ou3Hec-onepalrii, ycTaHaBJIWBasg HOBBIE OTpacieBble cTaHnapThl. Kommanuw,
KOTOpBIEC MPUACPKUBAIOTCS PYYHBIX (DUHAHCOBBIX MPOIECCOB, MOTYT OKa3aThCs B
HEBBITOJIHOM  KOHKYPEHTHOM  TOJOXeHUH. IloCKOJIbKY  MHOTOYMCIICHHBIE
NEPCIEKTUBHbIE TEXHOJOTMU OyAYHIEro CTaHOBATCA peajJbHOCTHIO, cervac
u7eaTbHOE BPEMS JIJIsl OLIEHKH BallnX OM3HEC-TIPOIIECCOB M ONpEaeIeHNs 00IacTe,
KOTOpBIE MOTJIM ObI BRIMTPATh OT UHTETPAIIMA UCKYCCTBEHHOTO MHTEIJICKTA.

Cnucox ucnonb306anHoOl Tumepanmypl

1. ®unaHCOBBIE U MOHETAPHBIE CUCTEMBI. VICKYyCCTBEHHBIN MHTEIIEKT Hayall
(DMHAHCOBYIO PEBOJIOIMIO - BOT Kak. BcemupHblii sxoHOMUYeckuit dopym. 4
dbespains 2020 r.

2. ®unrex u mnatexu. Juniper Research. Hosiops 2022 r.

3. https://www.globenewswire.com/news-
release/2022/06/14/2461792/0/en/With-5-1-CAGR-Global-Online-Trading-
Platform-Market-Size-Worth-USD-12-16-Billion-in-2028.html|

4. How Al Trading Technology Works for Stock Investors. Jessica Powers
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ERKIN KURASHCHILARNING KO’P YILLIK TAYYORGARLIK
KONSEPSIYASI SHAKLLANIShINING ILMIY ASOSLARI

Yusupov Saidaliakbar
Buxoro muhandidlik-texnologiya instituti Qo ‘shma talim dasturlarini
muvofiklashtrish fakulteti 2-22 igtisodiyot ikkinchi bosgich talabasi:
Xayitov Marvarbek
Marketing yo 'nalishi uchinchi bosgich talabas

Annotatsiya: Sport kurashi (yunon-rim, erkin,sambo, dzyudo, va b.) halqimiz
ruhiyatiga yaqin yakkakurash turlari, chunki ushbu turlarning rivojlanish tarixining
ildizlari vatanimiz bepoyon xududlarida yashab o’tgan halqlar gqabila munosabatlari
tarixiga borib taqaladi va kurashning milliy turlariga asoslanadi.

Kalit so‘zlar: yakkakurash, bepoyon, gabila, milliy, ruhiyatiga, sportchi.

Kirish: Ushbu tarixiy ketma ketlik milliy kurashchilarimiz xalqaro
musobaqalarda erishgan yutuglarining poydevorini tashkil etadi. Biroq kurashning
milliy turlari nafagat halqimizning an’analarini saqlab qolish va boyitishga xizmat
qiladi, balki eng iqtidorli vakillarini saralashga va eng asosiy masala echimini
topishga imkoniyat yaratadi. Albatta asosiy masala bu Chempionni ganday
tayyorlash kerak, qanday yangi sportchi xalqaro toifadagi sport ustasiga aylanadi,
ushbu jarayonni ganday qilib boshqarish kerak? Ushbu savollarga javob topish
jarayoni doimiy ham bir tekisda bo’lmagan. Mutaxassislarning har bir avlodi
muammo echimiga o’z nigohi bilan garagan. Birinchilari sportchining iqtidori va
mehnatsevarligiga tayangan, ikkinchilari - kurashning o’zlari bilgan o’ziga xos
Xususiyatlari va sirlariga, uchinchilari — muvaffaqiyatga erishishni tayyorgarlikning
moddiy-texnik ta’minot sharoitlariga, to’rtinchilari — sparing hamkorlarning yuqori
darajali tayyorgarliliga. Afsuski, ular orasida g’alabaga tibbiy preparatlar orqali
erishish tarafdorlari, hakamlar va raqib bilan kelishish tarafdorlari ham bo’lgan.
Albatta, chempion-kurashchini tayyorlash jarayonida insof chegarasidan
chigmayotgan aytib o’tilgan barcha usullarning hammasi ham muhim o’rin tutadi.
Biroq yana bir komponent mavjud, uning ahamiyati juda katta. Bu erda insonning
xozirgi sharoitda oldindan qaytarish qobiliyati. Oldindan qaytarish mohiyatini agar
kurash bo’yicha murabbiyning ishi misolida namoyish etsak, malakali mutaxassis
nafaqat yakuniy maqsadni (kurashchi- chempionni) ko’zlaydi, balki unga etish
usullarini ham (qo’yilgan maqsadga etishning oldinga surilgan modeli). Nimaga
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intilish kerak va ganday qilib intilishni amalga oshirish mumkinligi haqida
tasavvurni sportchini ko’p yillik tayyorgarligining murabbiylik konstepstiyasi deb
ataydilar. Haqiqatdan, ta’kidlash joizki, murabbiylik konstepstiyasi juda ham
primitiv bo’lishi mumkin. Ba’zi birlar ushbu konstepstiyani oddiy bir fikrga
tenglashtiradilar: “Iqtidorli kurashchini topib, uning hayoti va shug’ullanishi uchun
yaxshi shart-sharoitlar yaratib, unga kuchli sparing-hamkor topib, hajm va
intensivlik jihatidan katta yuklamalarni berib uni shug’ullantirsang va kurashchi
bularga chidab bersa, u engilmas bo’ladi.” Afsuski ushbu yondashuvning tarfdorlari
kam emas, chunki o’sha yondashuv tufayli yuqori sport natijalariga erishganlar.
Biroq bunday konstepstiya 0’z mohiyati bo’yicha tabiiy saralashga kelib taqaladi, u
erda hal etuvchi omil sifatida murabbiyning tajriba va bilimi emas, balki tasodif
bo’lib qoladi.

Asosly gisim: IIm fan sohasida tirik tizimlarning borligni oldindan aks ettirish
qobiliyatining kashf etilishi, hayot rivojlanishining ushbu tayanch qonunini N.A.
Bernshteyn va P.K. Anoxin nomlari bilan bog’laydilar. Zamonaning ushbu mashhur
olimlari tufayli biz yuqori malakali sportchilarning tayyorgarligi — tabiiy saralash
emas, balki etarli darajada ob’ektiv va boshqgariladigan jarayon ekanligini anglab
etdik. Biroq murabbiy ishidagi muvaffaqiyatlar nazariy asosga egaligini bilish etarli
emas. Umumiy mulohazalardan aniq maqsadalar belgilashga o’tish zarur. Ularga
etgan murabbiy va uning shogirdi yuksak sport mahorati cho’qqilariga
yaqinlashadilar, ammao maqsadlarni ulaga etishish darjalari ketma-ketligida
joylashtirish kerak. Ushbu murakkab masalani faoliyatning psixologik nazarichsiga
murojaat etgan holda hal etish mumkin. Keyingi bo’lim ushbu masalaga
bag’ishlangan

Faoliyat nazariyasi shaxsning shakllanish jarayoni ganday kechishi, barcha
biologik mavjudotlarga xos bo’lgan instinktni inson ongi ganday boshqgaradi va shu
kabi masalalarni izohlab beradi. Ushbu nazariya Rossiyada paydo bo’lgan. Unigg
asoschisi L.S. Vigotskiy va uning shogirdlari. Faoliyat nazariyasi S.L. Rubinshteyn,
A.N. Leontev, P.Ya. Galperin, V.A. Demin, va b. asarlarida to’ligligicha bayon
etilgan. O’zbek olimlaridan ushbu nazariya ustida A.K.Atoev, F.A.Kerimov,
N.A.Tastanov, R.S.Salomov va R.D.Xolmuxamedov va boshqalar ish olib borgan.

Ushbu nazariyaning asosiy tamoyili aniq faoliyatga kiritilgan, adekvat
motivastiyaga ega bo’lgan individ xisoblanadi. Umuman olganda, motivastiya bu
erda asosiy rol o’ynaydi, chunki inson faolligi uni qo’yilgan maqsad sari etaklaydi.
Ushbu jarayonning eng yorqin namoyishi sportda kuzatiladi. Faqatgina tegishli
tarzda motivastiyalashtirilgan sportchi ko’p yillik tayyorgarlikning jismoniy va
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psixik qiyinchiliklarini engishga, kuchli raqib oldida o’zidagi tabiy qo’rquvni
engishga va sport xususiyatlariga xos cheklanishlarga chidab berishga qodir.
Faoliyat nazariyasi tarafdorlari adekvat motivastiyani ichki qo’zg’alish sifatida
ko’rib chiqadilar, u eng yuqori natijaga erishishning shaxsiyat ma’nosini anglash
asosida paydo bo’ladi. Yirik xalgaro musobaqlarda uning g’alabasi ganday shaxsiy
va 1jtimoly foyda keltirishini aniq tushunadigan sportchi, motivastiyalashgan
sportchi deb hisoblanadi. Ta’kidlash joizki, hozirgi vaqtda sportni jadal
kommerstializastiyalash sur’ati sababli, ko’pchilik sportchilarning motivastiyasida
birinchi o’ringa moddiy qiziqish chiqgadi. Biroq ushbu tendenstiyalarga eng bilimli
va to’g’ri fikrlaydigan mutaxassislar garshi chigmoqdalar, ular jamiyatda Olimpik
o’yinlar haqida diplomatiya, tinchlik va qurolsizlanish vositasi degan fikrni
shakllantirishga harakat qiladilar. Ob’ektiv qiyinchiliklarga qaramasdan jamiyat
ongida ushbu nuqtai nazarni o’rganish jarayonidan bir narsa ayonki, olimpiya
ideallarining saqlash manbai bo’la turib, bu harakat sportchilarning adekvat
motivastiyasini shakllantirishga ulkan hissasini qo’shib kelmoqda.

Faoliyat nazariyasining boshqa muhim tamoyili, bu — faoliyat predmeti — inson
faolligi doimiy aniq natijaga maqsadli yo’naltirilgan. Sportchining faoliyat predmeti
—u tomonidan musobagalarda erishiladigan natija. Bunday faoliyat ma’lum ma’noda
ongli faoliyat xisoblanadi, chunki u doim asosiy magsadni anglash bilan
boshqgariladi. Sport kurashida asosiy maqgsad — Olimpiya chempioni, jahon
chempioni, Evropa chempioni, mamlakat chempioni unvonlariga erishish.

Xulosa: Ushbu magsadga erishining yagona yo’li — oraliq maqsadlarga javob
beruvchi masalalarni ketma ketlik bilan echimini topish. Oddiy qilib aytganda,
kurashda olimpiya chempioni bo’lish uchun, turli musobagalarda ma’lum davr
davomida shug’ullanish va g’alaba qozonish kerak, ushbu musobaqalar ham
murakkablashish ketma ketligida joylashgan bo’lishi kerak, ular birinchi bo’lib
“ochiq gilam* bilan boshlanadi va Olimpiya turniri bilan tugatiladi; ular o’rtasida
mintaqaviy, respublika va xalgaro musobaqalar bo’lib 0’tishi mumkin. Biroq oraliq
magsadlar unchali global bo’lmagan muammolar bilan chegaralanmaydi. Har bir
shug’ullanish va musobaqa spestifik maqgsadosti mo’ljallarga ega. Buni aniq
musobaqa misolida tahlil gilamiz. U yoki bu musobaqada ishtirok etish uchun eng
avvalo, o’Ichash jarayonidag o’tish lozim. Bu esa oddiy masala emas; odatda u
vaznni me’yorlashtirish zaruriyati bilan bog’liq, bu esa kurashchidan iroda, jiddiy
bilim va ko’nikmalarni talab qiladi. O’Ichashdash keyin jismoniy kuchni tiklash va
muvaffaqiyatli kurash uchun asab energiyasini saqlash lozim. Har qanday
musobaganing markaziy o’rnida bellashuv turadi. Agar unga faoliyat nazariyasi
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nuqtai nazaridan qarasak, u bir nechta maqgsad osti mo’ljallarni ko’zlaydi. G’alaba
qozonish uchun kurashchi eng kami 3 ballik muvaffaqiyatli hujum o’tkazishi lozim
va raqibga o’zini 2 balldan ortiq hujum qilishiga yo’l qo’ymaslik, hakamlarga o’zini
diskvalifikastiya qilishga imkon bermasligi kerak. Albatta, kurashning kechishi
hisobsiz variantlarga ega va shuning uchun maqsad osti mo’ljallar yanada ko’ proq
bo’lishi mumkin. Buning uchun bellashuv davomida sinab ko’rish lozim, kuchlarni
tiklab, oxirgi soniyalarda ustunlikni saqlab qolish, havfli vaziyatdan chiqib ketish
yoki aksincha, xavfli vaziyatda raqibning kuragini erga tegizish va h. Bellashuv
davomida paydo bo’ladigan maqsad osti mo’ljallarni ajratishga to’xtalib o’tganimiz
tasodifan emas, chunki ushbu tahlil keyinchalik bizga nafaqat kurash mazmunini
faoliyat sifatida tushunib olishga, balki atamalar masalalariga oydinlik kiritishga
ham ko’maklashadi.

Foydalanilgan adabiyotlar:
1. Rahimqulov K.D., Usmonxo’jayev T.S. «Jismoniy tarbiyadan bolalar va
o’smirlar uchun 1000 mashq hamda harakatli o’yinlar. 2001y.
2. Raximqulov K.D. «Kichik yoshdagi bolalarning gqaddi qomatini
rivojlantirishga mo’ljallangan mashqlar va harakatli o’yinlar» 2001 y
3. Arjan Egges, Arno Kamphuis, Mark Overmars “Motion in Games” First
International Workshop, Utrecht, MIG 2008. 236 s.
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AREAL LINGVISTIKANING METODOLOGIK VA
METODIK ASOSLARI

Po‘latova Zilola Mahmud qizi,

Vobkent tuman 1-son kasb-Aunar maktabi o 'qituvchisi
Buxoro, O zbekiston

E-mail: zilolamahmudqizi@gmail.ru

Tel: 99891 830-02-96

Annotatsiya. Areal lingvistika bir hodisaning ma’lum hududlarda tarqalgani va
bir davrdagi o‘xshashligi tadqiq etiladi (shu hodisaning turli davrlardagi o‘xshashligi
tarixiy arealogiyada o‘rganiladi). Areal lingvistikaning tadqiq usuli va mabaida
bo‘lgan bunday farqglar uning tavsifiy, qiyosiy, tarixiy tilshunosliklar bilan bir
qatorda til haqidagi fanning o‘ziga xos alohida tarmog‘i mavqeyida ekanligini
asoslaydi.

Kalit so’zlar. Metod, metodologiya, areal lingvistika, areal tilshunoslik,
lingvistik geografiya, sheva, izoglossa.

Arelogiyaning o‘ziga xos tadqiq metodi, ya’ni ish usuli va o‘ziga xos tadqiq
ob’ekti borligini ko‘pgina olimlar inkor etadilar. Ularning fikrini to‘la to‘kis asosli
deb aytish mumkin emas. Chunki arealogiya tadgiq manbai sifatida adabiy til va
shevalarda u yoki bu lisoniy birlikning tadqiqi bilan ish ko‘radi. Bu jihatdan uning
tadgiq manbal adabiy til va sheva unsurlarining tadgiqi va tavsifi bilan tanishadi.
Ikkinchi tomondan, arealogik tadgiqotda adabiy til va sheva hodisalari giyoslanadi.
Bu jihatdan arealogiyaning tadqgiq manbayi qiyosiy tilshunoslik tadgig manbayi va
usuli bilan to‘qnashadi. Qiyosiy va tavsifiy — sixronik tilshunoslik tadgiq manbai va
usuli bilan areal lingvistikaning tadgig manbai hamda usulida bunday
umumiylikning mavjudligi, arealogiyaning o‘z tadqiq manbai va usuli (metodi)
borligini ko‘rsatadi. (Buni yorqin dalilini to‘rtburchak misolida ko‘rishimiz mumkin:
to‘rtburchak, rom, kvadrat, parallelepiped, tropetsiya kabi geometrik shakllar to‘rt
to‘g‘ri chiziq va to‘rt burchakdan iboratdir. Ammo ular xilma xil munosabatlar
chizmasiga egadir. Shuning uchun ularning har biri aohida bir geometrik shakl
(butunlik)lar sistemasidir). Qiyosiy tilshunoslik, tarixiy tilshunoslik, areal lingvistika
lisoniy hodisalarning tadgiq vatavsifiga atomistik usul (lisoniy hodisani sistemadan
uzilgan holda) bilan yondashadi. (Jumladan, «a» ma’lum bir pozitsiyada «o»ga
o‘tishi; garatqich va tushum kelishigi qo‘shimchasining shaklan farqlanmasligi yoki

http://web-journal.ru/ 55 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/
mailto:zilolamahmudqizi@gmail.ru

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

o‘rin-payt kelishigi qo’shimchasi o‘rnida jo‘nalish kelishigi qo‘shimchasining
qo’llanilishi bir-biriga bog‘liq ravishda emas, balki alohida-alohidahodisalar sifatida
tadqiq va tavsif etiladi). Shuningdek, qiyosiy tilshunoslikda ko‘rganimizdek,
alohida-alohida olingan lingvistik hodisalar arealogiyada ham qiyoslanadi. Lekin
arealogik tadgigotda makon tushunchas ham mavjud. Arealogik makon
dialektologik makon tushunchasidan batamom farq qgiladi. Dialektologiyada makon
tushunchasi tom ma’noda ma’lum bir hudud, mintaqga, geografik hudud bilan mos
keladi (masalan: Buxoro shevasi, Toshkent shevasi). Dialektologik tadgiqotda bir
makondagi turli xil til birliklarining bir davrda bir butunlikning tarkibiy gismlari
sifatida yashashi tadqiq etiladi. Areal lingvistikada bir hodisaning turli hudud va
mintagalarda targalishi diqgat markazida turadi. Shuning uchun arealogik makon
dialektologik (geografik) makondan tubdan farq qiladi (chunonchi: tushum va
garatqich kelishiklarining shaklan mos kelishi O°¢zbekistonning qarlug-uyg‘ur
shevalari uchun xos deb talqgin etilsa, bu hodisaning areali sifatida O‘rxun-Enasoy,
gumug va yoqut tillari targalgan mintagalar nazarda tutiladi. Chunki bu hodisa
mazkur tillarda ancha keng targalgan). Shuning uchun areal lingvistikada makon
deganda geografik hudud emas, ma’lum bir hodisaning tarqalish hududi (hududlari)
tushuniladi. Dialektologiyada hodisa makon orqali (ya’ni, shu mintaqada ganday
hodisalar bor) tavsiflansa, areal lingvistikada makon hodisa orqali beriladi (ya’ni, bir
hodisaning turli targalish makonlari). Boshgachaqilib aytganda, dialektologiyadabir
makondagi turli hodisalar (makon — umumiy, hodisalar — xususiy) tadqiq etilsa,
arealogiyada bir hodisaning turli makonlari (hodisa— umumiy, hududlar — xususiy)
o‘rganiladi.

Areal tadgig usulining giyosiy, xususan, giyosiy-tarixiy tilshunoslikdan farqi
shundaki, qiyosiy tilshunoslikda tipologik o‘xshash va noo‘xshash hodisalar
giyoslanaveradi. Qiyosiy-tarixiy tilshunoslikda esa fagat o‘zaro o‘xshash hodisalar
turli davrlar asosida qiyoslanadi. Areal lingvistikada esa bir hodisaning ma’lum bir
davrdagi o‘xshashligi tadqiq etiladi (shu hodisaning turli davrlardagi o‘xshashligi
tarixiy arealogiyada o‘rganiladi). Areal lingvistikaning tadqgiq usuli va mabaida
bo‘lgan bunday farqlar uning tavsifiy, qiyosiy, tarixiy tilshunosliklar bilan bir
qatorda til haqidagi fanning o‘ziga xos alohida tarmog‘i mavqeyida ekanligini
asoslaydi. Shunday qilib, areal lingvistikaning tadgiq manbayi va tadqgiq metodini
quyidagicha ta’riflash mumkin:

Areal tadqiqotlarning manbayi sifatida ma’lum bir davrda olingan lisoniy
hodisa (qonuniyat)ning qarindosh va yondosh tillar amalda bo‘lgan turli hududlarni
aniglash hamda bu hududlarni bir arealga, lisoniy hodisaning targalish maydoniga
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birlashtirishdir. Uning tadqiq usuli sifatida turli mintagalardagi til shevalarida
o‘xshash hodisa (qonunyat)larni aniqlash va ularning qo‘llanilish maydonini aniq
belgilashdan iboratdir.

Bundan tashgari areal lingvistikaning oldida ma’lum bir hodisa (qonuniyat)ning
tug‘ilishni, vujudga kelish markazini, uning turli yo‘nalishlarga tarqalishini
(irraditsiyasini) va bu hodisaning turli mintaqalardagi o‘ziga xosligini
(innovatsiyalarini) belgilash vazifas ham turadi.

Aredl lingvistika asosiy tushunchalari vaish usullaridan biri izoglossa (gr. isos
o‘xshash, bir xil va gr. glossa til hodisasi) ayni bir lisoniy hodisaning tarqalish
chegaralarini belgilovchi chizig, hudud chegaralaridir.

Izoglossalar bilan uzviy bog‘liq xaritalash valisoniy (lingvistik) atlaslar tuzish
areal lingvistikani lingvistik geografiya bilan yaqin alogada ekanligini ko‘rsatadi.
Shuning uchun ba’zan areal lingvistika va lingvistik geografiya atamalari o‘zaro
tenglashtirish hamda birining o‘rnida ikkinchisini qo‘llash holatlari uchraydi.

Geografik xaritada yer sathining o‘ziga xos xususiyatlari (quruqlik, suvlik,
tekislik va boshqgalar), ularning chegaralari va o‘zaro o‘xshashliklari asosida
(jumladan, tog‘lar och qgizildan to‘q qizilgacha, suv och ko‘kdan to‘q ko‘kgacha,
tekislik och yashildan to‘q yashilgacha va boshgalar) maxsus usullar bilan ajratilib
ko‘rsatiladi. Ayni shunday holatni lingvistik (areal) xaritada ham uchratish mumkin.
Ya’ni bir xil hodisalar bitta yoki bir xil izoglossalar bilan beriladi. Geografik xaritaga
qarab, uni o‘qiy oladigan kishi, relef (tog, ko‘l, daryo, tekislik va boshqalar)ning
Afrika, Osiyo, Evropa yoki Amerikaning gaysi hududlarida joylashganini tushuna
olganidek, areal xaritani o‘qiy oladigan shaxs o‘zini qiziqtirgan lisoniy hodisa
(gonuniyat) gaysi hududlarda gay dargjada targalganligini bemalol uqgiy oladi.

Areal lingvistikani tilshunoslikning alohida tarmog‘i sifatida vujudga keltirgan
ijtimoiy zaruriyat ham, areal lingvistikaning nihoya magsadi ham mana shunday
xaritalar tuzish va ularning uga bilish madaniyatini shakllantirishdan iborat.

Bo‘larning har biri ustida, biz, alohida alohida to‘xtalamiz.

Ma’ruzamiz yakunida xulosa qila olamizki, areal lingvistika o‘zining tadqiq
magsadi, usuli (metodi) va manbaiga ega bo‘lgan tilshunoslikning aohida bir
tarmog‘idir.

Arealogik tadqiqotlar o‘zbek tilshunosligida nisbatan yangi yo‘nalish
bo‘lganligi va shu kungacha o‘zbek lingvistik atlasi tuzilmaganligi bu fanning ta’lim
tizimida o‘rganilishini dolzarb masalalardan biriga aylantirdi.
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TIL — MILLAT RUHINING KO*‘ZGUSI

Po'latova Zilola
Buxoro viloyati Vobkent tuman
1 -son kasb hunar maktabi o'gituvchis

Ey, xalqidek qoyabardosh bahodir til,
Ey, boshidan mashaqqgatlar kechirgan til.
Ey, daryodek sermavj,zlol, injuga boy,
Yuz bulogdan gonib suviar ichirgan til.
Alpsan, erksan,yorug ‘liksan, ham bilimsan,
Ezgu o ‘yni ezgu so ‘zga ko ‘chirgan til.

Kirish. 1989-yil 21-oktabrdatilimizga Davlat tili magomi berildi. Bizningcha,
davlatimiz mustaqilligiga ana shu kundan boshlab poydevor qo‘yilgan edi. Tilga
ehtirom va e’tibor bu dunyoda inson bolasi muhtaramligining e’tirofidir.
Mavjudotlar ichida aziz va mukarram qilib yaratilgan inson o‘zining aqli, ongi va
tengsiz zakovati bilan ulug‘dir. Yana bir ulug® ne’mat til borki, u ilohiy kuch
tomonidan yaratilgan va insonga berilgan buyuk tuhfadir.

Asosly gism. Til kommunikatsiya, ya’ni kishilar aro aloga vositasi hisoblanadi.
Til yordamida odamlar bir-birlari bilan fikr almashadilar, narsalar, hodisalar,
jarayonlar haqida axborot (bilim)ga ega bo‘ladilar. Til yordamida bilimlar hosil
qilinadi, to‘planadi avloddan-avlodga yetkaziladi. Milliy ruhni shakllantiradigan,
muntazam mustahkamlaydigan, uning doim avaylab-asralishiga imkon beradigan
eng odil omil ona tilidir. Til xalq, millat ruhining betakror va hech bir zamon xira
tortmas ko‘zgusidir. Til olamga o‘z manfaatlarini qondirish uchun emas, aksincha
fikr-o‘y, tuyg‘u, o‘zidagi haqiqat va ilhom uchqunlarini ifodalash va o‘zgalarga
in’om etish uchun beriladi.

Kishilik tafakkurini eng yuksak, eng mukammal, eng teran bilimlar va ehtirogli
tuyg‘ular agar so‘zda aniq va ravshan ifodalanmasa, odamlar uchun
noma’lumligicha qolaveradi. Til fikrlarni ifoda etish qurolidir. Zero, Yusuf Xos
Hojib aytganlaridek: “Kishini til €’zozlaydi, kishi u tufayli baxtga erishadi, kishini
til qadrsiz qiladi, er boshini yoradi”. Tilning qanchalik boyligi bu o‘sha til sohibi
bo‘Imish millat yoki elatlarning tarixiy ravnaqi, bosib o‘tgan tarixiy yo’li, insoniy
jamiyatning gays bir taraqgiyot, jamiyat bosgichida ekanligi, igtisodi, madaniyati,
fani, ma’naviyati hamda shu kabi omillarga bog‘liq.
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Til — xalq tarixi, millat tarixi haqida keng, boy ma’lumot beruvchi eng birinchi
vosita. Asrlar mobaynida el-yurtimizning dunyoqarashi, ma’naviy hayotining negizi
sifatida vujudgakelgan, ong-u shuurimizdan chuqur joy olgan buyuk gadriyatlarning
amaliy ifodasi tildadir.

Jahon miqyosida tilimizning mavqeyi oshib borayotgani sir emas. Ma’naviyat,
sport sohasidagi o‘zbekcha atamalarning dunyo sahnasida jaranglayotgani bizlarni
shod etadi. Biz jahonga yuz tutyapmiz, dunyoni zabt etyapmiz, ammo, avvalo, 0‘z
tilimizni yaxshi bilishimiz kerak. Tilimizni mukammal o°‘rganib, unga sayqal berib,
bu tilda buyuk asarlar bitib, lisonimizning nodirligini, bebaholigini, o‘lmasligini
yana bir bora isbotlaymiz.
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KASB-HUNAR MAKTABLARIDA MATEMATIK TA'LIM

Qo'ldosheva Munawvar Istam qiz
Buxoro viloyat Vobkent tuman 1-son kasb-hunar maktabi

Annotation-in this article, scientific opinions are put forward about the
importance of Mathematics, its role in the educational process and programs for its
teaching. Scientific opinions are summed up based on facts.

Keywords-Country, age, education, education, science, mathematics,
decision, execution, assessment, industry, international, program, World, measure,
measure, Rating, Research, Science, Quality, System, Task.

AHHOTanMsA-B 1aHHOW CTaThe BBIJIBUTAIOTCS HAy4YHBIE COOOpPaKCHHSI O
3HAYCHUHU MATCMATHYCCKOro npcamMera, €ro pojin B O6pa3OBaT€JIBHOM mpouecce u
[porpamMMax ero npenoaaBanus. HaydHbele pacCyXKI€HUS 3aKIIOYAIOTCS HA OCHOBE
(bakToB.

KiroueBble cioBa-cTpaHa, BoO3pacT, oOpa3oBaHuE, OOpa3oBaHUE, HayKa,
MaT€MaTuKka, pCIICHUC, HUCIIOJIHCHUC, OLCHKA, OTpacilb, MC)KI[}’H&pOI[HBIﬁ,
nporpamma, Mwup, mepa, coObITHE, PEUTHHI, HCCIEAOBAHHE, HayKa, KadecTBo,
CHUCTEMaA, 3a/a4a.

Annotatsiya — Ushbu magolada matematika fanining ahamiyati, uning ta’lim
jarayonidagi tutgan o’rni vauni o’qitish dasturlari hagidailmiy fikrlar ilgari suriladi.
[Imiy fikrlar faktlarga asoslanib xulosalanadi.

Kalit so’zlar [1 Mamlakat, yosh, ta’lim, tarbiya, fan, matematika, garor, ijro,
baho, soha, xalqaro, dastur, jahon, chora, tadbir, reyting, tadgiqot, ilm, sifat, tizim,
vazifa.

Bizga ma’lumki, bugungi kunda ta’lim sohasida olib borilayotgan
islohotlarning 0’z oldiga go’ygan eng muhim masalalaridan biri - bu yosh avlodni
ma’naviy barkamol insonlar qilib tarbiyalashdir. Buning uchun har bir o’qituvchi
avvalo 0’z fanining yetuk mutaxassisi, salohiyatli, zamonaviy ilmfan sirlarini puxta
0’zlashtirgan bo’Imog’i lozim.

Matematika fani insonning intellektini, diqgatini rivojlantirishda, ko’zlangan
magsadga erishish uchun gat’iyat va irodani tarbiyalashda, algoritmik tarzdagi
tartibintizomlilikni ta’minlashda va tafakkurini kengaytirishda katta o’rin tutadi.
Matematika olamni bilishning asosi bo’lib, tevarak-atrofdagi vogea va hodisalarning
0’ziga xos qonuniyatlarini ochib berish, ishlab chigarish, fan-texnika va
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texnologiyaning rivojlanishida muhim ahamiyatga ega. Shuning uchun matematik
madaniyat - umuminsoniy madaniyatning tarkibiy gismi hisoblanadi. Matematika
fanini nazariylashtirgan holda o’qgitishga yondashishdan voz kechib, o’quvchining
kundalik hayotida matematik bilimlarni tatbiq eta olish salohiyatini shakllantirish va
rivojlantirishga erishish, o’quvchilarning mustagil fikrlash ko’nikmalarini namoyon
qgilish va faollasntirishga e’tiborni kuchaytirish [ davr talabi. Matematik ta’limga
kompetensiyaviy yondashuv o’quvchilarda kasbiy, shaxsiy va kundalik hayotda
uchraydigan holatlarda samarali harakat qilishga imkon beradigan amaliy
ko’nikmalarni shakllantirish varivojlantirishni hamda matematik ta’limning amaliy,
tatbigiy yo’nalishlarini kuchaytirishni nazarda tutadi. Mamlakatimizning dunyo
hamjamiyatiga integratsiyalashuvi, fan-texnika va texnologiyalarning rivojlanishi
yosh avlodning o’zgaruvchan dunyo mehnat bozorida ragobatbardosh bo’lishi,
fanlarni mukammal egallashini tagqozo etadi. Bu esa ta’lim tizimiga, jumladan,
matematikani o’rgatishga ilg’or milliy va xalgaro tgjribalar asosida standartlarni
joriy etish orgali ta’minlanadi.

Xususan, 2017 vyil.... O'zbekiston Respublikas Vazirlar Mahkamasining 2017
yil 6 apreldagi "Umumiy o'rta va o'rta maxsus, kasb-hunar tallimining davlat tallim
standartlarini tasdiglash to'g'risida” gi 187-son qarori chiqdi.

2017 yili matematika fanidan standart hamda o'quv dasturini ishlab chigishda
yuqorida gayd etilgan Germaniya, Singapur, Koreya Respublikasi va 'Y aponiya kabi
davlatlar standartlaridan tashgari umume'irof etilgan xalgaro baholash dasturlari
ramkalari va metodologiyasi ozmi-ko'pmi, hisobga olindi:

1) Evropa Kengashining "Uzluksiz talim uchun tayanch kompetentsiyalar [
umumyevropa standartlari strukturasi” to'g'risidagi hujjati ("Key competences for
lifelong learning - a European Reference Framework™)

2) Igtisodiy hamkorlik varivojlanish tashkilotining (Organisation for Economic
Cooperation and Development (OECD)) xalgaro o'quvchilarni baholash dasturi
(Programme for International Student Assessment (PISA)) ramkalari .

3) tallim natijalarini baholash bo'yicha xalgaro Assosiasiyasining (International
Association for the Evaluation of Educational Achievement (IEA) ) xagaro
matematika va aniq vatabiiy fanlarning tendentsiyalarini o'rganish markazi (Trends
in international mathematics and science study Center (TIMSS)) ramkalari . ham
inobatga olindi.

2018 vyil.... Vazirlar Mahkamasining 2018 yil 8 dekabrdagi 997-son "Xalq
talimi tizimida talim sifatini baholash sohasidagi xalgaro tadgiqotlarni tashkil etish
chora-tadbirlari to'g'risida" gi garori chiqdi.

http://web-journal.ru/ 62 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYYUYIIUE HHTE/VIEKTYAJ/IBHBIE UCCIIE/JOBAHUA

Ungamuvofiq xalgaro tadgiqotlar natijalariga asoslangan holda matematikadan
davlat tallim standarti, o'quv dasturlari va o'quv adabiyotlari mazmuniga o'zgartirish
va go'shimchalar kiritildi. Bunda davlat talim standartlari, o'quv dasturlari va o'quv
adabiyotlarini ilg'or xorijiy davlatlar bilan giyoslash orgali o'rganib chigildi. Qarorda
ilg'or xorijiy davlatlar tgjribasidan kelib chiggan holda davlat tallim standartlari,
o'quv dasturlari va o'quv adabiyotlari mazmuniga bosgichma-bosgich o'zgartirish va
go'snimchalar kiritilishi ko'zda tutilgan.

Shu bilan birga, umumiy o'rta talim tizimida matematikani o'rganish bo'yicha
go'llaniladigan darsliklar va o'quv-metodik majmualarni yaratish va modernizasiya
gilish bo'yicha xalgaro ekspertlarni jalb gilgan holda mualliflar guruhlarini
shakllantirib, xalgaro baholash dasturlari asosida matematikani o'rganish bo'yicha
go'llaniladigan darsliklar va o'quv-metodik majmualar yaratilishi belgilangan.

Bugungi kunda mamlakatimizda yoshlarga talim va tarbiya berishga hamda
«Matematika» fanini o’gitishga aohida €tibor qaratilmogda. O’zbekiston
Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyevning 2020-yil 7-maydagi «Matematika
sohasidagi ta’lim sifatini oshirish va ilmiy-tadqiqotlarni rivojlantirish chora-
tadbirlari  to’g’risidagi» PQ-4708-sonli qgarorini ijrosini  ta’minlash hamda
O’zbekiston Respublikasining 2030- yilga kelib PISA xalgaro dasturi reytingida
jahonning birinchi 30 tailg’or mamlakatlari gatoriga kirishiga erishish hamda xalq
ta’limi tizimidata’lim sifatini baholash sohasidagi xalgaro tadgiqotlarni tashkil etish
asosida o’quvchilarning o’gish, matematika va tabiiy yo’nalishdagi fanlardan
savodxonlik dargjasini baholashga yo’naltirilgan ta’lim sifatini baholashning milliy
tizimini yaratish vazifalari belgilangan.

Konsepsiya doirasida, o’quvchilarning tanqgidiy fikrlash, axborotni mustaqil
izlash, tahlil gilish malakalari va kompetensiyalarining rivojlanishiga alohida urg’u
berishni hisobga olgan holda, zamonaviy innovatsion igtisodiyot talablariga javob
beradigan umumta’lim dasturlari va yangi davlat ta’lim standartlarini joriy etish,
o’quvchilarning bilim dargasini baholashda ta’lim sifatini baholash bo’yicha
xalgaro PISA, TIMSS, PIRLS va boshga dasturlarda doimiy ishtirok etish nazarda
tutilgan.

Kasb-hunar maktablarda matematika ta’limida o’quv jarayonini tashkil etish
holati jiddiy bo’lib, o’quv faoliyati bosgichma-bosgich amalga oshiriladi.
Matematika o’qitish metodikasining turli yo’nalishlari bilan N.A.lzvolskiy,
V.M.Bradis, S.E.Lyapin, [.K.Andronov, N.A.Glagoleva, |.YaDempman,
A.N.Barsukov, S.X Novoselov, A.Ya.Xinchin, N.F.Chetveruxin, A.N.Kolmogorov,
A.l.Markushevich, A.l.Fetisov va boshgalar shug’ullandilar.
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1970 yildan boshlab maktab matematika kursining mazmuni yangi dastur
asosida o’zgartirildi, natijada uni o’qitlsh metodikasi ham ishlab chiqildi. Hozirgi
dastur asosida o’qitilayotgan maktab matematika fanining metodikas bilan
professorlardan V.M.Kolyagin, Jlkromov, R.S Cherkasov, P.M.Erdniev,
N.Gaybullaev, T.To’laganov, A.Abdugodirov va boshga metodist olimlar
shug’ullanmoqdalar. Matematika 0’ gitish metodikasi pedagogikainstitutlarining I111-
IV kursiarida o’tiladi. U o’zining tuzilishi xususiyatiga ko’ra shartli ravishda uchga
bo’linadi:

1. Matematika o’gitishning umumiy metodikasi. Bu bo’limda matematika
fanining magsadi, mazmuni, metodlari va uning vositalarining metodik sistemas,
pedagogika, psixologiya gonunlari hamda didaktik prinsiplar asosida ochlb beriladi.

2. Matematika o’qitishning maxsus metodikasi. Bu bo’limda matematika
0’gitish umumiy metodikasimng gonun va goidalarining aniqg mavzu materiailariga
tadbiq qgiiish yo’iiari ko’rsatiladi.

3. Matematika o’qgitishning aniq metodikasi. Chunki bu davrda o’quvchining
ta’lim tushunchalarini gabul qilish salohiyati yuqori saviyada bo’lib, ularni
muntazam ravishda nazorat gilib borish lozim bo’ladi.

Boshlang'ich sinflarda matematika fanini o’qitish hamma davrda muammo
bo’lib kelgan, chunki maktabga ilk gadam qo’ygan bolaga son va sanoq
tushunchasini shakllantirish pedagogdan juda katta tagjriba va mahorat talab giladi.
Darsni tashkil gilishda ko rgazmalilik hamda didaktik materiallardan foydalangan
holda dars qizigarli tashkil etilishi uchun elektron darsliklardan foydalanish
magsadga muvofiqdir.

Matematikafanini o gitishda AKT vositalaridan foydalanilgan holda nazariy va
amaliy mashg ulotlar shaklida olib boriladi. Nazariy mashg ulotlarda matematika
fanini o qitishda ilg or xorijiy tgribalar, zamonaviy yondashuvlar va innovatsion
texnologiyalar hagida ma’lumotlar beriladi. Amaliy mashg ulotlarda matematikani
o0 gitishda zamonaviy yondashuvlar va innovatsion texnologiyalarning qo llanilishi,
zamonaviy ta’lim vositalaridan foydalanish usullari, matematika darsiga qo'yilgan
zamonaviy talablar o rgatiladi.

Mashg ulotlarda texnik vositalardan, ekspress-so rovlar, test so'rovlari, agliy
hujum, guruhli fikrlash, kichik guruhlar bilan ishlash va boshga interaktiv ta’lim
usullaridan foydalanish nazarda tutiladi. Arifmetik amallarni o’rganamiz nomli
dasturlar mgjmuasining mazmuni o quv regadagi «O quv jarayonida axborot-
kommunikatsiyatexnologiyalarini qo'llashy, «Pedagogning kasbiy kompetentligi va
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mahorati», «Matematika fanini o gitish metodikasi» o'quv rgas bilan uzviy
bog'langan holda o quvchilarni bilim dargjasini orttirishga xizmat qiladi.

FOYDALANILGAN ADABIYOTLAR RO’YXATI

1.Mirziyoyev SH. M. Tanqidiy tahlil, gat’iy tartib-intizom va shaxsy
javobgarlik - har bir rahbar faoliyatining kundalik qoidasi bo’lishi kerak.
Mamlakatimizni 2016 yilda ijtimoiy-igtisodiy rivojlantirishning asosiy yakunlari va
2017 yilga mo’ljallangan igtisodiy dasturning eng muhim ustuvor yo’nalishlariga
bag’ishlangan Vazirlar Mahkamasining kengaytirilgan majlisidagi ma’ruza. 2017 vyil
14 yanvar [ Toshkent : O’zbekiston, 2017. - 104 b.

2.Bikbayeva N.U va boshgalar Matematika 2 [1 Toshkent.: O’qituvchi, 2005,
208 bet.

3. Recommendation of the European Parliament and of the Council of 18
December 2006 «On key competences for lifelong learning» (2006/962/EC)
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QISQA MASOFAGA YUGURISH TEXNIKASINI
TAKOMILLASHTIRISH

Arislonov Toshtemir Rashidovich.
Shahrisabz davliat pedagogika instituti professor, dotsent.
Bozorov O'tkir Axatovich
Shahrisabz daviat pedagogika instituti ijtimoiy fanlar fakulteti o'qgituvchisi.
Ergasheva Zulayxo Sodigovna
Shahrisabz daviat pedagogika instituti ijtimoiy fanlar fakulteti jismoniy
madaniyat xotin - gizlar sporti yunalishi 2 - kurstalabasi.

Annotatsiya: Bu magola gisga masofaga yuguruvchilarni yugurish jarayonida
go'llagan texnikasini, taktikasini to'g'ri qo'llay olishga va star, masofa bo'ylab
yugurish hamda marraga qay tarzda yetib kelishi hagida so'z boradi. Hamda bu kabi
sifatlarni yanada takomillashtirishga garatilgan.

Kirish.

Jismoniy tarbiyadarslari avvalo o'sib kelayotgan yosh avlod ham jismonan ham
ruhan tarbiyalashdan iborat. Shu tariga sportning yengil atletika sporti yoshlarni
jismonan rivojlanishining asosily omili hisoblanadi. Sababi qays sport turiga
yuzlanmaylik barchasi yengil atletikani o'z ichiga oladi. Maktablarda o'tilayotgan
jismoniy tarbiya darslari doyimiy ravishda yugurishni o'z ichiga oladi, yugurish
insonni jismoniy yengillikla yetaklaydi. Doyimo yugurish bilan shug'ullangan kishi
hech gachon kasal bo'lImaydi. . O'quvchilarni har tomonlama jismoniy sifatlarini
takomillashtirish esa pedagokdan malum dargjadagi bilimni talab giladi. Shu tariga
dars jarayonida o'quvchilarni tubdan kuzatib, gay biri gaysi sport turiga gizigishi
kuchli bo'lsa usha sport turiga yo'naltirish lozim. Y engil atletika bilan shug'ullanish
xar tomonlama inson organizmigaijobiy ta'sir o'tkazadi.

Qisga masofaga yugurish insondan kuch va epchillikni talab qgiladi. Bu
yunalishda yuksalish uchun malum bir giyinchiliklarni boshdan kechirish lozim
hisoblanadi. Qisga masofaga yugurish hagida marcha malumotlarga ega bo'lgan
keyin mashg'ulot jarayoniga o'tish lozim.

Asosiy gism.
Y ugurishning barcha turlari yengil atletikaning asosiy gismlari hisoblanadi.
Y ugurganda yuguruvchi tana mushaklarining deyarli barcha gismi ishga tushadi.
Inson organizmida bazi o'zgarishlar amalga oshadi masalan, yurak gon tomir, nafas
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olish kuchayadi. Yugurish bilan shug'ullangan kishidan avvalo kuchli iroda talab
gilinadi sababi yugurish jarayoni bazi bir giyinchiliklar bilan kuzatiladi. Qisga
masofaga yugurish jarayonini murabbiylar nazorati amalga oshirilsagina ko'zlagan
magsadga erisha olish mumkin. 1sga masofa uzog masofadan anchaginafarqg qgiladi.
Murabbiy gisga masofaga yuguruvchini  (sprintni) shug'ullantirishda avvalo
individual xususiyatlarini inobatga olish lozim.

Qisga masofaga ygurish texnikas quyidagilarga bo'linadi:

- star;

-star tezlanishi,

- masofa bo'ylab yugurish;
- marraga yetib kelish.

Musobaga qoidalariga binoan gisga masofaga yugurishda pastki stardan
foydalaniladi, oyoglar mustahkam joylashishi va startdan chigish uchun qulay
bo'lishi uchun maxsus tirgaklardan foydalaniladi. Bu tirgaklarning joylashishi esa
sportchi imkoniyatlaridan kelib chiggan holda joylashtiriladi.

Star tezlanishi ham masofa bosib o'tilishi uchun go'yilgan ilk gadam
hisoblanadi. Stardan chigib 20, 30 metrlik masofani yuguruvchi gadamlari egilgan
holda tirgak yordamida itarilishdan boshlanadi. Start tezlanishi yuzaga kelgach va
yuguruvchi ma'lum masofani yugurgach gavda ko'tariladi, gadamlar kattalashib
tezlik yanada oshib boradi.

Masofa bo'ylab yugurishda sportchi yanada oldinga intilmog'i lozim.
Y uguruvchi bir xil tartibda nafas olib nafas chigarishi kerak, nafasni ushlab yugurish
esa tezlikni kamayishiga sabab buladi. Shu tariga masofa bir tekislikda katta gadam
tashlab tezlikni oshirish bilan bosib o'tiladi.

Marraga yetib kelish jarayonida ko'pkina sportchilar masofa bo'ylab
yugurgan tezligini saglay olmaydi, marraga 15 - 20 m golganda sportchi tezligi
sekinlashadi. Masofa bo'ylab yugurilgan tezlikni ushlab qolish uchun esa
yuguruvchidan tezlanish kuchi va katta iroda talab qgilinadi. Marra chizig'iga yetib
kelgan kelgach esa sportchi go'llari orqaga kerilib, gavda oldingaitarilishi lozim. Bu
usul - ko'krak bilan otilish deyiladi.

Xulosa.

Star texnikasini takomillashtirish uchun yuqorida gayd etilgan har bir
usullardan foydalanish lozim. Star tezligini jilovlay olish uchun esa gisga masofaga
yugurish texnikasini mukammal tarzda o'rganish lozim. Texnikabu - qays sport turi
bilan shug'ullanilsa usha sport turining sir asrori hisoblanadi. Y ugurish jarayonida
sportchi mashg'ulot jarayonida foydalangan har xil usullari foydaberadi. Mashg'ul ot
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jarayonida esa xar xil sakrash usullaridan foydalanish sportchi tezligini oshirishga
yordam beradi. Inson oyoq mushaklarida portlovchi kuch bo'lganlihi sababli har bir
oyoq uchun berilgan nagruzchalar hamda bu kabi mashglar tezlanish kuchini
rivojlanishiga yordam beradi.
Foydalanilgan adabiyotlar :

1) Qudratov R. Q - ,, Yengil atletika.

2) Shakirjonova K. T ,, Yengil atletikada sport mashg'ulotlari asoslari”.

3)Saimov R. ,, Yengil atletika ™.

4)Rafiyev H. ,, Yengil atletika va uni o'qitish metodikasi".
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POJIb UHTEJVIEKTA CTYJAEHTOB B OGECIIEYEHUHA
OBPA3OBATEJBHON Y®PEKTUBHOCTHU

Deamosa lllykpua Amonosna
Maeucmpanm Uncmumyma ncuxonoeuu u UHOCMPAHHBIX SA3bIKOG

AHHOTamusA. B JaHHOW cTaThe NPOAHATM3UPOBAHBI IICUXOJOTMYECKUE
0COOEHHOCTH O)IapeHHOfI JUYHOCTH M MCTOAOJIIOTHYCCKUC N TCOPCTUYCCKHC
moaAxoAbl K U3YHCHUIO OAAPCHHOCTH, OIIPCACICHO IOHATUC OJAPCHHOCTU, a4 TAKIKC
CUCTEMA KYJIbTYPHO-IICUXOJIOTHYCCKHUX q)aKTOPOB, BJIIMAIOIIUX HaA PA3BUTUC
OAapCHHOCTH, BBIACIICHBI KPUTCPUHU OAAPCHHOCTHU M HA UX OCHOBC YPOBHH PA3BUTHA
MHTEIJICKTYaIbHBIX CIIOCOOHOCTEH. N3yunth BJIMSIHUC KYJIbTYPHO-
TIICUXOJIOTHUUYCCKUX Q)aKTOpOB, BJIMAIOIIMX HA pa3BUTUC OJaPCHHOCTHU KaK CUCTEMEI C
Makpo -, M€30-U MHUKpOYpoBHsSIMU. Teopermueckoe 0000IIEHUE pPe3yIbTaTOB
N3Y4YCHHUA IICUXOJIOTUHN OJaPCHHOCTH, OIIPCACIIACTCA IICUXOJTOTUYICCKAA CTPYKTYpa U
paccMaTpuBaArOTCA IOHATHUSA OAaAPCHHOCTH.

KaroueBbie ¢Jj10Ba: TICHXOT€HETHKA, KOHBEPIEHTHOE MBIIUIEHUE, AHAJIN3,
CHUHTC3, MHTCPAKTUBHOCTL, TaJIAHT, CHOCO6HOCTI/I, TCMIICPAMCHT, XapaKTcep,
OKCTpaBCPCUsi, HHTPOBCPCHA.

Annotation: this article analyzes the psychological characteristics of a gifted
person and methodological and theoretical approaches to the study of giftedness,
defines the concept of giftedness, as well as the system of cultural and psychological
factors affecting the development of giftedness, distinguishes the criteria for
Giftedness and the levels of development of intellectual ability on their basis. Study
the influence of cultural and psychological factors that influence the development of
talent as a system with macro, meso and micro levels. The theoretical generalization
of the results of the study of talent psychology, the psychological structure is
determined and the concepts of talent are discussed.

Key words. psychogenetics, convergent thinking, analysis, synthess,
interactivity, talent, abilities, temperament, character, extraversion, introversion.

BBenenme. IIpoGnema u3ydeHUs OJApEHHBIX JeTed B HACTOSIIEE BpEeMs
CTAaHOBUTCSI YPE3BBIUANHO AaKTyalbHOW. HWHAMBHOYalbHBIE pAa3IAuMUs MEXKIY
JIOJIbMU B 00J1aCTH MHTEIUICKTa MPHU3HABAIKMCH HayKo# Bceraa. [Ipu aToM Ha onuH
TMOJTFOC TTOMEIIATUCH Ie(PEKTUBHBIE IETH, Ha APYTOi - ojjapeHHbie. B oTeuecTBeHHOM
[ICUXOJIOTUM TPAAULMOHHO VYAEIAECTCA IPUCTAIBHOE BHUMAHUE K IOIJEPKKE
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YMCTBEHHO OTCTJBIX JETeH. DTHUX JIeTeH BCECTOPOHHE HCCIEAOBAIH, ISl HHUX
pa3zpabaThlBaIUCh  CHOEUMAJbHBIE  MpPOrpaMMmbl  OOy4YeHHUS,  TOTOBHJIHCH
neaarorniyeckue Kajpeol.

B mpoTHBOMONIOKHOCTE 3TOMY MOMOIIb OJAPEHHBIM JETAM pPACIIEHHUBANIACh
KaK BBIPAIIMBAHUE WHTEJUIEKTYaJIbHOM OJJIMTHI W HapyIIEHHE COLUAIBLHON
CTpaBeTUBOCTHU. [109TOMY TICHXOIOTMYECKUM U3YICHHUEM JIETCKOW OTapEHHOCTH U
pa3paboTKOil METOJUYECKMX PEKOMEHAAIN MO padoTe ¢ OJapeHHBIMHU JETbMH B
Halllel cTpaHe 3aHUMaJIUCh OYEHb Majo. TOJIbKO B MOCHEAHee Bpemsi mpobiema
OJITAPEHHOCTH TOJIydrjIa HEOOXOIMMOE MPU3HAHUE U CTalIa BBI3BIBATH MOBBIIICHHBIN
UHTEpEC.

B HOBBIX colMaIbHO-PKOHOMUYECKUX YCIOBHUSX PA3BUTHS HAIIETO OOIIECTBA
M3Yy4EHHE TCUXOJIOTHUM OJAapEHHBIX JIeTel CTAHOBUTCS OJHUM W3 MPUOPUTETHBIX
HAy4YHBIX HampaBlieHUH. XapaKTepusys COBPEMEHHYIO COIMAIbHYIO XU3Hb B
Poccun, He0OXOANMMO OTMETUTH, YTO MHOTOJICTHSISI KPU3UCHAS CUTYyAallUsl HETaTUBHO
oTpaxkaeTcsi Ha 00pa30BaTENLHOM M UHTEJUICKTYaJIbHOM YPOBHE HACENIEHUs CTPAHBI,
COTIPOBOX/IAETCS YTEUKOW HHTEIUIEKTYAIbHBIX U TBOPUYECKUX PECYPCOB, CHIYKEHUEM
3aMHTEPECOBAHHOCTH W PEAJTbHBIX BO3MOXKHOCTEH pOIUTENIEd W TEeAaroroB s
BBISIBJICHUST W Pa3BUTHs OJApEHHBIX jeTell. LIeHHOCTH «WHTEIUIeKT», «3HAHHEY,
«KYJBTYpa» B OOIIIECTBEHHOM CO3HAHUHM MOJIOIOTO MOKOJIEHUSI POCCUSH 3aHUMAIOT
Bce OoJiee HU3KUE MecTa.

B cnoxwuBmielics cuTyalu BBISBICHHE, TOAJEP)KKA, COLMATH3AIUSI
OJJapEHHBIX JEeTEeH, KaK HOCHUTENEH <«30J0TOr0» HHTEIJIEKTYyaJlbHOrO reHO(OHIa
CTpaHBbI, JOJHDKHA CTaTh MPUOPUTETHON 3a7auell TOCy1apcTBa U OOIIECTBA B IIEJTOM.

BaxxnelmyuM HHCTPYMEHTOM peUIeHHs MpoOJieM, CBS3aHHBIX C CO3/aHUEM
YCIOBUM  JUIsl  pa3BUTUS  OJApPEHHBIX  JIETeW  sBIAETCS  JOJTOCPOYHAs
rocyJapcTBeHHas mporpamma «Pa3Butme TBOpuecTBAa UM OJAPEHHOCTH.
JluccepTallMOHHOE  WCCJIEIOBAaHUE  BBIMOJIHEHO B paMKaxX  IPE3UJIEHTCKON
nporpaMmel «OapeHHbIC JETH.

OpmapeHHBIM J€TSIM, pa3BUTHE M OOpa3oBaHHE KOTOPBIX IPOUCXOIUT B
HACTOSIIee BpeMsl, IPEACTOUT peniaTh mpodiembl X X| Beka, mosToMy He0OX01uMo
BBISIBUTH HaHOOJIe€ 3HAUMMBbIE U3 3TUX NPo0JIeM U cHOpMyIUPOBaTh T€ TPEOOBAHUS
K OJIapEHHOM JTMYHOCTH, €€ COLMAIbHO-TICUXOJIOTUYECKUM U TYXOBHBIM pecypcawm,
KOTOpBIE JaAyT €l BO3MOXXHOCTh pEaln30BaTh CBOM MOTEHIMAT Ha TIOJb3Y
ob1iecTna.

[Ipo6aemuoe nmpoctpanctBo XX| B. - MpocTpaHCTBO riI00adbHBIX KPU3HCOB.
Kpusuc TexHOreHHOW NMBHIM3ALMHA TMOPOIWI SKOJOTUYECKUE MPOOJIEMbI, KPU3UC
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KYJIbTYpPbl, KpPHU3UC JYXOBHOI'O OIbITa YEJIOBEUECTBA - KPHU3UC CMBICIIOB
YEJIOBEYECKOTr0 CYIIECTBOBAHUS.

B nenrpe mpobiemM, kKoTopble OyAyT peliaTh TBOPUYSCKU OJAPECHHBIC JIIOJIHU,
OKaXyTCsl  MpOOJIEeMbl  JIyXOBHBIE,  MPOOJIEMBI  CMBICIIA  YEJIIOBEYECKOTO
cymectBoBaHus. OT HUX TOTpeOyeTCs ONBIT JYXOBHOH AEATEILHOCTH B cdepe
KYJBTYPbI, CIIOCOOHOCTh K OTKPBITHIO CMBICIIOB, (PUKCAIINU UX B SI3bIKE OOBIACHHOMN
KU3HU, HAYKHU, UCKYCCTBa, punmocoduu u conericTBre B OOPETEHUU ITUX CMBICIIOB
JIPYTUMU JIIOJABMH.

MHormue wuccieaoBaTeNn 3allagHON IUBWJIM3AIMA OTMEUAOT e¢ 3aKaT |
MIBITAIOTCS OMPECTUTh ATOT (PEHOMEH KaK KPHU3HUC MUBWIM3AIUU TOTPEOIeHUS U
regoHusMa. OHaKO HE TOJIBKO JAJTbHEUIIIMK NPOrpecc, HO U CaMO CYILIECTBOBAHUE
TEXHOJIOTUYECKH CJIOKHBIX IMUBUIIM3ANMN TpeOyeT He MOTPEOUTENIeH U TeIOHNCTOB
- OHM He OepyT Ha ce0s Tpy3 MpoOIeM U OTBETCTBEHHOCTH 3a UX pelieHue. Pazputue
Oynymux [HUBWIM3AIUNA MOXET OBITh OO0ECIEYCHO JIMYHOCTSIMHU C  SPKO
BBIPQKEHHBIMHU TTOTPEOHOCTSIMU B ITOMCKE, PUCKE, CBOOOE, OPUESHTUPOBAHHBIMH HA
JIEJIOBUTOCTh, OTBETCTBEHHOCTb. (OOpa3 »KHM3HU OJIAPEHHBIX JIETEH JOJDKEH
3aKJIaJbIBaTh ~ TPUOPUTET  BBICIIMX  MOTPEOHOCTEW  Kak  albTEPHATUBY
JIOMUHUPOBAHUS T€IOHN3MA U TTOTPEOICHMUS.

DeHOMEH OJIapEHHOCTU MMEET HMCTOPUYECKHMI acleKkT, 3aBUCUT OT oOpasa
KU3HU M TpeOOBaHMI OOIIECTBAa K OJIApCHHBIM JIIOJISIM. B yCIIOBUSX COBpeMEHHOM
IMBWIN3ALUM, B CBSI3M C KPU3UCOM JIMYHOCTH, PA3BUTUEM TEXHOKPATUUECKOTO
MBIIIUICHUS, HEOOXOUMOCTBIO TTPOTUBOCTOSTh HETAaTHUBHBIM SIBIICHUSIM KPUTEPUU
OJIapEHHOCTH TMpeTeprenu u3MeHeHus. Ha mnepennuii miaH BBIABUTAIOTCS Te
KauecTBa OJIAPCHHOW JIMYHOCTHU, KOTOpPbIE MOMOIYT €W peaan30BaThCsl, PACKPHITH
TBOPYECKHI MOTESHIMAT U B KOHEYHOM UTOT'e CIIOCOOCTBOBATH COBEPIIICHCTBOBAHUIO
COIMAILHOM Cpe/ibl U MEXKJIMYHOCTHBIX B3aUMOOTHOIIIEHUH B oO1ecTBe. O4eBUIHO
OJIHMM M3 OCHOBHBIX TPEOOBaHWM OOIIECTBA K OAAPCHHBIM JIFOISM, NMPU3BAHHBIM
peniaTh BO3HUKIIKUE MPOOJIEMBI, SIBIISIETCS pa3BUTAs JyXOBHOCTb.

Kakyio Obl BBICOKYIO NPOU3BOAUTEIBLHOCTH HE HECIO BHEAPEHHE HOBBIX
TEXHOJIOTMM, HAYYHBIX WM TEXHUYECKUX OTKPBITUI, HO €CJIU OHU JOCTUTAIOTCA 3a
CYET YHUUTOXKEHUS MPUPOJbl WIM YETOBEKA, aBTOPHl ITUX OTKPBITUM, KAaKUM ObI
BBICOKMM HHTEIIJIGKTOM OHU HE o0Jafanu, OJapeHHBIMH CUHUTATHCS HE MOTYT.

OnapeHHbIE JIFO/IH - 3TO XPAHUTEIU TPEKPACHOT'0, TAPMOHUYHOTO B KYJBTYPE,
B [IPUPO/IE, €€ 3AIUTHUKH, a HE pa3pymuTesd. OlapeHHbIe JUYHOCTH - 3TO JIYYIlIHEe
YMBI 4YEJIOBEYECTBA, MOITOMY H3MEPATh W OIEHHUBATh HMX POJb, MOIb3Y HX
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TBOpYECTBA HEOOXOJAMMO B COOTBETCTBUU C TeM OJlaromM, KOTOPOE MOXET JIaTh MX
NESATETbHOCTD JIFOJISIM.

Cnenyer OTMETUTh, 4YTO IpoOJjeMa OJIapEHHOCTH B OTEYECTBEHHOMU
MICUXOJIOTUYECKOU JIUTEPATYpPE HEAOCTATOUHO pa3paboTaHa, MOHITUE OJIAPEHHOCTH
HaXOJIUTCSI B TPOLIECCE CTAHOBJEHHUS, HET YETKHX KPUTEPUEB €€ BbIABICHUS,
HEJIOCTATOYHO M3Yy4eHbl (PakTOphl pa3BuTHsA. Bce ckazaHHOE M ONMpeAeIuiio HaMU
BBIOOP TEMBI UCCIIETOBAHUS.

MBI onupaich TakK€ Ha OCHOBHBIE TEOPETUUYECKHE U METOJIOJIOTMYECKHUE
MOJIOKEHUST OTEUYECTBEHHOW mcuxonoruu o cuctemMHoMm monxone (K.A. AOQymb-
xaHoBa-CnaBsckasg, b.I'. Ananwes, JI.C. Beirorcknii, E.A. Knumos, 5.®. Jlomos,

C.JI. Pyounmreiin, B.JI. llagpukoB u np.), HA AEATEIBHOCTHBIN MOAXOA U
OCHOBOMOJIATAIOIMUI TPUHIUIT CBSI3U ICUXUYECKHX MPOIECCOB U JIESITEIbHOCTH
(A.H. JleontseB, A.B. bpymmunckuii, JI.C. Beirorckuii, B.B. JlaBeinos, C.JI.
PyOunmrelin u ap.). Mbl Takke pPyKOBOJICTBOBAINUCH KYJIbTYPHO-UCTOPUUYECKOU
teopueit pazButus ncuxuku (A.I'. Acmonos, JI.C. Beirorckuit, B.I1. 3unuenko, A.H.
Jleontnes, J.A. JleontheB, A.P. Jlypus, B.B. CnoGoguukoB u J1p.), UcxXoas u3
KOTOPOM IMCUXHYECKOE PA3BUTHE MOHUMAETCS KaK MPOIECC PA3BUTHS JIMUHOCTH MPHU
BpacTaHUM YEJIOBEKA B KYJbTYPY; IIPH STOM BakKHAsl POJIb YACISIETCS KYJIbType Kak
uaeanbHou popme, (EHOMEHY ONIOCPENOBAHUS, IJI€ B POJIM MEAUATOPOB BHICTYAIOT
3HAK, CJOBO, CHMBOJ, B3pOCIbII, KOTOPbIE TPAHCIUPYIOT KYJIbTYpY pEOEHKY U
CIOCOOCTBYIOT MPEBPAILCHUIO PeabHOM (DOPMBI B UCATBHYIO.
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TARBIYASI QIYIN BO’LGAN O’SMIRLARNI O’RGANISHNING
PSIXOLOGIK XUSUSIYATLARI

Sobirova Madinabonu Jamshid qiz
Psixologiya va xorijiy tillar instituti 2-bosgich magistranti

Annotatsiya. Ushbu magolada tarbiyasi qiyin bo’lgan o’smirlarni
o’rganishning psixologik muammolari. Jinoyat sodir etishga moyil bo’lgan
o’smirlarni o’rganishning psixologik xususiyatlari yoritilgan.

Kalit so’zlar: bo'ysunmaslik, psixokorreksiya, psixoprofilaktika, obyektivlik,
subyektivlik, ehtiyojlar, gizigishlar, his-tuyg'ular, ijtimoiylashuv, jinoyatchilik.

HCUXOJOI'MYECKHUE OCOBEHHOCTHU OBYYEHUSA
HOAPOCTKOB CO TPYJAHBIM OBPA30BAHUEM
AHHOTAauMsA. B 1aHHOM CTaTbe paccMaTpUBAIOTCS IICUXOJIOTHYECKHUE
po0IeMBbI OO YIEHHSI TTOAPOCTKOB C TPYAHOU yueOoil. BBIIEIeHbI ICUX0JIOTHYEeCKUE
OCOOEHHOCTH  MCCIIEIOBAaHUA  TOJPOCTKOB,  CKJIOHHBIX K  COBEPIICHHUIO
MIPECTYIUIEHU M.
KiroueBble cj10Ba: HETIOBUHOBEHUE, IICUXOKOPPEKIIHS, TICUXOMPOPHIAKTHKA,
00BEKTUBHOCTD, CyOBEKTUBHOCTb, MOTPEeOHOCTH, WHTEPECHI, YyBCTBA,
COLIMATIN3ALMS, TPECTYITHOCTD.

PSYCHOLOGICAL CHARACTERISTICSOF STUDYING
ADOLESCENTSWITH DIFFICULT EDUCATION

Abstract. This article deals with the psychological problems of studying
teenagers with difficult education. The psychological characteristics of the study of
teenagers prone to committing crimes are highlighted.

Key words: disobedience, psychocorrection, psychoprophylaxis, objectivity,
subjectivity, needs, interests, feelings, socialization, crime.

Mavzuning dolzarbligi. Bugungi kunga kelib, insonning tgovuzkor xulg-
atvori muammosini o'rganish butun dunyo psixologlarining tadgiqotlaridagi
mashhur yo'nalishlardan biriga aylandi. Bu, ehtimol, zamonaviy jamiyatda
tajovuzkor xatti-harakatlar va zo'ravonlikning yuqori dargjada o'sishi bilan bog'lig.
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Zamonaviy jamiyatda o'smir 0zining mazmuni va ijtimoiylashuv
tendentsiyalari jihatidan nihoyatda murakkab bo'lgan dunyoga kiradi, bu hali aniq
hayotiy pozitsiyas va himoya mexanizmlari shakllanmagan o'smirning ruhiyatiga
chuqur ta'sir ko'rsatadigan malumotlarning haddan tashgari to'yinganligi bilan
bog'liq; o‘quvchilar oldiga yangi talablar qo‘yadigan ilmiy-texnikaviy
o‘zgarishlarning sur’ati va ritmi bilan; jamiyatimizni boshdan kechirgan ekologik va
iqtisodiy ingirozlar, murakkab siyosiy va mafkuraviy-ma’naviy qiyinchiliklar bilan;
avlodlar o'rtasidagi davomiylikning buzilishi, manaviyatning yetishmasligi va yot
gadriyatlar vaan'analarning kirib kelishi bilan; yosh avlodning katta gismining tallim
va madaniy dargjasining pasayishi va bolalarda umidsizlik va g'azablanish hissini
keltirib chigarishi bilan. Jinoyat sodir etishda o'smirlarning tajovuzkorligi, jasurligi
kuchayadi, voyaga yetmaganlardan giyohvandlik vositalarini musodara qilish
holatlari ko'paydi, yosh o'smirlarning jinoiy faolligi o'sishi tufayli jinoyatchilikning
yosharishi bargaror tendentsiyas kuzatilmogda. Agressiv xatti-harakatlar shaxs
bilan bevosita bog'lig bo'lib, uning shakllanishidagi har ganday og'ishlarni ko'rsatadi
va yetuk shaxsning ijtimoiy moslashuvini murakkablashtiradi. Agressiyaning tabiati
va mexanizmlari hagidagi klassik va zamonaviy g'oyalar A. Bass, K. Lorenz, A.
Bandura, L. Berkovits, Z. Freyd va boshqalarning asarlarida keltirilgan.

Xulg-atvorning  buzilishi  yoki ijtimoily = moslashuvning ijtimoiy
magullanmagan shakllari paydo bo'ladigan bunday sharoitlar ganchalik xilma-xil
bo'lishidan gat'i nazar, ular deyarli har doim boshga voyaga etmaganlar va kattalar
bilan yomon munosabatlar bilan gralib turadi, ular janjal va janjalarda yoki
tajovuzkorlik, bo'ysunmaslik, buzg'unchi harakatlar yoki yolg'onchilikda namoyon
bo'ladi. Ular, shuningdek, jamiyatga g'ayrioddiy va g'ayrigonuniy Xatti-harakatlarni
o'z ichiga olishi mumkin, masalan, darsdan qoldirish, sarsonlik, o't qo'yish,
tartibsizlik, o'g'irlik va boshgalar.

A.SMakarenko takidlaganidek, har bir o'gituvchi nafagat talim va
tarbiyaning umume'irof etilgan usullarini bilishi, balki o'smirning shaxsiyati -
obyektni idrok etish orgali ularning sinishining o'ziga xosligini ham hisobga olishi
kerak. Shaxsni o'rganishga kompleks yondashuv g'oyasi uzoq vagtdan beri umumiy
psixologik nazariyaga muvofiq shakllangan (B.G. Ananiyev, B.F. Lomov va
boshqgalar).

O’smirlar bilan ishlash amaliyotida, ilmiy tadqiqotlarda, shuningdek, holatlar
va shaxsiyat xususiyatlarini diagnostika qgilishda psixologik ekspertiza odatda turli
usullardan foydalanadi: kuzatish, suhbat, tabiiy eksperiment, biografik tahlil, faoliyat
mahsulotlarini o'rganish, test, sotsiometriya va boshgalar. Birog, ko'p hollarda,
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individual usullardan izolyatsiya gilingan foydalanish mavjud, yani. bazilarini
ortigcha baholash va boshgalarga asossiz €tibor bermaslik, bu shaxsni o'rganishga
kompleks yondashuv talabini buzadi.

Ko'pincha yagona usul kuzatuv bo'lib, u o'ziga xos cheklovlar tufayli o'smir
shaxsini baholashdato'liglik va obyektivlikni taminlamaydi vauni gaytatarbiyalash
jarayonida tuzatish dasturi uchun yetarli asos bo'la olmaydi. O'smirlar bilan ishlash
amaliyotida tabiiy eksperimentdan foydalanish usullari ishlab chigilmagan.

O'smirlar hugqugbuzarlarini psixokorreksiyadilish - bu alagachon shakllangan
xulg-atvor va hayotga munosabat tizimlarini gayta qurish, buzishning murakkab
jarayonidir. Shuning uchun, shaxsning psixologik xususiyatlarini bayon gilish bilan
bir gatorda, psixokorreksiyada individual yondashuv usullarini adekvat tanlashni
belgilaydigan bir gator vazifalarni hal qilish kerak. Bu vazifalar quyidagilarni o'z
ichiga olishi kerak:

Voyaga yetmagan shaxs tarkibida sodir etilgan ijtimoiy va nogonuniy Xatti-
harakatlarning asosiy sabablarini, manaviy nugsonlarning o'ziga xos sabablarini
aniglash dolzarb vazifadir.

1.Turli xil o'smirlarning tashqi ko'rinishiga o'xshash g'ayriijtimoiy xatti-
arakatlari turli sabablarga ko'ra bo'lishi mumkin: bolalikdan g'azab, haddan tashqari
talonchilik, xudbinlik va "hamma narsaga ruxsat berilgan" degan ishonch.
O'smirlarda asotsial xulg-atvor sabablarining ikkita toifasini gjratib ko'rsatish
mumkin: obyektiv va subyektiv toifalaridir. O'smirlarning ijtimoiy xulg-atvorining
eng muhim obyektiv omillari, birinchi navbatda, oilaning ularga ta'siri - shaxsiyat
shakllanishi boshlanadigan birlamchi mikro muhitni o'z ichiga oladi.

Voyaga yetmagan shaxsning faoliyati va ongi orgali sindirilgan, makro va
mikro muhitning obyektiv tasiri sub'ektiv omillarning shakllanishiga olib keladi -
ayrim ijtimoiy harakatlar uchun motiv bo'lgan individual psixologik xususiyatlar.
O'smir xulg-atvorining eng muhim subyektiv-motivatsion tarkibiy gismlariga
quyidagilar kiradi: ehtiyogjlar, gizigishlar, his-tuyg'ular, ideallar tarkibi, ularning
rivojlanisn dargjasi va barqarorligini kiritish mumkin.

2. O'smir uchun eng muhim hayotiy magsadlarni aniglash: u nimaga intiladi,
hayotining mazmunini, kelgjagi nimada ko'radi. Bu magsadlar o'smirning
harakatlarida, uning bajariladigan faoliyat turlariga: o'qitish, mehnat, mulogot va
hokazolarga bo'lgan munosabatida, uning bayonotlarida, yozuvlarida va faoliyati
natijalarida ko'rinadi.

3. O'smirning o'z xulg-atvorini 0 zgartirishga tayyorlik dargjasini aniglash va
xulg-atvorning ijtimoiy ijobiy shakllarini ongli ravishda tanlash. Bu muammo

http://web-journal.ru/ 75 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

birinchi ikkitasini hal qilish bilan bog'liq. Fagat ijtimoiy salbiy motivlar va
magsadlarni sindirish, ularni ijobiy manfaatlar va ijtimoiy gimmatli yo'nalish bilan
amashtirish o'spirinda antisotsial  xatti-harakatlarning gaytalanishiga yo'l
go'ymaydigan keyingi 0'z-0'zini tarbiyalash va o'zini 0'zi boshqgarish uchun sub'ektiv
rag'batlantirish tizimini shakllantirganligini kafolatlaydi. O'smir nafagat talim
ob'ekti, balki talim subyekti hamdir, uning 0'zi xatti-harakatini o'zgartirish
zarurligini bilishi va uni mazmunli ideallar asosida boshgarishni o'rganishi kerak.
Ushbu vazifani amalga oshirish uchun maktab va boshga talim muassasalari
o'smirlarga mustagil hayotga to'g'ri yo'Ini topishga, intellektual rivojlanishning
yetarlicha yuqori dargjasini, shuningdek, tushunishni taminlaydigan mustahkam
axlogiy asoslarni shakllantirishgaimkon beradigan yetarli ta'lim va mehnat malakasi
bilan taminlashi kerak.
Voyaga yetmagan jinoyatchining shaxsiyati, qoida tarigasida,
ijtimoiylashuvning past darajasi bilan tavsiflanadi.

ljtimoiylashuv - bu shaxsning ijtimoiy munosabatlar tizimiga go'shilishi
jarayoni va natijasidir. Bu shaxs tomonidan ijtimoiy tgjribani o'zlashtirish va uning
faoliyatida takrorlash orgali amalga oshiriladi. Ijtimoiylashuv jarayonida shaxs
shaxsga aylanadi va odamlar orasida hayot uchun zarur bo'lgan bilim, ko'nikma va
malakalarni egallaydi, yani, boshga odamlar bilan mulogot qilish qobiliyati
shakllanadi.

Bolalar va o‘smirlar manfaatlarini himoya qilish shuningdek, ular tomonidan
huqugbuzarliklarning oldini olishning huqugiy vositalaridan faolroq va samarali
foydalanish uchun katta imkoniyatlar mavjud. Kichik yoki o‘rta og‘irlikdagi
jinoyatlarni birinchi marta sodir etgan voyaga yetmaganlarga nisbatan tarbiyaviy
xarakterdagi maburlov choralarini qo‘llash amaliyotini kengaytirish zarur:
ogohlantirish; ota-onalar yoki ularning o‘rnini bosuvchi shaxslar yoxud
ixtisoslashtirilgan davlat organlari nazorati ostida o‘tkazish; yetkazilgan zararni
goplash majburiyatini yuklash; dam olishni cheklash va xulg-atvorga maxsus
talablarni belgilash, kabilarnini qo’llash mumkin.

Tgriba shuni ko'rsatadiki, voyaga yetmaganlar ko'pincha ularga garshi
garatilgan (yoki tahdid qilish) zo'ravonlik harakatlariga javoban jinoyat gilishadi.
Shu munosabat bilan bolalar va o‘smirlarga nisbatan zo‘ravonlikka qarshi
kurashning barcha gonuniy (jumladan, jinoly gonunchilik) vositalaridan faolroq
foydalanish zarur.
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POJIb MOTUBA AOOUIMALIUN B POPMUPOBAHUU
AYXOBHOI'O OBJIMKA ITOJAPOCTKOB

Mycaesea Myxnuca I'anibyanoeena
Hccneoosamensv bByxapckozo cocyoapcmeennoco ynueepcumema

AHHOTaNMsI: B JIaHHON CTaThe pacCMaTpPHUBACTCS Takas ICHUXOJIOTHYECKast
XapaKTEepPUCTUKA MOAPOCTKOB, Kak MorBauus addunmmanuu. Taxxke Oblia
NPEINPUHATA TOMNBITKA M3yYUTh OCOOCHHOCTH B3aMMOOTHOIICHHA COBPEMEHHBIX
MOJPOCTKOB C POJAUTENSIMU U WMEIOT JIU ITH OTHOIIEHUS BJIHMSHHE HA pPa3BUTHE
MoTHBaIu adpunranum y caMmux moapoCTKOB.

Kuaruesble cioBa: apdunmanus, MoTuB adduinaniu, B3auMOOTHOIIICHHS C
POIUTENSAMH, NO3UTHBHBIA  WHTEpEC, BpaKJ€OHOCTbD, aBTOHOMHOCTB,
JTUPEKTUBHOCTH, HETIOCIIE0BATEILHOCTb.

THE ROLE OF THE AFFILIATION MOTIVE IN SHAPING THE
SPIRITUAL APPEARANCE OF ADOLESCENTS

Annotation: this article examines such a psychological characteristic of
adolescents as the motivation of affiliation. An attempt was also made to study the
peculiarities of the relationship between modern adolescents and their parents and
whether these relationships have an impact on the development of affiliation
motivation among adolescents themselves.

Keywords: affiliation, motivation of affiliation, relationship with parents,
positive interest, hostility, autonomy, directionality, inconsistency.

CeMbst — 3TO BCeryia CJI0KHBIN COMAIbHBIA HHCTUTYT, 3HAUEHUE KOTOPOT'0 CO
BpEMEHEM HHUCKOJIBKO HE yMmeHbInaercs. M ckopee Haobopor, Bce Oomee ocTpo
CTaHOBSITCS BOIIPOCHI PAa3BOJIOB, HETIOIHBIX CEMEN UK TUCPYHKITMOHAIbHBIX CEMEH.
Ceifuac 04eHb PEIKO MOKHO BCTPETUTh CHACTIIMBYIO CEMbIO, TJIe HE OBLJIO pa3BO0OB
Wik Apyrux npobseM. VIMEHHO MOATOMY OYEHb Ba)XKHO 3HATh, KAKUM HMEHHO
o0pa3oM Bce 3T (DAKTOPhl OTPAKAIOTCA HA TMOJPACTAIONIEM MOKOJICHUU, B KAaKUX
YCIOBUSIX MPOTEKAET MX pPa3BUTHE, KaK HATO BIUAET HAa MX YCIEBAEMOCTh H
o0pa3oBaHHWE W 4YEro OT HUX OXKHUJATh B OYJyIleM, YTO HECOMHEHHO SIBIISETCS
JTI0Ka3aTeIbCTBOM aKTyaJIbHOCTH JTaHHOUW MPOOJIEMBI.

[lon addumuanueir (KOHTAKTOM, OOIIEHHEM) MBI MOJpPa3yMeBaeM
ONPEIEIIEHHBIN KJIACC COUAIBHBIX B3aUMOICMCTBUN, UMEIOIINX MTOBCEHEBHBIN U B
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TO ke BpeMs (QyHIaMeHTalnbHbI xapaktep. ConmepkaHUE HUX 3aKIIOYaeTCs B
OOIIEHUH C JPYTMMH JIOJbMU (B TOM YHCJIE C JIIOJbMH HE3HAKOMBIMHU WIIU
MaJI03HAKOMBIMH) U TAKOE €ro MOJepKaHne, KOTOpOe MPUHOCUT YAOBIETBOPEHHE,
yBJIEKaeT U odoramaer 00e CTOPOHBI.

[lenr ™moTuBa adduivanvu MOXHOOMNPEAEIUTh KaK B3aUMHYI0 H
JIOBEPUTETBHYIO CBSI3b, I/I€ KaX/Ibli U3 MAPTHEPOB €CIIM U HE JIOOUT APYroro, TO
OTHOCHUTCS K HEMY MpPHUS3HEHHO, NPUHUMAET €ro, APYKECKU IMOAACPKHUBACT U
CUMIATU3UPYET EMY.

Adpuauanmusa >IEeMEHT MOTHUBAIMOHHO-TIOTPEOHOCTHOM cdepbl, KoTopas
BBIpa)KaeTcs MoOYKJI€HUEM K OOIIEHHUIO, K SMOIIMOHATLHBIM KOHTAKTaM, K JApyx0e
1 mo0BU. OOpaTHOW CTOPOHOW MOTHBA apdUIMaALUK SIBISETCS CTPAX OTBEPKEHUS
(Oos13Hp OBITH HEMPUHATHIM, OTBEPIHYTHIM), KOTOPBIM CYIIECTBEHHO HAapyIIaeT
COLIMAJIbHBIE KOHTAKThI JINYHOCTH.

OObeKTOM HCCNEAOBaHUA ABIAIOTCS TMOAPOCTKHM B Bo3pacte 12-15.
[IpeameroM [MaHHOTO  MCCIENOBAaHUSA  SIBISIETCS  3aBUCHUMOCTh  MOTHUBAIIMU
adpunuanuy MOAPOCTKOB OT XapaKTepa UX B3aHUMOOTHOLUEHUH C POJUTEISIMU.
COOTBETCTBEHHO, THIIOTE3A 3aKJIFOYAETCS B CIEAYIOIIEM: CYLIECTBYET B3aUMOCBS3b
MEXIy  MOTHBamuedl  adduauanuu  TOAPOCTKOB M XapaKTepoM  HX
B3aUMOOTHOIIEHHUI C POIUTEISIMHU.

Teopernyeckas 3HAYUMOCTh JAHHOW pPAOOTHI 3aKIIOYAETCS B TOM, YTO
pe3ynbTaThl JAHHOTO HCCIEAOBAHUS MO3BOJAT ONPENEIUTh YPOBHU PpPa3BUTHUSA
MoTHBaMM adPuauanuu y TMOAPOCTKOB, POAUTENN KOTOPBIX HCIOIb3YIOT
pa3nuyHbIe CIIOCOOBI B3AMMOJIECHCTBHS B CEMbE

B sT0ii paboTe MBI HCTIONB30BANIN CIEAYIOIINE METOIUKU:
1. Meroauka «MotuBanus adpdummanun» A. Mexpabuana B Moaudukammu
M.III. Maromen-OmMuHOBA.

B uccnenoBanuu npuHrMaia yyacTue rpymnmna rnojpocTKoB B KoJudecTBe 58
YeJI0BEK, HO 6 OJPOCTKOB OKA3aJIMCh U3 HETIOIHBIX CeMe (He ObLI0 0TLA), TO3TOMY
U3 MOCNEAYIONEH WHTEPIPETAlMA UX TPOTOKOJIBl OBUIM HCKIIOYEHBL. Takum
oOpa3zom, BeIOOpKa cocTaBmwia 52 dyenoBeka, 30 M3 KOTOPBIX — JEBYIIKH, a 22 —
napuu. Bce oHm sBnstoTca ydeHukamu /-9 kiaccoB  bepexnonckoit  CIIIL

Bospacthoii niens — 12-15 ner.

Uccnenoanne mMotuBauuu ap@uivanmyu NOJPOCTKOB MO3BOJUIO BBISIBUTD,
49T0 y 44% ucupITyeMbIX Tipeodnanaer MoTuB addunuanuu, y 46% moapoCcTKOB —
cTpax orBepxeHus, a y 10% — 3TM MOTUBBI HaXOASTCS B PaBHBIX MO3ULIMIX O€3
BBIPXEHHOTO MIPe0biajaHus KaKoro-I1n0o OJHOTO.
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Puc. 1 — OcoO0eHHOCTH COOTHOIIEHUSI MOTHBA aPpurau u
CTpaxa OTBEp)KEHUS y TapHEH U JCBYIICK.

B urore mbl BuAMM, 4TO 3TH JBa MOTHBA UMEIOT NMPUOIU3ZUTENBHO PAaBHOE
3HAYEHUE B CTPYKTYpPE JIMUYHOCTH MOJPOCTKA, T.€. T€X, KTO 0OIIAETCA pajl caMOro
OOIIeHHs, KTO TOJYy4YaeT yJIOBOJbCTBUE  HEMOCPEACTBEHHO OT  CaMoil
KOMMYHHMKAIM{, KOMY MHTEPECHBI JIOAUM U HOBBIE 3HAKOMCTBA, NMPUOIU3UTEIBHO
CTOJIBKO K€, CKOJBKO M Te€X, KTO BBIHYKIEH OOINAThCA C JIPYTUMH, YTOOBI HE
OCTaBaTbCsl B OJMHOYECTBE, KTO OOUTCS OOMAETh WM BBITJISAETH IUIOXO BIJla3zax
IPYruX, HO B TO K€ BPEMsI HE CTPEMUTCA K OOJIBIIOMY YMCIY 3HAKOMCTB. Te ke
UCIIBITYEMBIE, Y KOTO MOTHUBBI PaBHBI, XapaKTEPU3YIOTCS HAJIMYHUEM BHYTPEHHETO
nuckoM(popTa, HAMpsHDKEHHOCTH, TaK KaK CTpaX OTBEP)KEHHS MPEnsTCTBYET
YIOBJIETBOPEHHUIO OTPEOHOCTH OBITH B OOLIECTBE APYTHUX JIOACH.

JI0BOJIBHO HHTEPECHBIM B UCCIIE0BAHNN MOTUBALMH adPUIHAIIMKU OKa3aI0Ch
TO, YTO €CIM BO BCeH BHIOOPKE MOTHUBBI MONYYHIH (PAKTUYECKH PaBHOMEPHOE
pacrpeneneHue Cpeay UCIbITYEMBIX, TO U3y4asi TapHEU U AEBYIIEK 110 OTAEIBHOCTH,
OB TOJIy4EH COBEPUIEHHO HEOKWJAHHBIM pe3ynbTar. Jleno B TOM, 4TO IS
OOJNBIIMHCTBA  JIEBYIIEK-MIOJPOCTKOB  XapakTepHO  MpeoljajaHue  MOTHBA
ap¢unranmy, a CUTyalusi paBeHCTBa MOTUBOB BCTPETWIIACh HAM KpaliHe peako. A
BOT IIOYTH y BCEX MapHEN NpeodIIalaroliiM MOTUBOM OKa3aJiCsl CTPax OTBEPKEHUS,
a MeHee 3HaYMMbIM — MOTHB addunuanuu. Ha 3ToM ocHOBaHMU MapHU-TOAPOCTKU
Y TIPEINOYUTAIOT O0IIAThCSl CaMH KaK MOKHO Oo0JibIie, 9TOObI IOJJaBUTh B ceOe Ty
TPEBOTY U 3aTJIIINTh CB3AHHBIN C 3TUM BHYTpEHHUM ArcKOoMdopT. JleByIKH ke ¢
npeoOiagaHeM MotuBa apGuinaluy JUIIEHbl TaKOW BHYTPEHHEH TPEBOKHOCTH,
OHM YBEPEHBI B CBOMX KOMMYHHKATHBHBIX KOMIIETCHLMSX, @ MOITOMY T'OTOBBI U
CJIyIlIaTh, ¥ TOBOPUTH KOTJa 3TO HEOOXOIUMO.
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Takum oOpa3zoMm, B XO0/i€ KOPPEISLMOHHOIO aHajiu3a Halla TUIoTe3a He
MOJTYYHJIa CBOETO TMOATBEP)KICHUSA, TaK KaK HE OBUIO BBISIBICHO CTAaTUCTHYCCKHU
3HAUYMMBIX B3aUMOCBSI3€i. DTO 3HAUUT, YTO HEOOXOAMMO MPOBOAUTH JAJbHEUIITNE
uccienoBanus B oOmactu addunuanuu, 4YTOObl BBIIBUTH (AKTOPBI, KOTOPHIE
CIIOCOOCTBYIOT BBICOKOMY YpOBHIO €ro pasutus. Bce 310 Oymer kpaiiHe
HEOOXOIUMO IS YIydIlIeHUsT y4eOHOro mpoiiecca, B paMkKax KoToporo Oosee
OMarompuATHO HMMEHHO TMpeoOjajaHue MoTHBa adWwiMaluMh, YeM CTpaxa
orBepkeHusa. CTpax OTBEP>KEHHUS CONMPOBOXKIAETCS MOBBIIIEHHONW TPEBOXKHOCTHIO,
9TO ECTECTBEHHO 3aTOPMAXMBACT TICHUXUYECKUE TPOIECChl U, CIEJ0BATEIbHO,
CHIDKAET YCIIEBa€MOCTb IMOAPOCTKOB B IIKoj€. B aToM 1miane motuB adduauanuu
SBIISIETCS 00JIee MPOMYKTUBHBIM W CIIOCOOCTBYET ITOTYYEHHIO 00Jiee BBICOKOTO
YpOBHSI 00pa30oBaHUsI.

B cBa3u ¢ 3TUM I ompeneNieHrs NANbHEMIIUX IYTEW HCCIEHOBAHUS
MOCTABJICHHOTO BOIPOCAa CYHUTACTCS HEOOXOAMMBIM H3y4aTh HE TOJBKO IyTH
dbopmupoBanus MoTuBa adduauanuy, HO U pa3padaThiBaTh BO3MOXKHBIE CITOCOOBI
TpaHC(HOPMAIINH CTpaxa OTBEPKEHUS B CTPEMIICHHE K TIPUHSITHIO.
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NEPCHEKTHUBBI U PABBUTHUE NNEPEXOJIA Y3BEKHCTAHA K
A ®POBOM SJKOHOMUKE

Hlapunoe Canscap Cauoosuu

Meosicoynapoonuviii Asuamckuti yHugepcumem
70310102-Dxoromuka (no ompaciam u ompacisim)
Mazucmpanm

AHHOTanusA. B 1aHHOW cTatbe PacCMOTPEHBI MEPCHEKTUBBI IEpexona K
uu(ppoBOl IKOHOMHUKE, pa3padoTaHbl NPUHLUINBI (HOpPMHUPOBaHUSA LUDPOBOI
sKOHOMUKH. Kpome Toro, ObUIO H3Y4eHO Ba)KHOE 3HAYCHHE NHU(PPOBU3ALUU
SKOHOMUKHM B COLIMAJIbHO-3KOHOMHYECKOM Ppa3BUTHM CTPAaH U OCOOEHHOCTH
pa3BUTHS UPPOBOK SIKOHOMUKH.

KiroueBble ci1oBa: UppOBbIE TEXHOJIOIMH, HOBAast SKOHOMHUKA, oLU(pOBKa,
OHJIAWH-PBIHKH, LIEH3ypa, KPU3HC, COI[UATbHAS IKOHOMHUKA.

BBenenne. B HacTosiiee BpeMs M(ppoBbie TEXHOIOTHMH MEHSIIOT OTHOIICHUS
MEXKy 9dKOHOMUYECKUMHU YYaCTHUKAMU B YHEPTE€TUKE, CTPOUTEIHCTBE, 0AHKOBCKOM
7ienie, TPAHCIIOPTHOW JIOTUCTHKE, TOPTOBJIE, OOpa30oBaHUU, 3JPaBOOXPAHEHUH,
rOCYJapCTBEHHOM  YyINpaBJICHUH, CPEACTBaX MaccoBoM  HHPOpMALUU U
0€30IacCHOCTH.

Takue cTpeMHTENIbHbIE W3MEHEHHS U OOOCTpEHHE KOHKYPEHIIWH,
MPOUCXOJIAIIME B MHUPOBOM COOOIIECTBE, TPEOYIOT MIMPOKOrO0 BHEAPEHUS
WHHOBAIMd u 1HUQPPOBBIX TexHonorud. Kak u B Tpeapiaymmx BOJHAX
TEXHOJIOTUYECKUX HWHHOBAIUMH, HUGPOBBIE TEXHOJOTHU CO3JAIOT YCJIOBHS s
W3MEHEHHUSI COIMAIbHO-’KOHOMHUYECKUX OTHOIIEHUW. MHTepHEeT MOXeT co3aaTh
paboumne MecTa U cliejaTh TPAaHCIOPTHBIE CUCTEMbI Oosiee 0€30MacHbIMU, a TOpoIa-
0oJsee mpUroaHBIMHE JTs )KU3HU. OH UCTIONIB3YETCSI JJTSI CO3TaHMS IITUPOKOTO CTIEKTPa
CETEN U OHJIAMH-PBIHKOB, IPWIOKEHUM, KOMMYHUKAILIMN, TTOKYTOK, ITyTEIIECTBUNA 1
Ou3Heca, a TaKKe JUIS CO3[]aHUsl COBEPIIEHHO HOBBIX OM3HEC-MOJENEN U OHJIAWH-
cucteM. OmmdpoBKa MpearaeT MUPOKHA CIEKTP BO3MOMXHOCTEH 11 MHOTHX
noTpeduTeNeld, NPOu3BOJsi KOHTEHT Ha HHUQPPOBBIX IUIAaTPopMax M y4acTBYS B
OJTHOPAHTOBBIX CETAX (IpoJaBel u mokymnarens). [{udposas skoHOMUKA TOBBIIIAET
MIPOU3BOJIUTEILHOCTh U MOJJAEPKUBAET COLUAIbHO-?KOHOMUYECKOE Pa3BUTHE.

Buenpenune u ucnonb3oBaHue HUGPOBBIX TEXHOJOTMH B SKOHOMHUYECKUX
mpoliieccax MOBBIMAET d(PPEKTUBHOCTh U MO3BOJSET Y4aCTBOBATH B TIOOAIBHBIX
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enoykax co3faHusi crouMoct. OundpoBka moMoraer noBbICUTh 3PHEKTUBHOCTD
3a CUeT CHM)KCHUS TPAH3UTHBIX 3aTpaT, ycTpaHeHHsI THPOPMAITMOHHON aCUMMETpUU
U UCTOJb30BaHMs 3 dekra MaciiTada U CETeBBIX Pe3ysbTaroB. biaromaps >tum
(daxkTopam [{udpoBas 3KOHOMHUKA MOTy4Hsia 0O0Jie€ HIMPOKHUE BO3MOXKHOCTH ISt
YBEJIIMYEHUS PHIHKOB U YCIYT, 00pa30BaHus, 3ApaBOOXPaHEHUs, KPEIUTa, PECYPCOB
u uaBectulil. Ilpu 3ToM pocT uudpoBoit FIKOHOMUKU HE 00XOAUTCS O6€3 mpodeM.
[TockonbKy orudpoBKa OTKPBIBAET PsiJi BOZMOKHOCTEH JJII SKOHOMHUKHU CTPaHbI, Y
Hee TaKkXKe eCTh CBOM HEIOCTaTKU. To ecTh IIM(POBU3aLIUS CO3/1a€T HOBbIE paboyne
MECTa, COKpAIlaeT CTapble U BBI3bIBACT 3HAUUTEIbHBIC U3MEHEHUS Ha PhIHKE TPYy/a.
OTO BIMSET HA U3MEHEHHUS, KOTOPhIE SIBISIIOTCS OCHOBHOW MPUYMHON pPaCTYIIETo
HEpPaBEHCTBAa JOXOJ0B. TakWe W3MEHEHUS Ha pPBIHKE TpPyAa BbBI3BIBAIOT
OECTOKOMCTBO, MOCKOIBKY OIMU(POBKA MOXKET MPUBECTH K POCTY 0e3pabOTHUILI U
YBEJIMYUTDH CYLIECTBYIOIIME PA3JInyUsl B pacipeieieHuu 10X0A0B. OQHUM CIOBOM,
LENbI0 JAHHOTO HCCIEAOBAaHUS SIBISIETCS pa3paboTKa MPUHIIMIIOB (POPMHUPOBAHUS
UG pPOBOM SKOHOMUKH.

[MudpoBas HIKOHOMHKA, XapaKTEpuU3yIOllasi  OSKCKIIO3UBHYIO  cdepy
HSKOHOMHUKH Ha OCHOBE HM(POBBIX TEXHOJIOTUN U 3JEKTPOHHBIX TOBAPOB U YCIYT:
NEPBBIM  TMOAXOJ HA3bIBAECTCS “KJIACCUYECKUM , KIACCUYECKUMU IPUMEpPAMU
ABIAIOTCA ~ TENEMEOUIIMHA, JTUCTAaHIMOHHOEe OOydeHue, Tpoaaka JIEKapCTB
(buapMOB, TEIEBU30POB, KHUT U T. 1.). BTopoit moaxoxn:” [ludporas skoHoMuKa " -
3TO IKOHOMUYECKOE MPOU3BOJCTBO C HCIOJIb30BAHUEM TMEPEIOBBIX ITHPPOBBIX
texHoiorut. M.L. Kamyxckuit omnpegenun 1mudpoByH0 SKOHOMHUKY — Kak
YKOHOMUYECKYI0 UHTEPHET — JACATEIbHOCTh, a TaKke (POPMBI, METOJIbI, CPEACTBA U
KOMMYHHKAIIMOHHYIO CPEy €€ peaan3aliu.

[udposas HKOHOMUKA-3TO MIPOU3BOICTBEHHBIN KOMILJIEKC,
MPOM3BOJCTBEHHAs] CHCTEMa, KOTOpas CO3/aeT MPOAYKTHl U YCIYTH, KOTOPHIE
00ecCIeynBaroT KU3Hb U KOM(POPT YEIOBEKY, T/ BOSHUKAET OTpeeIiCHHAsT KHOep-
¢usnueckas (kubep-pusnyeckas) cucrema.

HcTouHnKY yTBEPKIAIOT, 4yTO” Iu(dpoBasi S3KOHOMHKA " - 3TO CBOETrO pojaa
MOJIeNIb, B KOTOPOM 3TOT THUIl 3KOHOMHUKH B HEKOTOPOW CTemeHu paboTaer Ha
npaktuke. [ludppoBas -dKOHOMHKA — OSTO TPOU3BOJACTBEHHBIM KOMILIEKC,
IPOM3BOJICTBEHHAs] CUCTEMA, CO3Jaroliasi MPOAYKThl U yCIyTH, 00eCleYnBaroIIne
KHU3Hb U KOM(OPT YENOBEKY, IJie BO3HUKAET OIpeneneHHas Kubep-puznyeckas
(xubepduznueckast) cuctema. Mbl cuntaeM, 9To mu(ppoBas IKOHOMHUKA-ITO CUCTEMA
HPKOHOMHUYECKOTO TPOU3BOJICTBA C HCIOJIB30BAaHWEM ITU(PPOBLIX TEXHOJIOTUH, B
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KOTOPOU MPOU3BOCTBEHHBIN KOMILIEKC MPECTABIISIET COO0M BUPTYaIbHYIO CPENY,
B KOTOPO# CO3Aat0TCsI MPOAYKTHI U YCIYTH, 0OecTieunBarolue yao0CcTBO sl JTFOACH.

BeiBoabl u  mpemnoxkenusi. Ilogsoasd uTOr, MOXHO CKasarb, 4TO
COBPEMEHHbBIEC HAYYHBIE MTOIXO0/Ibl © UHHOBALMU OyAYT BaXKHBIMHU U IPUOPUTETHBIMU
B LM(pOBOI SKOHOMHUKE. B TO 7€ BpeMsl pa3BUBAIOTCS OTPACIH C BBICOKUM HAYYHBIM
nmoTeHuagoM. B cTpaHax ¢ pa3BuTOM HUPPOBOM IKOHOMHKON BBICOK KaK O00BEM
BBII, tak u nons BBII na aymy nHacenenusi. B cBsizu ¢ 3Tum Oolbliioe BHUMaHUE
IJIaBbl HAIIETO TOCYJApPCTBA K ATOMY BOINPOCY IPECIENYET OAHY LIENIb-BO-TIEPBBIX,
ITOBBILICHUE YPOBHS )KU3HHU HACEJICHHUs1, BO-BTOPBIX, IOBBIIIEHNE PEAIBHBIX I0XO0I0B
HACEJIEHMs U yJIOBIETBOPEHUE HAILIETO HAPOJA.
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TRANSPORTLARNING HAYOT TARZIGA TA'SIRI

Maxmudova Sarvinoz Samar qiz
Samarqgand davlat chet tillar instituti talabasi

Annotatsiya: Ushbu magolada manan rivojlanish uchun texnikaning o'rni
hamda butun sayyoramizni va insoniyatni saglab qolish uchun tafakkurni
rivojlantirish tendensiyalari ko'rib chiqgildi. Avtomobillarning keskin kamayish
jarayonining samaradorligi va uning aholi turmush sharoitiga tasiri tahlil gilindi.
Sog'lom turmush kechirish va o'rtacha umr ko'rish foizini ko'tarish borasida takliflar
keltirildi.

Kalit so'zlar: transport tizimi, rivojlanish istigbollari, elektromobillarning
ragobatbardoshligi, velosipedning foydalari, jamoaviy kurashish.

THE IMPACT TO THE LIFESTYLE OF TRANSPORTATION
Makhmudova Sarvinoz Samar kizi
Student of Samarkand state institute of foreign languages

Abstract: In this article, trends in developing thinking for the progress of
technology and preserving our entire ecosystem and humanity are indentified. The
effectiveness of the rapid development process of automobiles and its impact on the
living conditions of the population is analyzed. Suggestions are made to improve the
percentage of a healthy lifestyle and increase average life expectancy.

Key words: transport system, development prospects, competitiveness of
electric vehicles, benefits of cycling, team effort.

Kirish

Har bir tirik mavjudot yashash uchun kurash olib boradi. Insoniyatning ham
uzoq o'tmishiga nazar soladigan bo'lsak, rivojlanish uchun tashlangan murakkab
gadamlarga duch kelamiz. Inson o'z taraggiyoti, istigboli hamda tagdiri uchun
kurashishga hagli. Mana shu kurashuv davomidagi to'siglardan biri transportga
ehtiyojning ko'payishidir. Ortigcha zararli gazlar, ularning nafagat insonlarga balki
butun sayyoraga tasiri, qulaylikka haddan ortiq o'rganib qgolish, harakatsizlik tufayli
kelib chigadigan kasalliklarning barchasi bugungi kundagi dolzarb muammolardir.
Bu muammolardan gadam bagadam qutulishni 0'z zimmamizga olishimiz zarur. Bu
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loyihada ganday gadam-tadbirlar baarilishini taminlashga oid muhim masalalar
ko'rsatilgan.
Asosly gism

Mutaxassislarning fikricha, havoni ifloslantiruvchi asosiy antropogen omillar
ro'yhatida avtomobil transporti birinchi o'rinni egallaydi. 35 million tonna zararli
chigindilarning 89 foizi avtomobillardan chigadigan moddalar va yo'l qurilishi
korxonalari tomonidan chiqgariladigan chigindilar hisoblanadi. Bu juda katta
ko'rsatkich. Bundan tashqari, transport shaharlardagi shovqginning asosiy
manbalaridan biri bo'lib, atrof-muhitning global isishiga sezilarli dargada hissa
go'shadi. Transportlashuv rivojlanish istigbollaridan ekanligini inkor gila olmaymiz.
Ammo ushbu chegara bilmaydigan rivojlanishning ganchalik zararli tomonlari
borligini ham yodda tutishimiz kerak. Hozirgi kunda avtomobillardan hosil
bo'ladigan zararli moddalarning oldini olish magsadida elektromobillar muomalasi
yo'lgaqgo'yildi. Elektromobillarning jahon bozoridagi giymati doimiy avtomobillarga
nisbatan giymati balandligi sababli uning ragobatbardoshligining oshish foizi
sustligicha golmoqgda.

Trangport orgali uzog masofali yo'lga chigar ekanmiz har birimiz uchun eng
muammoli holat — tirbandlik. Tirbandlik sababli birinchi navbatda katta vagt
yo'qotiladi. Agar mashina orgali harakatlanilmasa va buuning o'rniga shu yoll
velosiped orgali bosib o'tilsa bir tomonlama sog'liq uchun foydali bo'lsa, ikkinchi
tomonlama tirbandlikda gqoladigan vagt tggalgan bo'ladi. Taxminan 11.5 kilometr yo'l
mashinada 15 dagigada bosib o'tiladi. Velosiped orgali esa xuddi shu masofa 30
dagigada bosib otiladi. Avtomobil orgali hosil bo'ladigan tirbandlikni hisobga
oladigan bo'lsak har ikki holatda ham deyarli bir xil vagt sarflanadi.

Velosiped haydashning umumiy foydali tomonlari quyidagilardan iborat:

euyquning yaxshilanishi;

eovQgat hazm qgilsh sistemasining yaxshilanishi;
emoddalar almashinuvi jarayonining tezlashishi;
etashqi ko'rinishning yaxshilanishi;

eteri holatining rivojlanishi;

eortigcha vazndan xalos bo'lish;

emushak tonusining oshishi;

etushkunlikni bartaraf etish (baxt gormoniga erishish);
efikrlash qobiliyatining rivojlanishi;
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evagt hamda mablag'ning tegalishi (vel osiped bizga o'z yo'nali shimizni mustaqi|
tahlil gilsth imkonini beradi);

eavtoturargoh bilan bog'lig muammolarning kamligi (deyarli yo'qligi).

Yuqoridagilardan aniq ko'rinib turibdiki, velosipedlar avtomobillarga
garaganda vaqtni tgaydi va eng asosiysi turmush tarzi uchun foydalidir. Biroq
gulaylik tomonlama mashinaning o'rni bunga teng emas. Velosipedlarning narxi
mashinalarning narxiga garaganda taxminan 100 barobar arzon. Velosiped xarid
qgilib olingandan keyin unga har kuni yoqilg'i quyish, sug'urta hamda soliq to'lash
talab gilinmaydi. Uni tamirlash ham ko'p miqgdorda moddiyat talab gilmaydi.
Avtomobil hamda velosiped harakatining o'z o'rni bor. Qariyalar, sog'ligida jiddiy
muammolari borlar, homilador ayollar yoki yosh bolalilar uchun transportda yurish
tavsiyaqilinsa, o'smirlar, samarali kun tartibini tashkil gilmoqchilar hamdajismoniy
baquvvatligini oshirmoqgchi bo'lganlar uchun velosipedda harakatlanish tavsiya
gilinadi. Bazilarda shunday odat bor, hattoki 0.5 kilometr yo'lni bosib o'tish uchun
ham turli transport vositalari yoki velosipeddan foydalanishadi. Bu masofa uchun
eng samarali yechim piyoda borish. Albatta, har ganday holatda ham emas.

Bugungi kunda O'zbekiston bo'ylab 4 milliondan ortig mashina
harakatlanmoqda. Natijada, zaharli moddalar tufayli ozon gatlamining yemirilishi
kuchayib bormogda. Olimlarning tadgigot natijalariga ko'ra, ozon gatlamining
yemirilishiga sovitish vositalari, tarkibida galogenlar (xlor, ftor, yod va brom)
bo'lgan kimyoviy moddalarning qurilish va sanoat yo'nalishida ko'p qgo'llanilishi
asosy sabab hisoblanadi. Global isish kuchayganda esaqurg'oqchilik sababli gishloq
xo'jaligining kamida 30 foizi zarar ko'radi. Birgina zararli moddalar chigaruvchi
avtomobillar sababli zanjir tipidagi murakkablikka duch kelishni kuzatdik.

Xulosa

Yagqgol ko'rinib turibdiki, fan-texnika taragqiyotining muvaffagiyatlari
Insoniyatga vatabiatga nafagat foyda, balki sezilarli dargjadagi zarar ham olib keladi.
Biz transportsiz yashshga undamaymiz, undan keraklicha foydalanish tarafdorimiz.
"Comfort zone" dan chigishga harakat qilishning 0'zi ham taragqgiyot sari tashlangan
gadamlardan biri hisoblanadi. Transportlarning jamiyatga olib kelishi mumkin
bo'lgan oqgibatlarigajiddiy garashimiz lozim. Shuni ham yoddan chigarmaslik kerak,
0'z transport vositalari va yo'llari bo'lgan shaharlar insonlar uchun sotsial, madaniy
vaiqtisodiy imkonoyatlarni tagdim etadi.
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BECKOHEYHOE OTHOIIEHHUE

H.X.I'agpghoposa
IIpenooasamenv Akademuueckozo nuyes
Depeancko2o 20cy0apcmeeHH020 YyHusepcumema

AHHoOTanus: B 1maHHOW Teme paccMaTpuBaeTcs TMOHATHE “OECKOHEUHOE
OTHOIICHUE” W €ro 3HAYCHUE B PA3IMYHBIX HAYYHBIX M (UIOCO(DCKUX TEOPUSX.
beckoHeuHoe  OTHOIIEHHWE  MPEACTaBIsET COOOM  creuuansbHylo  (Gopmy
OTHOILIEHMSI, KOTOpasi HE MMEET KOHEYHOro IMpejena Wi OorpaHudeHus. Takue
OTHOIIEHUSI MOTYT OBITh TNPUMEHEHBI B MareMatuke, (usuke, HHPOPMATHUKE,
¢dbunocodpuu u Ipyrux o0JaCTIX HAYKH.

KiioueBble c10Ba: OECKOHEUHOE OTHOIICHHE, TEOPUS MHOXKECTB, TEOPUS
BEPOATHOCTH, TEOPHUS BHIYUCIUMOCTH, (OpMYyIia, YETHBIC YUCIIA.

/5/3/5 5

3necy cumBon @, /a,/a,... (6eckoHEeuUHOE OTHOLIEHUE) 0003HAuYaeT Hpenen

Jlokazath , 4TO

MOCJIEIOBATENBHOCTU A , onpeesnsieMoit hopmyaamMu

Az _ alaS"'aZn—l 'A2 _ alaS"'a2n+1
n— ’ n+l '
CICIE: 8,8,
Yucno \/§He SIBJIIIETCSA HMCKIIOYEHUEM. Pa3nokeHus B BHIE OSCKOHEYHBIX
OTHOIIIEHU MOYHO MOJIY4YaTh U U APYTUX PAIUKaIOB. JlOKaxeM 3TO yTBEpKIECHUE

[Ipu a — oo nipodu
_ 2-4-6.2a 2*alal
1-3-5..(2a-1)  (2a)

F(a)

PacXosTCs , HO YACTHBIC
F(na) 224(-) (na)!(na)!(Za)!

F(@ ala!(2na)!
cxomsates K n, B deM HETPYAHO YOEIUTHCS , €CJIH BOCIOJIb30BATHCSA
dopmynoit Ctupnunra. Eciii mpu HEYETHOM 7 KaKAblii MHOXKHTEIL apoou F(a)

(1)

YMHOXXHUTh Ha 1, TO oTHOIIeHue (1) Oyaer skBuBajieHTHO npodu F (na), B koTopoii

BBIYEPKHYTHI BCE WYHCNA, KPATHBIE 7. OTy JApoOb HETPYIHO pAa3lOKUTh B
Oeckoneunoe otHomenue I, /1 /f,... , e
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_ (kn+2)(kn+4)...(kn+n-1)
T (kn+)(kn+3)...(kn+n-2)
[Iprmepamu TakuX pa3ja0KEHUM MOTYT CIIYXKUTh Pa3i0KEHHUE, TPUBEICHHOE B
yCJ’IOBI/II/I 3aga4u, U Pa3IOKCHUA

\/522-4 12. 14/17-19."’

11-13/ 16-18
J7= 2- 4 6 91113 16-18-20

1-3-5/ 8-:10-12/ 15.17.19/
Ecnu nuetHo , To Bce uncna, KpaTHBIE 71, BOMAYT B YUCIUTEIh TPOOH
F (na). CnenoBarenbHo, oTHomIeHHE (1) B 3TOM citydae 3KBUBaJICHTHO apoou F(na)

, Y KOTOpOH BCE HEUETHBIC YHCIIA, KPATHBIC 11, TOBTOPEHBI ABAX/IBI, & BCE YCTHBIC
qycia, KPaTHBIC 71, BBIYEPKHYTHL. COOTBETCTBYIOIIEE OCCKOHEYHOE OTHOILICHHE
[o/1,/T5... CONEPXKHT urCIIa

_ (kn+2)(kn+4)...(kn+n)
“7 (kn+D(kn+3)...(kn+ n—1)

_ (kn+D(kn+3)...(kn+n-1)
T (kn)(kn+2)...(kn +n-2)

npy 4eTHOM K ,

npu HedeTHoM K .

Hanpumep,
2/3/8/1/5
Ja - 24 1012/1315 .
1.3 4-6 911/ 12-14
\/6:2-4-6/7-9-11/14-16-18/"_
1-3-5/ 6-8-10/ 13-15-17
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PEIIEHUE CUCTEMbI YPABHEHUH B IEJIBIX UNCJIAX

H.X.I'agpghoposa
Ilpenooasamenv Akademuuecko2o nuyest
Depeancko2o 20cy0apcmeeHH020 YHUsepcumema

AHHOTAUMsA: Pernienne cucTeMbl ypaBHEHUH B IENBIX YUCIIAX SBISETCS OJHOU
W3 BaXHBIX 3a7a4 B aireOpe M 4YUCIEHHbIX Meronax. llensie uyucna
SIBJISFOTCSL OCHOBHBIM OOBEKTOM HCCIIEIOBAaHUS B aireOpe U UMEIOT HIUPOKOe
MPUMEHEHUE B Pa3IUYHbIX O0JACTSIX HAYKM W TEXHUKHU. PelieHwe cucTembl
ypaBHEHUHN B IEIBIX YHCIaX TpeOyeT pa3paOdOTKH CIENHAIBHBIX aJITOPUTMOB H
METO/I0B, YUUTHIBAIOIINX OCOOEHHOCTH IEJIOYUCICHHON apu(PMETUKH.

KioueBble cjoBa: cucreMa ypaBHEHHWH, IIeNble YWCIa, PEIICHHE,
anroputMm, apupMeTrKa.

Jloka3zaTh, YTO CYIIECTBYIOT YETHIPE pPa3IUYHBIX HAOOpa IEIBIX YHCE,
YIOBJIETBOPSIIOLINX YPABHEHUSIM
X + X, + X, =54, X7+ X, + X, =1406.
Pa3zpabotaTh 001IMii METO] pEeIIeHUs] B LIETBIX YHUCIaX aHATIOTHYHON CUCTEMBbI
ypaBHEHHI, B KOTOPHIX BMeCTO 54 u 1406 CTOST U3 1ie/bie Ynciaa a u b

Paccmotpum cpa3zy oOuuii ciydaid, To €CTh YpaBHEHUS

X +X+X=a (1)
X%+ %7 +x=b (2)
Hckmrouns X, Ha ypaBHeHui (1) u (2) mosydnm
2(%, + %%+ %" —ax, —ax;) =b—a’. (3)

CrenosaTensHo, b—a® ueTHOE umcio U KO3hOHUIUEHTH! a U b TOMKHBI OHITE

1100 00a YeTHbIE, TM00 00a HEUETHBHIE.

[Iycrts,
X=5-x @
x2=x;y+%, (5)
x3=x—;y+%. (6)
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Borunrast w3 ypasHenust (6) ypasHenue (5), 3aKirouaeM, 4TO y LENOE YHCIO

(0brTe Moker paBHoe (). He orpanmumBas OOLIHOCTH, YCIOBUMCS CUUTaTh Y
HEOTPUATEIBHBIM LIETBIM YUCIOM, TOCKOJIBKY U3MEHEHUE 3HAKA Y MPUBOIUT JIUIIb
K IIEPECTAHOBKE X, U X, U HE IIOPOKIAET HOBOr0 HA0Opa LENTOYUCIEHHBIX PELIEHUI
X, X,,X, cucremsl ypaBHeHui (1) u (2). IIpu y =0 uncna x, U x,paBHBL
[Toncrasinsis (4), (5) u (6) B ypaBHeHue (2), onydaem
2
A +y* =2 b—% (7)

2
a
orkyma b> 3

Cnyuyaii 1. Yucno a kpatno 3. Kak nokaspiBaeT coOTHolIEHUE (4), 4UCIO X B
3TOM cirydae nenoe. IIockonbKy X, M X,-LeJIble YUCIIa, X U } JOJIKHBI OBITh JINOO

o0a yerHble, 1100 00a HeweTHbIe. JlroOas mapa umcen x,), YIAOBIECTBOPSIOIIUX
cooTHOEHUIO (7), MOPOXKIAET HAOOP LIENBIX YHCEN X, X,,X;, YAOBIECTBOPSIOIINX
cucreme ypaBHenui (1) um (2). Pemenme (X, x,,X;), IOIy4aemMoe IpHU

MOJIOKUTEILHOM X , KaK MPaBUJIO, OTJIMYAETCS OT PELICHUS
(X, X,,X;), COOTBETCTBYIOIIETO PAaBHOMY IO aOCOJIIOTHON BEIMYHMHE, HO

MIPOTHUBOIIOJIOKHOMY T10 3HAKYy 3HA4eHUI0 X . Ecim x =y, TO He3aBUCHUMO OT 3HaKa
x pemieHue (X, X,,X;) OAMHAKOBO IPH OJHOM U TOM XK€ 3HAYCHUU |x| . Paznunbie
nappl 4dcen X W Yy, YIOBJIETBOPSAIOIIMX COOTHOIIEHHIO (7), HE 00s3aTeNbHO
NPUBOAAT K pasIM4HBIM peuieHusiM (X, X,,X;) cucTeMbl ypaBHeHuid (1), (2).

JlelcTBUTENIbHO, KaK ClIeAyeT U3 cuMmeTpuu ypaBHenuil (1) u (2), ecnum HOBoe
3HaYCHWE X IPUBOAUT K 3HAUEHUIO X, COBIANAIOLIEMY C paHEe IONYYCHHBIMU

3HAQUYEHWAMH X, WIH X;, TO HOBOrO HaOOpa 3HAY€HMH X, X,,X, HE BO3HHUKACT.

[ToaTomMy, 3a HMCKIIIOUEHHEM OCOOBIX CIIy4aeB, CIEAYeT OXKHAaTh, UYTO KAKIOMY
HA0Opy X, X,,X; COOTBETCTBYIOT TPH PA3JINYHbIC MTAPbI 3HAYECHUH X U ) .

Ciyyaii 2. Uucno a He kpatHo 3.
(a-n)
3

-nenoe. Ilapel 3HaYeHnii N U y, WCHONIB3yeMble UL Habopa X, X,,X;J0JKHBI

n
B sTtom CJIydac 4YucCJI0 X UMCCT BHUI § , TI€ N-TaKoe LeJI0e YNUCIJI0, 4YTO

yIIOBIETBOPSTH cooTHomeHuto (7), a 3HaK N cieayer BeIOMpaTh TakK, YTOOBI
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YAOBJIETBOpIIIACH COOTHOIIEHHE (4). Uncna N U y [OMKHBI OBITH TUO0 002 YETHBIE,
160 00a HEYETHBIE.

[Tpu 3a7aHHBIX 3HAYCHHUSX & U D MPeIIoKEHHBI METOJ TIO3BOJISIET JIOBECTH
perrenune 3amayun g0 konna. [Ipu a=54, b=1406 npaBas yacth cooTHoIcHU (7)
paBHa 868. Paznuunble pemeHus cucteMbl ypaBHeHul (1) u (2) nis aToro ciyvas

MIPE/ICTABJICHBI B TAOJIHIIC :

x y X X, X5
3 29 15 5 34
-3 29 21 2 31
8 26 10 9 35
-8 26 26 1 27

OcranbHble appl 3HAYEHU (X, y)
(£9,25), (+1319),(+16,10),(+17,1)

HE NPUBOJAT K HOBBIM HabopaM X, X,,Xs.
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THE IMPORTANCE OF CULTURAL CONTEXT AND NUANCESIN
TRANSLATION OF FICTION

Anvarjonova Zarifa, 3" grade student
Ferghana state university
zarifaanvarjonoval2@gmail.com

Annotation: The annotation underscores the significance of understanding the
cultural backdrop that shapes the atmosphere, setting, and characterizations in
fictional narratives. It emphasizes how the translator must navigate the intricacies of
idiomatic language, ensuring that metaphors and expressions carry the same cultural
resonance in the target language. Furthermore, the annotation acknowledges the
challenge of conveying cultural themes and motifs, recognizing that these elements
contribute to the richness and depth of the narrative. Overall, it emphasizes that a
successful translation involves not just linguistic accuracy but a nuanced
appreciation of cultural subtleties, allowing readers in the target language to fully
experience the authenticity and emotional impact of the original fiction.

AHHOTaHl/Iﬁ: AHHOTaL[I/II/I MMOAYCPKUBACT BAXKHOCTH ITOHUMAHUA KYJIBTYPHOI'O
dboHa, KoOTOpBIM Qopmupyer armochepy, OOCTAaHOBKY M XapaKTEPUCTUKHU B
XYOAOKCCTBCHHBIX ITOBCCTBOBAHMAX. B men MNOoAYCPKUBACTCA, KaK IICPCBOIAYHK
JOJIDKCH OPHUCHTHUPOBATHCA B TOHKOCTAX (bpaSGOJ'IOFI/I‘-IeCKOFO A3bIKA, I'apaHTUPYA,
410 MeTadopbl U BBIPAKEHUS UMEIOT OJIMHAKOBBIA KYJIBTYPHBIM PE30HAHC B SA3BIKE
Inepesoa. KpOMC TOro, B aHHOTAllMA TAKKC IMOAYCPKUBACT CIOXKHOCTH IICpCaaqdun
KYJIbTYPHBIX TEM W MOTHBOB, YTO 3TH D3JEMEHTHI CIIOCOOCTBYIOT OOrarcTBy M
IIyOMHE MOBECTBOBaHM. B 11€710M, yCIENIHBIN NepeBO MpeanoaaraeT He TOJIbKO
JIMHITBUCTHYCCKYIO TOYHOCTb, HO WM TOHKOC ITOHHMMAHHUC KYJIbTYPHBIX TOHKOCTeﬁ,
IMO3BOJIAA YUTATCIIAM HAd U3YyYAaCMOM A3BIKC B MOJIHOM MCpC OYTUTH IMOMAJIMHHOCTD
Y YMOLIMOHAJILHOE BO3/IEVICTBUE OPUTHHAIBHOMN XY10KECTBEHHOW JINTEPATYPHI.

Annotatsiya: Annotatsya  badiiy adabiyotdagi atmosfera, muhit va
xususiyatlarni shakllantiradigan madaniy fonni tushunish muhimligi hagida aytiladi.
Tarjimon frazeologik tilning nozik tomonlarini ganday boshgarishi kerakligini
takidlab, metaforavaiboralar tarjimatilidabir xil madaniy rezonansga ega bo'lishini
taminlaydi. Bundan tashgari, The annotatsiya shuningdek, madaniy mavzular va
motivlarni etkazish qiyinligini takidlaydi, bu elementlar hikoyaning boyligi va
chuqurligiga hissa go'shadi. Umuman olganda, muvaffagiyatli tarjima nafagat
lingvistik aniglikni, balki madaniy nozikliklarni nozik tushunishni ham o'z ichiga
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oladi, bu esao'rganilayotgan tildagi o'quvchilargaasl badiiy adabiyotning hagiqiyligi
vahissly ta'sirini to'liq his gilish imkonini beradi.

Key words. plot, character, culture, fiction, nuances, cultural background,
ambiance, context, community, portrayal.

KiaoueBpie cioBa: CIOKCT, IICPCOHAXK, KYJbTYpa, XYOOKCCTBCHHAA
JuTepaTypa, HIOAHCHI, KYJIbTYpHBIM (oH, aTMocdepa, KOHTEKCT, COOOIIECTBO,
M300paKEeHHUE.

Kalit so'zlar: syujet, xarakter, madaniyat, fantastika, nuanslar, madaniy zamin,
muhit, kontekst, jamoa, tasvir.

Translating stories isn't just about changing words from one language to
another—it's like carrying the vibe and feelings of a place into a different language.
When it comesto fiction, like novels or stories, understanding the culture behind the
wordsis super important. It's not just about characters and plots; it's about the whole
atmosphere, the way people talk, and the special things that make a culture unique.
In thisdiscussion, we're going to talk about why it's so crucial to get the cultural stuff
right when translating fiction. From the way peopletalk to the cool thingsthat happen
in astory, we'll see how cultureis like the secret ingredient that makes a story really
special. So, let's dive into why understanding culture matters so much when we're
turning stories from one language into another.

1.Atmosphere and Setting:

Fictional stories are like a journey into different worlds, and the way these
worlds are described creates a unique atmosphere. Think about it like amovie where
the scenes, the weather, and the overall environment set the mood. In fiction, thisis
closely tied to culture. For example, a story set in a bustling, vibrant city in one
culture might have a different feel compared to a similar story set in a quiet rural
village in another culture.

In the translation of fiction, the challenge is to not just translate the physical
descriptions but to capture the cultural flavor that comes with it. The sounds, the
smells, and the way people interact with their surroundings—all of these contribute
to the aimosphere. A skilled translator needs to understand the cultural nuances that
shape these details, ensuring that readers in the translated version feel the same
ambiance and emotional tone that the author originally intended. It's not just about
the buildings and landscapes; it's about recreating the cultural backdrop that breathes
life into the fictional world.

2.Characterization:
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Characters are the heart of any story, and they are deeply influenced by the
cultural context in which they exist. Their behaviors, beliefs, and even the way they
speak are shaped by the society they come from. When translating fiction, it's not
just about finding equivalent words; it's about preserving the essence of each
character's cultural background.

Imagine a character who is exceptionally polite and uses formal language in a
story set in a culture where respect is highly valued. Translating this character
accurately means not just translating the words, but also ensuring that the politeness
and formality are conveyed in a way that makes sense in the target culture. On the
other hand, a character from amore informal culture might use casual language, and
the challenge is to capture that informality without losing the character's unique
charm.

Additionally, cultural norms and expectations shape character interactions. The
relationships between characters, family dynamics, and societal hierarchies all
contribute to the depth of character portrayal. A skilled translator navigates these
cultural intricacies, allowing readers in the translated version to connect with the
characters on alevel that goes beyond merewords. In essence, the translation should
maintain the cultural fingerprints on each character, ensuring that their personalities
resonate authentically in the new cultural context.

3.Cultural Themes and Matifs:

Fiction often serves as a lens through which authors explore and reflect upon
cultural themes, historical events, and societal issues. These themes are interwoven
into the fabric of the narrative, providing readers with insights into the values and
challenges of aparticular culture. When translating fiction, it becomes imperative to
carry these cultural themes across linguistic borders.

Consider a novel that delves into the cultural history of a specific community,
addressing themes like identity, tradition, or societal change. The translator must not
only convey the literal meaning of the words but also ensure that the deeper cultural
messages are accurately transmitted. This involves understanding the cultural
context that underlies these themes and finding equivalent expressions or references
that resonate in the target language.

Historical events or cultural rituals, for instance, may require additional
explanations or contextual information to bridge the gap between cultures. A
successful translation allows readers in the target language to grasp the significance
of these cultural motifs, appreciating the layers of meaning that contribute to the
richness of the narrative.
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Moreover, authors often use fiction as a medium to comment on contemporary
issues or universal human experiences. The translator's task is to ensure that these
commentaries remain relevant and impactful in the target culture. Whether it's a
reflection on societal norms, cultural clashes, or timeless human emotions, the
translation should maintain the integrity of the author's exploration of cultural
themes, fostering a meaningful connection between the story and its new audience.

4.ldiomatic Language:

Fictional works are replete with idioms, metaphors, and expressions unique to
aparticular language and culture. These linguistic e ements contribute to the richness
of the narrative, offering layers of meaning that extend beyond literal interpretations.
In therealm of translation, the challengeis not just to convert words but to carry over
the cultural essence embedded in these idiomatic expressions.

|dioms often draw upon cultural references, historical events, or local traditions.
Consider a metaphor that draws inspiration from a specific cultural practice or a
saying rooted in the folklore of a community. The translator faces the task of
unraveling these linguistic puzzles and finding equivalent expressions that capture
the same figurative meaning in the target language.

Furthermore, some idioms may not have direct equivalents in the target
language, necessitating a creative approach. Translators must decide whether to
provide an explanation or to adapt the expression while preserving the intended
nuance. This delicate balancing act ensures that readers in the translated version not
only comprehend the literal meaning but also grasp the cultural connotations and
emotional undertones carried by idiomatic language.

Additionally, idioms contribute to the distinctive voices of characters. A
character's use of colloquial expressions or regional sayings adds authenticity and
flavor to their dialogue. A skilled translator pays meticulous attention to these
linguistic idiosyncrasies, ensuring that the translated dialogue feels natural and
resonates with the cultural nuances of the original text. In essence, the translation of
idiomatic language is a dance between linguistic accuracy and cultural fidelity,
preserving the unique linguistic charm of the source text.

5.Narrative Syle:

The narrative style in fiction encompasses a myriad of elements, including the
author's tone, rhythm, and stylistic choices, al of which are profoundly influenced
by cultural nuances. Every culture has its own storytelling traditions, and these
traditions shape the way authors craft their narratives. In the process of translation,
maintaining the author's unique voice becomes a pivotal task.
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Consider, for instance, a story that relies on a specific narrative tone, such as a
melancholic or whimsical atmosphere. The translator must not only convey theliteral
meaning of the words but also capture the emotional undertones embedded in the
narrative style. This involves understanding how certain words or phrases evoke
particular emotions within the cultural context of the source language. Stylistic
choices, such as the use of metaphors, similes, or poetic language, contribute to the
aesthetic appeal of the text. A skilled translator is attuned to these stylistic nuances,
working to recreate the same artistic impact in the translated version. This may
involve finding equivalent literary devices or adapting the language to evoke a
similar emotional response in the target audience.

Additionally, cultural storytelling traditions often dictate the pacing of a
narrative. Some cultures may prefer elaborate, descriptive passages, while others
may favor amore succinct and direct style. Adapting the narrative style ensures that
the translated work resonates with the reading preferences of the target audience
while staying true to the author's original intent.

In the complex realm of fiction translation, the paramount importance of
cultural context and nuances becomes undeniably evident. This exploration has
illuminated how every facet of storytelling, from atmospheric settings and character
portrayals to idiomatic language and cultural themes, is intricately interwoven with
cultural threads. The role of a skilled translator extends beyond linguistic accuracy,
delving into therealm of cultural sensitivity and understanding. The translator serves
as a bridge, carrying the cultural essence of the original work into a new linguistic
landscape. Each expanded point has underscored the challenges and considerations
involved in this process, emphasizing the need for a deep appreciation of cultural
intricacies. Whether capturing the idiosyncrasies of character dialogues or
maintaining the aesthetic allure of narrative styles, the translator's task is an art that
requires finesse and cultural acumen.

In the translation of fiction, it is not merely words that are transferred, but the
very soul of a narrative—the atmosphere, the characters, and the thematic
undercurrents. The conclusion drawn is clear: a successful translation is one that not
only communicates the literal meaning but also preserves the cultural nuances,
allowing readers in the target language to embark on a journey that authentically
mirrors the richness and emotional depth of the original fiction. Ultimately, the
importance of cultural context in fiction translation lies in its ability to transcend
linguistic barriers, fostering a connection between diverse cultures through the
universal language of storytelling.
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GEPATIT A EPIDEMIOLOGIYASI

Qayimov Mirzohid Normurotovich

Qarshi davlat universiteti Tibbiyot kafedrasi assistenti
Qarshiyev Shamsiddin Mordonovich

SamDTU epidemiologiya kafedrasi klinik ordinatori

Annotatsiya: Gepatit A dunyoda o'tkir virusli gepatitning eng keng targalgan
shakli hisoblanadi. Gepatit A endemikligidagi asosly geografik farglar gigienik va
sanitariya sharoitlari va ijtimoiy-iqgtisodiy rivojlanish dargasining boshga
ko'rsatkichlari bilan chambarchas bog'liq. Gepatit A virusiga garshi seroprevalentlik
dargjas hozirgi vagtda dunyoning ko'p joylarida pasaymogda, ammo kam
rivojlangan hududlarda va bir gator rivojlanayotgan mamlakatlarda HAV
infektsiyasi hayotning birinchi yillarida juda keng targalgan va seroprevalentlik
dargjas 100% ga yaginlashmoqgda. . O'rta dargjadagi endemik hududlarda virusga
ta'sir gilishning kechikishi judako'p sezgir o'smirlar va kattalarni keltirib chigardi va
infektsiyaning o'rtacha yoshini sezilarli dargjada oshirdi. Kasallikning og'irligi
yoshga garab oshgani sayin, bu gepatit A ning avj olishigaolib keldi. INFEKTSION
dargjasining pasayishiga bir gancha omillar, jumladan, ijtimoiy-igtisodiy dargjaning
ko'tarilishi, toza suvdan foydalanish imkoniyatining oshishi va ishlab chigilgan
gepatit A vaktsnasning mavjudligi yordam beradi. Katta yoshdagi sezgir
populyatsiyalar uchun emlash dasturlarini amalga oshirish ko'rib chiqilishi
mumkin. Ushbu hisobotda biz mavjud epidemiologik malumotlarni va emlash
strategiyalarini amalga oshirishni, xususan, rivojlanayotgan mamlakatlarga etibor
garatamiz.

Kalit so'zlar: Gepatit A, Rivojlanayotgan mamlakatlar, Endemiklik,
Seroprevalentlik, Vaktsina.

Tadgiqot maqgsadi: Gepatit A epidemiologiyas tahlil gilish.

Materiallar va uslublar. Ushbu mavzu bo'yicha 14 ta adabiyot manbalari
tahlili o'tkazildi.

Adabiyotlar tahlili: Gepatit A butun dunyoda o'tkir virusli gepatitning eng
keng targalgan shakli hisoblanadi. Gepatitning birinchi tavsifi (epidemik sariglik)
odatda Gippokratga tegishli va gepatit A ning avj olishi asrlar davomida tan olingan
va bu ham harbiy, ham tinch aholigatasir giladi[ 1].
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Gepatit A virus (HAV) kichik konvertsiz bir zanjirli RNK virusidir. U
termostabil vakislotaga chidamli. Identifikatsiyaqilinganidan keyin bir munchavaqgt
davomida HAV enterovirus deb hisoblangan; Picornaviridae oilasining gepatovirus
jins azosi sifatida tasniflangan. HAV gepatotsitlarda ko'payadi va jigar faoliyatiga
to'sginlik qiladi, bu jigar yallig'lanishiga olib keladigan immunitet reaktsiyasini
keltirib chiqaradi. HAV fekal-og'iz yo'li bilan olinadi. Odamdan odamga yuqish
keng targalgan va odatda yagin alogalar bilan cheklangan [2].

Odatda smptomatik ko'rinish isitma, bezovtalik, zaiflik, anoreksiya, ko'ngil
aynishi, qusish, artralgiya va miyalgiyalarning o'zgaruvchan kombinatsiyas bilan
o'ziga xos bo'lmagan prodromal simptomlarni o'z ichiga oladi. Prodromal
simptomlar sariglikning boshlanishi bilan kamayib boradi, garchi anoreksiya,
bezovtalik va zaiflik davom etishi yoki vagtincha kuchayisni mumkin. Sariglik bir
necha hafta davom etadi va undan keyin tiklanish davri keladi. Y uqumlilikning eng
yugori cho'qgisi  sariglik boshlanishidan yoki jigar fermenti dargjasining
ko'tarilishidan ikki hafta oldin, axlatda virus kontsentratsiyasi eng yugori bo'lganda
sodir bo'ladi. Sariglik paydo bo'lganda, axlatdagi virus kontsentratsiyasi pasayadi va
bemorlarning ko'pchiligi bir haftadan so'ng yuqumli emas [3].

Klinik belgilarning namoyon bo'lishi infektsiyalangan odamning yoshiga garab
juda farg qiladi. 6 yoshgacha bo'lgan gepatit A bilan kasallangan bolalarning
taxminan 50% asemptomatikdir, golganlarning aksariyati engil alomatlarga ega,
ko'pincha gepatit sifatida tan olinmaydi. Gepatit A bilan kasallangan 4 yoshgacha
bo'lgan bolalarning 5% dan kamrog'i va 4 yoshdan 6 yoshgacha bo'lgan bolalarning
10% dan kamrog'ida sariglik rivojlanadi. 6 yoshdan boshlab balog'at yoshiga gadar
75% dan ortig'i sariglik va goraygan siydik bilan kasallikning xarakterli belgilarini
rivojlantiradi  [4]. Kamdan kam bolsa-da, HAV infektsiyas o'tkir jigar
etishmovchiligi va o'limga olib kelishi mumkin (klinik holatlarning taxminan 0,2
foizida) va bu xavf yosh va surunkali jigar kasalligi [5] bilan ortadi.

O'tkir gepatit A belgilari boshga virusli gepatit belgilariga o'xshaydi va
tashxisni tasdiglash uchun immunoglobulin M (IgM) HAVga (anti-HAV)
antikorlarini aniglash uchun serologik tekshiruv talab gilinadi. IgM anti-HAV odatda
simptomlar paydo bo'lganda aniglanadi va ko'pchilik bemorlar uchun 6 oy ichida
kontsentratsiya aniglanmaydigan dargjaga tushadi. Birog, infektsiyadan keyin 1
yildan ko'proq vagt davomida IgM anti-HAV testi ijobiy bo'lgan bemorlar hagida
xabar berilgan. Immunoglobulin G (1gG) anti-HAV infektsiyaning boshida paydo
bo'ladi va inson hayoti davomida aniglanishi mumkin. Umumiy anti-HAV testlari
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ko'pincha epidemiologik tekshiruvlarda yoki HAVga sezuvchanlikni aniglashda
go'llaniladi, ammo ular o'tkir infektsiyani aniglamaydi[6].

Gepatit A ning global epidemiologiyas.

Dunyo bo'ylab har yili taxminan 1,5 million gepatit A ning klinik holatlari ro'y
beradi, ammo infektsiya dargjasi, ehtimol, o'n baravar yuqori. Kasallik dargjasi
ijtimoiy-iqgtisodiy ko'rsatkichlar va toza ichimlik suvidan foydalanish bilan kuchli
bog'liq: daromadlar oshgani va toza suvdan foydalanish imkoniyati oshgani sayin,
HAYV infektsiyasi bilan kasallanish kamayadi. HAV infektsiyasi xavfining gigiena
vasanitariyame'yorlari bilan bog'ligligi, kasallikning yoshga bog'liq klinik ko'rinishi
va umrbod immunitet butun dunyoda kuzatilgan HAV infektsiyasining turli
shakllarini aniglaydi[7].

Populyatsiya uchun HAV endemiklik dargjas yosh bo'yicha seroprevalentlik
tadqiqotlari natijalari bilan belgilanadi; Y aginda Jahon sog'ligni saglash tashkiloti
(VOZ) tomonidan HAV infektsiyasining global targalishi bo'yichatizimli sharh chop
etildi [8].

Dunyo hududlari gepatit A uchun yudori, o'rta va past endemiklikka ega deb
tavsiflanishi mumkin. Sanitariya va gigiyena sharoitlari juda yomon bo'lgan kam
rivojlangan mamlakatlarda HAV infektsiyasi yuqori dargjada endemik bo'lib,
ko'pchilik erta bolalik davrida yugadi. INFEKTSION kasdlik ko'pincha
asemptomatik bo'lgan erta yoshda sodir bo'lganligi sababli, ushbu hududlarda
kasallikning qayd etilgan dargas nisbatan past va epidemiyalar tez-tez
uchramaydi[14]. Y ugori endemik hududlarga Afrika, Osiyo va Markaziy va Janubiy
Amerikaning aksariyat gismi kiradi. Ushbu hududlarda virusning yosh bolalar
o'rtasida targalishiga yordam beradigan sharoitlar orasida uylarning to'planishi,
yomon sanitariya dargjasi va suv taminotining etarli emasligi kiradi[9].

Rivojlanayotgan mamlakatlarda va rivojlangan mamlakatlarning ayrim
hududlarida, jumladan, Sharqiy Yevropa, Afrika, Osiyo va Amerikaning ba’zi
gismlarida sanitariya-gigiyena sharoitlari o‘zgarib turadi va ba’zi bolalar erta bolalik
davridainfektsiyadan gochishadi. Infektsiyaning eng yuqori dargjasi odatda keyingi
bolalik yoki o'smirlik davrida sodir bo'ladi. Ajablanarlisi shundaki, HAV yuqishi
ushbu hududlarda keksa yoshdagi guruhlarda sodir bo'lganligi sababli, gepatit A ning
gayd etilgan dargias HAV yugishi yugori endemik bo'lgan kam rivojlangan
mamlakatlarga garaganda yugori bo'lishi mumkin. Jamiyat miqyosidagi yirik
epidemiyalarda odamdan odamga yugish ushbu hududlarda kasallikning katta
gismini tashkil giladi. Ushbu epidemiyalarni o'l yuvish va kontaktlarga immun
globulin kiritish kabi standart choralar bilan nazorat gilish juda giyin. Kasalliklar
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bolalar parvarishlash markazlari va maktablarda ham kuzatiladi va vagti-vaqgti bilan
yirik ozig-ovgat epidemiyalari sodir bo'ladi, masalan, 1988 yilda Shanxayda
epidemiya gisgichbagasimonlar istemoli bilan bog'liq edi [10]. Bazi hududlarda
kasallik tendentsiyalari tsiklik bo'lgan sharoitlar mavjud; HAV butun jamiyat
miqyosidagi epidemiyalarda aholi sezgir shaxslardan tugamaguncha uzatiladi,
shundan so'ng sezgir bolalarning yangi guruhi Klinik kasallik tez-tez uchraydigan
yoshga etgunga gadar bir nechayil vaqgt o'tadi[11].

Shimoliy Amerika, G'arbiy Evropa, Avstraliya va Y aponiya kabi rivojlangan
mamlakatlarning ko'pchiligida sanitariya va gigiyena sharoitlari odatda yaxshi va
bolalarda infektsiya dargasi odatda past. INFEKTSION va xabar qilingan
kasallikning eng yuqori dargjas odatda o'smirlar va yoshlar orasida bo'ladi. Ushbu
hududlarda odamdan odamga uzatilgan keng targalgan jamoat epidemiyalari hali
ham gepatit A kasalligining yukiga sezilarli hissa qo'shishi mumkin. Bundan
tashgari, bolalar parvarishlash markazlarida yoki turar-joy muassasalarida vagti-
vagti bilan epidemiyalar va ozig-ovgat yoki suv orgali yugadigan epidemiyalar
paydo bo'lishi mumkin[12]. Targalishi juda past bo'lgan bazi mamlakatlarda
(masalan, Shimoliy Evropa) kasallik kattalar uchun xavfli guruhlar orasida ustunlik
giladi: gepatit A endemik bo'lgan mamlakatlarga sayohatchilar; tomir ichiga
giyohvand moddalarni istemol giluvchilar; va gomoseksual xatti-harakatlar tarixi
bo'lgan erkaklar. Anti-HAV targalishi yosh bilan asta-sekin o'sib boradi, bu birinchi
navbatda kasallani shning kamayishi, endemiyaning o'zgarishi vanatijadavagt o'tishi
bilan bolalik infektsiyasi darajasining pasayishini aks ettiradi [13].
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Annotatsiya: O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Parlamentga qilgan
Murojaatnomasi, Amir Temurning boy ma’naviy merosi, Sohibgironning davlat va
jamiyat boshgaruvidagi faoliyati hagida gisqacha ma’lumot berilgan.

Kalit so’zlar: Amir Temur, davlatchilik tarixi, Temur tuzuklari, Samargand.

O‘zbekiston Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev 2018 yil 28 dekabrda
Parlamentga qilgan Murojaatnomasida “Buyuk alloma va adiblarimiz, aziz
avliyolarimizning bebaho merosi, yengilmas sarkarda va arboblarimizning jasoratini
yoshlar ongiga singdirish, ularda milliy g‘urur va iftixor tuyg‘ularini kuchaytishga
alohida e’tibor garatishimiz kerak™ deb ta’kidladi [1]. Bu begjizga aytilmadi, albatta.
Zero, xalqimiz, ayniqsa millatning kelajagi bo‘lgan yoshlar buyuk ajdodlar tarixini
ganchalar ko‘p o‘rgansa, ularning hayoti va faoliyatidan ibrat va saboq olib yashasa,
qalbida milliy g‘urur va iftixor tuyg‘ulari jo‘sh urib, el —u yurtga bo‘lgan muhabbati
yanada ortadi. Bu ezgu ishlarni amalga oshirishda esa xalqimiz tarixida o‘tgan
ko‘plab buyuk siymolar qatorida, Sohibqiron Amir Temur qadriyatini o‘rganish
ham muhim ijtimoiy — siyosiy va ma’naviy ahamiyat egadir.

Ma’lumki, Amir Temurning qanday shaxs va davlat arbobi bo‘lganligi, hamda
uning ijtimoiy-siyosiy garashlari, saltanat taraqgiyoti yo‘lida amalga oshirgan
islohotlari borasida uning zamondoshlari ham, keyingi davr olimlari vasiyosatchilari
ham o‘z fikrlarini bayon aytgan. Endi ana shu fikrlar tahlili bilan yagindan
tanishishni lozim deb topdik. Amir Temurning zamondoshi muarrih Hofiz Abru
yozishicha : «... hazrat Sohibqiron Amir Temurning humoyun va saodatli ayyomida
Movarounnahr yer yuzi mamlakatlarining poytaxtiga aylandi. Jahonning turli
joylaridan olim — u fuzalolar, muhandislar va hunarmandlar bu yerga oqib kelib,
yashab ijod eta boshladi». Aytib o‘tish joyizki, azaldan olim — u fuzalolar va
hunarmand odamlar (ijodkor va bunyodkorlar ) ijod qgilish uchun gayerda qulay
sharoit bo‘lsa, shu tomonga talpinib yashagan. Demoqchimizki, adolatli davlat
boshgaruvchisi bo‘lgan, tinchlik va osoyishtalik hukm surgan yurtlarda ijod qilgan.
Chunki, urush, zulm, jaholat bor joyda na ijod bo‘ladi na bunyodkorlik. Misol uchun,
chingiziylar hukmronligi yillaridaiqtisod izdan chiggan, savdo susaygan, boshgaruv
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tizimi yo‘q hisobida bo‘lgan. Shuning uchun ham, ko‘plab nodir hunar, san’at va
iste’dod egalari jon saqlash niyatida chekka mamlakatlarga qochib ketishga majbur
bo‘lganlar. Amir Temur davlatida esa, ilgarigi davrlardan farqli o‘laroq barcha
tabagalarning hag-huquglari va manfaatlari inobatga olinib, ularning hayoti uchun
zarur ijtimoly zamin vujudga keltirilgan. Har bir toifaning, ya’ni u xoh olim, xoh
naqqosh, xoh shoir bo‘ladimi ularning haq-huquglari, burch va majburiyatlari
o‘ziga xos qonun bilan kafolatlab qo‘yilgan. Ular saltanat g‘aznasidan moddiy
rag‘batlantirib turilgan. Demak, Amir Temur davlatida, xususan uning poytaxti
bo‘lmish Samarqanda ijodkor insonlar yashashi va ijod qilishi uchun barcha moddiy
— maishiy sharoitlar yaratilgan ekanki, jahonning turli joylaridan olim — u fuzalolar,
muhandislar va hunarmandlar bu yerga ogib kela boshlagan.

Fransuz olimi Lyangle ham Amir Temurning ilm ma’rifat allomalariga, sohibi
hunarmandlarga ganchalik hurmat bilan munosabatda bo‘lganligi to‘g‘risida
shunday deydi: «Temur olimlarga seriltifotli edi. Bilimdonligi bilan bir gatorda
sofdilligini ko‘rgan kishilarga ishonch bildirardi. U tarixchilar, faylasuflar,
shuningdek, ilm fan, idora va boshqga ishlarda iste’dodli bo‘lgan barchakishilar bilan
suhbatlashish uchun ko‘pincha taxtdan tushib,ularning yoniga kelardi. Negaki,
Temur bu sohalarga g‘amxo‘rlik qilishga asosiy e’tiborini berardi» [2. 51].

Bundan tashgari, Sohibgiron davlat va jamiyat boshgaruvidagi faoliyatini ilm
ahlining ma’naviy ko‘magiga tayangan holda olib borgan. U olim - u ulamolarga
yuksak ishonch bildirib, qudratli davlat barpo etishda ularning beqiyos o‘rni borligini
alohida ta’kidlab o‘tgan. Amir Temur xazratlari qaysi mamlakatni fath etsa, shu
yerlik ijodkor ahlini izlab topdirib, ularni ham moddiy, ham ma’naviy tomondan
qo‘llab — quvvatlagan. |1zzat- hurmatini 0°z o‘rniga qo‘ygan. «Temur tuzuklarinda bu
borada shunday deyiladi: «Sayyidlar, ulamo, mashoyix, oqil va dono kishilar,
muhaddislar va tarixshunoslarni sara va e’tiborli kishilar deb hisoblab, hurmat-
izzatlarini o‘rniga qo‘ydim ... Olimlar bilan suhbatda bo‘ldim va pok niyatli, toza
qalbli kishilarga talpinib yashadim» [3. 30].

Yugorida ta’kidlab o‘tkazganimizdek, o‘z davrida Amir Temur shunday
gudratli, ozod va obod davlat barpo gilganki, bu yurtda yashab, ijod qilish uchun
odamlarni o‘zi talpingan. Chunki, saltanatda ijodkor ahli uchun (qaysi soha
bo‘lishidan qatiy nazar) barcha sharoitlar muhayyo qilingan. Hattoki, Amir Temur
gadami yetmagan mamlakatlar xalglari ham uning adolati, mardligi, xalgparvarligi
to‘g‘risida eshitib, shu yurtda yashashni orzu qilganlar. Aynigsa, Samargandagi
to‘kinchilik, obodonchilik va arzonchilik ko‘plarni havasini keltirgan. Bu hagda
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ispan elchisi Rui Gonsales de Klavixo o‘zining « Samarqandga, Temur saroyiga
qilingan sayohat kundaligida»da hayratlanib yozib qoldirgani ko‘pchilikka ma’lum.

Alisher Navoiy hazratlari Amir Temurdek adolatli xukmdorlar hagida shunday
deb yozib qoldirgan: «O‘zga yurtlarning el — u xalgi uni orzu qgiladi, boshga
o‘lkalarning mazlumlari adolatparvarligi uchun uni duo bilan tilga oladi» [3. 53].

Darhagigat, biz yashayotgan zamin Sohibgiron Amir Temur davrida ham,
bugungi ham kunda ham ko‘pchilikning havasini keltirayotgani rost. Eng asoSiysi
raiyat deb atalmish xalq rozi bo‘lgan. Shuning uchun ham Amir Temur hukmronligi
davrida xaq tinch, osoyishta vafarovon turmush kechirgan Shuning uchun ham
uning tasarrufida bo‘lgan biror — bir mamlakatda Sohibgiron siyosatigagarshi raiyat
tomonidan norozilik harakati bo‘lmagan. Biz tarixiy manbalarga murojaat qilib, hech
gqanaga ma’lumot ololmadik. Bu nimadan dalolat beradi? Bu Sohibqironning doimo
xalq g‘amida, uning manfaati yo‘lida faoliyat yurgizganligidan, raiyat ahvolidan
doimo xabardor bo‘lganidan dalolat beradi. «Temur tuzuklari«da yozilganidek:
«Raiyat ahvolidan ogoh bo‘ldim. Ulug‘larini ota qatorida, kichiklarini farzand o‘rnida
ko‘rdim. Har yerning tabiati, har el-yurt va shaharning rasm — u odatlari va mizojidan
voqif bo‘lib turdim. Har bir yurt va shahar aholisining ulug‘lari bilan do‘st tutindim.
Ularning mizojlari va tabiatiga to‘g‘ri kelgan, o‘zlari tilagan odamlarini ularga hokim
qilib tayinladimy [2. 58].

Tanigli yozuvchi Chingiz Aytmatov keltirgan bir hikoyada Amir Temur
mulozimlariga garata shunday degan ekan: «O‘z shoirini izlab yurgan podshoning
qo‘l ostidagi xalq baxtli bo‘ladi. Biroq, 0‘z hukmdorini izlab yurgan shoirning xalqi
baxtsizdir. Mening shu so‘zlarim yodingizda bo‘Isin» [2. 58-59].

Ma’lumki, saxovatpeshalik, mehr-muruvvatlilik, fugaroning turmushi vahol
ahvolidan xabardor bo‘lishlik fagat buyuk davlat arboblariga xos bo‘lgan fazilatdir.
Amir Temur xazratlarigaxosbulgan ushbu fazilat bugungi kunda mamlakatimizda
Prezident Shavkat Mirziyoev tomonidan olib borilayotgan siyosatda o‘z aksini
topmokda. Buni quyidagi so‘zlardan xam anglab olish mumkin: “Hammamizni
tarbiyalagan, voyaga yetkazgan — shu xalq. Barchamizga tuz-nasiba bergan ham shu
xalg. Bizgaishonch bildirgan, rahbar gilib saylagan ham shu xalq. Shunday ekan, biz
birinchi navbatdakim bilan mulogot qilishimiz kerak — odamlarimiz bilan. Kim bilan
bamaslahat ish tutishimiz kerak — avvalo xalqimiz bilan. Shunda xalgimiz bizdan
rozi bo‘ladi. Xalq rozi bo‘lsa, ishimizda unum va baraka bo‘ladi. Xalq bizdan rozi
bo‘lsa, Yaratgan ham bizdan rozi bo‘ladi” [4].
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Xulosa qilib aytganda, Sohibgiron Amir Temur  hazratlari  milliy
davlatchiligimiz tarixida nafagat yetti iglim sultoni sifatida, balki yurt obodonchiligi
va xalq farovonligi yo‘lida bor kuch g‘ayratini safarbar etgan buyuk davlat arbobi
sifatida nom qoldirdi. Demak, barchamiz Amir Temur bobomiz singari ulug
ajdodlarning ma’nan boy hayot yo‘lini chuqur o‘rganib, undan ibrat va saboq olib
yashashga intilishimiz, yosh avlodni ham shunga da’vat etishimiz lozim. Zero bu,
yosh avlodni bugungi kunda jamiyatimizga yot bo‘lgan turli zararli oqimlar
tomonidan zo‘ravonlikni, ahlogsizlikni, sharm — hayosizlikni targ‘ib etishga
qaratilgan g‘oyalardan asrashda ulkan ahamiyat kasb etadi. Buni hech kim vahech
gachon unutmasligi kerak. Chunki oz yurti, ajdodlari tarixini bilmagan va milliy
qadriyatlarini unutgan xalqda milliy g‘urur bo‘lmaganidek, nasl-nasabini, avlod-
gdodi kimligini bilmagan insonda ham gurur bo‘lmaydi. Gurur tuyg‘usini
shakllantirish uchun, albatta tarixiy xotirani tiklash lozim bo‘ladi. Tarixiy xotirani
tiklashning samarali usullaridan biri esa, buyuk g dodlarimiz hayoti vafaoliyati bilan
tanishishdir.
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OQSIL VA UGLEVODLARGA BOY BO’LGAN DONLI
MAHSULOTLARNI MINERALLASHGAN TUPROQLARDA
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8 B sinf o ’quvchisi. + 9989973154175

ANNOTATSIYA
O‘simliklar tarkibida uchrovchi tabiiy ogsil, uglevod va yog‘larni aniqlash
ularning organizmga ta’siri.Shu aktiv moddalar bo‘lgan o‘simliklarni iglimlashtirish.
Aholigatabiiy ozig-ovgat mahsulotlarini yetkazib berish.

Qishloq xo’jaligi maxsulotlarining kimyoviy tarkibi

Tirik organizm va ozig-ovgat moddalari tarkibida uchraydigan birikmalar
o zining kimyoviy tabiatiga qarab ikkiga bo’linadi.

1. Organik birikmalar - oksillar, uglevodlar, lipidlar, pigmentlar, vitaminlar,
fermentlar va nuklein kislotalar.

2. Anorganik moddalar - suv va mineral elementlar.
Kimyoviy tarkibiga qarab donlar uchga bo’linadi:

1. Kraxmalga boy donlar (bugdoy, arpa va xokazo)
2. Oksilga boy donlar (nuxat, loviya va xokazo
3. Yoglarga boy donlar (kungabokar, soya va xokazo)

Makkajuxori doni bug’doyga nisbatan tarkibida ko’p yog’ bo’lishi bilan farq
qiladi. Aynigsa makkajuhori donida kraxmal ko’p, shuning uchun undan ovgatlanish
ratsSionimizda makkajo’xori bo’lishi kerak

O’simliklar tarkibidagi uglevodlar

Uglevodlar hamma organizmlarning xujayra va tugimalarida bor va ular
o simliklarda keng tarqalgan. Uglevodlar o’ simliklarning 70-80 % qgismini tashkil
qgiladi. Xayvonot organizmida bo’lsa, gariyb 2 % ni tashkil giladi, bularning asosiy
gismi jigarda va muskulda glikogen xolatida uchraydi.

Monosaxaridlar - tarkibidagi uglerod atomlari soniga garab trioza, tetroza,
pentoza, geksoza va geptozalarga bo’linadi. Karbonil guruxining joylanishiga
qarab, ular aldoza va ketozalarga bo’linadi.

Glyukoza eng ko'p tarqalgan monosaxaridlardan xisoblanadi. U mevalarda
ko 'p uchraydi. Polisaxaridlar - kraxmal, glikogen, sellyuleza glyukoza goldiglaridan
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tashkil topgan. Glyukoza, maltoza, saxaroza, laktoza va raffinoza tarkibiga kiradi.
Glyukoza fosforlangan xolatda uglevodlar parchalanishining oralig moddas
sifatida uchraydi.

Polisaxaridlar

Polisaxaridlar - kimyoviy tuzilishiga qarab polisaxaridlar ikkiga bo’linadi:

1. Gomopolisaxaridlar - bir xil monosaxaridlar qoldig’idan tashkil topgan

2. Geteropolisaxaridlar - xar xil monosaxarid koldiglaridan tuzilgan

Uglevodlarning xarakteristikasi

Kraxmalli bo'Imagan polisakkaridlar (NPS) " balast moddalari”

-tegishli fermentlar etishmasligi tufayli ingichka ichakda hazm bo'lmaydi

- hozirgi vagtda muhim oziglanish omillari hisoblanadi

Pektinlar

-eruvchan modda (shakar

va tetragalakturon kislotasiga)

-meva va sabzavotlarda (olma, behi, o'rik, kizilcik, lavlagi, smorodina) mavjud

- oshgozon-ichak trakti, terapevtik va profilaktik ovgatlanish, kuyishlar va
infektsiyalangan yaralarni davolash uchun ishlatiladi.

Sellyuloza (tola)

- fermentlar etishmasligi tufayli ichaklarda parchalanmaydi (bazi istisnolar,
masalan, kartoshka)

- ichak motorikasini, ngjas shakllanishini rag'batlantiradi

-xolesterolni yo'q gilishga yordam beradi

- foydali ichak mikroflorasini normallantiradi

Dukkakli ekinlar dukkaklilar oilasiga (L eguminosae), ikki pallali
o‘simliklar sinfiga Kkiradi.

Dukkaklilarga soya, loviya, yasmiq, vetch, chin, no‘xat kiradi.

Dukkakli mahsulotlar

Dukkakli mahsulotlar o‘simlik ogsilining koni hisoblanadi. 1 porsiya qizil
yasmiq (chechevitsa) tarkibida 18 gr, qizil va qora loviyada esa 14 gr ogsil bo‘ladi.
Bundan tashgari dukkakli mahsulotlar vitamin B, magniy, kaliy, temir va
kletchatkani o‘z ichiga oladi. Bu esa ovqgat hazm bo‘lishi, ichaklarning sog‘lom
bo‘lishini ta’minlaydi.

Grechka
Grechka sog‘lom hayot kechirishni istagan har ganday kishi uchun eng maqbul
variant hisoblanadi. Ushbu mahsulot tarkibida ko‘p miqdordagi ogsildan tashqari,
vitamin va minerallar, kletchatka hamda sekin hazm bo‘ladigan uglevodlar mavjud.
Grechkadan tayyorlangan taom to‘q tutadi va kun bo‘yi tetik bo‘lishga sababchi
bo‘ladi.

Kinoa
Ogsilga l[immo-lim bo‘lgan kinoa omega-3 kislotasining ham manbasi hisoblanadi.
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Ushbu mahsulotni sabzavotlardan tayyorlangan salatga qo‘shish yoki o‘zidan
quritilgan o‘t va sarimsoq qo‘shib, alohida taom tayyorlash mumkin.

TUPROQ HAQIDA

Tuproq millionlab tirik organizmlar uchun «yashash makoni» va
«ishxonasindir. Ma'lumotlarga ko'ra bir gramm tuprogda 1,5 milliongacha oddiy
mikroorganizmlar yashar ekan. Bir gektar maydondagi tuprogda mayda umurtqasiz
hayvonlar soni 12,5 milliondan 2 milliardgacha etar ekan. Bunday xilma—xil vajuda
ko'p miqgdordagi organizmlar tuprogda nafagat yashaydilar, balki organik
moddalarni mineral moddalarga aylantiradilar, tuprogning donadorligi, g’ovakligi,
namlikning harakat qgilishi tuproq energiyasining yuzaga kelishida xizmat giladi.

* Cho’l(sahro) qumli tuproqlar - bu bevosita tekisliklar bepoyon Qizilqum
hududi bilan tutash bo’lgan tekis relefli sharoitda rivojlangan. O’simlik dunyosi
asosan polin (supurgi) va sho’ralardan iborat, 0’t o’simliklari (chim hosil qiluvchilar)
juda kam. Bu tuproglarda genetik gatlamlar deyarlik ifodalanmagan chim va chim
osti gatlamlarida 0,4-0,6% gumus bo’ladi, lekin mexanik tarkibi qumli bo’lganligi
sababli shamol eroziyasiga chalingan, shuning uchun bo’lsa kerak, tuprogning yuza
qismi mayda shag’allidir. Odatda bu tuproglar tarqagan hududlardan chorva uchun
yaylov sifatidafoydalaniladi.

* [Tlmiy ishimda ogsilga boy bo‘lgan loviya o‘simligini ekib ko‘rdim.U 5 kunda
unib chiqdi.Va shu ogsilga boy ofsimlik urug‘ini sho‘rlangan tuproqqa
ekdim.Endilikda uning unib chiggan muddati va holatini  tekshirib
chigaman.So‘ngra bu ikkala natijalarni solishtirib chigaman.

Xulosa o’rnida shuni aytmoqchimanki men bu bazibir mahsulotlarni
O’zbekiston hududiga moslashtirish va O’zbekistonda 0ziq ovqat sanoatini yanada
rivoj lantirmogchiman.
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HEOBXOJAUMOCTDb I'OCYAAPCTBEHHOI'O PEI'YJIUPOBAHUSA
PEAJIBHOI'O CEKTOPA 9KOHOMMKHA

Myzagpghapoe Myxammaorcon Maxmyo yznu
npenodasamens 6 “INTERNATIONAL SCHOOL OF FINANCE
TECHNOLOGY AND SCIENCE INSTITUTE"

Hcpounosa Myxaboam Pycmamitcon Ku3u

AHHOTanMA: B cTaTbe paccMaTpUBAETCs Pa3BUTUE PEAIBHOIO CEKTOpa, €ro
HEO0OXOIMMOCTh 1 OCOOEHHOCTH, aHATTM3UPYETCS TEHACHIIUS POCTa NMPEANPUITHI U
OpraHu3aIuii, paboTalOMIMX B 3TOM ceKTope B Haiel ctpane B 2018-2022 rogax, a
TaK)Ke BbIpa0aThIBAlOTCA OOOCHOBAHHBIE BBIBOJBI U IMPEJIOKEHHUS MO PAa3BUTHIO
pPEeaIbHOrO CEKTOpPA. OTPACIIHU B HAILIEH CTPAHE.

KuarwueBbie ciaoBa: PeanbHbId CEKTOpP, HNPOU3BOJCTBO, MPOMBIIIJIEHHOCTD,
MIPEANPUHUMATENIBCTBO, IPEANIPUSITHE.

l'ocymapctBo Oeper Ha cebs 3agadd, KOTOpPBIE PHIHOYHBIA MEXaHU3M
PETYIMPOBAHNS SKOHOMUKH HE CMOT BBITIOJTHUTH B TTOJTHON Mepe. OCHOBHOM I1EJTBIO
TOCYIapCTBEHHOT'0  PETyJIMPOBAHUS OSKOHOMHUKH SIBIISIETCS TMPEJOTBpAILCHUE
JETPECCUH M HANPSHKEHHOCTH Ha OCHOBE JOCTHIKEHHUS SKOHOMHUYECKOTro OajlaHca,
obecrieueHne CTaOWIBHOTO pPOCTa OOILIECTBEHHOrO IPOW3BOJCTBA, CO3JaHHE
BO3MOXXHOCTEH JIJII Pa3BUTHS HAIIMOHAJIHLHON SKOHOMHUKH, a TaKKE JIOCTHKCHHE
COIMAIILHOTO OalaHCca MKy Pa3IMYHBIMU KJIaCChl HACETICHUS.

B Hacrosimiee Bpems Juisi OONIBIIMHCTBA CTpaH XapakTepHa phIHOYHAsS
APKOHOMHKA, OHAa TIPAKTUKYETCS W PA3BUBACTCS HA Pa3HBIX YPOBHSIX M UMEET CBOU
ocobeHHOCTH. MexaHu3M (YHKIIMOHUPOBAHHS ITOW SKOHOMHUKH (hOPMHUPOBAIICS
BEKaMH, B HACTOSIIIEE BpEeMsI IPUOOpeEN KyIbTYpHYIO (POpMY U cTajl JOMUHUPYIOIIEH
SKOHOMHYECKOM CHUCTEMOM BO MHOTMX CTpaHaX. Y CTOWYMBOCTH 3TOM ASKOHOMHKH
OOBSCHSCTCSI COXpPAaHCHHEM OCHOBHBIX TpaBHi ¢¢ (YHKIIMOHHPOBAHHS B XOJe
JUTATEITLHON SKOHOMHYECKOU IBOTIOINH.

Ta6auna 1
IIpuyunbI, TPeOyIOIINE TOCYIAPCTBEHHOI0 PEryJIMPOBAHUA PeaTbHOI0
CEeKTOPAa IKOHOMUKH.

Coznanue ycnoBudh st 3PQPEKTUBHOrO  (PyHKIIMOHUPOBAHUS
PBIHOYHOI'O MEXaHHM3Ma B FOCYAApCTBEHHOM PETYJINPOBAHUU SKOHOMUKHU
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[Ipou3BoACTBO COLMANBHBIX TOBAapOB M YCIYIT W M3 HHUX
OpraHu3alys  HWCHOJb30BaHUS  TOCYJapCTBOM,  PETYIHMpPOBaHHUE
HE00XOIMMOCTD MOJIaTh 3asIBKY

YenoBeueckass NESITENbHOCTh BHE PBIHOYHOW CUCTEMBI M OT
BPEIHOTO BO3JEUCTBUS MPUPOABI (A 370pOBbs UENOBEKa, (PaKTOPHI,
HaHOCSIME BPe IPUPOAE) HEOOXOAUMOCTD 3alllUThl HACEIECHUS

OOecrieueHe  COLMAIBHO-IIOJIMTUYECKOM  CTAOWJIBHOCTH B
o0IIeCTBE B ILIEIIX DKOHOMHUYECKH OO€3I0JIEHHOIO HACEIEHUSI
HE00XOIMMOCTD COITUATBLHOM 3aIUTHI TPYIIIT

Peanuzanus Mep MaKpPOIKOHOMHUYECKOM cTaOuIM3aIuu
HE00XOIMMOCTD YBEITUUCHHUS

TadauIa 2

PBIHOYHBIN MEXaHU3M

€ro HOPMAJIbHOC TCUCHUC HCYIOBJICTBOPHUTCIILHO nin
ITIOJIHOCTBIO

O0beKTbI

HE MOXXET 00eCTeunTh 00IIECTBEHHOE BOCIIPOU3BOJICTBO
OTIPE/ICIICHHBIE YCIIOBUS B cpepe IKCIOpTA.

peryJinpoBaHus

9TO NPOUCCChbl U OTHOICHMA.

l'ocymapcTBeHHOE BMEMIATENHLCTBO B OKOHOMHUKY W HEOOXOJMMOCTH
TOCYJapCTBEHHOTO  YIPaBJICHUS JIKOHOMHUKOH  ['ocymapcTBEeHHBI  CEKTOP
MpencTaBiIsieT Cco0OH COBOKYITHOCTh PA3IMYHBIX OFO/DKETHBIX BEIOMCTB U
YUPEKIEHUH, KOTOPBIC HE TPECICAYIOT IEeTU MONTYYCHHs MPUOBUTH, a B OCHOBHOM
BBITIOJTHSAIOT 3aJa4¥l 10 PETryJIUPOBAHHIO YKOHOMHKHA. MeXaHU3M peryJupOoBaHHs
000 PHIHOYHONW SKOHOMHUKH B OCHOBHOM COCTOUT M3 YETHIPEX KOMITOHEHTOB:
[[eHa, CIpOC, MpeAsioKeHHne, KOHKypeHIus. COOTHOIIEHHWE IIeH Koieoyercs,
MO3TOMY TI[€HA CIYXXUT [JIsi TPOU3BOAUTENS OPHEHTHPOM IIPU OMPEICICHUN
HEOOXOAMMOCTH M3MEHEHUs o0beMa TMpom3BOIACTBA. V3MeHeHus cmpoca W
MPEMIOKECHNS, a TakKe KOHKYPEHTHOW CpEIbl, B CBOIO OYEpEdb, BBI3BIBAIOT
u3MeHeHus: 1eH. CeromHsiHss  pBIHOYHAs  JKOHOMHKAa OCHOBaHa Ha
B3aMMOJCHCTBIH YaCTHOTO U TOCYJaPCTBEHHOTO CEKTOPOB SKOHOMHUKH.
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B 1menoM OCHOBHOM LENBIO T'OCYIapCTBEHHOI'O PEryJIMPOBAHUS SKOHOMUKHU
ABJISIETCSL:

1. JlocT>keHnEe 5KOHOMUYECKOW U COLMAIbHON CTaOUIBHOCTH;

2. Co3nanue 01aronpusTHBIX YCIOBUN JUIsl (PYHKIMOHUPOBAHHUSI PHIHKA;

3. ObecrieueHne ypoBHS yCTOMUUBOCTH 3KOHOMHUYECKOI'O POCTA;

4. YnpaBieHue CTpyKTYPHbIMU U3MEHEHUSMH B 9KOHOMHUKE;

5. OGecnieueHne COIUATBLHOTO PA3BUTHS,

6. Perienne 3K010oruyeckux U AeMorpaguueckux npoosuaem.

B Ommwxaiimme nBa roma uudpoBm3anus OyAeT MIUPOKO BHEAPEHA B
JESATENbHOCTD 37 MpeAnpusaTuii, B MU(QPOBU3AIMU CETEN PeaTbHOTO CEKTOpa OyayT
3a1eICTBOBAHBI TPU IIPUOPUTETHBIX HanpaBieHUs:| | |

 ABTOMATHU3aLHs IPOU3BOACTBEHHO-TEXHOJIOIMUECKUX ITPOLECCOB,

aBTOMAaTH3alMs (PUHAHCOBO-XO3SIICTBEHHOMN J1€ATEIbHOCTH, CUCTEMBI yueTa U
YIPABJIEHUS MaTepUAIbHO-TEXHUYECKUMHU pecypcamu (DPII);

* MpOorpaMMHbIE MPOAYKTHI Ui HHTErpAllMd HH()OPMALMOHHBIX CUCTEM B
eIUHbId MH(OPMALMOHHBIA KOMIUIEKC, HANpaBJICHHbIH Ha aBTOMAaTU3aLHUIO
IIPOU3BOICTBEHHO-TEXHOJIOTMYECKHUX MTPOLIECCOB;

* pEryjaupoBaHHE OTHOIIEHUH C KIUEHTaMH, Npojaxa NPOAYKIUU dYepes3
DIIEKTPOHHBIE CHCTEMBI, CHCTEMBI yIipaBiieHus: MapkeTrHroM (CPM).

Bceero 1o 2023 roxa 1o ykazaHHbIM HallpaBJICHUSAM IJIaHUPYETCS pealn30BaTh
92 mnpoekta oOwmwENd CTOUMOCTBIO 5,2 TpaH CcyMoB. IIpoekTbl OXBaTHIBAIOT
NEATENbHOCTh 37 NpEeanpuaATHd W NIPEelyCMaTPUBAIOT CIEAYIOIIHE OCHOBHBIE
W3MEHEHUA:[2]

* ABTOMaTM3MpOBaHHAs CHUCTEMa YIPaBJICHUS IIAXTHBIM TPaHCIOPTHBIM
KOMIIIEKCOM Ha pyaHHKax «Bmmmk-1» 1 «KomMokkup» «AnManbik XMK»;

* ABTOMATH3MpOBaHHAas CHUCTE€Ma  VYIPABIECHUS TOPHOTPAHCIOPTHBIM
KOMIUIEKCOM Ha pynHuke «MypyHTOB» «HaBOoMNCKUI TOpHO-METaJUIyprudecKun
KOMOMHAT;

*  YmpaBieHYECKU-OPUEHTHPOBAHHAS  KOPIOPAaTUBHAS ~HMH(POPMAIMOHHAS
cucrtema (OPII) komnanum «Y30ekHedTeras», a Takke HHPOpMAIMOHHAS CUCTEMa
aBTOMaTU3allMd 1 MOHUTOPUHIA TEXHOJIOIMYECKUX MPOLECCOB Ha IIaxTax;

* [IporpamMmmHoO-anmnapaTHblil KOMIUIEKC JUCIETYEPCKOro yrpaBieHHus u cOopa
nauHbIX (SCADA) «¥Y3Tpancrasy.

Cerogusi oco0oe BHUMaHHUE YAENSETCS BOINPOCY YIIyOJeHHs] CO3JaHHBIX B
Hanieil ctpane nM@poBbIX MIATGOPM U PACIIMPEHUS UX JESITEIbHOCTH.
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B 2023 roagy Ha peanuzanuio 47 3arlaHUPOBAHHBIX MPOEKTOB BbIJEIECHO 1,2
TpiH cymoB. B 2024 romy »TOT mokasatenb cocTaBuT 2,1 TpiaH CymoB, Oymaer
peanuzoBaHo 23 npoekTal3].

Hons undposoit s3xoHoMuku B BBII Benymux cTpad pacTeT ¢ KaKIbIM F'OI0M.
Hanpumep, ero nomns B axkonomuke CIIA cocrasnser 10,9 nporienra, B Poccun — 3,9
nporeHTa, B Uuauu — 5,5 nipouiedta, B benapycu — 6,5 nponenra, B Kurae — 10
MPOIIEHTOBR.[4]

VY30ekucTan ornpeaenusa TPU BaXKHBIX YCIOBHUS (OPMHPOBAHUA LHPPOBOIO
IIPOMBIIIUIEHHOTO PhIHKA:[ 5]

* HOPMAaTUBHOE PEryiaupoBaHue NUPpPoBOH cpeanl (KOHLEINA, TporpaMmma u
3aKOH);

* pa3zBuTHe HHPpPACTPYKTYpHI (IIeHTP 00paOOTKHM JaHHBIX, MOOWIIbHAS CBS3b,
UHTEPHET, YCTPONUCTBA aBTOMATU3AIMK OU3HECA ¥ MPOU3BO/ICTBEHHBIX MPOIIECCOB);

* IOJrOTOBKA CIICIIMAIIMCTOB SIBJIIETCSI OCHOBOU CO37aHus 3J0OPOBOI0 PhIHKA.
Tadanua-3
KosmnuecTBo npeAnpusTuii 1 OpraHu3anuii, padoTalmux B 0TPACIU

SKOHOMMKH [6]
Cetn 2020 2021 2022 2023
OO0mumit 398133 475197 528929 592371

ceJIbCKOe X035 CTBO,
JieCHOe XO3sIiiCTBO H 29379 41321 46501 53808

PbI00JI0BCTBO
NPOMBIIJIEHHOCTH 70576 83539 91152 98805
CTPOMTEIHCTBO 36199 40950 43695 46971
TOProBJIs 101081 132192 157129 182917
TPAHCTOPTHPOBRA M | 15360 | 17301 | 18251 | 20666
XpaHeHue

YCJIYTH 110 POKUBAHUIO
U MUTAHUIO

25636 30111 33104 36811

uHpopmanus 1

7901 9517 10587 12204
KOMMyHI/IKaHI/IH
HIPABOOXPAHCHUC W | 503 9145 10391 11597
conMaIbHbIE YCIYTH
ApyrHe THIIbI 104008 | 111121 | 118119 | 128592
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Ecnu O6paTI/ITB BHUMAHHUEC HA JAHHBIC Ta6J'II/IIIBI, TO KOJIMYECTBO HpC}IHpHHTHﬁ,
paboTaroXx BO BCEX OTPACIIX U CEKTOpax SKOHOMHKH B niepuos ¢ 2020 mo 2023
rojJl, JIEMOHCTPUPYET €KEroJHyl0 TEHACHIIMIO pOocTa. DTO, B CBOIO OYEpE.b,
CBUACTCILCTBYECT O TOM, YTO OOJIA MPOAYKIHHU U YCIYI, CO3AaBACMBIX B p€aJIbHOM
CEKTOpE SKOHOMUKH, YBETUIMBACTCS.
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THE IMPORTANCE OF USAGE COMMA IN WRITING
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Abstract: The article exposes the rules of usage comma which is considered
vital in learning English. Besides, in the article the examples for the rules are
explained

Keywords: comma, Coordinate clauses, Lists, Adjectives, Adverbial clauses,
Non-restrictive relative clauses and appositions, Forms of address in letters/emails,
Linking adverbs, Geographical locations

In English and other languages punctuation rules are widely used. Punctuation
rules are an important part of writing. One of most frequent used punctuation is
“comma”. It has numbers of rules to follow. In this article the different rules of usage
of comma explained.

Commas separate parts of a sentence. They also tell readers to pause between
words, and they can clarify the meanings of sentences.

» Commas are used to separate three or more words or phrases in a series.

EXAMPLE: Practice will be held before schoal, in the afternoon, and at night.

» Commas are used after introductory words and introductory dependent clauses
(groups of words before the subject of a sentence that do not form complete
sentences). Examples: If your friends enjoy Chinese food, they will love this
restaurant. Incidentally, | was not late this morning. Hoping for a bigger fish, Rob
spent three more hours fishing.

a. Coordinate clauses

Two coordinate clauses are separated by a conjunction and/or a comma.

More specifically: - commas are used before the coordinators but, yet and nor
his first films met with great success, but/yet his popularity soon waned. The new
testing regulations will not help teachers, nor are they likely to improve educational
standards.
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- commas are optional before and or or; they are recommended with longer
clauses, as this guides the reader to an accurate reading of the grouping of words.

The musicians played and the children sang. The musicians played traditional
folk songs all night long, and al the children joined in with the singing. The
musicians played, the children sang(,) and everybody danced. Students can go home
for lunch(,) or they can eat in the canteen.

A comma is highly recommended if it separates (phrasal or clausal) items
belonging to different

syntactic constituents, and/or if it signals conceptual groupings within
phrases/clauses, thus

preventing ambiguity and making the processing of the text easier.

| saw Anneand Jane. | saw Anne, and Jane saw Peter. The committee discussed
the case, and the chair adjourned the meeting.

A. Who’s coming to the party?

B: Paul and Mary, Susy and Bob, and Alice.

b. Lists

Commas are used to separate items in a list. And or or are often found before
the

last item, and in this case, the final comma may be omitted. Britons are now
emigrating to Germany, France, Belgium (,) and/or Holland.

c. Adjectives

Commas are used to separate adjectives which describe the same noun, unless
they are separated by and. She was a brave, determined leader. She was a brave,
determined and wise leader.

d. Adverbial clauses

Commas are often used when the adverbial clause comes at the beginning of the

sentence. In atiny village near the English-Welsh border, some very strange
things have

been happening. (BUT: Some very strange things have been happening in a
tiny village near the

English-Welsh border.) If al the money is raised in the next few weeks, the
expedition will leave. (BUT: The expedition will leave if the money israised in the
next few weeks.)

e. Non-restrictive relative clauses and appositions

Commas are put around non-restrictive relative clauses and appositions. - His
daughter, who had worked with him for many years, took over the business.
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Dangerous substances, banned in many countries, are still being used. Mr Barrett,
the mayor of Eastville, will lead the discussion.

In this case, the commas can be replaced by dashes or parentheses.

f. Linking adverbs

Commas are used to separate linking adverbs from the rest of the sentence. -
However, antibiotics are often used incorrectly. Antibiotics, however, are often used
incorrectly.

Antibiotics, are often used incorrectly, however.

g. Geographical locations

Commas are used to separate the name of a place from the county, state or
country

inwhichitisfound. -They live in Alberta, Canada.

h. Forms of addressin letters/emails

Commas are used after forms of address and in signature lines after the
salutation.

Dear Michadl,

Thanks you for your mail ...

Best regards,

Katherine Jones

acomma after every item in an address or date (if thereis more than one
item).

Example: My addressis 511 Sand Lane, St. Joseph, Missouri.

I’m going to a conference on Monday, May 11, 1997.

I. Line breaks

Commas may be used to signal that information units (e.g. in addresses or
signature lines) are to be understood as if written on separate lines. -Please address
al correspondence to Peggy Johnson, 154 Willow Road, AB346 London, UK.
Have a great weekend. Bye, Sarah

J. Question tags

Commas are used before questions tags. -This was a great experience, wasn’t
it?

k. Intonation and emphasis

Commas can be used to mark level intonation (i.e. steady, constant, neither
rising nor falling pitch) combined with a pause. This can signal added emphasis to
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the phrases or clauses separated by the comma. -The problem was resolved, to
everyone’s surprise and pleasure.

Commas are not used before or after restrictive relative clauses or before wh-
noun clauses.

The man who sits by the fountain every day was once the richest landowner in
the village.

Nobody knows where Johnson went that autumn. Tell me who came yesterday.

|. quotation

A commais used before the text of a quotation. -Example: The teacher said,
“Return to your seats.”

REFERENCE:
Utah Valley University “Basic Punctuation” handout for learners
apu.edu/writingcenter/resources
Punctuation marks in English. By Cath McLellan 2020
Wikipedia.com
Punctuation in Webster’s Revised Unabridged Dictionary G & C Merriam,1913
Grammar for English language teachers. Second edition Martin Parrott. Edu
press

o k~wbdrE
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"ECONOMIC PROBLEMS SOLVED USING
DIFFERENTIAL EQUATIONS'

Bukhara Engineering-Technology Institute academic lyceum
Mathematics teacher of the "Exact Sciences' department

Ramazonov Jasurjon Rakhimovich

Bukhara Engineering-Technology Institute academic lyceum
Mathematics teacher of the "Exact Sciences' department

Yaxshiyev G’ayrat Erkinovich

Academic Lyceum of Bukhara Institute of engineering and technology
Physics teacher of the Department "Exact Sciences®

Qosimov Faziddin Tolibovich

Abstract: Economic problems solved by differential equations are relatively
little studied. The application of differential equations in economics, formulation of
problems related to it, drawing from life problems constitute the scientific novelty of
the work.

Keywords. differential, equation, property, business, infinite, argument,
mechanical, physical, chemical

In this period, legal acts aimed at strengthening the legal protection of private
property, strengthening the movement to ensure the formation of a class of wealthy
property owners in our country, ensuring further liberalization of the economy,
creating favorable conditions for the development of entrepreneurship, first of all
small business activities, the establishment of a wide-ranging market infrastructure
awhole complex was accepted.

Economic problems written by differential equations arerelatively little studied
and there is also little literature on it. The scientific study of economic processes
during the current market economy and the entire world financial crisis can prevent
many problems. The obtained theoretical knowledge can be applied in practical
processes and become important as an economic prognosis.

The differential equation combines and summarizes many ideas of
mathematical analysis. Reveals the strict limits of the method of infinitesimals as an
important way to understand.
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Differential equations are formed when constructing a mathematical model of
practical problems using differential symbols. It is advisable to use the so-called
method of differentials when constructing differential equations of the first order.
This method consists in the fact that the relationship between the differentials is
established in an approximate way from the condition of the problem. Constructing
differential equations is determining the relationship between an argument, a
function, its derivative, or differentials.

Formulating a differential equation is an important yet difficult process. It is
impossible to show a universal method that is suitable for all cases. It is necessary to
develop competence and skills in solving various problems. For this, it is necessary
to independently analyze alarge number of issues and also to have knowledge of this
subject.

M ethodology of creating differential equations.

Compiling a differential equation depending on the mechanical, physical,
chemical, economic or arbitrary other condition of the problem means finding the
mathematical relationship between variable quantities and their increments.
Additions are replaced by differentials. In most cases, differential equations are
constructed with generally accepted differentials, ignoring increments

ds
V==
dt

When expressed by the expression, we do not use DS and DT additions in

calculations, because
d . d
V=2 = lim (—S) 1
dt n—oo \dt

Considered.
Acceleration at arbitrary timeis determined by the following relations

das dv dv
“a o a Vas
The study of the voluntary process is focused on identifying its special cases
and bringing about its general law. The elementary process is represented by a
differential equation. In this case, the general law of the process, which is obtained
after the integration of the variables of the process, is expressed by the equation
connecting the variables of the process. There are no special rules for constructing
differential equations.
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In most cases, the method of solving certain problems, which are solved using
ordinary differential equations, is given below.

1). Analyzing all the conditions of the problems and drawing a diagram
explaining its meaning

2). Compile the differential equation of the considered process

3). Integrate this equation and find the general solution.

4). to determine the specific solution of the problems based on the initial
conditions.

5) if necessary, determine auxiliary parameters using additional problem
conditions. (eg proportionality coefficient).

6). Bringing out the general law for the considered process and determining the
required quantities.

7). Analyze the answer and check the problems. Depending on the nature of the
issue, the above points can be applied, and others may not be applied.

Solving financial problems using differential equations requires more
Inventiveness and a deep understanding of the processes being studied. The problem
can be smplified by making Eq.

For example. Replacing a complex element with asimpler element, considering
the non-uniform movement of material points in a small time interval as uniform
movement, it is possible to assume that the speed of an arbitrary process in a small
timeinterval is constant.

When building a mathematical model of the problem, the main parameters
should be taken into account.

Solving geometric, physical and economic problems that require differential
equations is often difficult. The specification of specific economic or physical
problems requires knowledge of various physical laws and economic processes.

In general, the equation expressing the relationship between the unknown
function and its derivative is called a differential equation, if the unknown function
in the differential equation is a one-variable function, such an equation is called an
ordinary differential equation.

For example, an equation of the form y'=yx. If the unknown function y=y(x)
depends on two or more variables, then thisis called a partial differential equation.
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Summary

In the method of creating differential equations, it is understood that creating a
differential equation depending on the mechanical, physical, chemical, economic or
arbitrary other conditions of the problem means finding the mathematical
relationship between the variable quantities and their increments. Theincrementsare
replaced by differentials. in many cases, differential equations are constructed with
generally accepted differentials, ignoring additions.

Solving practical problems using differential equations requires more
inventiveness and a deep understanding of the processes being studied.

Used literaturea
1. Salahiddinov. M. C. "Ordinary differential equations' Teacher-1982
2. Puter.P.C "Differential Equations”. Toshken-1978.
3. F. Nasriddinov "Mathematics for Economists’.
4. Gaymnazarov, Kasimov.C, "Mathematics in Economics"
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THE ROLE OF PHYSICS-MATHEMATICSLESSONSIN
TRAINING STUDENTSFOR A PROFESSION
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The process of teaching physics and mathematics in schools, lesson content,
form, methods and production. It is known that secondary special and vocational
education implies mastering the basics of general education subjects along with
professional knowledge, skillsand qualifications. It isnecessary to regularly develop
critical thinking, logical memory and creative imagination in students in order to
acquire knowledge thoroughly. He has a great knowledge of physics and
mathematics. Therefore, physics and mathematics work step-by-step and in
connection with other subjects help boys to develop independent thinking skills. Itis
not enough for ateacher to have deep knowledge of his specialty in order to organize
and conduct lessons at a high level. For this, it is necessary to demand high-quality
pedagogical skills from the teacher.

Before the field for which professions physicsis, it is worth considering all of
it. It belongs to the exact sciences, but it is closely related to chemistry, biology,
ecology and medicine. Physical sciences: mechanics,; electricity; great radiation;
physical properties of metals, semiconductors, conductivity; properties of the holder
at high pressure; light, optical phenomena, laser radiation; radiation and methods of
its application; acoustics; the origin and evolution of the universe; stars, black holes,
planets and other space objects; plasma and methods of its application;
thermodynamics; elementary particles and quantum fields; nuclear power problems.
Itisvery difficult to get the whole science of physics. Each section has thousands of
unstudied questions and many narrowly missed qualifications. By choosing one of
the directions, you can find out the exact details.

Is math really that important?
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Physical problems cannot be solved without mathematics. For example, you
need to write the equation of motion, calculate the current with missing data through
formulas in which you can enter the available parameters, change the expression,
calculate probability, integrals, derivatives, etc. Without such basic knowledge, one
cannot even attempt to enter a physical specialty. Of course, a physicist can ssmply
talk about the structure of the Earth, gravity and argue "what if ...", but there are no
such specialties where mathematicsis not assigned, only physics. These two sciences
always go hand in hand. Even when entering studies in all specialties, the Russian
language with literature is required everywhere. In entrance exams, physics and
mathematics are taken together almost everywhere.

Combining Physics and Mathematics with other subjects

As an example, let's take a vibroacoustic device with two transducers for the
treatment of joint diseases, osteochondrosis. diabetes and other diseases. Obviously,
to create an ideal devicefor treatment, you need to know biology and physics. Often,
adoctor and aphysicist work together in the laboratory and create their original idea.
Biophysicsis also a subject that can be studied by a scientist, physicist or biologist.
It all depends on people's interests and abilities. Medical universities have such
specialties. Physics can aso be applied in the acoustic and electromagnetic field:
ultrasound devices, infrasound, various electromagnetic emitters. It should be
remembered that equipment for creating a microclimate cannot be created without
knowledge of physical laws.

Of course, there is a "mathematical” profession, but there are very few "pure
mathematicians'. It's not often you see a "Mathematics Wanted" ad anyway.
Mathematics is the foundation upon which hundreds of different professions and
careers are built. This includes engineers, computer scientists, economists - all of
whom use mathematics constantly in their daily activities. Some professionals, such
as statisticians, insurance accountants, or operations researchers, apply mathematical
knowledge from certain areas of this discipline. Specialists in applied mathematics
often actively collaborate with other employees of the company to solve common
problems. Mathematics is the oldest and most fundamental of all sciences.
Professionals in this field use mathematical theories, computational methods,
algorithms, and the latest computer technologies to solve economic, scientific,
engineering, physical, and even business problems. Mathematics graduates may find
themselves in either theoretical or applied mathematics, but these fields often
overlap.
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Summary

Physics and mathematics play an important role in professional activities.
Education in universities of physics and technology ensures a secure future because.
no factory can do without specialists of technical professions. With knowledge of
physical sciences, you can freely choose who to work with and what to do throughout
your life. Physicsis ahuge science that is applied everywhere. After all, thankstoits
laws, the Universe exists, the planets revolve around the Sun, and all the necessary
conditions for life exist. Modern man does not represent life without physical
processes. If this science had not been developed by ancient scientists, there would
not be many serious discoveries and inventions today. As a knowledgeable and
curious person, the physicist's specialties are very diverse. The role of physics and
mathematics lessons in guiding students to the profession has been studied. A lot of
work has been done in this area. Problems and examples in mathematics classes, in
the process of solving life problems in physics classes, there are activities to get
interested in various professions.

List of used literature

1.2010-2012 vyillard olimpiadalarning viloyat bosgichida matematika fanidan
qo’yilgan testlar va masalalar to’plami.

2.1979-1989 vyillarda viloyat, jumhuriyat hamda tashgi olimpiadalarda
matematika fanidan qo’yilgan masalalar jamlanmasi.

3.An3amoB A. “ B MaTemaTuk KoMycHil TyFati”, KoMyciap 601
Taxpupusaty, TomkeHT-1992i. 218 Getnap

4. Aw3amos A.A., Xaitnapos b.K. “Marematuxka caitépacu”, “Yxurysun”
HampuéTu, TomkenTt-19931.,289-301 Getnap.
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MECHANICAL MEANING OF THE DERIVATIVE
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Movement of a material point s= f(t) be expressed by therule, in this, wheret
Is time, S is the distance (distance) traveled during this time. Let's consider the
problem of finding the instantaneous speed of amoving point at moment t, according
to this law. Taking the value of time t along with the value of to, t, + At;(At >0) in
points, taking the value as well s= f(t) we find the values of Material point At in
time As= f(t, + At) - f(t,) passes the distance and its [t,.t, + At] will be the average
speed in the segment. At —0 The limit of the ratio at represents the instantaneous

speed of the material point at the moment %f.

v lim A8 _ jjm flo+AD = T ()
At—0 At At—0 At
According to the definition of the derivative

im T+ A0~ f(t) _
At

= f'(t,)

So, the derivative of the function s=f(t) at the point t, isfrom amechanical point
of view s=f(t) denotes the instantaneous speed of a material point moving according
to the law at the moment to Let's look at the simplest case: a material point isalong
astraight line of coordinates is moving, in which the law of motion is given, that is,
the coordinate of this point consists of a certain function x(t) of timet. In the time
interval from tp to, the displacement of the point is x(t, + At) - x(t,) = Ax, and its

At—0

average speed v,, (At) = i—)t( isequal to v,, (At) = %

Theformula (1) isvalidfor At <0 aswell: the shiftis x(t,) — x(t, + At) = -Ax, and
theduration of thetimeinterval isequal to —At. Usually, the nature of the movement
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Is such that the average speed does not changein practice, that is, the movement with
high accuracy can be considered as a straight movement.

In other words, the value of the average speed a At —0 tends to a fully
determined value, which is called the v(t,) instantaneous speed of that point at the t,

moment of time. So at At -0 v, (At) = % —V(t,) But according to the definition of

thederivative: At -0 i—)t( — X'(t,). will be. Hence v(t) istheinstantaneousrate (only)

of any differentiable x(t) are considered to be defined for the function, in which
v(t) = X'(t) In short: the time derivative of the coordinate is the velocity. Thisis

the mechanical content of the product.

Instantaneous velocity can take both positive and negative values, of course. If
the speed is positivein any (t.t,) interval of time, then the point movesin a positive
direction, that is, x(t) coordinateswill increase over time, if v(t) isnegative, then x(t)
coordinates will decrease. In more complicated cases, the point moves in a plane or
in space. In that case, the velocity will be a vector quantity, and each coordinate of
the v(t) vectors will be determined using the formula (2).

The same happens when the movement accelerates. The speed v of the
movement of apointisafunction of timet, i.e. v=v(t). Thederivativeof thisfunction
Is called the acceleration of the movement and is written as follows. a=v'(t)

In short: the time derivative of velocity is acceleration.
Example 1. Let's look at the drop of the material point. If we direct the
coordinate line vertically downward, and the initial position of the material point

2
coincides with it, then, asis known from physics, x(t) = %

’
2

isequal to Then tisthe falling speed of the point v:(%j =gt

and acceleration is a constant quantity of a=(gt)'=g

Now let'slook at a more general case.
Example 2. Time dependence of the coordinates of a point moving along a

straight line x(t)=g-t2+vo-t+x0 be expressed by the formula, in which a=0, v,

and x, remain unchanged. We find the velocity and acceleration of the motion:

!

v:x(t)':(%~t2+vo-t+xoj =2-%~t+v0 =a-t+y,
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Since we know that the speed of motion is afunction of time, we can find the
acceleration of thismotion: V'(t)=(at+v,)' =a

We see that the acceleration in motion according to the quadratic law is
constant and is equal to a. If a0, it isa smooth acceleration motion, if a<0, itisa
smooth deceleration motion. We also notethat it is v, =v(0) x, = x(0).

Let y= f(x) bean arbitrary differentiable function. Then we are material

according tothe x= f(t) th law on the straight line of coordinates of the point

we can look at the upcoming movement.

The mechanical meaning of the derivation allows an indicative interpretation
of differential calculus theorems.
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AVTOMOBIL DVIGATELINI DIAGNOSTIK
PARAMETRLARINI TAXLILI

Toshlog tuman 2-son kasb hunar maktabi
“Mashinasozlik kafedrasi” ishlab chigarish ta’lim ustasi.
Djo’raboeva Nilufar Alijonovna

Annotatsiya: Dvigatelni diagnostikalash dvigatelning asosiy parametrlarini
miqdoriy baholash yo'li bilan uning ishga yarogliligini nazorat gilish magsadida
o'tkaziladi. Bunda diagnostik parametrlar sifatida samarali quvvat, yonilg'i sarfi,
ishlatilgan gazlar tarkibi, shovqin vatitrash dargjasi, moy bosimidan foydalaniladi.

Kalit so’zlar Dvigatelni asosiy nosozligi, kirivoship shatun mexanizmi gaz
tagsi mlash mexanizmi, dvigatelni diagnostikalash, zamonaviy diagnostik aparatlar.

Dvigatel texnik obyekt sifatida energetik qurilma kabi uning sifatini
aniglaydigan xususiyatlari majmuasi bilan bo'linadi, uni miqdorli baholash uchun
tggamkorlik, quwvat, ekologik va foydalanish ko'rsatkichlari ishlatiladi.
Dvigatelning ishlashida bu ko'rsatkichlaming boshlang'ich giymatlarini mugarrar
ravishda yomonlashishi kuzatiladi, chunki ishgalanuvchi sathlaming yeyilishi, ayrim
detallaming plastik deformatsiyalanishi va toligishdan buzilishi, tizim va
mexanizmlaming rostlanishini buzilishi va boshqgalar tufayli uning lexnik holatini
uzluksiz o'zgarishi sodir bo'ladi. Dvigatelning texnik holati  strukturali
parametrlarining giymatlarini xarakterlaydigan, foydalanish jarayonida o'zgaradigan
Xususiyatlar mgjmuasi bilan aniglanadi: texnik hujjatlarda o'rnatiladigan S, S, ...,
S, ..., S.. Dvigatelning ishchi jarayoni va uning alohida tizimlari asosan bog'liq
bo'lgan bunday strukturali, yoki ulaming to'g'ri parametlari deb ataladiganiga
quyidagilar kiradi:

> yeyilishi mumkin bo'lgan detallaming geometrik o'lchamlari;

> detallaming shakli va ular sathinining holati;

> tutashmadagi tirgishlar;

> rostlanadigan parametrlar giymatlari va boshgalar.

Me’yorlar bilan strukturaviy parametrlaming nominal S,, va chegara Sc
giymatlari o'rnatiladi. Y angi dvigatelning texnik holatiga strukturaviy parametming
nominal giymati, texnik va igtisodiy sabablarga ko'ra keyinchalik foydalanishga
noloyiq bo'lgan texnik holatiga esa strukturaviy parametming chegaraviy giymati
mos keladi.
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Dvigatelni diagnostikalash deganda uning umumiy texnik holatini,
shuningdek, uning alohida uzellari va tizimlarining holatini aniglash jarayoni
tushuniladi. Diagnostikalash protsedurasi to'liq yigilgan foydalanishda bo'lgan
dvigatellarda qgo'llaniladi va ulami gismlarga gratmasdan bajariladi. Bunda
ishlatiladigan barcha usullar va vositalar buzmaydigan bo'lishi kerak.

Resursni cheklash bilan erishiladigan va toza statik asosga asoslanadigan
ishonchlilik kafolatidan farqli o'laroq, foydalanish ishonchliligini ta’minlash
dvigatelning texnik holatini baholashga yakka va aniq yondashishni talab qiladi;
bunda diagnostik vositalar yordamida har bir dvigatel bo'yicha ma’lumot bevosita
olinadi.Texnik diagnostikalashning natijas bo'lib, dvigatelning texnik holatini,
uning uzellari va detallarini bevosita xarakterlaydigan struktura parametrlarining
giymatlarini aniglash hisoblanadi. Nazorat gilinadigan paramertlaming giymatlarini
foydalanish davomida o'zgarish qonunini hisobga olish bilan goldiq resursni
baholash uchun uning hagigiy va chegara giymatlarini bilish kerak. Biroq
ishlayotgan dvigatelda ko'p strukturali parametrlarni hagigiy giymatlarini aniglash
amaliy jihatdan mumkin emas. Dvigatelni gismlarga ajratishda ulami aniglash gayta
yig'ilgan dvigatel tutashmalarida jarayonlami buzadi va ulami kechish gonuniyatini
o'zgartiradi, bu bunday ma’lumotlar olish usulidan foydalanishni amaliy jihatdan
go'llab bo'lmasligini ko'rsatadi. Bu holatda diagnostikalash bevosita belgilar
bo'yicha o'tkaziladi, u son jihatdan diagnostik parametrlar bilan baholanadi.
Dvigatelning butunligicha, uning tizimlari, mexanizmlari va alohida detallarining
texnik holatini anig baholashga imkon beradigan kerakli va yetarlicha diagnostik
parametrlar sonini aniglash dvigatelda kechadigan fizik jarayonlar tahliliga va
ularning rivojlanish gonuniyatlariga asoslanadi.

Diagnostikalash jarayonining mukammalligiga boglig holda dvigatelni
diagnostikalash umumiy va mahalliyga bo'linadi.

Umumiy diagnostikalash dvigatelning asosly parametrlarini  migdoriy
baholash yo'li bilan uning ishga yarogliligini nazorat qgilish magsadida o'tkaziladi.
Bunda diagnostik parametrlar sifatida samarali quvvat, yonilg'i sarfi, ishlatilgan
gazlar tarkibi, shovgin va titrash dargas, moy bosimidan foydalaniladi.
Dvigatelning samarali quvatini aniglash uchun tormozli vatormozsiz usullar ishlab
chigilgan.

Tormozli usullar, asosan, avtomobil dvigatellarini diagnostikalash uchun
go'llaniladi va yurish barabanli tortgi stendlaridan foydalanib, avtomobilning
gildiragi tomonidan dvigatelni yuklantirish amalga oshiriladi. Bu holatda tormoz
momenti gidravlik, elektr yoki inersion yuklantirish tuzilma(qurilma)lari bilan barpo
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gilinadi. Dvigatelning samarali quvvati avtomobilning g'ilairagidagi quvvati Nc,
avtomobilni transmissiyasidagi va stenddagi mexanik isroflarini hisobga olgan holda
quyidagi ifoda bo'yicha aniglanadi.
_ N
Ht * Ust

bunda: u; va ug:-mos holda transmissiya va stendning FIK.

Diagnostikalashning tormozsiz usuli oddiyroq hisoblanadi va uni amalga
oshirish uchun maxsus tormoz qurilmalaridan foydalanishni talab gilmaydi.

Tormozsiz yuklantirishning eng oddiy usuli fagat silindrlarni o'chirib go'yish
hisobiga yuklantirish hisoblanadi. Bu usul uning silindrlarini navbat bilan ishlashini
to'xtatib-barpo qgilinadigan yuklama hisobiga tirsakli valning aylanishlar
chastotasining pasayishini o'lchashdir. Bu magsad uchun dvigatelning gizish harorati
me’yoriga yetgandan so’ng dizellarda yonilg'i uzatish uzib qo'yiladi. Ishlamayotgan
silindr kompressiya hisobiga dvigatelni yuklantiradi. Ishlamayotgan silindming
guvvati gancha kam bo'lsa, u uzib go'yilgandatirsakli valning aylanishlar chastotas
shunchaga kam pasayadi.

Valning aylanishlar chastotasining pasayishini me’yoridagisi bilan taggoslab,
ko'rsatilgan quvvatga erishmayotgan dvigatel silindri aniglanadi. Dvigatelning
tezlashish tavsifi bo'yicha ham uning quwatini tormozsiz aniglash usuli ishlab
chigilgan. U yonilg'ini to'liqg uzatishda tirsakli valning eng past bargaror salt
yurishidagi aylanishlar chastotasidan eng yuqori aylanishlar chastotasigacha uning
tezlashish jadalligini o'lchashdan iborat bo'ladi. Bunda dvigatelning yuklanishi, bu
dvigatel uchun doimiy giymatga ega bo'lgan harakatlanuvchi massalarining inersiya
kuchi hisobiga amalga oshiriladi.

Ko'rsatilgan usulda dvigatelning quvvati Ne quyidagiga teng bo'ladi:

_I'n dw
Ne = 3500 ar

bunda: I-dvigatelning barcha harakatlanuvchi massalarini uning tirsakli vali
o'qigakétirilgan inersiyamomenti; w-dvigatelning tirsakli valini burchak tezianishi;
n - dvigatel tirsakli valining aylanishlar chastotasi.

Umumiy diagnostikalashda samarali quwat bilan parallel ravishda yonilg'ining
sarfi ham o'lchanadi. Y onilg'i sarfini aniglash uchun o'Ichov idishi, massali qurilma,
rotometrlar yoki taxometrik fotoelekirik sarf o’lchagichlari ishlatiladi. Samarali
guvvat va yonilg'i sarfi dvigatelning umumiy holatini muhim obyektiv ko'rsatkichi
hisoblanadi, lekin bu tizimlar va mexanizmlarning, shuningdek, ularning
rostlanishini texnik holatini aks ettiruvchi maymua parametrlaridir. Dvigatelning

Nc
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texnik holati to'g'risida uning akustik nurlanish xarakteri bo'yicha ham fikr yuritish
mumkin. Ishlayotgan dvigatelda shovgin o'zak va shatun podshipniklarini porshen
barmoglarini, porshenlaming tagillashi, klapanlaming tebranishi, tirsakli valning
buralma tebranishi, chigarish vakiritish uzatuvchi quvurlarida gazlaming tebranishi,
karbyuratorli dvigatelda detonatsiya to'g'risida guvohlik berishi mumkin.

Rostlanishlarning buzilishi  va yeyilishning mavjudligi tufayli detallar
tutashmasidactirgishning o'zgarishi keltirib chigaradigan, dvigatelning texnik holatini
yomonlashishi, shuningdek, aralashma majburiy o't oldiriladigan dvigatellarda
ta’minlash va o‘t oldirish tizimlarining nosozligi ham shovqinning yuqori bo'lishini,
uning nobargaror ishlashini keltirib chigaradi.

Dvigatel shovqginining asosiy tavsifi sifatida dvigatel yuklamasiz va yuklama
bilan ishlayotganda uning atrofida o'lchangan shovqin dargjasini gabul qilish
mumkin. Hozirgi paytda ishlatilgan gazlarni zararli moddalari bilan atrof muhitning
;floslanishini aniglaydigan parametrlari bo'yicha dvigatelni diagnostikalash ko'proq
ahamiyatga ega boimoqda. Ishlatilgan gazlaming tarkibi asosan silindr-porshen
guruhi detallarining yeyilishi va ta’minlash tizimining texnik holatiga bog'lig.
Shuning uchun gazlar tahlilining natijalari bo'yicha dastlab ta’minlash tizimi
rostlanadi,-so'ngra yeyilish keltirib chigaigan dvigatelning nosozligini baholash
mumkin bo'ladi.

Dvigatelni umumiy diagnostikalash tugallanganda, uning chigish parametrlari
me’yoridan chetlangan bo'lsa, mexanizm, uzel, detallami ishga yaroqgliligi
yo'qolishini izlash magsadida elementlari (mahalliy) bo'yicha diagnoslikalashda
amalga oshiriladi. Elementlar bo'yicha diagnostikalashda odatda, KSHM va gaz
tagsimlash mexanizmi, ta’minlash tizimining detallari tekshiriladi. Bunda mahalliy
diagnostikalash dvigatelning foydalanish ko'rsatkichlariga ko'proq darajada ta’sir
giladigan detallaridan boshlanadi. Bunday detallarga birinchi navbatda silindr-
porshen guruhi detallari vatirsakli valning ichquymasi kiradi.

Hozirgi kunga kelib avtomobil dvigatellarini diagnostikalashning zamonaviy
uskunalari ishlab chigilgan. Osiloskop diagnostik skaner bo'lib, uning yordamida siz
ragamli vagrafik ekvivalentdan boshga tizimlarning ishi hagida malumot olishingiz
mumkin, anigki, ularni standart giymatlarga o'rnatishingiz mumkin. Ko'proq
zamonaviy qo'shimchalar motor-tester vazifasini bajarishi mumkin.

Dvigatel sinov qurilmasidan osiloskop sifatida foydalanish mumkin,
shuningdek, quvvat blokining elektr boshgaruv tizimlarini o'lchash mumkin.
Malumotni o'gish elektron blokdan emas, balki ilovadagi sensorlardan olinadii.
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Osiloskop rgjimini o'z ichiga olgan holda, motor-tester boshgaruv blokidagi
sensorning ishlashini bekor qilishi, blokdagi signal parametrlarini go'shimchaga
o'zgartirishi mumkin. Elektr simlarini va astarlash tizimining elementlarini
o'zgartirish ham mumkin.

Osiloskop va dvigatelni tekshirgich teksnirgich

Sinov rgimida turli xil dvigatel tizimlarining roboti sinovdan o'tkaziladi.
Masalan, dvigatel tsilindrlarida viroblyayuvannya vise, silindrlardan biri yogilganda
krank milining o'rash gismlarini o'zgartirish, gabul gilish vachigarish kollektorlarida
vimiryuvannya tushirish, ishga tushirish reaktivini gayta tekshirish va boshga
operatsiyalarni  o'chirish. Bu uskuna orgali avtomobil dvigatelni osongina
diagnostika gilish imkonini beradi.
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CHIPSLARNI O‘RGANISH MASALALARI

Akramov Sanjarbek
Toskent shahar Olmozor tumani
Ali Abu ibn Sno maktabi 7-“B” sinf o ‘quvchisi

ANNOTASIYA

Ushbu magolada uzoq vaqt davomida sog’liq uchun zararli hamda semizlikka
olib keluvci mahsulotlar ichida kartoshka chislari yetakchilik qgilib kelmogda.
Tarkibidagi yog’, kraxmal, shakar, tuz hamda qovurish jarayoni sababli ushbu
mahsulot ixlosmandlari gisgavaqgt ichidayurak-gon tomir kasalliklari, ortigchavazn,
hansirash va boshga muammolarga duch keladilar.

Kalit so‘zlar: Jahl ustida ixtiro gilingan chipslar, Lay’s, Tortilla, Doritos,
Tailand

Kartoshka chipslari AQSH kurortlaridan birining restoranida tasodifan kashf
gilingan. Ushbu restoranning maxsus taomi — qovurilgan fri kartoshkas edi.
Kunlarning birida ushbu oromgohda dam olish uchun kelgan temir yo’l magnati
kartoshka bo’laklarining qalinligi, shu bois ular yaxshi govurilmaganligidan shikoyat
qiladi va taomni qaytarib yuboradi. Ta’bi nozik mijozning bu qilig’ bosh oshpazning
jahlini chigaradi va unga gasdma-qads kartoshkani maksimal darajada yupga qilib
kesib, keyin yo’qqa tashlaydi. Natijada daftar varag’iday yupqa bo’laklar hosil
bo’ldi. Bosh oshpaz xo’randaning ustidan kulganday qilib ushbu kartoshka
bo’laklarini unga tortdi — nozik ta’bli xo’randaga esa bu taom juda yoqib tushdi.
Mana shu vogea sabab kartoshka chirslari ixtiro gilindi va bu taom restoranning
maxsus taomiga aylandi.Chips solingan paketlar azot bilan to’ldirilgan.
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Ko’pchilik odamlar chipslar solingan paketlar havo bilan shishirilgan, deb
hisoblaydilar, biroq bu noto’g’ri. Havoning tarkibida kislorod bor, u chipsdek mayin
vanozik mahsulot uchun zararlidir. Havo ta’sirida chips mazasini tezda yo’qotadi va
taxir bo’lib qoladi. Shuning uchun paketlar havo emas, azot bilan to’ldiriladi. Azot
ta’sirida chipsning mazasi buzilmay saqlanadi hamda paketlarning transportirovkasi
uchun amortizatsiya vazifasini bajaradi.Chipslar semizlikka olib keluvchi eng eng
samarali mahsulot . Tanani semizlikka olib keluvchi eng xavfli mahsulotlar — bu
trans yog’lardan foydalangan holda tayyorlanganlaridir. “Tez” uglevodlar bilan
to’yingan yuqori kraxmalli mahsulotlarning zarari ham kam emas. Yog’da qovurish
esa mahsulotning ustki gismida kimyoviy kantserogen o’zgarishlarga olib keladi.
Bulardan tashqgari, ko’p miqdordagi tuz mahsulotlarning ozuqa sifatini kamaytirib,
ko’proq yeyishga undaydi, natijada esa ortiqcha vazn kelib chiqadi.

Bu sifatlarning barchasi chips deb nomlanuvchi qovurilgan kartoshkaga
tegishl i. Aynan chipslar taomlarning zararli sifatlari bo’yicha kartoshka fri va koka
—kolani ham ortda goldiradi.

= o
N lays

’ Lightly Salted
| o

k

Lay's - 1938 vyilda asos solingan turli xil kartoshka chiplari brendi . Lay's
chiplari PepsiCo Incgategishli Frito-Lay tomonidanishlab chigariladi. 1970 yildan
beri . Boshga Frito-Lay brendlari orasida Fritos, Doritos, Ruffles, Cheetos va Rold
Gold simitlari mavjud . Lay'sning yanabesh turi mavjud: Stix, Grooved, Stax, Oven
va Maxx. Lay's chips brendi amerikalik Herman V. Lay tomonidan ixtiro gilingan
bolib, u 0z  biznesini 1932  vyildaNeshvildakartoshka  chiplari
sotuvchi kichik sayohatchi sotuvchi sifatida boshlagan . 24 yoshli tadbirkor Gardner
chipslarini Jorjiya shtatining Atlanta shahrida joylashgan Barrett Food Products
kompaniyasiga sotardi. Lays 1944 yilgacha kartoshka chipslari nomini Lay's Potato
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Chips deb o'zgartirishga garor gilgangacha Barrett ozig-ovgat mahsulotlarining
Gardner brendiga sodiq edi. Bu yil Lays savdo belgisining tug'ilgan yili hisoblanadi.

Tortillachipi - makkago'xori tortillasidan tayyorlangan gazak taomidir , ular
uchburchak shaklida kesiladi va keyin qovuriladi yoki pishiriladi (muqobil ravishda

TORTILLA
CHIPS

ular makkgo'xori massasidan bosilgan disklar bo'lishi mumkin, keyin qovuriladi
yoki pishiriladi). Makkao'xori tortillalari
nixtamalizatsiyalangan makkajo'xori, o'simlik
moyi , tuz va suvdan tayyorlanadi . Birinchi marta 1940-yillarning oxirida Los-
AnjelesdaAQShda ommaviy ishlab chigarilgan bo'lsada, tortilla chiplari
totopos vatostadalar kabi  shunga o'xshash mahsulotlar yaxshi  malum
bo'lgan M eksika oshxonasidan o'sgan .

Doritos-PepsiCo ning 100 ga tegishli sho'ba korxonas bo'lgan Frito-
Lay tomonidan  ishlab  chigarilgan  tamli tortilla  chiplarining Amerika
brendi. Doritos kontseptsiyasi Disneylendda Frito -Lay tomonidan boshgariladigan
restoranda paydo bo'lgan.1966 yilda Doritos Qo'shma Shtatlarda milliy migyosda
mavjud bo'lgan birinchi tortilla chipiga aylandi. Dastlabki lazzat oddiygina
govurilgan makkajo'xori edi , keyin 1967 yilda taco va 1972 yilda hozir hamma
joyda targalgan nacho pishlogidan tayyorlana boshlandi.
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Tailland galampirining o'ta achchig tamiga ega kartoshka chiplari.
Tarkibi: kartoshka parchalari (yog 'kislotalarining mono- va diglitseridlari),
tozalangan deodorizatsiyalangan kungabogar yog'i, bug'doy uni, kartoshka kraxmal,
Talland galampiri tami (tuz, shakar, glyukoza, pomidor kukuni, lazzat va
xushbo'ylashtiruvchi (monosodium) sarimsoq kukuni, kislotalilik regulyatori(limon
kislotasi), tabiiy xushbo'y moddalar, xushbo'y moddalar, ziravorlar aralashmas,
bo'yoq (paprikaekstrakti), o'ssmlik yog'i, pishishigaqgarshi vosita(kremniy dioksidi),
yodlangan ozig-ovgat tuzi (tuz, pishishiga garshi vosita) (E536)). Oziglanish
giymati: ogsillar 7g, yog'lar 30g, uglevodlar 53g. Energiya giymati: 510 kkal

Sanitariya-epidemiologik osoyishtalik va jamoat salomatligi qo‘mitasi
mutaxassislarining ta’kidlashicha, mahsulot tarkibidagi akrilamid — kanserogen
xususiyatlarga ega toksik birikma bo‘lib, u mahsulotni qovurish paytida hosil
bo‘ladi. Birikma buyraklar, ko‘zlar, jigar va markaziy asab tizimiga salbiy ta’sir
giladi. Glitsidamid saratonga olib keladigan akrilamidning metabolitidir.Akrolein —
qovurish paytida yog‘larning parchalanishida hosil bo‘lgan akril kislotasining

http://web-journal.ru/ 140 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

aldegididir. Chipslar zararli yoki yo‘qligiga javob beradigan bo‘lsak, shuni ta’kidlash
kerakki, bu modda juda zaharli vaichki organlargatasir giladi.

Qo‘shimchalardan tashgari mahsulot tarkibida ko‘p migdorda tuz mavjud
bo‘lib, u metabolizmni buzadi va suyuqlikni ushlab turishga olib keladi. Natriy xlorid
— yurak-qon tomir tizimiga salbiy ta’sir ko‘rsatadi, suyaklarning to‘liq o‘sishiga
to‘sqinlik giladi va qon bosimini oshiradi. Kartoshkali gazaklardagi transyog‘larning
miqdori 30 dan 60 foizgacha. Bu gazak komponentlari immunitetni susaytiradi.
Diabet rivojlanish xavfini oshiradi va erkaklarda testosteron dargjasini pasaytiradi.

Ta’kidlash kerakki, tadqiqotlarga ko‘ra, transyog‘larni muntazam iste’mol
qilish ko‘krak bezi saratoni ehtimolini 40 foizga oshiradi va yurak xuruji, yurak-gon
tomir kasalliklaridan o‘limni oshiradi. Bundan tashqari, chipslar tarkibi yuqori
kaloriyaga ega, 100 gramm mahsulot uchun — o‘rtacha 500-700 kkal. Bu barcha
mashhur gazaklar orasida rekord ko‘rsatkichdir.
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SAVOD O‘RGATISH DAVRIDA INTERFAOL METODLAR VA
PEDAGOGIK TEXNOLOGIYALARDAN FOYDALANISH

Itolmasova Feruzabonu Mirzoxid giz
Buxoro davlat universiteti sport faoliyati va pedagogika fakulteti
14-4BT-20 guruh talabasi

Annotatsiya:Ushbu maqolada savod o‘rgatish davrida interfaol metodlar va
pedagogik texnologiyalardan foydalanish hamda yozish va o'qish ko'nikmalarini
hosil qilishda amalga oshiriladigan ishlar hagida malumotlar berilgan.

Kalit so'zlar:boshlang'ich sinf, talim jarayoni, interfaol usullar,savod
o'rgatish,bilim,malaka,ko'nikma.

Ta’lim o‘qituvchi va o‘quvchilarning hamkorlikdagi faoliyati bo‘lib, shu
jarayonda shaxsning taraqqiyoti, uning ma’lumoti va tarbiyasi ham amalga oshadi.
Darslarda o‘qituvchi o‘z bilimi, ko‘nikma va malakalarini mashg‘ulotlar vositasida
o‘quvchilarga etkazadi, o‘quvchilar esa uni o‘zlashtirib borishi natijasida undan
foydalanish qobiliyatiga ega bo‘ladi. O‘rganish jarayonida o‘quvchilar
o‘zlashtirishning turli ko‘rinishlaridan foydalanishadi, ya’ni o‘zlashtirilayotgan
ma’lumotlarni qabul qilish, qayta ishlash hamda amaliyotga tatbiq etishda o°ziga xos
tafovutlarga tayanadi. Ta’lim jarayonida o‘qituvchi va o‘quvchilarlarning dars
paytidagi hamkorligi, o‘quvchilarning mustaqil ishlashi, sinfdan tashqari ishlar
shaklida ta’lim va tarbiya masalalari hal etiladi.Ta’limning maqsadi jamiyat
chtiyojiga mos ravishda shakllanadi. Shunday ekan, ta’lim-tarbiya magsadi mos va
mutanosib bo‘lishi kerak. [Imiy adabiyotlarda ta’limning maqsadi imkoniyatlaridan
to‘gri, aniq, o‘rinli foydalanish ko‘nikma va malakalarini hosil gilish, mantiqgiy-
jjodiy tafakkurni rivojlantirish, kommunikativ savodxonlikni oshirish, milliy g‘oyani
singdirish, sharqona tarbiyani shakllantirish, shaxsni ma’naviy boyitishdan iboratligi
ta’kidlangan. Ta’limiy maqsad asosida o‘quvchilarda mustaqil fikrlash, og‘zaki va
yozma savodxonlikni oshirish, mantigiy tafakkurni rivojlantirish orgali ularning
muloqot madaniyati takomillashtiriladi. Tarbiyaviy maqsad asosida esa ma’naviy,
g‘oyaviy, nafosat tarbiyasi beriladi. Til o‘rganish jarayonida xalgning madaniy-
axloqiy qadriyatlariga yaqinlashtirish imkoni paydo bo‘ladi.

Savodga o‘rgatish darslari tayyorgarlik va asosiy davrni o‘z ichiga qgamrab olib,
mazkur bosqichda o‘quvchilar bilan olib boriladigan ta’limiy-tarbiyaviy ishlar turli-
tumandir. Xususan, bu davrda: matn, og‘zaki va yozma matn haqida, gap, matnning
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gaplardan tuzilishi, so‘z, gaplarning so‘zlardan tashkil topishi, ya’ni matn tuzish va
uni bo‘laklarga bo‘lib matn tarkibini tashkil qiluvchi gismlarni idrok etishga
o‘rgatish, bo‘g‘in, tovush, harf haqida ma’lumot berish, unli tovushlar va undosh
tovushlar haqida ma’lumot berish, tovushlarning unli va undosh tovushlarga
ajralishini o‘rgatish, alifbedagi rasmlar, o‘qituvchi yoki o‘quvchilar tomonidan
tayyorlangan suratlar asosida matn tuzdirish, o‘quvchilar bilgan she’r, hikoya, ertak,
magqol, tez aytish va boshqalarni yoddan ayttirish, ularga yangi she’r, hikoya, ertak,
maqol, topishmoq kabilarni o‘rgatib borish, alifbe darsligidagi so‘zlar, uning
ma’nolari ustida ishlash, tanish so‘zlar asosida o‘quvchilarni gap tuzishga o‘rgatish,
harf va tovush orasidagi mutanosiblik va fargni tushuntirish ishlari olib
boriladi.Savod o'rgatish jarayonida bolalar juda sekin yozadilar, uz fikrini, xatto bir
yozuv bilan yozma ifodalash uchun ham yarim oylar o'tadi. Y ozuv malakasi o'gish
malakasi bilan uzviy bog'ligdir. Bola yomon o'gisa, yozuvni egallashi giyin bo'ladi,
chunki boginlab o'gish malakasdan so'ng, bo'dinlab yozish malakasi
shakllanadi.Y ozish va o'gish uchun bolaning umumiy nutqiy rivojlanishi katta
ahamiyatga ega. Keyinroq bolalarda uz fikrini yozma ifodalash malakasi bir oz
barqarorlashganda, bu malaka nutgga, fikrni ifodalash jarayoniga ham ijobiy tasir
giladi.

Grafik malakani shakllantirishda quyidagi bosgichlar:

1. Turli shakllar andozas ustidan chizish. Erkin rasmlar chizish. Yozuv
gurollarini to'g'ri tutish, turli giya elementlar chizish, uzunlikni, oraliq masofani
chamalash va hokazo.

2. Harf elementlarini yozish, baravar masofada gisga va uzun elementlar, osti
vausti ilmogli elementlar chizish.

3. Bosh vakichik harflarni alohida yozish, harf birikmalarini, bo'g'inni yozish,
harflarni to'g'ri tushib yozish malakasini hosil gilish uchun so'z yozish. Grafik
malakani hosil qgilishdan asosly magsad, harflarni bosmasdan bir tekisda,
elementlarga gratmay bog'lab tez, bir maromda yozish, so'zlarni gatorga to'g'ri
joylashtirishdir. Shuni takidlash kerakki, savod o'rgatish davrida bola harflarni
yozishdan oldin uni ganday shakllantirishni ko'z oldiga keltirib, fikrlab oladi, bazan
harf shaklini havoda «chizadiy», harf namunasini ko'chiradi, tarkibini tahlil qiladi, uni
ganday yozishni o'zicha sekin gapiradi: o'qituvchi o'quvchi yoniga o'tirib, ruchkani
to'g'ri ushlatadi va uning qo'li bilan harfni yozishni ko'rsatadi yoki 0'zi yozib
tushuntiradi. Bundan tashgari, bola yozuvning texnik tomoniga katta jismoniy kuch
sarflaydi. Savod o'rgatish oxirida bola bir darsda 20 tacha so'zni yozishi mumkin.
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O'zbekiston Respublikas Oliy Majlisining garoriga binoan 1993 yil 2 sentabrda
«Lotin yozuviga asoslangan o'zbek alifbosini joriy etish to'g'risida»gi qonun qabul
gilindi. 1995 yil 6 mayda qonunga o'zgartirishlar kiritildi. Bu alifbodagi harflarning
asosly xususiyati bosmasdan, go'lni uzmasdan bog'lab yozishga mo'ljallangan.
Shuning uchun yozuvga o'rgatish metodikasida harflarni go'shishga alohida
ahamiyat beriladi. O'quvchilar barcha harflarni bir-biriga go'shish yo'lini bilishlari
lozim.

Maktabda asosiy yozuv o'uroli sharikli ruchka, xattaxtada yozish uchun bo'rdan
foydalaniladi.

Savod o'rgatish jarayonida yozuvga o'rgatish. Savod o'rgatish jarayonida
o'quvchilar o'gishga o'rganish bilan paralel ravishda yozuvdan ham elementar
malakahosil giladilar. Dasturga muvofiq o'quvchilar yozuvdan quyidagi malakalarni
egallashlari lozim:

1. Partada to’g’ri o'tirish, daftarni to’g’ri qo'yish, chiziqlarni chamalash,
yozayotganda ruchkadan to'g'ri foydalanish, xoshiyaga rioya qilish.

2. Ish daftari yoki alifbe asosida o'zbek alifbosidagi barcha katta va kichik
harflarni yozish, shuningdek, harflarni so'zda bir-biriga bog'lab yoza olish: bosma
matnni yozma matnga aylantirib yozish.

3. Tahlil gilingan so'z vaikki-uch so'zli gaplarni o'gituvchi yordamida yozish.

4. Talaffuzi bilan yozilishida farq gilmaydigan so'zlarni ko'chirib yozish va
diktovka bilan yozish: yozganlarini matnga garab, shuningdek, izoxlab o'gish bilan
tekshirish.

5. Og'zaki tuzilgan hikoyadan olingan gapni yozish.

Andlitik-sintetik tovush metodi tamoyiliga muvofig, o'gish va yozuv birligi
saglanadi. Harflarni yozishda o'gishga o'rgatishdagi tarkib asos qilib olinadi, yani
o'gish darsida o'quvchilar harfni o'zlashtiradilar, matnni o'giydilar, yozuv darsida esa
shu harfli so'zni yozadilar. Y ozuvga o'rgatish, birinchi navbatda, grafik malaka hosil
gilishdir. Har bir malaka ham talim berish, ko'nikmani shakllantirish va shu asosda
gator mashglarni bajarish natijasida hosil gilinadi.Grafik malaka, birinchidan, qo'l-
harakat malakasidir, bu harakat birinchi garashda muskul kuchiga asoslanadi.
Ikkinchidan, yozuv jarayonida nutgning o'zlashtirilgan birligi bo'lgan tovush grafik
belgilarga, yani harfga tarjima qilinadi. Bu yozuvga ongli faoliyat tusini beradi.
Y ozuvning ongliligi, birinchidan, tovush va harfning to'g'ri nisbatini, ikkinchidan,
bir gancha grafik va orfografik qoidalarga rioya qilishni, uchinchidan, o'z fikrini,
taassurotini ifodalashda yozuv malakalaridan foydalanishni talab giladi.Savod
o'rgatish davrida bolalarni yozuvga o'rgatish uchun turli vagtlarda turli xil chizigli
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daftarlardan foydalanilgan: dastlab chizigsiz silliq gog'oz ishlatilgan bo'lsa, keyin
guyoq yopiq chiziglar bilan kesilgan uch chizigli daftardan foydalanilgan.Bunday
daftarda yozuvga o'rgatilgan bola boshlang'ich sinflarni bitirgunga gadar besh xil
daftarga yozishni o'rganishi talab etilar edi.Hozirgi vagtda yozuvga o'rgatish uchun
ikki chizigli daftar tavsiya etiladi. Xattaxta ham shunga mos bo'lishi talab gilinadi;
2-sinfdan, ba'zan birinchi sinfdao'quv yilining ikkinchi yarmidan boshlab bir chizigli
daftarga yozishga o'tiladi.Daftar tutishda bolalarni xoshiya qoldirishga, daftar
chiziglariga rioya qilishga, harflarni bir xil haggmda yozishga, sarlavxani aniq va
to'g'ri gjratishga, xat boshidan yozishda joy qgoldirishni unutmaslikka o'rgatib borish
ularda saranjom- sarishtalikni tarbiyalaydi. Yozuv darsida o'quvchilar «Yozuv
daftari» bilan ishlaydilar. Sinfda o'rganilgan harfni uyda mashq qilish uchun alohida
daftar bo'lgani maqul.O'gituvchi yozish vagtida 65 gradus giyalikda yozishni,
buning uchun daftar parta ustiga 25 gradus qiyalikda go'yilishini takidlab turadi.
Orfofafiya grekcha «to'g'ri» va «yozamany so'zlaridan olingan bo'lib, adabiy tilning
yozma shakli bilan bogliq. Orfografiya to'gri yozish hagidagi qoidalar
ko'nikmasidir. Orfografiyani bilmay turib, fikrni adabiy til normalari asosida yozma
ifodalab bo'lmaydi. O'quvchilarning orfografik savodxonligi gagida g'amxo'rlik
qgilish tilning aniqgligi, fikrni to'g'ri ifodalash, kishilar bilan o'zaro xatosiz muomala
gilish uchun g'amxo'rlik demakdir. Savod o'rgatishda bolalarda grafik malakani
shakllantirish bilan bir vagtda imloga oid malakani shakllantirishga ham zamin
yaratiladi.Savod o'rgatish davrida o'quvchilar: a) talaffuzi va yozilishida farq
gilmaydigan so'zlarda tovush bilan harfning mosligini; b) so'zlarni alohida yozishni,
yani yozuv vositasida so'zni mano birligi sifatida gjratishni; v) so'zning satrga
sigmay qolgan gismini keyingi gatorga bo'g'inlab ko'chirib yozishni, bunda bo'g'in
hosil gilgan bir unli harfni gatorga ko'chirib yozib bo'lmasligini; g) gap boshida,
shuningdek, kishilar ismida, hayvonlarga qo'yilgan nomlarda bosh harfning
ishlatilishini amaliy tarzda o'rganadilar.Savod o'rgatish davridayoq ko'chirib yozish,
diktant va ijodiy yozuvlardan foydalaniladi. O'z-0zini  tekshirishga
o'rganadilar.Y ozuv darslarida ham o'quvchilar nutgini o'stirish, fikrlashga o'rgatish
asosly vazifalardan hisoblanadi. Shu bilan birga ushbu davr o'quvchilarni to'g'ri va
chiroyli savodli yozishlari uchun asosiy poydevor bo'lib xizmat qgiladi.
Xulosa:

Boshlang’ich ta’limda boshlan'gich sinf o’quvchilariga ta’lim-tarbiya
berishdagi muhim vazifalarning asosiy qismi o’qish darslarida amalga oshiriladi.
Savod o’rtgatish davrida o’qish va yozish harakatini magsadga muvofiq ravishda
bajara olish o’qish va yozish ko’nikmasi deyiladi.Bu ko’nikma bilimni talab qiladi,
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chunki har ganday ko’nikma bilimsiz shakllanmaydi. Bilim ko’nikmaga aylanmagan
bo’lishi mumkin. Masalan bola v harfining elementlarini, yozuv chiziqlari orasiga
ganday joylashtirilishini bilib uni daftarda yoza olmasligi yoki o’quvchi harflarni
tanib, ularni 0’qiy olmasligi mumkin. Y ozish ko’nikmasini hosil qilish uchun boshqga
faoliyat turlari, ya’ni yozish jarayonida partada to’g’ri o’tirish, ruchkani barmoqlar
orasida tutish, daftarni qiyalikda qo’yish kabilar ham o’rgatiladi.O’qish va yozish
ko’nikmasi takomillashtirila borib, malakaga aylantiriladi. Malakaning shakllanishi
uchun bir faoliyat bir necha bora takrorlanishi lozim. Yozish malakasiga o’quvchi
ruchkani ganday ushlash, ganday yurgizish hagida o’ylab o’tirmay, so’z va gaplarni
yoza boshlaydi. Demak o’qish va yozish malakasi harakatning o’ylab o’tirmay
amalga oshirilishi jarayonidir. Malaka o’qitishning keyingi bosqichlarida
mustahkamlanib avtomatlashish darajasiga yetkaziladi.O’qish va yozish kishi nutq
faoliyatini turi bo’lib, u nutqqa oid malakadir. O’qish malakasini ham nutq
faoliyatining boshqa turlari bilan, ya’ni og’zaki hikoya qilish, o’zgalar nutqini
eshitish orqali anglash, ichki nutq bilan uzviy bog’liq holda shakllanadi. Maktabda
o’qitishning muvaffaqiyati savod o’rgatishning qanday tashkil etilganligiga bog’liq.
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INPABO HA KOHOUJIEHIMNAJIBHOCTD JTAHHBIX
B IUD®POBYIO IIIOXY

Kooupoeé Ymuoixncon beuuumosuu
lIpasooxpanumenvuasn axkademus Pecnyonuxu Yzoexucman. Macucmpamypa,
Hanpasnenue: MedxcoynapooHoe npago npas 4enosexa

AHHOTALMS. byayuu HEOTHEMJIIEMBIM IpaBoOM rpakJaHuHA
JEMOKPATHYECKOr0 roCyapcTBa, MPaBO Ha HEIPUKOCHOBEHHOCTh YaCTHOM JKU3HU B
HU(POBYIO 3MOXY MOABEPKEHO MOCTOSIHHBIM BTOPXKEHUSIM M MOCATATEIbCTBAM.
YacTtHast  JKM3Hb  CTAaHOBUTCS  OOBEKTOM  HHTEpeca  OOIIEeCTBEHHOCTH,
rOCYyJapCTBEHHbIX  CHELCTYK0, KOMMEPUECKHX OpraHu3anuii, KpuUMHHaIa,
MOJIYYMBIIMX C MOMOUIbIO MH(POKOMMYHHUKA-IITMOHHBIX TEXHOJIOTMI BO3MOKHOCTh
HE TOJIBKO IPUCMATPUBATh 33 JINYHOCTBIO YEPE3 MIEPENUCKY U AHATIN3 IEPCOHATBHBIX
JAHHBIX, HO U MAaHUITYJIUPOBATh MOTPEOUTENHCKUM BEIOOPOM, (pOpMUPOBATH CIIPOC,
OTCIEXKHUBAaTh MEPEMEUIEHUs M KOHTAaKThl. BmecTe ¢ TeM, Kak IIOKa3bIBAIOT
pe3yJabTaThl COLMOJOTUYECKUX MCCIEAOBAHUN, CaMO COBPEMEHHOE OOIIECTBO
CTAHOBUTCSI BCE 0Oo0Jee OTKPBITHIM, a IOJb30BATENM HMHTEPHET-PECYPCOB, MPHU
OTMEe4YaeMOt 3HAYMMOCTH JIMYHON HH(POpPMALIH, YaCTO JOOPOBOJILHO BBIKJIAIbIBAIOT
TepabaiiTel (oTorpaduil W BHIIEO, TepsAsd TPaHUIy MEXIYy NPHUBATHOCTBIO U
MyOIMYHOCTHIO, MOPAJILHO NMPUEMIIEMBIM U FOPUAMYECKU 3aMPEIIEHHBIM.

KaroueBbie CioBa: npuBaTHOCTh; KOH(MUIECHIMAIBLHOCTh; HU(pOBas 3M0Xa;
MH(}OPMAIMOHHO-KOMMYHHUKAIIMOHHBIE TEXHOJIOTUH.

ConuanbHblii WHCTUTYT HENPUKOCHOBEHHOCTH YACTHOM JKHW3HH, 3a4aTKU
KOTOPOTO MOKHO HaOJt0/1aTh €Ile MPU OOIMIMHHO-POOBOM CTPOE, B COBPEMEHHOM
o01mrecTBe mpruoOpeTaeT BaKHEUIIIee 3HAYCHHE HE TOJIBKO B CMBICIIE HEOOXOAMMOCTH
MPOSICHEHHSI W YTOYHCHHSI €ro JTHYECKHX, HOPUINYECKUX, SKOHOMUYECKHX,
TICUXOJIOTUYECKUX ¥ WHBIX T'PAHUII, HO U B CMBICJIE OCO3HAHHOCTH MPOHHUIIAEMOCTH
U TPO3PAYHOCTH ITUX PaMOK, BBI3BAHHBIX (PAHTACTUYCCKUMU BO3MOXKHOCTSIMHU
HOBBIX HWH(OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTUHA 1O CcOOpy, aHaauzy, KOppeJsIuy,
MPOTHO3UPOBAHHIO PA3HOPOIHON MH(MOPMAIIUK O YEITOBEKE, €ro JTUIHOCTH, 00pas3e
KU3HU, JIMYHBIX CBS3SX M MOCTYMNKaX. AKTyaJIbHOCTh M OCTPOTa 3TOU MPOOIEMBI -
mpo0ieMbl MPUBATHOCTH (OT aHIJ. private - 4acTHBINA) - CBSI3aHbI CO MHOTUMU
aCIeKTaMH: CTPEMUTENBHBIM pPa3BUTHEM WH()O-KOMMYHUKATHBHBIX ITU(GPOBBIX
TEXHOJOTUH, JUCKYCCHOHHBIM TIPABOBBIM  PETYJIUPOBAHHEM OTOM  cdepsl,
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COLIMAJIbHOM HANps>KeHHOCThIO, BO3HMKAIOUIEH B mpolecce TpaHchopMmaluu
TPaJULMOHHBIX CIIOCOOOB KU3HEAEATEIBHOCTH U KOMMYHHUKAIIUN MEXKY JTIOAbMHU.

C npeBHENIINX BpeMEH NPU3HAHUE JTUYHOCTHBIX NPAB SBJISIETCS BAKHEUIIINM
MPU3HAKOM OOIIECTBA, PErYIHUPYEMOIr0 HEKUMHU OOILIENPUHATHIMU HOpMaMu. Y ke
BO BTOpOM mnojioBHHE I[X B. B CIABAHCKOM MHCBMEHHOM 3aKOHOAATEIbHOM
MaMATHUKE «3aKOH CYIHBIM JIOJIEM» MOAPOOHO PACIHCHIBAIOTCS CAHKIUU 32
«obuy», HAHECEHHYIO YECTU U JIOCTOMHCTBY JJMYHOCTH ITOCTPAABIIETO.

@opMHpPOBAHUE B IOPUJIWYECKON HAyKe MOHATHSA IpaBa HAa IPUBATHOCTH
CBSI3BIBAIOT C M3BeCTHOM myOnukarwmeit B 1890 r. crateu «IIpaBo OBITH OCTaBICHHBIM
B [IOKOE€» aMepuKaHCKUMU ropuctamu CamroanioM YoppenoM u JIyn bpengaiicom, B
KOTOpPOM BIIEPBbIE ObLI MPONUCAH MPHUHIIUI PAaBHOW U MOJIHOW 3aIUTHI HE TOJBKO
npaBa COOCTBEHHOCTH, HO M JMYHBIX MpaB. Bmecte ¢ TeMm aBTOpHI yKa3blBasl Ha
TPAaHUIBI pEAUTH3ALNH IPaBa, HA COXPAHEHUE TalHbI O TUYHBIX Jeax. Tak, CBENCHUS
O YeNoBEeKe, OTKPBIThIC U MepeAaHHble UM TOOPOBOJIBHO, a Takke WH(popMaus,
OTBEYAIOIIAasl TOCYJAPCTBEHHBIM WIIM OOIIIECTBEHHBIM HHTEpECaM, He MMPOTHUBOpEYAT
IIPaBy Ha HEMPUKOCHOBEHHOCTh YaCTHOW KU3HMU.

B coBerckunii nepuos poCCUUCKOW MCTOPUM TPAKTOBKA JUYHOIO M YAaCTHOTO
CWIBHO 3aBHCENIa OT HACOJOTMYECKOW KOHBIOHKTYPBI M aCCOLMMPOBANIACH C
HernpuemsieMbIMU OypiKya3HbiMH LIeHHOCTAMU. [losTomy B Koncturyuuu PCOCP
1918 r. NPUOPUTETHBIM OKA3aJIOCh KOJUIEKTUBHOE IMpaBO B YHIEPO JIUYHOMY.
Hanpumep, H.A. Cemaiiko, Oyayds HapOJHBIM KOMHCCApOM 3/IPaBOOXpPAHEHUS
PC®CP, npuszbiBall OTMEHUTh B COBETCKOM MEAUIMHE MPUHLUI COXPaHEHUS
BpayeOHOM TallHbI, MOTUBUPYS T€M, 4TO OOJE3Hb - ITO HE MO30pP, U Y COBETCKOT0
YeJoBeKa HE JOJDKHO OBITh CEKPETOB OT TOBApHIIEH, OCOOCHHO B TpPYAHOMH
KU3HEHHON cuTyaluu. Bropouem, TeMa yBa)XX€HHsS IPUBATHOCTH B MEIULIMHE
TpedyeT Oosee moAPOOHOT0 N3YyUEHHS U OYJIET pacCMOTpPEHA HUKE.

Hopma yBaxeHus nuuyHON »xu3HM BepHyinack B Konctutymuto 1936 1.,
3aKpEeNrB HENPUKOCHOBEHHOCTh JIMYHOCTH, JKAJIMIIA M TalHy MEpEINCKH,
OTBEPTHYB TPaBO YaCTHOW COOCTBEHHOCTH, HE COOTBETCTBYIOLIEE HJCOJIOTHHU
COIIMATMCTUYECKOr 0 TOCYAapCTBa.

ITocne Bropoit MupoBOii BOWHBI CTajla OUYEBUAHOM HEOOXOIAMMOCTh
YKpeIJICHUS 3TOM HOPMBI B MEXIyHapoaHOM TipaBe. Tak, B 1948 r. Bo BeeobOmeit
JeKJIapaly mpaB yenoBeka, npussTord peszomonuend 217 A (III) 'enepanbHoit
Accambnen OOH, a B 1966 r. B MexayHapoqHOM TMaKTe O TPaKIAHCKUX U
MOJIUTUYECKUX TMpaBax ObUIO chopMyaupoBaHo: «HHUKTO HE MOXKET MOJBEPraThCs
ITPOU3BOJIBHOMY BMELIATEIBCTBY B €T0 JTUYHYIO U CEMEHHYIO )KU3Hb, TPOU3BOIbHBIM
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NOCATATENbCTBAM ~ HA  HEIMPUKOCHOBEHHOCTh  €ro  JKWIHILA, TallHy €ro
KOPPECTIOHAEHIIMU WM Ha €ro 4eCcTh U penyTanuto. Kaxx1plil 4enoBeK UMEET MpaBo
Ha 3aIIMTY 3aKOHA OT TAKOI0 BMEIIATEIbCTBA WIH TaKHUX rocsaratesnseTsy [4]. [lox
BIIMSIHUEM 3TUX JOKYMEHTOB M B POCCHUHCKHMX 3aKOHAX YKpEIUISEeTCS TEHJICHUHUS B
CTOpPOHY NPU3HAHUA U 3alIUTHI IPaB U CBOOO YeIOBEKa U I'pakaaHUHA. B HblHE
nencteyromendn Konctutynun P® 1993 r. rocygapcTBO BBICTYNAET TapaHTOM
IIPU3HAHUA U 3aIUATHI 3THX IPaB, B YACTHOCTHU CTaThsl 23 TapaHTUPYET «IIPaBO Ha
HENPUKOCHOBEHHOCTh YaCTHOM KM3HU, JIUYHYIO U CEMEWHYIO TalHy, 3alUTy CBOEU
YeCTH U J00pOro UMEHM; TallHYy MEPENUCKH, TeIe(OHHBIX TEPETOBOPOB, MOYTOBBIX,
TeserpadHbpIX U UHBIX co00IIeHni. OTpaHNYeHuE 3TOT0 MpaBa JA0MyCKaeTcs TOIbKO
Ha OCHOBaHUU CyJ€OHOr0 perieHus». Takum o0pa3oM, U B Tpaiu- UOHHBIX HOpMax
00111ecTBa, U B OUIIHAIBHBIX TOCYIAPCTBEHHBIX JOKYMEHTAaX 3aKPEIJICHO MOHSATHE
«4acTHas KU3HbBY.

ConmepxaHue TOHSATUS «dJacTHAas JKU3Hb» BCECTOPOHHE M TOAPOOHO
pa3paboTtaHo B ¢(unocopuu, IOPUCIPYIECHIUHN, TICUXOJOTUU U COLMONOrMH. Tak,
M.B. barnaii ormedaer, 4To YacTHYIO JKU3Hb «COCTAaBIISIIOT T€ CTOPOHBI JINYHOM
’KU3HU YEJIOBEKA, KOTOPBIE OH B CHITYy CBOEH CBOOO/IbI HE JKEIAET JIeNaTh IOCTOSSHUEM
Ipyrux.  OTO  CBOEOOpa3HbIA  CYBEPEHUTET  JIMYHOCTH,  O3HAYAIOUIUH
HEMIPUKOCHOBEHHOCTh €€ ''cpeabl OoOWTaHuA', MCKIIOYas CUTyallud HapyLIEHHS
3aKoHa». YacTHas KU3Hb 4YEJIOBEKA BBIPAXKAETCA B €ro IPAaBE HA aBTOHOMHUIO U
cBOOO/y, MpaBe Ha 3aIUTy OT BTOPXKEHHS JPYruX JIOAEH M TOCYyAapCTBEHHBIX
MHCTUTYTOB. IIpu 3TOM MIIb cam 4YenoBEK WIIU CyH, ACHUCTBYIOIIMM IO 3aKOHAM
IIPAaBOBOI0, JIEMOKPATUYECKH OPraHU30BAaHHOI'O TOCYJAapCTBAa, MOTYT pa3peliuTh
Takoe BTopkeHue|. IlpuBaTHOCTH HE pa3 oTcramBaiack B EBpormeiickoM cyne no
IpaBaM 4eJIOBEKa, B YaCTHOCTHU B pelieHuH oT 16 nexkadpst 1992 r. no neny «Humurig
npotus I'epmanumn», B pemiennn ot 22 ¢espans 1994 r. no neny «byprxapii npoTus
[Beiinapun», B pemieHnd ot 9 wutoHa 2005 r. mo geny «®aneeBa HpOTHUB
Poccuiickoit @eneparum» u 1p. Takum o0pa3om, ObLIO OHO3HAYHO MOTBEPKICHO
IIPaBO YEJIOBEKA HA YCTAHOBJIEHUE U OIEP)KaHHE OTHOUIEHUH C APYTHUMHU JHObMU,
[IPABO HA YBAXEHUE HEIIPUKOCHOBEHHOCTH JKMJIMILA, IPABO HA COXPAHECHUE B TalHE
COZIEpKaHMsI JIMYHOM KOPPECIIOHJIECHIIMM U YCTHBIX Pa3rOBOPOB, B TOM YHCIIE H
OCYLIECTBJIIEHHBIX C TIOMOULIBIO 3JIEKTPOHHBIX CPEACTB CBA3U.

CoBpeMEHHbIE  TEXHOJOTMYECKHe, WH(OPMALIMOHHBIE M  COLIMAJIbHbBIE
MpOLECChl, 0COOEHHO OypHO MPOTEKAIOIIME B aKTyaJbHOW CUTYallMu pacTylleil
CJIIOKHOCTH W HEOTPEAEIEHHOCTH, MPUBOJAT K HEOOXOIUMOCTH KOPPEKTUPOBKH
YCTOSIBIIUXCS MOJENeil moBeAeHUs, (GOpM KOMMYHHUKAIUH, FOPUIUIECKOTO

http://web-journal.ru/ 149 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

peryJMpoBaHMsl B PA3IUYHBIX COIUOKYJIBTYPHBIX cpefaax. MHorue wu3 3THX
MIPOIIECCOB YK€ HEMBICIUMBI 0e3 1udpoBeix TexHonoru. [loaTomy u mpobiema
NPUBAaTHOCTU TMPUOOpPETaeT HOBBIA pPAKypC - BO3MOXKHOCTb U TPaHHUIIBI
HETIPUKOCHOBEHHOCTH YAaCTHOM >KM3HU B LUQPPOBOM peaTbHOCTH - HMHTEPHET-
npuBaTHocTh. MHTepHeT-npuBatHOCTh C.A. HazapoB ompenensier kak «aTpulyT
MpaBa Ha HEMPUKOCHOBEHHOCTh YACTHOM >KM3HU, OOIIECTBEHHBIE OTHOIICHUS,
BO3HMKAIOIME TIPU peau3allid YEJIOBEKOM €ro mpaBa Ha KOHQHUIAEHIIUATHHYIO
NEPenucKy M OOIIEHUE 4Yepe3 CPe/CTBa MHTEPHET-KOMMYHUKALMU U (UJIU) €ro
CTPEMJICHUM COXPaHUTh CBOE TIpeObIBaHWEe B ceTu HTEepHET TalWHBIM OT
MIOCTOPOHHUX TJa3».

NudopmarimoHHo-ceTeBbIe TEXHOJIOTUH, MOASPHU3AIMS KOMMYHUKAIIMOHHBIX
ra/DKETOB W TPOTpaMM, CHUTYallus BBIHYXICHHOW JTUCTAHIIMOHHOW paboThI
(haxTryecku nepepopMaTrupoBaIK OOIIECTBO MO ITU(POBON MOPSIOK U JTOOABUIU
paHee HEM3BECTHbIE MPOOJEMBI. DTH MPOOJIEMBbI CBSA3aHBI HE TOJBKO C HOBBIMU
KauyeCTBEHHBIMU BO3MOXKHOCTSIMU U CJIOKHOCTBIO OTOOpa W CHUCTEMaTU3aIUH
uHpopmanuu, oOydyeHHEeM B YAAJICHHOM pPEKUME, HO U C TMOSBICHUEM
HEOJIHO3HAYHBIX M €Il¢ HE HW3YYCHHBIX IICUXOMEHTAJbHBIX (DEHOMEHOB HOBOM
BUPTYaJbHON U KUOEpPU3NUECKON peaTbHOCTH U HEOOXOAUMOCTHIO ATHUYECKOTO U
MIPaBOBOr0 OTKJIMKA.

VYBaxkeHHe WHTEpHET-NpUBATHOCTU (€ -Privacy) mpemmonaraer, BO-TIEPBbIX,
peanu3aiuilo MpaB JUYHOCTH HA CEKPETHOCTh YACTHOM KOMMYHUKAIUU U
aHOHMMHOCTh TIpeObiBanust B CeTH, a BO-BTOPBIX, MOPAJIbHBIM U IOPUANYECKUI
3ampeT HapylIeHUs] KOHPUASHIIUATbHOCTH JIMYHONU HH(GOPMAIIUU U UCTIOIH30BaHUS
€€ B KOPBICTHBIX LensX. OJHAKO B PEaIbHOCTU 3TO COBEPLIEHHO He Tak. KpymnHbie
uGpoBble KOMIAHUU MOTYT, HAIpHUMep, OTCIEKUBATh HWHTEPECHl TPaKIaH,
MCIIOJIb30BaTh 3Ty MH(OpPMALUI0O B PEKIAMHBIX LEISIX W B ONpPENEIECHHON Mepe
MaHUITYJUPOBaTh €10 [28]. Amazon, HanpUMep, aHAIM3UPYET JAHHBIE O MOKYIKax
152 muH kiIueHToB o0beMOM OKOJO | skcabaiiTa 1yl MOCTPOEHUST MPOTHO30B
TOProBeIX MOTpeOHOCTeH]. M. DH3epunk u JIx. Uun B ctathe «KoHer dacTHOMU
KU3HW» MUIIYT O TOM, YTO C MOMEHTa POXKJEHHUS U Ha MPOTSKEHUU BCEH >KU3HU
JIOJW OCTABJISIIOT OIPOMHOE KOJIMYECTBO AJIEKTPOHHBIX CIIEA0B, OOMEHUBAIOTCS
JTaHHBIMU, JeisaTcs npoOiemamu. [loaToMy Bce TpylHEEe COXpaHUTh B CEKpETe
JUYHbIE JJAaHHBIE YENOBEKa, HH(POpPMALIUIO O €ro 3/0pOBbE, NPEINOYTECHHUSX,
(MHAHCOBBIX BO3MOXKHOCTAX W TIOJUTHYECKUX TMpuUcTpacTusax. [losBistoTcs
TEXHOJIOTUH, CHOCOOHBIE pACMoO3HATh M YCTAHOBUTH JIMYHOCTH 4YEJIOBEKa 10
cmydaitHoit (Qororpadum, MenbkHYBIIEH B comuanbHbIX ceTsax. SAn Jle Kym,
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PYKOBOJUTEL UCCIIEA0BaHUMN B c(hepe UCKYCCTBEHHOI'0 MHTEIIJIEKTA, MTPOBOJIUMBIX
naGopartopueii Facebook (Hpio-Mopkckuii yHUBEpCUTET), YTBEpPKAACT, YTO LEIb
COCTOMT HE€ B TOM, 4TOOBI BTOPrathCsi B YAaCTHYIO >XKU3Hb Oosiee yeM 1,3 mupn
aKTUBHBIX IToJb30BaTeneit Facebook, a B ToM, uT0OBI 3amumars ee. Kak Toabko
cucrema Jlunidpeiic (DeepFace) unentudunupyet numo Ha ogHoi u3 400 MITH HOBBIX
dbotorpaduii, exXxeTHEBHO 3arpy’KaeMbIX IOJIb30BATEISAMH, «Bbl MOJYUYHUTE CUTHAT
tpeBoru oT Face-book, cooGmiaromuii BaM, 4TO BBl NMOSIBHJIMCh Ha CHUMKEY, -
oowscusier Jle Kyn. Ilociie 3Toro 4enoBek MOXKET CTEpETh CBOE JIMIIO CO CHUMKA,
YTOOBI 3AIUTUTH CBOIO YaCTHYIO KU3Hb.

Marepuanbl COIMOJIOTUYECKOTO MCCIEIOBAHUSA HAXOJSTCA B OTKPBHITOM
noctymne Ha caite «Kypckuil corponorndeckuit kiay0», BKIajika «BbImogHEHHbIE
uccnenoBanusy. [Ipoekt «CoBpeMEHHbIE COLIMATIBHBIE TEXHOJIOTMU KaK UHCTPYMEHT
yIpaBJeHUs YCTAaHOBKAMHM JIMUHOCTHY. IPUOPUTETA OOLIECTBEHHOTO U IMMYOJIMYHOTO
B Kutae. /la u caMmo coBpeMeHHOE 00IIeCTBO CTAHOBUTCS BCE 00Jiee OTKPBITHIM U
TOJIEPAHTHBIM K TIOCTETICHHOMY PACIHIUPEHUI0 PaMOK MOPAJIBHOM MPUEMIIEMOCTH U
IOPUJINYECKOM T03BOJICHHOCTH.

Bo Bcem wmmpe HaOmomaeTcs MOCTOSHHBIM POCT O0BEMOB HH(OPMAIINH,
KOTOPYIO TIOJIb30BaTeNId BBIKIAAbIBalOT B HHTEpHET [0OpPOBOJBRHO U 4YacTo
0E€30TBETCTBEHHO, JIOBEPss ILIEHHBbIE CBEICHUSI O ce0e U CBOEM o0pasze KU3HU
MHOTOUYHCJICHHBIM HWHTEpHET-pecypcaM. Bmecte ¢ TeM rocymapcTBo B JIHIIE
CHELCTYX0, KOMMEpPYECKHE CTPYKTYphbl, OaHKM U JpPyTrue 3auHTEPECOBAHHBIE
CTOPOHBI TOTOBBI MMOKEPTBOBATH [IEHHOCTHIO HEMMPUKOCHOBEHHOCTH YaCTHOM JKU3HU,
KOTOpasi OblJIa 3aKOHHBIM MPABOM YEJIOBEKa JEMOKPATUUECKOT0 00IIeCTRa.

KondunenmmansHocTs uHON MHGOpMauu 00 00pa3e >KW3HHU, 37I0POBbE,
(uHaHCaX W KOHTAKTaX TMO-TPEXKHEMY BOCIPHUHUMACTCS IOJIb30BATEIISIMU
NHuTtepHeTa Kak IIEHHOCTh, U MOCSATAaTENhCTBO HA HEE OCTPO MEPEKUBACTCS.
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Abstract: In this article are presented the detached constructions found in
literary texts of the Uzbek language and their analysis. The formal, semantic features
of the detached's constructionsin Uzbek, aswell asitstranslationsinto English, give
an idea of the state of attachment.

Keywords: Detached constructions, linguistics, concept, semantic analysis,
formal properties, literary text.

Introduction: The present day the fundamental changes observed in every
fields are also evident in linguistics. After all, each science is enriched with news,
changes from year to year, from day to day. It is at this point that these requirements
are complied with, that today's young scientists are trying to conquer the heights of
Science and research in order to achievethe goalsthey set for themselves. It isknown
that today the requirements for a foreign language are quite perfect and encourage
professionals to work on themselves. New linguistic concepts and ideas are emerging
in this regard.

Theterm detached construction is also considered one of the new terms, and we
will not be mistaken to say that the work on its study is small in Uzbekistan. In this
linguistic concept, which has not yet been studied so perfectly, it can be said-there
are alot of issues related to the analysis of this construction that a person can meet
in literary texts. From this point of view, the chosen topic has a special morality.
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The main part: The detached as alinguistic phenomenon istypical for the oral
form of the language associated with the speaker's personality, it manifestsitself in
a complex whole style along with the main sentence. In modern linguistics, the
concept of an “Detached device " is studied as a syntactic construction, in which the
semantic two parts: the relationship between the main message and the additional
message are described in the way that new information is added to the previously
expressed opinion through special grammatical forms. A previously unthinkable, but
further stated, postponement thought constitutes an attachment construct event, and
It expands, realizes, complements, and clarifies the underlying expressive content of
the preceding sentence. Through this phenomenon, a comment can be filled out,
which has become incomplete in the main sentence in the colloquial process and is
considered extremely necessary to be said. Adequately describing and characterizing
the phenomenon directly involved in the expressive syntax controversy, under the
term” detached construction”, is studied not only in Uzbek, but aso in foreign
languages, the study of problems and solutions in detached construction, connections
and differences between them is one of the important tasks facing linguists.

In the process of studying the detached device, it turned out that the relationship
of the seriesin linguistics with similar side phenomena, similar and different aspects
between them, is the subject of certain discussions. In particular, when an appendix
Is studied by analogy with the parcellation, segmentation, paranthesis, and actual
fragments of a sentence of a construction, some of the featuresin it are similar to an
appendix, but each event is distinguished by its specificity. Already, every
phenomenon in the language has an unrepeatable character.

The interpretation of the detached construction can be observed mainly in a
number of scientific studies performed in Russian linguistics. But in them,
contradictory different views were put forward. The problem of this construction has
not been sufficiently studied on the example of the languages of the peoples of
Europe, and in Uzbek linguistics the phenomenon was also given in the form of
isolated fragments of a sentence, word order, incomplete and nominative sentences,
as well as the term parcellation, until recently. It should be said that some scientific
experiments in Uzbek linguistics, theoretical conclusions naturally led to the
emergence of studies in this direction, both in Uzbek linguistics and, undoubtedly,
in the following decades. A clear example of this is the study of this phenomenon
under the “name of Detached constructions”, as well as its comparison and study
with other language units. But the study of the features of the detached construction
in languages with different constructions remains one of the important issuesthat has
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not yet found a full-fledged solution in linguistics today. Although there is already
work on this, its essence has not been fully studied. This state of affairs will be the
impetus for the opening of a new layer of it. In the study of the phenomenon of
attachment construction, comparing it with other languages, conducting research on
a deep understanding of their relationship can be seen in linguistics, most likely, as
one of the important issues that are causing some questions. It is worth saying that
the appendix clearly shows that the construction is developing in a positive way on
the basis of aliving language of linguistics.

The formal and semantic study of each language according to its own,
distinctive features, rules and norms from other languages is considered the correct
order. Some aspects of Uzbek linguistics can be reflected in other languages, in
particular, English. Semantically, in the Uzbek and English languages of the
detached phenomenon, an additional interpretation of the speaker's speech is
manifested in both languages by adding a thought to it. The detached construction
phenomenon is represented in different forms as well as without different sentence
fragments. In Uzbek, annex constructions can be formally composed of a word, a
combination of words, a simple sentence. It can come not only as a certain branch of
the main sentence, but also in theform of an independent sentence. But in both cases,
the detached will have expressiveness and emotional properties. The detached
construction is equal to the main sentence and does not occur in the subordinate
connection, but in a syntactic relationship with the relative connection. They can be
connected to the main sentence without a linker or a linker. The conjugation case
without a binding occurs in many ways in Uzbek. The attachment devices presented
in Uzbek artistic texts perform semantic tasks such as the impressiveness of thought,
emotional-expressiveness, the consistency of speech, ensuring completeness. They
have their own characteristics and, it isworth saying, the bulging feature that applies
to all app devicesis the ritmo-melodic side. In Uzbek, we must pay attention to the
following aspects in the detached construction semantics:

1) the semantics of the detached construction should be considered in unity with
the pragmatic and communicative aspects in modern linguistics;

2) the detached always represents new information - rhema;

3) detached construction often expresses the subjective modality of the author,
his deep mental formations that arise in his mind,;

4) detached construction may include important cultural meanings;

5) detached the semantic structure of the construction is similar to the lexical
meaning structure of the word.
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The main semantic content in the detached construction - the speaker sees it
necessary to convey additional pragmatic information to the previously stated
opinion. Asyou know, fiction isaresource that embodies the features of alively folk
language. Live colloquial language is primarily manifested in other sentences.
Therefore, an extract sentences, on the one hand, make up a certain part of the
language of awork of art, on the other hand, represent the laws of alively colloquial
language. It is important that the detached is stated directly through the statements
of the extract. Detached extract sentences are a grammatical whole that has not been
studied in the current Uzbek literary linguistics. Detached extract sentences are
different from regular extract sentences in that the writer is not included in the text
by the author.

Not all features are preserved when app sentences given in Uzbek aretranslated
into English. In the translation of appliqué sentences given in the form of inversions,
the app disappears completely in English. Already in English, the sentence order is
manifested in the form of an inverted sentence in Uzbek.

Conclusion: Detached construction is available in Uzbek. The phenomena of
this kind clearly show that our literary language is developing in a positive way in
the expression of the basis of the living language. Already, attachment constructs
perform tasks such as thought impressiveness, emotional-expressiveness, speech
consistency, completeness. Detacheds encountered in fiction are used by the author
for a specific purpose. In fiction, detacheds are also used in the form of head and
second-level pieces. Detacheds are observed in the text not only in the form of
sentence fragments, but also in the form of word combinations and sentences.
Attachment is a delayed thought that occurs as a result of not thinking in advance,
suddenly falling into oblivion.
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Annotation: ; In this article, it is stated that various ways of solving this
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The article describes the unity of reality, different descriptions of reality, and
therole of reality in highlighting cultural characteristics. The methods of translating
realities, in particular, trangliteration, are discussed. The difference between realities
and terms is revealed. Real units specific to the Uzbek language, translated by the
method of transliteration, were analyzed. Their semantic features are explained. It is
emphasized that the semantics of the units of reality is connected with the people’s
outlook, lifestyle, and cultural relations. It is shown through examples that the
trangliteration method of the translation of the realities can be assimilated into the
translation language as the language wealth from which the artistic text was created,
increase the wealth of the vocabulary, and reflect the national color. It is noted that
expanding the scope of research on the semantics of real units, the translation of
reals, is of practical importance in the study of internal development features of a
particular language, in the illumination of intercultural relations.

Translation is rarely as ssmple as matching a text word-for-word in a different
language. In fact, achieving the highest translation quality often requires a blend of
creativity and problem-solving. Why? Because professional translators must account
for words that have a different meaning, depending on the context, cultural nuances,
and much more.

In this article, we take alook at the six most common translation challenges and
how they affect the translation process.
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Equivalence peforms the function of the base of the communicative
interchangeability, which makes the text be a translation. The term «equivalence»
means conveying the content of the original text by means of translating, which is
regarded as the total information contained in the text including emotional, stylistic,
Imaginative, aesthetic functions of the linguistic units. This way equivalence is a
wider notion, than «accuracy» of translation, which only means the preservation of
the logical content of the original text. That is to say, the level of equivalenceis a
demand for the maximum correspondence to the original text. By its meaning
adequate translation is equivalent, though the level of the notional similarity between
the original text and the target one may be different. The most compl ete equivalence
means the most possible similarity between the texts. Equivalent translation will not
always be considered adequate only because it satisfies the demand for the notional
approximation to the original. A lot of Ukrainian, Russian and foreign researchers
devoted their work to the study of the cultural marked words. This issue has been
researched intensively and skillfully enough, but from our point of view it still
remains relevant and, in some way, quite new for the modern scientists, because life
of people is developing and changing thus creating new cultural marked words,
notions which need to be studied. Also thisissue is still relevant, because we may
find the fields of the realia research which have not been studied well and try to
observe the realia in these unknown fields. To enter this field it is necessary to
understand what «realia» means in the first place, both within translation studies, and
without; in this we will be helped by two Bulgarian researchers, Sergg Vlahov e
Sider Forin, who in 1980 published a whole book covering what is normally called
«untranslatabley, realia included. The word «realia» has its origins in Latin, not the
language spoken by Romans, that used by Middle Age scholars in many European
countries as a language of science, research, philosophy. Since in Latin the plural
neuter nominative of an adjective transforms it into a name, «realia» means «the real
things», as opposed to words, that are considered neither «things» nor «realy». For
thisreason, the word is a plural of «realis» (real), that, however, is not found in most
Latin dictionaries because they usually contain the Classical, not Medieval, Latin
occurrences. In this meaning, the word signifies the objects of the material culture.
Entering in the field of translation studies, a radical terminological change must be
enforced: «realia», in fact, does not mean objects, but signs, words and, more
precisely, those words signifying objects of the material culture, especialy
pertaining to a local culture. It is, therefore, necessary to distinguish realia-objects
(mostly outside trandlation studies) and realiawords (mostly inside translation
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studies). In every language, there are words that, without in any way distinguishing
themselves in the original from the verbal co-text, nonetheless they are not easily
transmissible into another language through the usual means and demand from the
translator a peculiar attitude: some of these pass to the text of the translation in
unaltered form (they are transcribed), others may only partially preserve in
translation their morphological or phonetic structure, still others must sometimes be
substituted for lexical units of a completely different value or even «composed».
Among these words, we meet denominations of element of everyday life, of history,
of culture etc. Of a given people, country, place that do not exist in other peoples,
countries and places. Exactly these words have received in tranglation studies the
name of «realia». Linguistic differences notwithstanding, we need to be careful not
to confuse the field of realia with the field of terms. Let’s get Vlahov and Florin’s
opinion on the subject. Between realia and terms there is a fundamental difference.
Terms are the basis of scientific lexicon; their scope is specialized, scientific
literature; in other spheres, above all in artistic literature, they are used with adefinite
stylistic aim. Realia are not met mainly in artistic literature, asit is well known they
represent elements of the local and historical color; we find them in some descriptive
sciences also, but they are now used, aboveall, as denominations of described objects
or even as pure terms .2012. No 1 (3) 275 There exist several classifications of the
notion «realiax», but all of them are quite similar. Realia as the units of translation are
divided into abbreviations and phrases. Also they may be divided into the geographic
and ethnographic realia. The geographic realias are names of the geographic and
atmospheric objects and endemic species. Etnographic realia describe everyday life
and culture of nations, their spiritual and material culture, traditions, religion, art,
folklore etc. Etnographic realias are those connected with everyday life, art and
culture, names of residents and ethnic objects, currency units. Within one language
we should distinguish own realias and borrowed realias which in their turn are
divided into national (known to all the citizens of the country), local (belonging to
one dialect), microlocal (peculiar to definite locality). Comparing several languages
we may distinguish regional realias and international, existing in the lexicon of many
languages, which entered the vocabulary though preserving their initial colour.
Taking into consideration everything mentioned above we may say that the main
feature of the realiais their colouring. To convey this colouring is the most difficult
task for any translator while tranglating. Some researchers such as Vereschagin and
Kostomarov refer realias to the non-equivalent lexicon, claiming that they may not
undergo any translation. However, realiais a part of the source text that is why its
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correct interpretation in the target text is one of the conditions for the translation to
be adequate. Therefore the question whether to translate the realiais not the problem,
but that of the way of itsinterpreting. Translation of the realia demandsthe translator
to be especially careful. Although we mean the notions and objects which may be
accurately described and defined, while translating them into the target language
there may occur remarkable deviations and variations. It is connected with the fact
that by the frequency of use, by therole in the language, by the household meaning,
the words naming the realias do not have any term colouring; they do not outstand
even in the most everyday content of the source text thus being usual for the source
language which is the biggest difficulty for the translator. To translate therealiain a
correct way it is necessary to take into account the following factors: the type of the
text, the meaning of therealiain the text, the type of th realia and its systematic role
in the culture of the source language, the degree of perception of the unusual word-
collocations and «exotic» expressions in the target language. It is clear that to
communicate the definition of the objects used in the source language and the images
connected with them, it is necessary to have definite awareness of the reality
described in the source text. In the theory of translation such awareness is called
«background» which is a complex of the ideas about the real background of the life
in the country of the source language [1, p. 93]. Background lexicon is the words or
expressions bearing some additional meaning and definite semantic and stylistic
flavor, which affect the main meaning and are known to all the people belonging to
some peculiar language group. There exist four ways to render the realia into the
target language: transcription or trandliteration; neologism (calque, half calque,
appropriation, semantic neologism); realia substitution; approximate translation
(generalization, functional analogue, description, explanation, interpretation).
Transcription is, in its turn, divided into transcription proper and transliteration. By
«transcription» we mean transmission of sounds of a foreign language (usually
proper name, geographic name, scientific term) using the letters of the alphabet of
thereceiving culture. Whether or not the target language and the source language use
the same or different alphabets involves further differences. If the aphabet is
different, the change is even more necessary (although there are also text insertions
in different alphabets) so that the target language reader could be able to process the
message. If the alphabet is the same, there can be cases of adaptation reproducing the
pronunciation. Trangliteration is on the other hand a transmission of letters of a
foreign word using the letters of the alphabet of the target language. Transcription
makes emphasis on the sound, while the emphasis of trandliteration is on the graphic
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form. When trandliteration is taken to the extreme, it is possible to anyone
reconstruct the original form of aword, asif it werethe coding/decoding of the Morse
alphabet. One could even go further, and say that the transcription approach is useful
in direct interpersonal relationships, in everyday, matter-of-fact situations, while
trangliteration is useful in the more intellectual relationships, mediated by written
formulation. Next way of translation realia is the neologism, often amounting to a
calque. By «calque» we usually mean the «translation calque»: with material of the
receiving language a ssimple or composed word is formed by literally translating the
elements of the expression in the source culture. One classic example is the English
skyscraper, that has many calquesin different languages. the Russian neboskreb, the
Italian grattacielo, the French gratte-ciel, the German Wolkenkratzer, for example.
Then there are half-calques, in which just a part of a composed expression in
preserved. There are instances of appropriation, i.e. Of adaptation of foreign realia:
a word in the recelving language is created that, however, fundamentally is worn
over the frame — even from a phonemic point of view — of the original word. The
semantic neologism, on the other hand, is different from the calque dueto the absence
of an etymological connection to the original word. It is a word, or word
combination, «created» by the translator in order to permit the rendering of the
meaning contents of realia. It is also called semantic calque. One example is the
English snow shoes from which the Russian snegostupy derives, formed with the
sneg-root, meaning «snow» and the root stup-, meaning «step» (and having the same
etymology of the English word).

There are also instances of fake calques, or pseudocalques, or presumed
calques. For example, in American English the Italian word latte is used to mean not
what in Italian is meant by latte (milk), but «espresso coffee mixed with steamed
milk», 1.e. «cappuccino», another element of realia that, by contrast, has passed
unchanged in the English-speaking culture. According to Vlahov and Florin, this
method causes an unacceptable «substitution» of the prototext’s colour with a
different colour. There are paradoxical situations in which the nearest realia to
foreign realia in the receiving culture are redlia, often themselves adopted (froma
foreign culture), often international, but close, understandable to the reader and
somehow colourless, for which reason they are preferred . They are chosen,
implicitly, by translators preferring such a strategy. Even on this plane, it is
Impossibleto state that one strategy is absolutely better or worse than another. Realia
substitution can make sense, especially if the text has a pragmatic, utilitarian
dominant, and the style can be given alow priority. It is clear that such a strategy,
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whenever applied to literary texts, tends to flatten the cultural differences, to negate
them, to alter reality in order to render a text understandable, better, to make it
understood without the effort to accept its diversity. Then there is approximate
translation of realia that, according to Vlahov and Florin, is the most popular. This
approach alows to translate the material content of an expression at least in avague
way, but the color isnearly always|ost, because instead of the connotation prescribed
by the author’s strategy, we have an expression necessarily deprived of that intent
connotation, having a neutral style. Within such approach there are some subtypes:
The principle of substitution with a generic expression of broader meaning is
resorting to the noted translation principle of generalization. The approach is
indicated whenever the translator arbitrarily decides not to translate the local colour,
knowing that in this way he can give an idea of the objective, material reference.
Another subtype provides the substitution with afunctional analogue. The definition
of this strategy is very poor, because it merely says that the substituted element
arouses a similar reaction in the receiving culture reader to the one aroused by the
prototext on the source culture reader. Speaking of aroused reactions is very
dangerous, because there is neither objective confirmation nor the possibility of
distinguishing the reactions of one reader from those of another, thereisasupposition
on asort of standard reader.
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Annotation: This article paper is to study Structural and functional aspects of
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The articleisto study word order as a part of speech, its grammatical categories and
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I ntroduction: The construction of sentences in English is a painful topic for
many, but this material must be well understood, since a sentence is the basis of
written and spoken speech.

Unlike the flexible Uzbek language, where it is possible to start a phrase with
almost any part of speech, English has a strict word order, which is subject to a
number of smple rules. The reason liesin the fact that there are only a few types of
endings for conveying plurals and tense forms. Therefore, to show the relationships
between words in a sentence, English relies on a clear word order. Thisis what we
will talk about. To understand the structure of sentencesin English, you first need to
get ageneral idea of the words that are used to compose it. They can be divided into
3 main groups.

Independent parts of speech:

Noun - person, place or thing: human being - person, spoon - spoon,

Verb - describes an action or state: to count - to count, to shout - to shout, to
mock - to imitate.

Adjective - characterizes a noun: awesome - awesome, loathsome - disgusting,
fluffy - fluffy.

Adverb - describes verb forms: furiously - frantically, quickly - quickly, lately
- recently.

Principal parts of the sentence

Subject = subject - anoun or pronoun that directly performs an action.
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The cat is meowing now.

The cat is meowing at the moment.

Predicate = predicate - verbal variations meaning an action that the subject
performs.

The cat is meowing now.

The cat is meowing at the moment.

Subordinate parts of the sentence.

Object = object - apronoun or noun to which the action is directed.

They named the hamburgers hungrily.

“They devoured the hamburgers greedily.

Attribute - an adjective, numeral, participle, etc. that characterizes the subject
or object.

They nominated the salmon hamburgers hungrily.

“They greedily devoured the salmon hamburgers.

Adverbial modifier- determinesthe sign, reason, place and time of the predicate.

They nomad the hamburgers hungrily.

“They devoured the hamburgers greedily?

I’Il immediately make areservation that in this article we are considering rules
for constructing a standard sentence in the English language. We will not pay
attention to elliptical constructions, exclamations, complex inversion and other types
of sentences that differ in form from the standard one. If you know the “skeleton” of
an English sentence, you can easily construct any phrase.

What does an English sentence consist of ?

Each sentence expresses a complete thought. To make a thought appear logical
and understandable, you must use certain parts of the sentence. Every English
sentence has two obligatory elements. the subject is the main character of the
sentence (answers the question “who?”, “what?”), the predicate is what the subject
does (answers the question “what to do?”).

The subject can be expressed by a pronoun (I, you, they, everyone, etc.) or a
noun (mom, cat, work, apple, etc.). As arule, it comes first in the sentence. The
predicate is expressed by averb (to go, write, think, fall, etc.) and follows the subject,
that is, it isin second place in the sentence.

(Who?) They (what did they do?) thought. - They thought.

(Who?) The cat (what is he doing?) iswalking. — The cat is going.

(What?) The apple (what will it do?) will fall. — The apple will fall.
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The predicate is the most important part of the sentence. Only the predicate can
show what is happening, has happened or will happen. An English predicate can
consist of two elements; amain verb - the "main” verb that shows what the subject
does, and an auxiliary verb - averb that helps differentiate tenses.

The subject and predicate are the main parts of a sentence. As mentioned above,
without them it isimpossible to correctly construct sentencesin English. In addition,
there are also minor members, these include;

Supplement - stands after the predicate and answers any case question, except
for questions in the nominative case. Supplementation can be direct or indirect. The
direct answers questions in the accusative case: “who?”, “what?”; indirect - for all
other case questions: “whom?”, “what?”, “to whom?”, “what?” etc. As a rule, a
sentenceisfirst followed by a direct object, then an indirect one.

| seeaqirl with him. — | see (who?) agirl (with whom?) with him.,

She is reading a book to the children. - She reads (what?) a book to (whom?)
children.

Definition - stands next to the subject or object and describes its properties, that
is, answers the question “which?”, “whose?”.

| see a beautiful girl with him. — | see (what?) a beautiful girl with him.

My red cat lies on the window. — (Whose?) My (what?) red cat is lying on the
window.

Circumstance - can be at the beginning or end of a sentence, tells “where?”,
“when?”, “how?”, “why?” some action took place.

My red cat lies on the window. — My red cat is lying (where?) on the window.

Y esterday | saw her with him. — (When?) Y esterday | saw her with him.

He didn't behave differently. - He behaved (how?) differently.

Rules for constructing sentencesin English

There are two basic word ordersin English: direct and reverse. Direct isused in
affirmative and negative sentences, reverse - in questions.

Asyou can see, the meaning of the sentence has not changed from changing the
places of the terms - mother and frame. And in English all three sentences will be
translated like this:

Mother was washing the frame.

This is because English sentences have a fixed word order. English words
cannot “jump” from place to place, as Russians do. The English language is strict
and conservative, like the English themselves, it does not like change. Therefore,
each type of sentence hasits own inviolable patterns.
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Word order in affirmation and negation in English

The direct word order in an English sentence is as follows: the subject comes
first, the predicate comes second, and the object comes third. In some cases,
circumstance may come first. In an English sentence, the main verb may have an
auxiliary verb. But, as you already know, the auxiliary verb is part of the predicate,
so even with it, the word order remains straight.

| learned English words.

My little sister will visit me in three days.

The word order in a negative English sentence is also straight. To show
negation, we use the particle not, which corresponds to the Russian particle “not”.
Also, in anegative sentencethereisalways an auxiliary verb, because not is attached
to it; not cannot be adjacent to the main verb.

English interrogative sentences are characterized by reverse word order. This
means that the subject and predicate change places. But the English language does
not liketo go far from direct order, so only part of the predicateis put in first place -
the auxiliary verb, and the main verb still comes after the subject. Another featureis
that the question does not put the circumstance first.

Brief answers

In oral speech, as a rule, we answer the question briefly. For example, to the
question “Do they work in an office?” we will answer “Yes” or “No” rather than
repeat the entire phrase: “Yes, they work in an office / No, they do not work in an
office.” We make do with a short answer, and such an answer is understandable to
the interlocutor.

The British also use short answers. But in English you can’t just say Yes/No;
such an answer will seem rude and unfriendly. An English short answer must also
contain a subject and an auxiliary verb. The subject and auxiliary verb remain those
that were in the question, for example.

Do they work in the office? Yes, they do/ No they don't.

If the question contains the pronoun you (you, you), then the question is
addressed to you. Therefore, you need to answer it on your own behalf, and not on
behalf of you.

In conclusion, word order in English is stricter than in Uzbek. It has rules, but
those rules have along list of exceptions. As you learn the language, you will learn
to think in English and stop building patternsin your head. Instead, you will construct
sentences intuitively, just as native speakers do.
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We examined the rules for constructing sentences in English. Now you know
not only the structure of this strange English sentence, but also the word order that is
inherent in each type. We hope thiswill help you, and soon you will forget about the
problems with constructing phrasesin English, and further learning the language will
bring only pleasure.

REFERENCES:
1. Birner, B. "Information status and wordorder: An analysis of English inversion”,
Language 70:(1994): Pp.-233-259.
2. Birner, B. "The linguistic realization of inferrable information”, Language &
Communication, (1997): Pp.- 133-147.
3. Chafe, W. "Giveness, contrastiveness, definiteness, subjects, topics, and point of
view", inLi (ed.), (1976): Pp.-27-55.
4. Chomsky, N. (1975): Reflections on language, Glasgow, Fontana/Collins..
(1975):Pp.-56-90.
5. Cole, P. (ed.) Radical Pragmatics, New Y ork, Academic Press.(1981):-481p

http://web-journal.ru/ 167 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA
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Annotatsiya: Ushbu magqolada bo‘lajak professional ta‘lim o‘qituvchilarini
tayyorlashda o‘qitishning zamonaviy didaktik vositalaridan foydalanishni o°ziga xos
ahamiyati, o‘qitishning zamonaviy didaktik vositalarning asosiy va texnologik
afzalliklari to‘g‘risida ma’lumotlar keltirilgan.

Kalit so‘zlar: professional ta’lim, didaktika, kasbiy faoliyat, zamonaviy
didaktika, elektron qo‘llanma, elektron ma’lumot, didaktik rivojlanish.

Fan va texnologiyadagi bu o‘zgarishlar butun dunyoda ta’lim, siyosat,
igtisodiyot va inson munosabatlari kabi asosly sohalarda tez va tub o‘zgarishlarga
olib keladi. Bu murakkab jarayonda davlatlarning xalgaro miqyosda ragobatni
kuchaytirishga, shuningdek, o‘z milliy qadriyatlarini himoya qilishga ¢’tibor
garatishlari katta ahamiyatga ega. Dunyodagi o‘zgarishlar sharoitida ta’lim tizimini
shaxsning shaxsly Kko‘nikmalari, kasbiy mahorati va ijtimoiy qadriyatlarini
rivojlantirish imkonini beradigan tarzda yangilash zaruriyatiga aylandi. Shu nuqtai
nazardan, so‘nggi yillarda mamlakatimizda jahon tendensiyalari bilan parallel
ravishda muammolarni kompleks hal etish, tangidiy fikrlash, innovatsion ishlab
chigarish, samarali mulogot qilish, madaniy tafovutlarni hurmat qilish, yugori
dargjadagi hamkorlikni rivojlantirish, ragobatdosh bo‘lish ko‘nikmalari shakllandi.
Xagaro migyosda XXl-asr mahorati sifatida qabul gilingan o‘ziga xos milliy
ko‘nikmalarni rivojlantirish, uni asrab-avaylash orqali o‘zligini va ongini yuksaltira
oladigan avlodlarni tarbiyalashga garatilgan.

Professional ta’limi o‘qituvchisining asosiy vazifasi kasbni o‘rgatish va
mutaxassis shaxsini shakllantirish, ya’ni kasb-hunar ta’limi o‘qituvchisi ta’lim
muassasalari talabalari tomonidan o‘rta maxsus, kasb-hunar ta’limi dasturi bo‘yicha
kasb-hunar egallashni ta’minlaydi, korxona va tashkilotlarning o‘quv va kurs
tarmoqlari, shuningdek, aholi bandligini ta’minlash xizmatining ishchi va

http://web-journal.ru/ 168 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/
mailto:husniddin02.08.1983@gmail.com

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

mutaxassislarini tayyorlash, gayta tayyorlash va malakasini oshirish markazlarini
tashkil etadi

O‘qitishning texnik va didaktik vositalarini tahlil qilish ta’limdagi
vizualizatsiya yangi ma’lumotni tezroq idrok etishga, uni tushunishga va doimiy esda
saqlashga yordam beradi, atrofdagi voqgelik g‘oyasining yaxlitligini ta’minlaydi,
vizualizatsiyaning didaktik vatexnik vositalarini ko‘rib chiqaylik:

Texnik o‘quv vositalari (TOV) deganda tinglovchilar tomonidan dastur
materialini yanada samarali idrok etisnga, uning o‘zlashtirilganlik darajasini
tekshirishga, olingan bilimlarni go‘llash bo‘yicha ko‘nikma va amaliy ko ‘nikmalarni
shakllantirishga yordam beradigan turli xil texnik vositalar tushunilishi kerak.
O‘qitish jarayonida yuzaga keladigan ko‘p mehnat talab giladigan jarayonlarni
mexanizatsiyalash vositalari. TOV barcha turdagi o‘quv ishlarida qo‘llaniladigan
va turli xil vazifalarni bajaradigan texnik qurilmalarni o‘z ichiga oladi. Magsadiga
ko‘ra TO*V quyidagilarga bo‘linadi:

- 0°quv ma’lumotlarini uzatishning texnik vositalari;

- bilimlarni nazorat gilishning texnik vositalari;

- 0‘quv texnik vositalari, yordamchi texnik vositalar ;

-turli magsadlar uchun funksiyalarni birlashtirgan birlashtirilgan texnik
vositalar ham mavjud.

Qurilmalarning ishlash prinsipiga ko‘ra, TO‘Vlar quyidagilarga bo‘linadi:
mexanik va elektromexanik, optik, eektron, ovozli muhandislik va
kombinatsiyalangan.

Mexanik va elektromexanik TO‘Vga chizma birliklari, modellar, mexanik
hisoblash qurilmalari, elektrlashtirilgan stendlar va ba’zi laboratoriya qurilmalari
Kiradi.

Optik TO‘V qurilmalariga quyidagilar kiradi: kodoskoplar, kinematografiya
uskunalari, kodoskoplar, epiproyektorlar va epidiaskoplar.

Elektron TO‘V ga quyidagilar kiradi: elektron o‘lchash asboblari
(ossiloskoplar, ko‘rgazmali o°‘lchash asbaoblari); mantiqiy qurilmalar; shaxsy
kompyuterlar, mikrokalkulyator.

Ovozli TO‘V qurilmalariga quyidagilar kiradi: elektr pleyerlar, magnitafonlar,
CD pleyerlar.

Kombinatsiyalangan TOVlar yoritish va ovoz muhandislik qurilmalari asosida
quriladi: ovozli plyonkalar, televizorlar, videomagnitofonlar va boshgalar.
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Didaktik o‘qitish vositalariga plakatlar, stendlar, maketlar, chizmalar,
fotosuratlar va boshgalar kiradi. Didaktik vositalar o‘z novbatida tabiiy, tasviriy,
sxematik, ramziy vositalarga bO‘linadi.

Tabiiy shakl - o‘rganilayotgan ob’ekt (model, mexanizm bo‘limi, yig‘ish,
detal), eksperimentni o°‘rnatish obyekt haqida uch o‘lchovli tasavvurni beradi (uch
o‘lchamda). Ob’ektning dizayniga qarab, u haqida fikr uning ishining statik yoki
dinamikasida berilishi mumkin.

Didaktikaning umumiy tamoyillari har ganday ta’limning mohiyatini
belgilaydi. Shu bilan birga, o‘qitish darajasi va maqsadiga qarab, ularning ba’zilari
aniglovchi va yo‘naltiruvchi bo‘lib qolishi, boshqalari esa to‘liq amalga
oshirilmasligi mumkin. Bilim va malakalarni o‘zlashtirish tizimining umumiy
tamoyillarini chuqur anglash o‘quv jarayonini tashkil etishga ijodiy yondashish
imkonini beradi. O‘rganishga ijodiy yondashish pedagogik tajribani umumlashtirish
bilan bir gatorda va shu umumlashtirish asosidaturli xil o°qitish usullari va usullarini
takomillashtirish, izlash, ishlab chigish vajoriy etishni taklif giladi, bu esa o‘qitish
samaradorligi va sifatini oshirishga olib keladi. ta’lim.

Didaktik tahlil zamonaviy kompetensiyaga asoslangan yondashuvni hisobga
olgan holda o‘qitish wusullari va wusullarini aniqlash va baholash, ularni
optimallashtirish vaishlab chigishni taklif gilish imkonini beradi.

Ta’lim jarayonini olib borishda ta’lim muassasalari asosiy pedagogik
vazifalarni hal qilishlari kerak, ya’ni mehnatga ongli, faol, ijodiy munosabatni
shakllantirish; stajyorlarni o‘qitish; o‘quvchilarda mustahkam umumiy texnik,
maxsus bilim, ko‘nikma va malakalar tizimini shakllantirish, kasbiy ko‘nikmalarni
shakllantirish; kognitiv qobiliyatlarni, fikrlashni, mustagillikni va o‘zini o‘zi
boshqgarishni rivojlantirish.

XULOSA

Didaktik tahlilning konseptual bosqichining ahamiyatini e’tiborsiz qoldirib
bo‘lmaydi, chunki fanlararo va fanlararo alogalarni ularning uzviy birligida amalga
oshirish bo‘lajak mutaxassisning bilim va ko‘nikmalarini birlashtirishni, o‘quv
fanlari materiallarining mavjudligini, uning ichki va ta’limning turli bosqichlari,
bosgichlari va dargalarida tashqgi uzlyuksizlik va mantigiy ketma-ketlik. Mavzuni
o‘quv-rivojlantiruvchi jihatda didaktik tahlil gilishda o‘quv materialining ta’lim va
rivojlanish imkoniyatlarini ko‘rsatish talab etiladi. Uning natijalari kelajakda nazariy
yoki ishlab chigarish mashg‘ulotlarida darsning o‘quv va rivojlantiruvchi
magsadlarini shakllantirishda aks ettirilishi mumkin. Didaktik tahlil natijalariga
asoslanib, hozirgi ta’lim muhitiga mos keladigan xulosalar chiqarish zarur. Vizual
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tagdimot uchun mavzuni didaktik tahlil qgilish natijalarini turli xil tarmoq
diagrammalari yoki boshga turdagi sxematik tasvirlar ko‘rinishida taqdim etish
tavsiya etiladi.
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O’ZBEKISTONNING TURIZIM SOHASIDAGI ISLOHOTLARI VA
ULARNING SAMARADORLIK NATIJALARI

Qobilova Ruxsora Xolboyevna
Urganch Davlat Universiteti magistranti

Annotatsiya: ushbu magolada O’zbekistonda turizim sohasida amalga
oshirilayotgan islohotlar va ularning samarsi, turizimning ahamiyati xususidagi
fikrlar o’rin olgan.

Kalit so’zlar: turizim, xalgaro turizim, sayohat, YUNESKO, YUNVTO,
UNWTO.

AHHoTamus: B 1aHHON cTaThbe cojepKaTrcsi MHEHUSI O IPOBOJUMBIX B
V36ekucrane pedopmax B chepe TypusMa U ux 3P(PEKTUBHOCTH, O 3HAUCHUU
Typu3Ma.

KiroueBble ci10Ba: Typu3M, MEXKIYHAapOIHBIA Typu3M, IIyTEUIECTBUSA,
IOHECKO, FOHBTO, IOHBTO.

Annotation: this article covers the reforms carried out in the field of tourism
in Uzbekistan and their issues, the importance of Tourism.

Keywords. Tourism, International Tourism, Travel, UNESCO, YUNVTO,
UNWTO.

KIRISH

O’zbekistonda turizm sohasi nisbatan yangi bo’lsada, u rivojlanishdako’pgina
sohalardan oldinga chiqib oldi. Xalgaro turizmni rivojlantirish uchun bizning diyor
juda katta salohiyatga ega. Yigirma yil avval O’zbekistonni hech kim istigbolli
turizm hududi sifatida bilmas edi. Mustaqgillikka erishilgach davlat tomonidan turizm
sohasidayangi tamoyillar ishlab chiqildi. Mustagillikning dastlabki yillari, jumladan,
1992-yilning 27- iyulida O’zbekiston Respublikasining birinchi Prezidenti farmoni
bilan “O’zbekturizm” milliy kompaniyasi tashkil topdi. “O’zbekturizm”ning asosly
vazifas turizm sohasida davlat sSyosatini amalga oshirish va turizmni
rivojlantirishning milliy modelini yaratishdan iborat. Bundan tashgari, milliy
kompaniya respublikadagi barcha turistik tashkilotlarning faoliyatlarini
muvofiglashtiradi,  turizmning  barcha  yo’nalishlarining  rivoshlanishini
rag’batlantiradi, kadrlar masalasi bilan shug’ullanadi, moddiy-texnika bazasini
shakllantirishga va soha infrastrukturasi rivojiga investitsiya ogimini jalb giladi.
1993-yildan buyon bizning davlatimiz “Xalgaro turizm tashkiloti” (UNWTO)ning
a’zosi hisoblanadi. 2004-yildan boshlab Samargandda — buyuk Ipak yo’lining
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“yuragi”da UNWTOnNIng transkontinental magistralda turizmni koordinatsiyasi
bilan shug’ullanuvchi ofisi faoliyat yuritib kelmogda. Hukumat tomonidan turizm
sohasini modernizatsiyagilish, davlatda transport va mexmonhonainfrastrukturasini
yaxshilash, hamda turizmda normativ-huquqgiy bazani mukammallashtirish
sohalarida ulkan ishlar amalga oshirilmoqgda. O’zbekistonning turistik salohiyatini
qo’llab-quvvatlashda UNWTOning rahnamoligida o’tadigan, Toshkentdagi xalgaro
“Ipak yo’lidagi turizm” yarmarkasining ham ahamiyati juda katta. Bu yarmarkaning
asosly magsadi turizm sohasidagi o’zbek hamda horij mutahassislarini birlashtirish,
ular o’rtasida professional hamkorlikni yanada kengaytirishdan iborat. Bugungi
kunga kelib bu xalqaro yarmarka Markaziy Osiyodagi eng yirik ko’rgazmalardan biri
gfatida nom gozongan. Afsonaviy o’tmishi, Ipak Yo’lining tarixiy-muhandislik
merosi, tabiatining gjoyib manzaralari, avloddan-aviodga o’tib keluvchi mahalliy
hunarmandchilik, xalgning mehmondo’stligi va insoniy qadriyatlari bilan
sayyohlarni hayratga soluvchi, mahliyo giluvchi shu bilan birga ularni hursand
etuvchi O’zbekiston barcha burchaklaridan kishilarni o’ziga jalb etadi. Turizim
sohasida mustaqgillikning dastlabki yillaridan beri birinchi Prezident Islom Karimov
rahbarligida rivojlantirish ishlari olib borila boshlangan. |I.A.Karimov O‘zbekiston
Respublikasi Oliy Majlisi Qonunchilik palatasi va Senatining qo‘shma majlisidagi
ma’ruzasida O‘zbekiston Respublikasi igtisodiyotini yanada rivojlantirish borasida
to‘xtalib "... bizning yaqin istigboldagi eng muhim vazifamiz boshlangan
ishlarimizni izchil davom ettirish - iste’mol talabini kengaytirish maqsadida sotsial
sohani rivojlantirish, mehnatga haq to’lashni yanada oshirish, xizmat ko‘rsatish
sektorini, infratuzilma obyektlarini rivojlantirishga, transport va kommunikatsiya
loyihalari amalga oshirilishiga alohida e ’tibor berishdir" — deb ta’kidlab
o‘tgandilar.

Bugungi kunda ham ushbu islohotlar chuqur davom ettirilib, 2017- yildan
bugunga qadar O‘zbekistonda prezident Shavkat Mirziyoyev boshchiligida turizm
sohasida yirik islohotlar olib borilmogda. Buning misoli sifatida viza rgimining
soddalashtirilishi. Ayni paytda 93 xorijiy davlat fugarolari uchun vizasiz kirish, 56
davlat uchun elektron kirish vizasi, 47 davlat uchun besh kunlik tranzit vizasiz kirish,
shuningdek, 76 davlat uchun turistik viza berishning yengillashtirilgan tartibi
belgilandi. Turistlar soni oshganligini ragamlar misolida ko’rish mumkin.
O‘zbekistonga kelgan xorijiy turistlar soni 2017-yilda 2,7 mln nafar bo‘lsa, 2022
yilda 5,2 miln, 2023 yil o‘tgan 9 oyida 4,3 min.ni tashkil etmoqda. Turistlarning
mamlakatimizda o‘rtacha qolish muddati 4-5 kunni tashkil etib, o‘tgan yilning mos
davriga nisbatan 1,5 baravarga ortdi. Har bir xorijiy turistning respublika hududida
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bevosita sayohat xarajatlaridan tashqari sarflaydigan o‘rtacha mablag‘ summasi
2017 yilda 197 AQSh dollarini tashkil qilgan bo‘lsa, bu ko‘rsatkich 2023 yilda 400
AQSh dollariga yetdi va turizm eksporti haymi 2023-yil 9 oyida 1,72 mird dollarga
yetdi. Mahalliy (ichki) sayyohlar soni ham 2017-yilga nisbatan 107 foizga o‘sib, 14,9
million nafarni tashkil gildi.® O¢zbekiston Respublikasi Prezidentining 2020-yil 13-
avgustdagi PF-5781-son "O‘zbekiston Respublikasida turizm sohasini yanada
rivojlantirish chora-tadbirlari to‘g‘risida"gi Farmoni: ushbu hujjatda O‘zbekiston
Respublikasi vazirliklari vaidoralari tomonidan turistik xizmatlar sifatini yaxshilash,
turizm sohasidagi kadrlar malakasini oshirish, milliy turistik mahsulotlarni chet elda
faol targ‘ib qilish va respublikaga kelayotgan xorijiy sayyohlar sonini ko‘paytirish
bo‘yicha ko‘riladigan chora-tadbirlar belgilangan, "Turizm to‘g‘risida"gi Qonun
turizm sohasidagi munosabatlarni tartibga soladi, turizm xizmati shakllari, turlarini,
shuningdek ishtirokchilari va ob’yektlarini belgilaydi. Qonunda faoliyatni amalga
oshirish  uchun shartlar: litsenziyalash, sertifikatlash, standartlashtirish,
turoperatorlar, sayyohlik agentliklari, gidlar, ekskursovodlar va turistlarning huquq
va majburiyatlari belgilangan. Bu misollar orgali turizimning davlat siyosati
e’tiboridagi asosly yo’nalish ekanligi yagqol ko’rinib turibti.
ASOSY QISM

O‘zbekistonda turizm salohiyatini oshirish bo‘yicha yangi tizim joriy qilinadi.
Jumladan, har bir viloyatning «tashrif qog‘ozi» ishlab chiqiladi, turistik mavsum
uzaytiriladi, 2023-yil mamlakatning turistik salohiyatini jahonga targ‘ib qilish yili
bo‘lib, bunga 100 mlrd so‘m ajratiladi. 29-mart kuni Shavkat Mirziyoyev turizm
salohiyatini rivojlantirish yuzasidan o‘tkazgan videoselektorda xorijiy sayyohlarning
O‘zbekistonda bir kun ko‘proq qolishi yillik turizm eksportini 300 million dollarga
oshirishi ta’kidlab o‘tildi. Jumladan, Xorazmda turistlarning qolish muddati —
o‘rtacha 2 kun, sarflaydigan mablag‘i — 220 dollar. Xorijiy turistlar Buxoro,
Samargandga garaganda X orazmda 2,5 baravar kam. Lekin Xorazmda sayyohlarni
3—4 kun olib qgolish va 400—500 dollar xarajat gilishlari uchun barcha imkoniyatlar
mavjud. Yoki 2022 yilda 31 ta tuman va 143 ta mahalla turizmga ixtisoslashtirib,
ularda alohida soliq rejimi joriy qilindi. Bu imkoniyatdan Forish, Urgut, Xo‘jayli,
Payariq, Nurota tumanlari va Angren shahri samarali foydalangan. Turizm
infratuzilmasiga nazar tashlaydigan bo’lsak, mehmon o‘rinlari soni 2017-yildagi 37
mingtadan 3,4 barobarga ko‘payib, 128 mingtaga yetdi. Joylashtirish vositalari soni
2017 yildagi 767 tadan 2023 yilda 5,5 mingtaga yetkazildi. 2017 yilda 749 ta turistik

Ihttps://kun.uz/uz/news/2023/10/16/0zbekistonda-turizm-sohasi-2017-2023-yillarda-islohotlar-ganday-natijalarga-
olib-keldi
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tashkilot vaturagentlar faoliyati yo‘lga qo‘yilgan bo‘lsa, hozirgi kunda ularning soni
2 404 taga yetdi. Gid-ekskursovodlar soni esa esa 574 tadan 2864 taga yetdi. Y angi
yo‘nalishlar sifatida esa: Respublikaning turizm salohiyati yuqori bo‘lgan fuqgarolar
yig‘inlariga «Turizm mahallasi», «Turizm qishlog‘i» va «Turizm ovuli» maqomini
berish va ularni qo‘llab-quvvatlash mexanizmlari joriy qilindi. Mamlakatimizda
birinchi bo‘lib Samarqand tumani Konigil qishlog‘ida 52 ta hunarmandchilik va dam
olish maskanlari mavjud bo‘lgan «turizm qishlog‘i» tashkil etildi va 200 nafardan
ortiq mahalliy aholi ish bilan ta’minlandi. 2022 yil davomida Navoiy viloyatining
Nurota tumanida Sentob turizm qishlog‘i hamda Toshkent viloyatining Ohangaron
tumanidagi Ertosh-soy va Ovjazsoy gishloglariga «turizm gishlog‘i» maqomi berildi.
Ushbu gishloglarda 90 ta oilaviy mehmon uylari, 20 turdagi xizmatlar tashkil etilishi
natijasida 400 ga yaqin qishloq aholisi bandligi ta’minlandi. Toshkent viloyatining
Angren shahrida Lashkarak va Parkent tumanida Kumushkon, Qashgadaryo
viloyatining Shahrisabz tumanida G‘yelon, Boysun tumani Omonxona qishloglariga
turizm qishlog‘ic maqomi berish yuzasidan choralar ko‘rilmoqda. O°‘zbekiston
Respublikasi Prezidenti Shavkat Mirziyoyev 16- oktyabr kuni Butunjahon turizm
tashkiloti (YUNVTO) Bosh assambleyasining 25-sessiyas ochilish marosimida
ishtirokida quyidagi fikrlarni  bildirdi. Turizm tarmog‘ini isloh qilishda
O‘zbekistonning strategik hamkoriga aylangan YUNVTO bilan hamkorlikda misli
ko‘rilmagan yuksak darajaga erishilgani katta mamnuniyat bilan gayd etildi. “Ipak
yo‘lida turizm” brendini keng yoyish, jumladan, turizm infratuzilmasini
rivojlantirish, mamlakatimizga turizm yo‘nalishlarini ommalashtirish, malakali
kadrlar tayyorlashga garatilgan dastur va loyihalarni amalga oshirish borasidagi
qo‘shma sa’y-harakatlar yuqori baholandi. Mamlakatimizda YUNVTO Bosh
Assambleyasining yubiley sessiyasi o‘tkazilishi, uning doirasida Samarqand
shahrida Xalqgaro turizm akademiyasi va “Ipak yo‘li” tematik ofisining ochilighi
hamkorlikning muhim amaliy natijalari bo‘ldi.
XULOSA

O’zbekiston o’zining ko’plab tarixiy-me’moriy yodgorliklari, turfa xil iqlimi
va tez sur’atlarda rivojlanishi bilan butun dunyo digqatini o’ziga tortmoqda. Asrlar
mobaynida O’zbekiston Buyuk ipak yo’lining savdo, savdogarlar va sayohatchilar,
jo’g’rofiyashunoslar va missionerlar, isti’lochilar va zabt etuvchilarning yo’lida
joylashgan edi. Ayni paytda esa, O’zbekiston tashabbuskor, madaniyat, tarix, an’ana
vaekzotik mamlakatlarga giziquvchilar uchun maftunkor sayyohlik yo’nalishlaridan
biriga aylanmogda. Buyuk Ipak Yo’li chorrahasida yashovchi o’zbek xalqgining
an’ana va odatlari ko’plab asrlar davomida zaroastritlar, so’g’diylar, baqtriyaliklar
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va ko’chmanchi gabilalar urf odatlari va shuningdek islom dini urf-odatlari tasiri
natijasida shakllandi. O’zbekiston bo’ylab sayohat mobaynida, sayyohlar nafagat
me’moriy yodgorliklarni ko’rishi va shuningdek xalq bayramlarini nishonlashda
ham ishtirok etishlari mumkin. (Misol uchun Navro’z yangilanish, bahorgi bayram
21-mart kun va tun teng bo’lgan vaqt). Har bir yo’nalish sayyohlar mahalliy xalgni
yashash tarzini ko’rish, milliy taomlarni tatib ko’rish va falklor shou dasturlarini
ko’rish uchun mahalliy xonadonlarga tashrifni 0’z ichiga oladi. Shargona bozorlar
hagidagi an’anaviy tasavvurlar; to’kin-sochinlilik, xushmanzaralilik, shovqunlilikni
O’zbekiston bozorlarida yaqqol ko’rish mumkin. Yaxshi bozor maxsulotlar bilan
to’lib toshishi, rang barang, baland ovoz va hayqiriglar eshitilib turilishi,
savdolashish bo’lishi kerak. Aynigsa turli tumanligi bilan o’zbek milliy oshxonasi
diqggatga sazovor. Taomlar, gdodlarning boy tajribasiga asoslangan xolda, o’zbek
xalqining xayot tarzi va madaniyatini aks ettiradi. Har ganday nozik tabli xo’rranda
ham zirovarlar isi bilan to’lgan o’zbek mehmonnavozligiga befarq tura olmaydi.
Qadimdagi karvonsaroylar o’rnini zamonaviy qulay mehmonhonalar egalladi.
Sayyohlik hududlarda joylashgan mgmonxonalar har ganday mehmonning talabini
gondirishi mumkin. Y agona ”qiyinchilik” didga mos keluvchi dizayn yoki komfortni
tanlashda bo’lishi mumkin. Yevropa uslubini hush ko’ruvchilar uchun zamonaviy
interyerlarga ega mexmonxonalar, aksincha sof ma’nodagi sharqona mubhitni
hohlovchilarga esa o’zining naqgshli eshiklari, rang—barang gilamlardan tortib
sharqona ayvonlargacha ega bo’Igan mexmonxonalar ham muhayyodir. O’zbekiston
hozirda rivojlangan transport infrastrukturasiga ega. Manzilgayetib olishingiz uchun
sizga Buyuk Ipak Yo’li davridagidek bir oy kerak emas. O’zbekiston bo’ylab katta
shaxarlarga aviatsiya yordamida yetib olish tez va qulay.

O’zbekiston faqatgina tarixiy va afsonaviy me’morchiligi bilan mashxur bo’lib
qolmasdan, aktiv sayyohlik yo’nalishlariga ham ega. Mamlakatimizning geografik
jihatdan qulay joylashganligi bu yerda zamonaviy qulaylik va yovvoyi tabiatning
uyg’unlikka kirisha olishiga inkoniyat beradi. O’zbekiston hududida har ganday
tabiat landshaftlarini; tog’, vodiy, cho’l, daryo va ko’lni uchratish mumkin.
O’zbekistonning turfa xil maftunkor tabiati G’arbiy Tyan-Shan tog’i bo’ylab piyoda
yurish va tog’ning butun go’zalligini his qilishni imkoniyatini beradi. Ko’plab
alpinistlar va chang’ichilar ekstrimal hissiyotlar qidirib balandligi 3309 metr bo’lgan
Chimyon tog’lariga intilishadi. Otda yurish har ganday yoshdagi va har ganday
temperamentdagi odamga zavq bag’ishlaydi. Va bu bilan yil bo’yi betakror iglim
sharoitlarida shug’illanish mumkin. Olis o’tmishdagi Buyuk Ipak Yo’lining
harakatini his qilmoqchi bo’lsangiz Qizil-Qum cho’li bo’ylab sayohatga taklif
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gilamiz. Qum uyimlari, quyoshning ayovsiz jazirasi, har-har yerdagi saksavullar va
tuya qo’ng’irog’ining ovozi va faqat cheksiz qumliklar. Hukumat tomonidan turizm
sohasini modernizatsiyagilish, davlatda transport va mexmonhonainfrastrukturasini
yaxshilash, hamda turizmda normativ-huquqgiy bazani mukammallashtirish
sohalarida ulkan ishlar amalga oshirilmogda. Turizm mahsulotlarini horijda tanitish
magsadida “Mega-info-tur” — tanishuv safarlari marketing loyihasi horijiy turistik
kompaniyalar vaommaviy axborot vakillari uchun amalgaoshirilib kelinmoqgda. Shu
kabi safarlar turistik mavsumlarning kengaytirish, vatanimizgakeluvchi turistlarning
ogimlari muddatini optimallashtirish, hamda O’zbekistonda har bir fasl turistlar
uchun o’ziga hos bo’lishini ko’rsatib berishda muhim ro’l o’ynaydi.
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O‘RTA OSIYODA MADANIY XO‘JALIK MARKAZLARINING
VUJUDGA KELISHI VA RIVOJLANISH

Eshchanov Izzatbek Bekpo ‘latovich
Urganch Davlat Universiteti magistranti

Aannotatsiya: O‘rta Osiyoda tabiiy sharoitning hozirgi holatga kelish
imkoniyatining huruj hududlari ko‘chib, yangi sug’oriladigan dexqonchilik
vohalarining vujudga kelishiga sabab bo‘ldi. Misdan qadimgi mehnat qurollari
tomonidan tayyorlangan ozig-ovgat maxsulotlari yil sayin aholi sonining oshib
borishi natijasida aholining iqtisodiy ehtiyojini qondira olmadi. Tarixiy
taraqqiyotning to‘xtovsiz rivojlanishi natijasida ishlab chiqarish kuchlarining
markazlashish jarayoni yanada rivoj topdi. Xo‘jalik sohasidagi bilimlarning
ixtisoslashishi yuz berdi. Insoniyat tomonidan xo‘jalik sohasidagi faoliyati davom
etdi, sifat jihatidan muhim o‘zgarishlar ro‘y berdi. Sug’orilish madaniyatining
o‘sishi, mehnat qurollarining xilma-xilligi, aholi sonining to‘xtovsiz o‘sib borishi,
gaqbilalar o‘rtasidagi munosabatlarning keskinlashishi, chorvador gabilalarning
vujudga kelishi, tarixiy vaziyatning notinchligi, yanada mukammal bilimlarning
paydo bo‘lishiga olib keldi.

Kalit so‘zlar: tarixiy manbalar, madaniy xo‘jalik markazlar, urbanizatsiya,
dehgonchilik, rivojlanish.

Aannotation: the potential of natural conditionsin Central Asiato reach their
present state has caused the hurug areas to migrate and give rise to New irrigated
dexterity oases. Food products made from copper by ancient labor weapons could
not meet the economic need of the population as a result of the increase in the
population from year to year. As aresult of the stagnant development of historical
progress, the process of centralization of production Forces has become more
advanced. Specialization of knowledge in the field of business occurred. The
activities of mankind in the field of Agriculture continued, significant qualitative
changes took place. The growth of irrigation culture, the variety of Labor weapons,
the continuous growth of the population, the aggravation of relations between the
khagbilas, the emergence of cattle tribes, the turmoil of the historical situation, the
emergence of more perfect knowledge.

Keywords. historical sources, cultural economic centers, urbanization,
farming, development.

http://web-journal.ru/ 178 Yacmv-13_Tom-3_Ansaps -2024



http://web-journal.ru/

JAYUYIIUE HHTE/IVIEKTYAJ/IBHBIE HCCIIE/JOBAHHA

KIRISH

Tarixchi, madaniyatshunos olimlarning fikrlariga asoslanib o‘tmishdagi
ajdodlarimiz madaniyati ma’lum darajada rivojlanib o‘tgaligini asos deb qabul
qiladigan bo‘lsak, bu madaniyat rivojlanish kurtaklarini eng qadimiy poleolit
davridan, ya’ni O‘rta Osiyoda odam zoti paydo bo‘la boshlagan - 500 ming yil
avvalgi davrlargaborib yetadi. Shu bilan bir gatorda bu yarim million yil doirasidagi
inson hayoti, madaniyati, rasm-rusm hamda odatlarini o‘rganish uchun hozirgi
kunimizda yetarlicha sharoitlarga gamiz.[ 1]

Miloddan ilgarigi Ill-ming yilliklar boshlarida, ya’ni bundan 30-26 asrlar
muqaddam Markaziy Osiyoda o‘troq dehqonchilik rivoj topishi, ibtidoiy jamiyat
yemirila borib quldorlik tuzumining vujudga kelishi, Sug’d, Xorazm, Baqtriya kabi
davlatlarning paydo bo‘la boshlashi, yangi diniy qarashlarning shakllanishi
natijasida o‘sha davrga xos bo‘lgan turmush tarzini ifodalovchi an’ana, rasm-
rusumlar, marosim va bayramona gadriyatlar yuzaga kelgan. Fargona vodiysining
So‘x tumanida topilgan Sulungur g’oridagi ashyoi - atigalar, Anov va Namozgoh,
Sopollitepa gazilmalarining namunalari g dodlarimizning gadimgi makonlari ganday
bo‘lganligi, hayot va turmush tarzi, ma’naviy-madaniy xususiyatlari to‘g’risida
ma’lum tasavvurlar hosil qilishga imkon beradi. Agarda biz tarix zarvaraQlarini
ochishga e’tiborimizni beradigan bo‘lsak, Markaziy Osiyoda istigomad qilgan
gdodlarimiz - saklar, massagetlar, baqtriylar, sug’diylar, xorazimiylar o‘zlari
yashayotgan gadimgi viloyatlar, tumanlarni doimo asrashga, bir-birlariga yagin
bo‘lishga intilishgan.[2]

Dehgonchilik vohalarini o‘rab olgan dashtu-adirlarda yashovchi chorvador
xalglar saklar nomi bilan mashhur bo‘lib, ularning voha xalqlari tili, dini, kelib
chiqgish ildizlari, urf-odatlari bir-biriga yagin, ular tashki dushmanga birgalashib
kurashgan. Qavm-garindosh, quda-anda bo‘lib yashashgan, bir daryodan suv
ichishgan, birgalashib O‘rta Osiyoning qadimgi madaniyatini yaratganlar" degan
ma’lumotga egamiz.

Qadimgi fors va yunon manbalari eramizdan avvalgi VIII — VII asrlarda
hozirgi Markaziy Osiyo hududida Bagtriya va Xorazm singari quldorlik davlatlari
paydo bo‘lganligi haqida xabar beradi. Persepol saroyidagi tosh gabrlarga bitilgan
rasmlar, Nagshi Rustam darasidagi shoh Doro qabriga bitilgan bezakli tasvirlar,
«Avesto», qadimgi yunon, rim va xitoy m ualliflarining asarlarida hozirgi markaziy
osiyoliklaming inoddiy va ma’naviy madaniyati haqidagi muayyan ma’lum otlar
berilgan.
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Mustaqil oilalarning urug’ jam orasidan ajralib chiqgishi ibtidoiy jamoa
tuzumini inqirozga olib keldi va ijtimoly munosabatlaming yangi bir ko‘rinishi —
sinfily jamiyatning paydo bo‘lishiga zamin hozirladi. Ishlab chigarish jarayoni
mustaqgil oila jamoalarini birlashtirib turuvchi asosiy omilga aylandi. Ishlab
chiqarishga asoslangan oilalarning ko‘payishi ay rim oilalarda ortigcha
mahsulotlarning paydo bo‘lishi va mahsulot ayirboshlashni vujudga keltirdi.

Oila jamoasidagi ortigcha daromad va ayirboshlash eng dastlabki mehnat
tagsim otini keltirib chiqardi. Oilalar o‘zlari uchun qulay bo‘lgan ishlab chiqarish
sohasini tanlay boshladilar. Oilalarda to‘plangan ortiqcha boylik — xususly mulk
urug‘larning iqtisodiy tabagalanishiga sabab bo‘ldi.

ASOSY QISM

Hozirgi o‘zbek xalgining qadimgi davr madaniyati Markaziy Osiyoda
yashovchi boshga xalglar madaniyati bilan chambarchas bog’liq holda ravnaq
topgan. Milliy madaniyatimizning rivojlanish jarayoniga e’tibor bersak, xalqimiz
milliy ongining rivoji va umuminsoniy madaniyatlarning o‘zaro ta’siri ostida ro‘y
berganligini ko‘ramiz. Markaziy Osiyo xalglari madaniyati rivojida «Buyuk ipak
yo‘li»ning roli benihoya katta bo‘lgan.

Eramizdan avvalgi |11 ming yillikning oxiri va 1 ming yillikning boshlariga
kelib, O‘rta Osiyoda Baqtriya, So‘g’diyona va Xorazm kabi madaniy jihatdan
rivojlangan davlatlar paydo bo‘ldi. Mazkur davlatlaming gadimgi davr madaniy
taraqqiyoti boshga bir gator xalglar: Eron, Xitoy va Hind madaniyatlarining ta’siri
ostida ro‘y bergan. Masalan, taxminan eramizdan avvalgi | ming yillik o‘rtalariga
kelib Baqtriya Hindiston bilan bo‘ladigan savdo-sotigning asos'y markazigaaylandi.
Savdo-sotigning yuksalishi natijasida mustahkam qilib qurilgan gal’alar xalgning
keng iste’mol va tashqi savdoga olib chiqiladigan mahsulotlar ishlab chigaradigan
igtisodiy va madaniy markazlariga aylana boshladi. Yirik iqtisodiy markaz —
shaharlarning vujudga kela borishi uchinchi mehnat tagsimotining vujudgakelishiga
sabab bo‘ldi. Jismoniy va agliy mehnat bir-biridan gjrala bordi. Shaharlarda nafagat
moddiy va madaniy boyliklarni yaratuvchi tabaqalar, shuningdek, ma’naviy-
madaniy boyliklar, ma’naviy qadriyatlami yuzaga keltiruvchi tabaqa- agliy mehnat
ahli shakllana boshladi.

Aynigsa, hunarm andchilik taraqqiy etgan shahar-qal’alarda aqliy mehnat
bilan shug‘ullanuvchi ruhoniylar, san’atkorlar, shoirlar boy-badavlat kishilarning
farzandlariga G*arb san’ati va sodda ko‘rinishdagi fanlar sohalaridan ta’lim-tarbiya
beruvchi ziyoli tabagalari vujudga kela bordi.
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Ishlab chigaruvchi kuchlarning rivojlanishi, shahar-qal’alarning paydo
bo‘lishi, yirik sug‘orish va mudofaa inshootlarining qurilishi, ma’muriy boshqaruv
tizimi — davlatlarning tarkib topishiga zamin yaratib berdi.

Eramizdan avvalgi [ ming yillikning birinchi yarmida yaratilgan «Avesto»
matnlariga e’tibor bersak, qadim ajdodlarimiz o‘sha davrlardayoq dehqonchilik,
chorvachilik va hunarmandchilikni rivojlantira olganligini kokramiz. «Avesto»ning
«Yasna» va «Vandidod» kabi gismlarida Ahuramazdaning eng yagin yordamchilari,
ya’ni buyuk kuch-qudratga ega bo‘lgan ilohlardan biri — Xshatra Varya
ma’danlardan turli xil buyumlar yasovchi hunarmandlar homiysi sifatida talqin
gilinadi. Bundan shunday xulosaga kelish mumkinki, eramizdan avvalgi | ming
yillikning boshlaridayoq Markaziy Osiyo hududida ijtimoiy- igtisodiy o‘zgarishlar
sodir bo‘lgan. Dehqonchilik, chorvachilik va hunarmandchilik madaniyati ancha
rivojlanib, mehnat tagsimoti tugallanib ulgurgan, ijtimoiy tabagalanish amalga oshib,
davlat hokimiyati o‘rnatilgan va mustaqil davlatchilikning tamal toshi qo‘yilgan.

O‘rta Osiyoda Miloddan avvalgi 3 ming yillikning o‘rtalarida bronza (mis,
qalay va qo‘rg’oshin qorishmasi) davri boshlanishi bilan ota urug’i — patriarxat
topadi. Bronza davrida dehqonchilik xo‘jaligi yangi erlarda, jumladan O‘zbekiston
hududida ham keng yoyilgan. Mazkur davrda ishlab chigarish munosabatlari tez
rivojlanib, ijtimoiy-iqtisodiy jarayonlar yangi asosdataragqiy etadi.

O‘rta Osiyoda gabilalar tomonidan yangi erlarni keng o‘zlashtirish jarayoni
miloddan avvalgi 4 ming vyillikning oxiri - 3 ming Yyillikda boshlangan.
Zarafshonning yuqori qismida, Panjikent shahridan 15 km g’arbda topilgan 90 gektar
maydonda joylashgan Sarazm qishlog’i harobasi moddiy topilmalarida Janubiy
Turkmaniston ziroatchilari va Xorazmning Kaltaminor madaniyatlariga mansub
buyumlar bor. Xuddi shu davrda (miloddan avvalgi 4-3 ming vyilliklarda)
Afg’onistonning shimoli-shargida Hind-Pokistonning mashhur Xarappa madaniyati
vakillarining makonlari paydo bo‘ladi.

Bronza davrida O‘rta Osiyoning janubiy viloyatlarida baland bo‘yli, boshi
cho‘zinchoq, yuzi tor odamlarning vakillari tarqalgan. O‘rta Osiyoning shimoliy
dasht va cho‘l qismida janub aholisidan farq qilgan boshi dumaloq, yuzi juda keng
va cho‘ziq bo‘lmagan gabilalar yashagan. Janubiy qiyofali odamlar O‘rta er dengizi
irqining vakillari deb ataladi. Ular Olb Osiyo, Mesopotamiya, Eron, Afg’oniston,
O‘rta Osiyoning janubi, Hindiston kabi katta grafik hududga yoyilganlar. Shimoliy
giyofali odamlar Janubiy Sibir hududidan to Qozog’iston va  O‘rta Osiyoning
shimoli-sharqiy gismida, Ural, Volga erlarigacha tarqalganlar. Miloddan avvalgi 2
ming yillikning ikkinchi yarmida O‘rta Osiyo hududida qadimgi janubiy va shimoliy
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qiyofadagi, ya’ni dehqonchilik va chorvachilik bilan shug’ullangan odamlar
vakillarining aralishib ketishi jarayoni boshlanadi. Shu davrga kelib bronza davri
qabilalari O‘rta Osiyodagi turli elatlarga asos solganlar. O‘zbekiston hududida
joylashgan shu elatlarning vakillari - so‘g’dlar, bagtriylar, xorazmiylar va saklar,
o‘zbek xalqining qadimgi ajdodlaridan bo‘lib, ular haqida ayrim ma’lumotlar
gadimgi yozma manbalarda saglangan.

Miloddan avvalgi 1 ming yillikdan boshlab, yirik madaniy-tarixiy viloyatlar -
Xorazm, Bagqtriya, So‘g’d, Farg’ona, Shosh (Choch) gadimdan, to o‘rta asrlargacha
Sharq hududlarida juda mashhur bo‘lgan.

Antropologik va yozma manbalarning ma’lumotlari O‘rta osiyoda alohida eng
gadimgi elatlarning shakllanishi va etnik hududlarning gjrala boshlashi miloddan
avvalgi IX - VIII asrlarga oid bo‘lgani haqida dalolat beradi. Bu masalani o‘rganish
juda murakkab muammo bo‘lsa ham, shubhasiz aytib o‘tish kerakki, miloddan
avvalgi VI asrning ikkinchi yarmida Erondagi ahmoniylar sulolasi podsholarning
O‘rta Osiyoga yurishlari boshlanganda bu elatlarning ajrala borish jarayoni butunlay
tugagan va turli gadimgi xalglarning hududiy joylashuv chegaralari, viloyatlarning
umumiy chegaralari ahmoniylardan ancha oldingi davrlarda shakllangan edi. Y ozma
manbalarga ko‘ra ahmoniylar O‘rta Osiyoning alohida yirik viloyatlariga garshi
harbiy yurishlarni boshlaganlar. Demak, O‘rta Osiyo viloyatlari va aholisi haqida,
ularning hududiy joylashuvi vaayrim viloyatlarning chegaralari hagida Sharqdaturli
ma’lumotlar to‘plangan edi.

Jahon tarixidagi ilk davlatlar dehqonchilik kabi ishlab chigaruvchi xo‘jaliklar
paydo bo‘lgan joylarda shakllandilar. Ming yillar davomida faqat termachilik va
ovchilik hisobiga yashab kelgan, dehqonchilikni bilmagan ko‘pgina gabilalar va
elatlar davlatchilik bosgichiga ko‘tarila olmadilar.

Eng gadimgi davlatlar miloddan avvalgi 4-ming yillikda Ikki daryo oralig’ida
(Mesopotamiya) va qadimgi Misrda paydo bo‘ldi. Bundan 10 ming yillar ilgariyoq
bu erda termachilik va ovchilik asosida ekinlarni etishtirishga va yovvoyi
hayvonlarni qo‘lga o‘rgatish - chorvachilikka o‘tish boshlanadi. Asta-sekinlik bilan
dehgonchilik bu erdan qo‘shni hududlarga (Kavkazorti, Eron, O‘rta Osiyo,
Hindiston, Xitoyga) targaladi. Miloddan avvalgi 3-2-ming yillikdayoq Qadimgi
Sharg mamlakatlari o‘rtasida galin tarixiy-madaniy alogalar mavjud edi.

Arxeologik topilmalar shuni ko‘rsatmoqdaki, miloddan avvalgi 2-ming yillik
o‘rtalarida O°‘zbekiston (Surxon vohasi)da qadimgi dehqonchilik madaniyati
rivojlanishi asosida ilk davlatchilikka o°tish jarayoni boshlanadi. Bu jarayon
bosgichma-bosgich rivojlanishining o°ziga xos xususiyat va qonunlarga ega edi.
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[lgarigi o‘quv qo‘llanmalari va darsliklarda ilk davlatlarning shakllanishini
ekspluatatsiyaning paydo bo‘lishi yoki boshqa kishilar mehnati bilan yaratilgan
mahsulotni o‘ziniki qilib olishning vujudga kelishi natijasida jamiyatning bir-biriga
dushman sinflarga bo‘linishi bilan bog’lab tushuntirilar edi. Aslida, turli manbalar
ilk davlatchilikka o‘tishda boshqacha tarixiy vaziyatni ko‘rsatmoqda.

XULOSA

O‘rta Osiyoda rivojlangan dastlabki davlatlardan gadimgi Bagtriya eng
yiriklaridan biri bo‘lgan. Bu davrda Bagtriya viloyatlariga qadimgi Xorazm davlati
va sak-massagetlarning harbiy-siyosiy uyushmasiga tegishli o‘lkalar chegaradosh
bo‘lgan.

Marg’iyona va So‘g’diyona qadimg Baqtriya davlatining ayrim qismlari
bo‘lganligi haqida turli manbalar xabar giladi. Qadimgi fors podshosi Doro I ning
Marg’iyonadagi Frada boshchiligidagi qo‘zg’olonni (mil.avv. 521 y.) tor-mor gilishi
hagida Behistup yozuvlaridagi xulosa: «mana nimalarni men Bagtriyada qildimy.
Doro III davrida Baqtriya va So‘g’diyona birlashtirilgan o‘lka bo‘lib, unda Bess ismli
satran hokimlik qilgan vaziyati va Marg’iyona, Bagtriya hamda So‘g’diyona
aholisining urf-odatlari va madaniyati bir-biriga ancha o‘xshashligi ham shular
jumlasidandir.

Arxeologik manbalarga ko‘ra, Baqtriya va So‘g’diyona viloyatlariga nisbatan,
Xorazm tuprog’ida miloddan avvalgi IX - VIII asrlarga oid paxsa yoki xom g’ishtdan
gurilgan uy-joylar, mudofaa devorlari va turli inshootlar topilmagan. Sopol idishlar
qo‘lda yasalgan va kulolchilik charxi bu davr mahalliy hunarmandchiligida
noma’lum bo‘lgan. Ayrim tadqiqotchilar shu vaziyatni hisobga olib,
ahamoniylargacha bo‘lgan davrda Xorazm tuprog’ida yirik davlat tashkil topmagan
deb xulosa chigarganlar.

Ammo, shunga e’tibor berish kerakki, miloddan avvalgi VII asrning oxirlariga
kelib, gadimgi Xorazm shahar markazlaridan biri Qo‘zaliqir mudofaa devorlarining
tuzilishi bilan Bagtriyadagi Qiziltepa shahar devorlarini tuzilishida ancha
o‘xshashliklar topildi. Bagtriya va Xorazm shahar markazlari mudofaa devorlarining
o‘rtasida jangchilar yurishi uchun maxsus yo‘lak bo‘lgan. Shahar devorlari ustiga
o‘q otish uchun mudofaa burjlari qurilgan. Devorlarda har 2 metrda shinaklar
goldirilgan. Demak, shu davrga kelib Xorazm tuprog’ida yirik shahar markazlari
paydo bo‘ldi.

O‘rta Osiyo viloyatlarining madaniy o‘xshashliklariga sabab xalglarning
qo‘shni-garindoshligi, umumiy urf-odatlari, tili, savdo-sotiq, madaniy alogalari,
janubda yuqori dargjada rivodlangan madaniyatning ta’siri, janubiy aholi bir
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gismining Xorazm chegaralari yonida va aynan viloyat hududigatargalishi deb faraz
qilinadi. Agar ko‘rsatib o‘tilgan fikrlar, jumladan, oxirgisi to‘g’ri bo‘lsa,
qabilalarning ko‘chish jarayoni fors podshosi Kir Il ning yurishlaridan ancha oldingi
davrlarda boshlangan Janubiy viloyatlarning vakillari va mahalliy aholisi qo‘shilish
natijasida yangi madaniy vaetnik jarayonlar vujudgakelishi mumkin edi. Bu vaziyat,
arxeologik va antropologik ma’lumotlarga ko‘ra, O‘rta Osiyo va xususan
O‘zbekiston hududida bronza davrida va miloddan avvalgi 1 ming yillikning
boshlarida anchataragqiy topgan.

Misol uchun, miloddan avvalgi IX - VIII asrlarda Janubiy So‘g’diyonada
(Qashgadaryo vohasi) charxda ishlangan idishlarning paydo bo‘lishi, qurilishida
g’isht bilan naxsaning ishlatilishi, uy-qo‘rg’onlar va ayrim qal’alarning bino qilinishi
Bagtriyaning So‘g’diyonaga madaniy ta’sirini va bagtriyaliklar tomonidan ba’zi
tumanlarning o‘zlashtirilishini tasdiglaydi.
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Annotatsiya: Ushbu magolada bo‘lajak professional ta‘lim o‘qituvchilarini
tayyorlashda o‘qitishning zamonaviy didaktik vositalaridan foydalanishni o‘ziga xos
ahamiyati, o‘qitishning zamonaviy didaktik vositalarning asosiy va texnologik
afzalliklari to‘g‘risida ma’lumotlar keltirilgan.
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KIRISH

Bo‘lajak professional ta’lim o‘qgituvchilarini tayyorlashda bugungi kunda OTM
larida zamonaviy didaktik vositalari xususan, elektron darsliklar, elektron o‘quv
go‘llanma, elektron masalalar to‘plami, elektron trenajyorlar, elektron praktikumlar,
elektron ma’lumotnomalar, elektron ensiklopediyalar, avtomatlashtirilgan nazorat
tizimlari, elektron o‘quv metodik-majmua (EO‘MM), mabil ilovalar va shu kabi
boshga ko‘plab zamonaviy didaktik vositalarisiz tasavvur etish giyin. Shu bois,
hozirgi zamon professional ta’limida zamonaviy didaktik vositalari tobora katta
ahamiyat kasb etmoqda.

Zamonaviy ta’lim tizimida O‘zbekiston Respublikasi Prezidentining “2019-
2021 vyillarda O‘zbekiston Respublikasini innovatsion rivojlantirish strategiyasini
tasdiqlash to‘g‘risida”gi Farmonida “Jamiyat va davlat hayotining barcha sohalari
shiddat bilan rivojlanayotgani islohotlarni mamlakatimizning jahon sivilizatsiyas
yetakchilari gatoriga kirish yo‘lida tez va sifatli ilgarilashini ta’minlaydigan
zamonaviy innovatsion g‘oyalar, ishlanmalar va texnologiyalarga asoslangan holda
amalga oshirishni taqozo etadi” deb alohida ta’kidlangan, shuningdek 2019-yil 6-
sentyabrdagi “Professional ta’lim tizimini yanada takomillashtirishga doir
qo‘shimcha chora-tadbirlar to‘g‘risida”gi PF-5812-son Farmoni hamda Harakatlar
strategiyasida mehnat bozori mutanosibligini va infratuzilmasi rivojlanishini
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ta’minlash, mehnatga layoqatli aholining mehnat va tadbirkorlik faolligini to‘liq
amalga oshirish uchun sharoitlar yaratish, ishchi kuchi sifatini yaxshilash, ishga
muhtoj shaxslarni kasbga tayyorlash, tizimida belgilangan vazifalari amalga
oshirishda didaktik vositalarni ta’lim jarayoniga joriy etishga muayyan dargaada
xizmat qiladi. Shu bilan birga, xalgaro mehnat bozori talablari, integratsion
jarayonlarning jadallashuvi, ragamlashtirish, sanoatdagi texnologik ingiloblar
davrida zamon talablariga mos malaka va ko‘nikmalarga ega raqobatbardosh o‘rta
bo‘g‘in mutaxassislarini tayyorlashni, kasb-hunar ta’lim sohasida yangi tizimni -
xalqaro andozalarga mos professional ta’lim tizimini talab qildi. Natijada kasb-hunar
ta’limi sohasida ham davlat siyosati tubdan o‘zgardi. Mazkur Farmon O°‘zbekiston
tarixida yangi professional ta’lim tizimini tashkil etishga asos bo‘lgan bo‘lsa, 2020
yil 24 yanvarda davlatimiz rahbari o‘z murojaatnomasida “Joriy o‘quv yilidan
boshlab, mutlaqo yangi professional ta’lim tizimi yo‘lga qo‘yilib, kasb-hunar
maktablari, kollglar va texnikumlar tashkil etiladi” deb mazkur tizimning
ahamiyatini yana bir bor alohida ta’kidladi.[1]
TAHLIL VA NATIJALAR

Zamonaviy ta’lim tendensiyalari orqali jadal rivojlanuvchi va o‘zgarib turuvchi
jamiyat zamonaviy mehnat bozori extiyojlarini ganoatlantirishga qodir yuqori
malakali mutaxassislarni tayyorlash zarurligini talab etmoqgda. Shu bois kasb
ta’limida bo‘lajak o‘qituvchilarni kasbiy-pedogogik kompetentligini rivojlantirish,
kasb ta’limi dasturlarini takomillashtirish muhim ahamiyatga ega.

Ta’limda axborot texnologiyalari va o‘qitishning zamonaviy didaktik
vositalaridan foydalanishning nazariy va amaliy asoslari A.A.Abdugodirov,
U.Sh.Begimqulov, U.Yuldashev, N.L.Tayloqovlarning ishlarida ko‘rishimiz
mumkin.[2] Kasb ta’limi o‘qituvchilarini tayyorlashda o‘qitishning zamonaviy
didaktik vositalarini yaratish va qo‘llash texnologiyasi asoslari va tamoyillarini,
ularning umumiy tuzilmasi va o‘ziga xos xususiyatlari to‘g‘risida J.Hamidovlar
tadgiqotlar olib borishgan.[3]

Professional ta'lim o‘quvchilarini kasbiy faoliyatga tayyorlashda o‘qitishning
zamonaviy didaktik vositalarini takomillashtirish kasbi eng ommaviy kasbga aylanib
goldi. Bu esa 0‘z navbatida bo‘lajak professional ta‘lim o‘qituvchilarini tajribali va
iste’dodli bo‘lishi, dolzarb muammoni hal etishda, ya’ni davlat ta’lim standartlari
talablari darajasidagi kadrlarni tayyorlash ishlari «oddiy» pedagoglar tomonidan
fagatgina zamonaviy o‘qitish texnologiya va o‘quv-didaktik hamda vizual
vositalarni qo‘llab didaktik jarayonni tashkil etish va obyektiv boshgarish
orgali ijobiy amalga oshirilishi mumkin.
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O‘qituvchining axborot va boshqaruv funktsiyalarini amalga oshirish uchun
zamonaviy didaktik o‘qitish vositalari muhim ahamiyatga ega. Ular o‘quvchilarning
kognitiv jarayonlarini qo‘zg'atishga va qo‘llab-quvvatlashga yordam beradi, o‘quv
materialining ko‘rinishini yaxshilaydi, uni yanada qulayroq qiladi, o‘rganilayotgan
hodisa hagida eng aniqg malumotlarni berad va ular mustaqgil ishlarni faollashtiradi
va uni individual sur’atda bajarishga imkon beradi. Zamonaviy didaktik vositalari
xususan, elektron darsliklar, elektron o‘quv qo‘llanma, elektron masalalar to‘plami,
elektron trenajyorlar, elektron praktikumlar, elektron ma’lumotnomalar, elektron
ensiklopediyalar, avtomatlashtirilgan nazorat tizimlari, elektron o‘quv metodik-
majmua, mabil ilovalar va shu kabi boshqa ko‘plab zamonaviy didaktik vositalardan
foydalana olish zarur. Hozirgi zamon professional ta’limida zamonaviy didaktik
vositalari tobora katta ahamiyat kasb etmoqda, professional ta’lim tizimida
zamonaviy didaktik vositalarining ahamiyati ularning qo‘llanilishi bosqichlari va
dargjalari bilan belgilanadi. Birinchi bosgichda zamonaviy didaktik vositalari
an’anaviy ta’lim shakllari va o‘qitish metodlari doirasida alohida pedagogik
vazifalarni hal qilish vositasi sifatida qo‘llaniladi. Zamonaviy o‘quv didaktik
vositalar yordamida hal qilinadigan asosly pedagogik vazifalar quyidagilar
hisoblanadi:

- dasturiy ta’minot bilan dastlabki tanishuv, uning tayanch tushuncha va
konsepsiyalarini o‘zlashtirish;

- har xil dargjadagi tayanch tayyorgarlik;

- muayyan dasturiy ta’minotda amaliy vazifalarni hal qilish ko‘nikma va
malakalarini egallash;

- nostandart muammoli vaziyatlarda tahlil qgilish va mustagil garorlar gabul
qilish ko‘nikmasini egallash;

- aniq faoliyat turlariga gobiliyatni rivojlantirish;

- o‘rganilayotgan ob’ektlar, jarayonlar va faoliyat muhiti modellari bilan o‘quv-
tadqiqotchilik eksperimentlarini o‘tkazish;

- bilim, ko‘nikma va malakalarni gayta tiklash (kam uchraydigan holatlar,
vazifa vatexnologik operatsiyalar uchun);

- bilim va ko‘nikmalar darajasini nazorat qilish va baholash.

Qayd etilgan vazifalarning integral xarakteriga ega bo‘lishiga garamay,
ularning echimi bir-birigata’sir etadi, zamonaviy didaktik vositalari o‘quv jarayonini
boshqa o‘quv metodik vositalar bilan baravar holda qo‘llab-quvvatlashni
ta’minlaydi.
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Hal qilinadigan pedagogik vazifalarga bog‘liq ravishda zamonaviy o‘quv
didaktik vositalar to‘rt sinfga bo‘linadi: nazariy vatexnologik tayyorgarlik vositalari;
amaliy tayyorgarlik vositalari; yordamchi vositalar; majmuaviy vositalar.

Turli ko‘rinishdagi zamonaviy o‘quv didaktik vositalarini birlashtirish natijasi
majmuaviy vosita hisoblanadi. Bir xil turdagi zamonaviy o‘quv didaktik
vositalarining birlashishi esa integral vositani hosil giladi. Dasturiy mamua
tushunchasi vositalar to‘plamini mexanik birlashtirishni anglatmaydi. Majmua yaxlit
tizim sifatida o‘quv jarayonini markazlashgan holda boshqarishni ta’minlashi va
uning tarkibidagi zamonaviy o‘quv didaktik vositalardan tizim bo‘g‘inlari sifatida
sinxron foydalanishni ta’minlashi kerak.

Zamonaviy didaktik vositalarning asosiy afzalliklari bo‘lib quyidagilar
hisoblanadi: ta’lim oluvchiga o‘ziga qulay zamonaviy didaktik vositalari bilan
ishlash joyi va vaqtini, o‘qish sur’atini tanlashga imkon beradigan o‘quv materialini
mustaqil o‘zlashtirish (mustaqil ta’lim olish) uchun shart-sharoitlar yaratilishi;
ta’limni yanada chuqurroq individuallashtirish va uning variativligini (aynigsa,
ta’lim oluvchining joriy tayyorgarlik darajasi va qiziqishlar doirasiga
moslashtiriladigan zamonaviy didaktik vositalari) ta’minlash uchun shart-sharoitlar
yaratilishi; o‘rganilayotgan ob’ektlar va jarayonlarning modellari (shu jumladan,
amaliyotda tanishish qiyin bo‘lgan modellar) bilan ishlash 1mkoniyati;
o‘rganilayotgan ob’ektlarning uch o‘lchamli virtual obrazlarini tagdim etish va
birgalikda ishlash imkoniyati; noyob axborot materiallarini (slaydlar, rasmlar,
qo‘lyozma, videolavhalar, ovozli yozuvlar va boshgalar) multimedia va mabil ilova
shaklida tagdim etish imkoniyati; nazoratni avtomatlashtirish, bilim va
ko‘nikmalarni yanada ob’ektiv baholash imkoniyati; bilim va ko‘nikmalarni nazorat
gilish uchun takrorlanmaydigan topshiriglar sonini avtomatik tarzda generatsiya
gilish imkoniyati; axborotni izlash (gipermatn, gipermedia, avtomatlashtirilgan
ko‘rsatkichlar, tayanch so‘zlar bo‘yicha izlash, butun matn bo‘yicha izlash va
boshqgalar) imkoniyati; ilg‘or psixologik-pedagogik metodikalarni (o‘yinli va
musobaqali ta’lim shakllari, eksperiment o‘tkazish, virtual holatga “sho‘ng‘ish” va
boshqalar) samarali qo‘llash uchun yaratilgan imkoniyatlar. Yuqorida gayd etib
o‘tilgan mulohazalar zamonaviy didaktik vositalarini didaktik va funksional nuqgtai
nazardan tavsiflaydi. Zamonaviy didaktik vositalarining texnologik afzalliklariga
quyidagilar kiradi: ishlab chigish tezkorligining oshishi; yangilash, rivojlantirishning
osonligi va nusxalarini ko‘paytirishning osonligi, internet orqali foydalanishi vatez
tarqatilishi. Ta’limda zamonaviy didaktik vositalarining faol qo‘llanilishining
ahamiyati shundan iboratki, ular nafagat ma’lum pedagogik vazifalarni hal qilish
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vositalari sifatidafoydalaniladi, balki didaktikava metodikaning rivojlanishigaturtki
beradi, o‘qitish va ta’limning yangi shakllarini yaratishga imkoniyat yaratadi.
Masofaviy ta’lim Internet texnologiyalarining keng tarqalishi natijasida jadal
rivojlanadi. Multimedia, kompyuter grafikasi, mabil ilovalar va trengjyor tizimlari
texnologiyalari, shuningdek ragamli ma’lumotlarni zichlashtirish metod va
algoritmlarining rivojlanishiga, kashiy faoliyat sharoitini imitatsiya giluvchi virtual
vogelikka “kirish” orqali foydalaniladigan o‘qitish metodikalarini ishlab chigishga
turtki beradi. Bundan tashqari, kompyuterli tarmoq trengjyorlar sinfining yaratilishi
ishbilarmonlik va musobaga o‘yinlari (kasbiy tayyorgarlik va malaka oshirishda
kasbiy musobaqa va ishbilarmonlik o‘yinlari avvaldan qo‘llanilib kelinsada, lekin
zamonaviy didaktik vositalari ularni tashkil etish va o‘tkazish sifatini sezilarli
oshiradi shaklidagi mashq qilish metodikasining rivojlanishiga ham imkoniyat
yaratadi). Metodika va didaktikaning rivojlanishida zamonaviy didaktik vositalari
hal giluvchi ahamiyatga ega. Bundan tashgari kasbni yuqori dargjada egallashda
motivatsiya ham muhim o‘ringa ega, motivatsiya o‘z ichiga zamonaviy o‘quv
didaktik vositalar sohasidagi zamonaviy yutuglardan foydalanishga tayyorgarlik,
mustahkam kasbiy bilim va amaliy ko‘nikmani egallash, bilishga qiziqish,
zamonaviy o‘quv didaktik vositalardan foydalanib kasbiy faoliyatga tayyorlanishga
intilish kabi ichki omillarni gamrab oladi.[5]

O‘quv jarayonida zamonaviy didaktik vositalaridan foydalanish natijasida
(ta’lim sifatini oshirish; o‘quv tadbirlarini tashkil etish va o‘tkazishga sarflanadigan
xarajatlarni kamaytirish; o‘qituvchilar yuklamasi va metodik vazifalarni qayta
tagsimlash, nostandart o‘quv topshiriglarini tayyorlash, ta’lim oluvchilar bilan
individual ishlash va boshqalar natijasida) o‘quv jarayonini o‘quv-metodik vositalar
bilan ta’minlashning tezkorligi ta’minlanadi. Qayd etilganlardan ko‘rinib turibdiki,
ta’limning zamonaviy tizimida aniq o‘quv-metodik vositalarni tanlash ehtiyoji
tug‘ilganda zamonaviy didaktik vositalariga o‘qitishning an’anaviy vositalariga
nisbatan ko‘proq ustuvorlik beriladi. Ammo, bu ustuvorlik zamonaviy didaktik
vositalarining o‘qitishning an’anaviy vositalarini butunlay siqib chiqarishini yoki
ularni almashtirishni anglatmaydi.

Zamonaviy didaktik vositalarining ham o‘ziga xos kamchiliklari bor. Ular
gatoriga quyidagilarni Kiritish mumkin: Zamonaviy didaktik vositalari bilan ishlash
uchun mos dasturiy ta’minotga ega bo‘lish; kompyuterda ishlash ko‘nikmasini
egallash zarurligi; kompyuter ekranida katta haymdagi matnli materiallarni idrok
qgilishning murakkabligi; zamonaviy didaktik vositalarining interfaolligining yetarli
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emasligi; o‘quv rejasi bajarilishini bevosita va muntazam nazorat qilish imkonining
yo‘qligi.
XULOSA

Bo‘lajak professional ta‘lim o‘qituvchilarini tayyorlashda o‘qitishning
zamonaviy didaktik vositalar asosida tasnkil etish, talabalarning bilim olish
imkoniyatlarini  oshirish, ularning mustagil ishlash qobiliyatlari va amaliy
ko‘nikmalarini o‘rganish darajalarini rivojlantirishda ijobiy sSamara beradi.
Zamonaviy o‘quv-didaktik  vositalardan professional ta‘lim o‘qituvhilarini
tayyorlash jarajonida foydalanish, o‘quvchilarning aqliy rivojlanishiga, faol
bo‘lishiga, tanqidiy fikrlashga undashi, fagat nazariy bilimlar bilan cheklanmasligi,
amaliy mashg‘ulotlar, mashqlar va topshiriglar berilishi, mustaqil ta’lim olishga
imkon yaratishi, o‘quv materiali aniq maqsad va vazifalarga yo‘naltirilishi lozim.
Bo‘lajak professional ta‘lim o‘qituvchilarini tayyorlashda o‘qitishning zamonaviy
didaktik vositalar asosida ta’limni tashkil etish, o‘qitish samaradorligini oshiradi,
talabalarning bilimlarini tizimlashtirishni ta’minlaydi, ijobiy qobiliyatlarini
rivojlantiradi hamda kasbga gizigishlarini kuchaytiradi.
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Jyduiue UHme/lJieKmydibHble UCCI1e008aAHUA

Bnumanue!— JIYIIIITUE HHTEJUVIEKTYAJIBHBIE HCC/IE/IOBAHHUA cmambu u nomepa 8 10pUOU4eckom,
MEOUYUHCKOM, COYUATLHOM, HAYYHOM HCYPHATE, UHPOPMAYUA 8 KIACCAX, NPABA HA UHPOPMAYUIO U NPABUTLHBIE OPSAHbI
Hecym OmeemcmeeHHOCMb 34 MOYHOCHb OAHHBIX OP2AHO8.
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